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PRÓLOGO 

 
Procuración Penitenciaria de la Nación (PPN) ς Comisión Provincial por la Memoria (CPM) 

ς Grupo de Estudios sobre sistema penal y Derechos Humanos (GESPyDH) 

 

Con la publicación de este nuevo Informe Anual 2016 del Registro Nacional de Casos de 

Tortura (RNCT) se cumplen 6 años desde su creación y puesta en funcionamiento. Los 

desafíos que se asumieron por parte de las tres instituciones que impulsaron su constitución 

y sostuvieron durante estos años la labor del Registro fueron varios y relevantes en el marco 

de la defensa de los derechos humanos de las personas que selectiva y discrecionalmente 

son capturadas por las distintas agencias del sistema penal.  

 

En este sentido, este registro se inscribe en el marco de una política central de la 

Procuración Penitenciaria de la Nación (PPN) y la Comisión Provincial por la Memoria (CPM) 

conjuntamente con el Grupo de Estudios sobre Sistema Penal y Derechos Humanos 

(GESPyDH) de la UBA, en cuanto al compromiso de producir información tanto en el 

contexto de la intervención como aquella que emerge y se analiza en base a relevamientos, 

estudios temáticos y proyectos de investigación.  

 

Nos interesa destacar que este es el primer Registro de Malos Tratos y Tortura de alcance 

nacional al asociarse dos instituciones de monitoreo sobre la situación carcelaria y otros 

centros de detención, que reúnen bajo su órbita de incidencia territorial a más de la mitad 

de las personas privadas de libertad en la Argentina entre el ámbito de la Ciudad Autónoma 

de Buenos Aires (Justicia nacional) y las detenciones por orden de la Justicia federal en todo 

el país, cuya suma se eleva a más de 11.000 presos/as alojado/as en 35 cárceles del SPF, 

como parte de la jurisdicción que abarca la Procuración Penitenciaria de la Nación1. Y la 

Comisión Provincial por la Memoria que aborda en el territorio bonaerense el monitoreo de 

la situación carcelaria y de otros centros de detención sobre un archipiélago institucional de 

61 cárceles y alcaidías del SPB que alojan a más de 37 mil detenidos/as en cárceles y cerca 

de 3.100 en comisarías de policía. Ello permitió trascender las diferencias jurisdiccionales 

construyendo indicadores en común, a la vez identificando y atendiendo a las 

particularidades en los modos de gobierno de la penalidad que subyacen en cada territorio 

institucional.  

 

A su vez, también ςy centralmenteς aporta herramientas y analizadores consistentes para la 

formulación y reformulación de las intervenciones institucionales en materia de litigio penal 

y administrativo, tanto individual y estructural, así como para la renovación y ajuste de las 

dimensiones de problematización de las prácticas penitenciarias y policiales que vulneran 

                                                           
1
 ¢ŀƳōƛŞƴ ǎŜ ŀƭƻƧŀƴ ǇǊŜǎƻǎκŀǎ ŦŜŘŜǊŀƭŜǎ ȅ ƴŀŎƛƻƴŀƭŜǎ Ŝƴ Lƴǎǘƛǘǳǘƻǎ ŘŜ ΨƳŜƴƻǊŜǎΩΣ 9ǎŎǳŀŘǊƻƴŜǎ ŘŜ DŜƴŘŀǊƳŜǊƝŀ ȅ 

Servicios Penitenciarios provinciales. 
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derechos humanos, a través de su adecuada identificación y descripción, ubicándolas en 

contexto y con su correlato histórico. 

 

El Registro además supuso otros dos desafíos de relevancia político-institucional: por un lado 

la conformación de un Registro Nacional con rigurosidad metodológica y totalmente 

independiente de las agencias que son mandatarias del ejercicio del sistema penal (poder 

ejecutivo y judicial); por otra parte se trata de un Registro que incluye casos denunciados 

penalmente y casos comunicados que no fueron formalmente denunciados por las víctimas. 

Este punto resulta central, habida cuenta del sub-registro estructural de denuncias sobre los 

hechos de tortura y malos tratos padecidos por la población encarcelada: solo una pequeña 

proporción de los hechos son denunciados, dado que las víctimas son renuentes a 

formalizarlas por miedo a represalias, por falta de acceso adecuado y suficiente a los 

órganos judiciales, por la naturalización de situaciones de agravamiento de la detención que 

se tornan cotidianas o simplemente por descreimiento sobre las posibilidades de avance de 

las causas en las que se denuncian judicialmente estos hechos.  

 

Así, uno de los soportes de la impunidad en materia de torturas y malos tratos ςla inacción 

del órgano judicialς tendrá acaso mayores dificultades para subestimar los hechos y negar su 

existencia y recurrencia. Porque no hay impunidad para la tortura penitenciaria y policial sin 

la acción u omisión como práctica judicial estructural que la posibilita. Por ello este Registro, 

releva casos denunciados judicialmente como casos comunicados tanto en relación a 

prácticas de violencia penitenciaria como policial. 

 

El Registro también apostó activamente a interpelar y renovar las categorías descriptivas y 

analíticas que le dan contenido al debate sobre la tortura ejercidas por fuerzas de seguridad 

y custodia en Argentina. La formulación de un concepto amplio y dinámico que atiende a 11 

tipos diferentes de torturas y/o malos tratos, algunos de naturaleza e impacto estructural y 

otros de mayor o menor nivel de intensidad lesiva, permitió ampliar y extender el horizonte 

de interpretación y los alcances del término, a la vez que reflejar con claridad la 

multidimensionalidad de la tortura y los malos tratos. La cantidad y cualidad de las prácticas 

de tortura susceptibles de ser identificadas en un mismo relato se han construido teniendo 

en cuenta como fuente principal las palabras y experiencias de las personas detenidas. 

 

Durante estos seis años asumió un nuevo desafío que se presentaba en las entrevistas y los 

relevamientos como una tarea trascendente para la ampliación de las matrices de abordaje y 

análisis de la cuestión del gobierno penal de la pobreza, clientela principal del sistema penal: 

las prácticas de las policías (Federal, Metropolitana y Bonaerense) y también las diversas 

otras agencias de seguridad que ejercen funciones de policiamiento a través de planes de 

saturación en el espacio urbano (Gendarmería, Prefectura, Policía Aeroportuaria, guardias 

urbanas, policías locales, etc.). 
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Así, se creó en el año 2014 (consolidándose en el 2015 como un registro autónomo dentro 

del RNCT), el Registro de casos de Malos Tratos y Torturas Policiales, atendiendo al 

relevamiento de estos hechos producidos tanto en las aprehensiones, como en los traslados 

y los alojamientos en comisarías y otras dependencias de las fuerzas. 

 

Su relevancia analítica además se instala en la medida en que la acumulación de estas 

prácticas ςprimero policiales y luego penitenciariasς forjará las trayectorias de penalización 

violenta y degradante que acumulan las víctimas del sistema penal en nuestro país. 

 

5Ŝ Ŝǎǘŀ ŦƻǊƳŀ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊƻ ǇŜǊƳƛǘƛƽ ŀǾŀƴȊŀǊ ǎƻōǊŜ ƭŀ άŎǳŜǎǘƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳǊŀέ ŀŘǉǳƛǊƛŜƴŘƻ 

mayor densidad descriptiva pero también mayor extensión territorial e institucional, dando 

cuenta en la actualidad del Registro de casos en cárceles y otros centros de detención y del 

Registro de casos de policía en tanto producto de este recorrido, haciendo visibles estas 

prácticas como parte de los mecanismos extendidos de gobierno de los sectores sociales 

Ƴłǎ ŘŜǎǇƻǎŜƝŘƻǎ ǉǳŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ ƭŀ ŎƭƛŜƴǘŜƭŀ άǇǊƛǾƛƭŜƎƛŀŘŀέ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇŜƴŀƭΦ  

 

La dimensión estatal-gubernamental en materia de violación a los derechos humanos que 

este trayecto del Registro pone en relevancia implica un cuestionamiento a su ejercicio 

extendido y sistemático dentro del orden constitucional contemporáneo. 

 

El proceso de cooperación y convergencia de instituciones del ámbito público 

comprometidas en la protección y defensa de los derechos humanos ha dado por resultado 

un proceso de acumulación empírica y de lecturas conceptuales que respaldan y colaboran 

con el trabajo de los propios organismos que conforman este Registro, pero también de 

otras agencias públicas y de la sociedad civil, judiciales y administrativas. Y ello porque otra 

de las características del Registro Nacional es su carácter de acceso público: su producción, 

resultados, metodologías e instrumentos se encuentran disponibles para el acceso irrestricto 

de quienes quieran consultarlo, contrariando así la histórica tradición de bloqueo y 

restricción al acceso a la información que el Estado sostiene hace décadas, produciendo 

desinformación estructural sobre el sistema penal en general y de la tortura, en particular. 

 

La tortura en el sistema penal argentino constituye un elemento estructural, extendido y 

persistente. El aporte del Registro a su relevamiento, descripción e interpretación resulta un 

elemento central y sostenido por años de trabajo como parte de la política institucional de la 

Procuración Penitenciaria de la Nación, la Comisión por la Memoria de la Provincia de 

Buenos Aires y el Grupo de Estudios sobre Sistema Penal y Derechos Humanos de la 

Universidad de Buenos Aires. 

 

En el marco de esta presentación del Informe Anual del Registro Nacional de Casos de 

Torturas 2016 nos interesa destacar en primer lugar que con ello se renueva el compromiso 

asumido por estos Organismos desde el año 2010 cuando fuimos parte del diseño y puesta 

en marcha de este registro. En segundo lugar, dar cuenta que son siete años de trabajo en 
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cuanto a la elaboración de diseños metodológicos, fundamentos conceptuales, 

relevamientos empíricos sistemáticos y lecturas analíticas que se plasmaron en seis informes 

anuales, lo cual afirma la consolidación de este Registro y su proyección como referente en 

cuanto al registro y producción de datos e información sobre los malos tratos y torturas en el 

marco del encierro carcelario y en la aprehensión y detención policial.  

 

Decíamos expresamente hace siete años que con este registro nos proponíamos afrontar 

una falta del Estado Argentino que incumplía la Convención Contra la Tortura al no asumir 

esa tarea. En este sentido nos interesa concluir con una reciente referencia a este Registro 

que reconoce el camino trazado en aquel año 2010 por los tres organismos. 

 

El Comité contra la Tortura de Naciones Unidas (ONU) se reunió los días 26 y 27 de abril de 

2017 para evaluar el informe oficial y contrastarlo con datos aportados por diferentes 

instituciones y organizaciones argentinas. Se evaluó el cumplimiento del Estado Argentino de 

las obligaciones asumidas sobre la Convención contra la Tortura, publicando sus 

conclusiones y recomendaciones finales sobre el quinto y sexto informe presentado por el 

Estado Argentino en 20152. En ese encuentro la presentación de información y datos 

aportados por la Procuración Penitenciaria Nacional acerca de la situación de los derechos 

humanos en el marco de sistema carcelario nacional y de la Comisión Provincial por la 

Memoria en el ámbito bonaerense, fue expresamente reconocida por las Naciones Unidas. 

 

Entre los puntos relevantes, el Comité de Naciones Unidas destacó el diseño y puesta en 

marcha del Registro Nacional de Casos de Torturas, elaborado desde 2010, por un acuerdo 

interinstitucional entre Procuración Penitenciaria de la Nación, la Comisión Provincial por la 

Memoria y por el Grupo de Estudios sobre Sistema Penal y Derechos Humanos (GESPyDH) 

del Instituto de Investigaciones Gino Germani (Facultad de Ciencias Sociales, UBA). 

 

9ƭ LƴŦƻǊƳŜ ŜȄǇǊŜǎŀ ǘŜȄǘǳŀƭƳŜƴǘŜΥ άEl Comité reitera su anterior recomendación (véase, párr. 

7 e), e insta al Estado parte a establecer un sistema eficaz de recopilación de datos 

estadísticos a nivel nacional, que incluya las denuncias, las investigaciones, los 

procesamientos, los enjuiciamientos y las condenas relativas a casos de tortura o de malos 

tratos, y las medidas de reparación, en particular las indemnizaciones y la rehabilitación, de 

que se hayan beneficiado las víctimas. En la configuración de este sistema, el Estado parte 

debería beneficiarse de la labor de recolección de datos y registro de casos que ya realizan 

otras entidades, como la Procuración Penitenciaria de la Nación, la Comisión por la 

Memoria de la Provincia de Buenos Aires y el Instituto Gino Germani de la Universidad de 

.ǳŜƴƻǎ !ƛǊŜǎέ. 

 

                                                           
2
 Disponible en: 

http://tbinternet.ohchr.org/Treaties/CAT/Shared%20Documents/ARG/INT_CAT_COC_ARG_27464_S.pdf 
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De este modo, la extensa y profunda labor de la Procuración Penitenciara de la Nación y de 

la Comisión Provincial por la Memoria, ha sido realzada en general y particularmente en el 

marco del Registro Nacional de Casos de Tortura debido a la tarea común realizada entre 

ambas y el Grupo de Estudios sobre Sistema Penal y Derechos Humanos (GESPYDH) del 

Instituto Gino Germani de la UBA. 

 

Este es el camino trazado hace 25 años por la Procuración Penitenciaria de la Nación y por la 

Comisión Provincial por la Memoria desde hace 15 años, producto del compromiso que 

asumen nuestros organismos en la protección y defensa de los derechos humanos de las 

personas privadas de libertad en nuestro país. 
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RESULTADOS GENERALES DEL REGISTRO NACIONAL DE CASOS DE TORTURA Y/O MALOS 
TRATOS EN LOS ÁMBITOS FEDERAL Y DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES  

ςAÑO 2016ς 

 

 

Los relevamientos realizados por la Procuración Penitenciaria de la Nación y el Comité contra 

la Tortura de la Comisión Provincial por la Memoria durante el año 2016 registraron un total 

de 1953 víctimas de torturas y malos tratos que ƴƻǎ ǇŜǊƳƛǘŜƴ ƭŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƛȊŀŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴ 

ǘƻǘŀƭ ŘŜ софм ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅκƻ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎΦ 

 

El trabajo de campo del RNCT se realizó en 18 unidades penales y 5 institutos de menores, 

de la Provincia de Buenos Aires. Y en 23 unidades penales del Servicio Penitenciario 

Federal, 2 alcaidías penitenciarias, cuatro comisarías de la Policía Federal Argentina, una 

comisaría de la Policía Metropolitana y un escuadrón de la Gendarmería Nacional en la 

Provincia de Jujuy. También se relevaron víctimas en otras 25 unidades federales y en 

unidades de servicios penitenciarios provinciales (Misiones, Córdoba y Mendoza).3 

 

En el ámbito bonaerense este relevamiento realizado por el Comité contra la Tortura (CCT) 

de la Comisión Provincial por la Memoria en campo aportó 257 víctimas en entrevistas y 62 

por fichas de observación, a las cuales se incorporaron 254 casos a partir de la recuperación 

de la información volcada en la planilla de intervención en inspecciones y otros 115 por la 

reconstrucción de comunicaciones al CCT. 

 

Por su parte, del relevamiento de campo realizado por la Procuración Penitenciaria de la 

Nación en el ámbito federal y nacional, surgieron 313 casos por la aplicación de la Ficha de 

relevamiento (entrevistas) y 423 por la aplicación de fichas de observación, además se 

incorporó la información de 529 víctimas aportadas por el Procedimiento para la 

Investigación y Documentación de Casos de Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, 

Inhumanos o Degradantes. 

 

 

Caracterización de la población 
 

La distribución de las 1953 víctimas según género es la siguiente: 

 

Víctimas según género 

Género Cantidad Porcentaje 

Masculino 1830 93,7 

Femenino 110 5,7 

Trans 13 0,6 

                                                           
3 En estas cárceles la Procuración Penitenciaria asiste a presos federales.  
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Total 1953 100 

Fuente: 1953 casos del RNCT, GESPyDH-PPN-CPM 2016. 

 

Por otra parte, la distribución de las personas entrevistadas según edad ilustra que se trata 

de una población principalmente joven: 

 

Víctimas según edad 

Edad Cantidad Porcentaje 

15 a 17 años 21 1,1 

18 a 21 años 185 9,5 

22 a 34 años 1111 56,9 

35 a 44 años 367 18,8 

45 años y más 108 5,5 

Sin dato
4
 161 8,2 

Total  1953 100 

Fuente: 1953 casos del RNCT, GESPyDH-PPN-CPM 2016. 

 

La siguiente tabla muestra los hechos descriptos por las víctimas distribuidos en los 11 tipos 

de tortura y/o malos tratos que releva este Registro. Cada frecuencia implica que la víctima 

sufrió por lo menos un hecho del tipo mencionado, aunque sin reflejar en este cuadro ni la 

cantidad ni la intensidad de las violencias ejercidas por los funcionarios públicos. 

 

 

Hechos descriptos por tipos de tortura y/o malos tratos 
 

Hechos descriptos por tipo de tortura y/o mal trato 

Tipo de tortura y/o mal trato Cantidad 

Malas condiciones materiales de detención 1269 

Aislamiento 1021 

Agresiones físicas 898 

Falta o deficiente alimentación 803 

Falta o deficiente asistencia de la salud 748 

Impedimentos de vinculación familiar y social 395 

Amenazas 377 

Requisa Personal Vejatoria 326 

Robo y/o daño de pertenencias 271 

Traslados constantes 144 

                                                           
4
 Por lo general se trata de casos comunicados por terceros (familiares u otros/as detenidos/as) de los que no 

se cuenta con datos personales completos. 
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Traslados gravosos 139 

Total 6391 

Respuesta Múltiple.  

Fuente: 1953 casos del RNCT, GESPyDH-PPN-CPM 2016. 

 
Hasta 2014 presentamos la tabla de víctimas por tipo de tortura. A partir del año 2015 

realizamos una revisión acerca de la presentación de los datos y concluimos que esta última 

puede conllevar dificultades de comprensión en relación a la cifra de víctimas entrevistadas. 

Por ello, optamos por exponer las cantidades de hechos por tipos de tortura que las 

personas detenidas entrevistadas describieron al momento del relevamiento.  

 

Como evidencia la tabla, en el año 2016 se entrevistaron 1953 víctimas que describieron 

6391 hechos de tortura y malos tratos por parte de funcionarios estatales. En la distribución 

puede observarse cómo todos los tipos de malos tratos y torturas definidos en el 

instrumento de relevamiento del Registro se encuentran representados.  

 

En contraste con los primeros años del Registro, en los que las agresiones físicas se 

presentaban como el tipo de tortura relevado con mayor frecuencia, en 2016 las malas 

condiciones materiales de detención agrupan la mayor cantidad de hechos descriptos 

(1269). Este incremento también fue registrado en el año 2015, dando cuenta de la 

relevancia del gobierno penitenciario por la degradación y la escasez. La falta de elementos 

de primera necesidad como agua, iluminación, colchón y ropa de cama, elementos de 

higiene y limpieza, las pésimas condiciones de salubridad con presencia de cucarachas y 

ratas, el deterioro de las instalaciones y en particular de sanitarios, erigen a las condiciones 

de habitabilidad deficitarias como común denominador de la gestión de las cárceles 

federales y de la Provincia de Buenos Aires. No obstante esta predominancia, la práctica del 

aislamiento aparece en segundo lugar agrupando 1021 hechos descriptos, número que al 

desagregarse evidencia la diversificación de la aplicación de dicha práctica en las 

jurisdicciones de relevamiento. En tercer lugar, los 898 hechos descriptos de agresiones 

físicas marcan la persistencia de la regularidad y sistematicidad de la violencia física 

penitenciaria, a través de la reiteración de actos como la golpiza que suele combinar golpes 

de puño, patadas, palazos, y en ocasiones incluye otras modalidades de agresión como el 

uso de gas ǇƛƳƛŜƴǘŀ ƻ ƭŀŎǊƛƳƽƎŜƴƻΣ Ŝƭ άŎǊƛǉǳŜƻκƳƻǘƻƴŜǘŀέ5Σ Ŝƭ άPlaf-ǇƭŀŦέ6, etc. Seguido de 

ello, la tabla muestra la falta o deficiente alimentación con 803 y la falta de asistencia a la 

salud con 748 hechos, dos prácticas penitenciarias que confluyen con las malas condiciones 

de detención en la gestión de la población encarcelada a través de la producción de daño 

psíquico y físico. Los tipos de malos tratos y torturas que se encuentran por debajo de estos 

guarismos registran absolutos entre los 395 y los 139 hechos descriptos, no menos 

representativos en tanto aluden a situaciones de violencia en convergencia con otras 

                                                           
5
 Se llama así al acto de esposar violentamente a las personas detenidas, con los brazos atrás y levantados más 

allá de la cabeza. 
6
 Se trata de golpes simultáneos con las dos manos en ambos oídos. 
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prácticas de malos tratos. Los funcionarios estatales en los servicios penitenciarios 

relevados, además de mantener condiciones degradantes de vida, encerrar/aislar dentro del 

encierro, agredir físicamente, produciendo hambre y desatendiendo la salud, impiden u 

obstaculizan los vínculos familiares, amenazan reforzando actos de violencia ya concretados 

generando sumisión e impunidad, requisan en forma vejatoria y humillante, roban y dañan 

las pertenencias de las personas detenidas, las trasladan en forma gravosa y/o constante. 

 

Como veremos al abordar cada tipo de tortura y/o mal trato de manera desagregada, en 

muchos de ellos puede cuantificarse lo sucedido a una persona a partir de los hechos 

comunicados durante los 2 meses previos a la entrevista. Al aplicar técnicas de las ciencias 

sociales a un registro se obtiene algo más que un conteo de casos de tortura, cuya existencia 

está ampliamente puesta de manifiesto desde hace más de 10 años en el trabajo cotidiano 

de los organismos integrantes del RNCT y en las investigaciones realizadas. Este abordaje 

permite profundizar el análisis de las prácticas de tortura y mal trato a partir de la 

identificación y descripción de una serie de características relevantes en cuanto al tipo, 

hechos, actos de violencias estatales, su regularidad y sistematicidad, las singularidades 

institucionales, las circunstancias, los actores, etcétera. 

 

En este sentido, nos interesa destacar que el Registro no contiene un relevamiento 

estadístico de tipo censal o muestra representativa con validez hacia el universo de personas 

que padecen torturas y malos tratos, pero sí realiza un relevamiento cuantitativo y en 

particular cualitativo en distintas unidades penitenciarias del sistema federal y bonaerense, 

comisarías, institutos de menores, que establece lecturas analíticas sobre la ocurrencia, la 

regularidad, diferencias y continuidades en relación a las prácticas violentas sobre las 

personas detenidas en todos los lugares de detención que integran el corpus empírico. 
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RESULTADOS DEL REGISTRO NACIONAL DE CASOS DE TORTURA Y MALOS TRATOS EN EL 
ÁMBITO PENITENCIARIO FEDERAL-NACIONAL 

ςAÑO 2016ς 

 

 

PRESENTACIÓN Y RESULTADOS GENERALES 

 

9ƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜƭ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭƻ ŘŜ ƭŀǎ ǘŀǊŜŀǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀǎ ŘŜ ƭŀ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ ƭŀ 

bŀŎƛƽƴ όttbύΣ ƭŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ Ŏŀǎƻǎ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ŦƝǎƛŎƻǎ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊƛǾŀŘŀǎ 

ŘŜ ǎǳ ƭƛōŜǊǘŀŘ Ƙŀ ǎƛŘƻ ǳƴŀ ŎǳŜǎǘƛƽƴ ŘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ 

 

9ƴ ǾƛǊǘǳŘ ŘŜ ƭŀ ŀŎǘƛǾƛŘŀŘ ŘŜǎǇƭŜƎŀŘŀ ǇƻǊ ƭŀ ttb Ŝƴ ǎǳǎ нр ŀƷƻǎ ŘŜ ǘǊŀȅŜŎǘƻǊƛŀ ȅ ŘŜ ƭŀǎ Ǿƛǎƛǘŀǎ 

ǇŜǊƛƽŘƛŎŀǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀǎ ŀ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎΣ ƘŜƳƻǎ ǇƻŘƛŘƻ ŘŜǘŜŎǘŀǊ ƭŀ ƻŎǳǊǊŜƴŎƛŀ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀ ŘŜ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊƛǾŀŘŀǎ ŘŜ ǎǳ ƭƛōŜǊǘŀŘ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ 

ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΦ ¦ƴ ƎǊŀƴ ƴǵƳŜǊƻ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎ Ŝƴ Ŝƭ łƳōƛǘƻ ŦŜŘŜǊŀƭ 

ƳŀƴƛŦƛŜǎǘŀƴ ƘŀōŜǊ ǎƛŘƻ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ŀƭ ǘƻƳŀǊ ŎƻƴǘŀŎǘƻ Ŏƻƴ ŜǎǘŜ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ȅŀ ǎŜŀ 

ǘŜƭŜŦƽƴƛŎŀƳŜƴǘŜΣ Ŝƴ Ǿƛǎƛǘŀǎ ŀ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ƻ Ŝƴ ǘǊŀōŀƧƻǎ ŘŜ ƛƴǎǇŜŎŎƛƽƴΦ 9ǎǘƻǎ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅ 

ǘƻǊǘǳǊŀǎ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀƴ ŘŜ ǾŀǊƛŀǎ ƳŀƴŜǊŀǎΣ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀƴŘƻ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ȅ 

ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ CŜŘŜǊŀƭ ό{tCύΦ [ŀ ŜȄǇƻǎƛŎƛƽƴΣ ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƽƴ 

ȅ ǇǳōƭƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎΣ ǉǳŜ ǊŜǎǇƻƴŘŜƴ ŀ ŜǎǘǊŀǘŜƎƛŀǎ ŘŜ 

ƎƻōŜǊƴŀōƛƭƛŘŀŘ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭŜǎΣ ŘŜƳǳŜǎǘǊŀƴ ǉǳŜ ƭŀ ǇŜƴŀ ŘŜ ǇǊƛǎƛƽƴ Ŝǎ ȅ ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀ ŎƻƳƻ 

ǇŜƴŀ ŎƻǊǇƻǊŀƭΦ !ǎƝΣ Ŝǎǘƻǎ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ǎŜ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀƴ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ-ǳƴƛŎŜƭǳƭŀǊΣ Ŝƴ ƭƻǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀΣ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ 

ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ȅ ƭŀ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘΣ Ŝƴ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎΣ Ŝƴ ƭƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎΣ Ŝƴ ƭƻǎ 

ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΣ ŜǘŎΦ 5ŜǎŘŜ Ŝƭ ŀƷƻ нллл ƘŜƳƻǎ ŎƻƳŜƴȊŀŘƻ ŀ ǘǊŀōŀƧŀǊ Ŝƴ 

Ŝǎǘŀǎ ŎǳŜǎǘƛƻƴŜǎ ǊŜƭŜǾŀƴŘƻ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜƭ ǊŜƎƛǎǘǊƻ ŘŜ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎΣ ƭƻǎ 

ǊŜƎƛǎǘǊƻǎ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƻƴŜǎ ŜǎŎǊƛǘŀǎ ȅκƻ ǘŜƭŜŦƽƴƛŎŀǎΣ ƭŀǎ ŀǳŘƛǘƻǊƝŀǎΣ ƭŀǎ ǊŜŎƻƳŜƴŘŀŎƛƻƴŜǎ ȅ 

ƭŀǎ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎ ŜŦŜŎǘǳŀŘŀǎΦ ¢ƻŘŀ Ŝǎǘŀ ǘŀǊŜŀ ƴƻǎ Ƙŀ ŦŀŎƛƭƛǘŀŘƻ ƭŀ ƻōǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ ƛƴǎǳƳƻǎ ŎƭŀǾŜ 

ŀ ƭƻǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ŘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǘƛȊŀǊ ƭŀ ŎǳŜǎǘƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭŜǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ 

ŘŜƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ƘŀŎƛŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŝƴ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀƭŜǎ ȅ ǘǊŀȊŀƴ ǎǳ 

ŘƛƳŜƴǎƛƽƴ ƘƛǎǘƽǊƛŎŀΦ 

 

9ƴ ǾƛǊǘǳŘ ŘŜ ŜƭƭƻΣ Ŝǎ ƴŜŎŜǎŀǊƛƻ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ƭŀǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ Ƙŀ ǘŜƴƛŘƻ ŜǎǘŜ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻ Ŏƻƴ 

ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ǉǳŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛȊŀ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊƻ bŀŎƛƻƴŀƭ ŘŜ /ŀǎƻǎ ŘŜ 

¢ƻǊǘǳǊŀ ȅκƻ aŀƭƻǎ ¢Ǌŀǘƻǎ όŜƴ ŀŘŜƭŀƴǘŜ wb/¢ύ ςŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΣ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ȅ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ 

Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎΣ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘΣ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎΣ ŜǘŎŞǘŜǊŀςΣ Ŝƴ ǳƴƛŘŀŘŜǎ 

ŎŀǊŎŜƭŀǊƛŀǎ ŘŜƭ {tCΦ 9ǎǘŀǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴŜǎ ǎŜ Ƙŀƴ ŘƛǊƛƎƛŘƻ Ŝƴ Řƻǎ ǎŜƴǘƛŘƻǎ7Υ ƭŀ ttb Ƙŀ 

ƛƴǘŜǊǇǳŜǎǘƻ ǇƻǊ ǳƴ ƭŀŘƻ ǳƴŀ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎ ǇŜƴŀƭŜǎ ȅ ƘŀōŜŀǎ ŎƻǊǇǳǎ ȅΣ 

ǇƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ƴƻǘŀǎ ȅ ǊŜŎƻƳŜƴŘŀŎƛƻƴŜǎΦ 

 
                                                           
7
 !ƭƎǳƴŀǎ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎ ȅ ƧǳŘƛŎƛŀƭŜǎ ǎŜ ǎŜƷŀƭŀƴ Ŝƴ ƭŀǎ ǎŜŎŎƛƻƴŜǎ ŘŜŘƛŎŀŘŀǎ ŀ ŎŀŘŀ ǳƴŀ ŘŜ ƭŀǎ 
ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŀōƻǊŘŀŘŀǎ Ŝƴ ǇǊƻŦǳƴŘƛŘŀŘ Ŝƴ ŜǎǘŜ ƛƴŦƻǊƳŜΦ 
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Relevamiento propio del RNCT en el ámbito federal-nacional durante el año 2016. 
 

Caracterización general y unidades relevadas 
 

El trabajo de campo durante el año 2016 se realizó en las siguientes unidades penitenciarias 

federales: 

 

1) Complejo Penitenciario Federal I (Ezeiza, Buenos Aires).  

2) Alcaidía Unidad 28 (CABA).  

3) Complejo Penitenciario Federal de Ciudad de Buenos Aires (Villa Devoto, 

CABA).  

4) Unidad 8 (Jujuy). 

5) Unidad 22 (Jujuy). 

6) Unidad 16 (Salta). 

7) Alcaidía Unidad 23 (Salta). 

8) Complejo Penitenciario Federal II (Marcos Paz, Buenos Aires). 

9) Complejo Penitenciario Federal IV (Ezeiza, Buenos Aires). 

 

La selección de las cárceles y el diseño del trabajo de campo se realizaron en base a la 

planificación diseñada para el año 2016, fundamentada en dos criterios: incorporación de 

nuevas unidades penitenciarias federales a la matriz empírica del Registro, vinculadas a su 

vez, a investigaciones en curso, y el seguimiento de unidades relevadas en años anteriores. 

En cuanto a temáticas de interés en el marco de procesos investigativos y propios del 

Registro, continuamos con el Dispositivo de Ingreso, constituido en un abordaje específico 

desde 2014, y se continuó con la indagación a Unidades de Mediana Seguridad. En esta 

línea de trabajo, hemos relevado en el año 2016 las unidades de mediana seguridad y/o 

colonias penales: Unidad 8 y Unidad 22 de Jujuy, Unidad 16 y Unidad 23 de Salta, que a su 

vez, se incorporaron como nuevas cárceles en tanto trabajo de campo específico del RNCT. 

 

9ǎǘŜ ƛƴŦƻǊƳŜ ŎƻƴǘƛŜƴŜ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǊŜƭŜǾŀŘƻǎ Ŏƻƴ ƭƻǎ Řƻǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻǎ ǇǊƻǇƛƻǎΥ ƭŀ ŦƛŎƘŀ ŘŜƭ 

ǊŜƎƛǎǘǊƻ ȅ ƭŀ ŦƛŎƘŀ ŘŜ ƻōǎŜǊǾŀŎƛƽƴΣ Ŝƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǎŜƷŀƭŀŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ 

ŎŀƳǇƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻΣ ȅ ǇƻǊ ƭŀ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜƭ Procedimiento para la Investigación y Documentación 

de Casos de Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes8Σ Ŝƴ ǘŀƴǘƻ 

ŀǇƻǊǘŀ Ŏŀǎƻǎ ŎƻƳƻ ƻǘǊŀ ŦǳŜƴǘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ tƻǊ Ŝǎǘŀ ŀǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ ŜƴǘǊŜ Ŝǎǘŀǎ Řƻǎ ŦǳŜƴǘŜǎ ǎŜ 

                                                           
8
 Desde el año 2007 y a través de la resolución 105-PP-07, el Área de Investigación y Documentación Eficaces 

de Casos de Tortura y Malos Tratos es la encargada de aplicar dicho Procedimiento ante hechos de agresiones 
físicas producidos en los últimos siete días, con la finalidad de dar cumplimiento a los criterios y principios 
establecidos en el Protocolo de Estambul. Ante la comunicación de estos hechos un asesor de la PPN entrevista 
a la víctima en condiciones de confidencialidad, lo informa sobre distintas modalidades de acción y en caso de 
que preste consentimiento le envía un médico de la PPN para que lo inspeccione y lo asista. Para mayor 
información véase: PPN (2015) Cuadernos de la PPN N° 8. Documento de trabajo para la Investigación y 
Documentación de Casos de Tortura y/o Malos Tratos en cárceles federales: Buenos Aires. 
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ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ но ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŦŜŘŜǊŀƭŜǎΣ ŘŜ н ŀƭŎŀƭŘƝŀǎΣ ŘŜ п ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎƛƻǎ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ǇǊƻǾƛƴŎƛŀƭŜǎ ȅ ŘŜ м ƛƴǎǘƛǘǳǘƻ ŘŜ ƳŜƴƻǊŜǎΦ 

 

9ƴ Ŝƭ ŎǳŀŘǊƻ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ǎŜ ŘƛǎǘǊƛōǳȅŜƴ ǇƻǊ ǳƴƛŘŀŘ ŘŜ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ ƭŀǎ ŦƛŎƘŀǎ όŎŀŘŀ ǳƴŀ 

ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀ ǳƴŀ ǾƝŎǘƛƳŀύ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜŀƭƛȊŀǊƻƴ Ŝƴ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊƻ ȅ ƭŀǎ ǉǳŜ ǎŜ 

ǊŜŀƭƛȊŀǊƻƴ ǇƻǊ ƳŜŘƛƻ ŘŜƭ Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de 

Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ŀƷƻ нлмсΦ 

 

Unidades 

Tipo de Relevamiento Institucional 

Total Ficha 
de 

Campo  

Ficha de 
Observación 

de Campo 

Procedimiento 
para la 

Investigación y 
Documentación 

de Casos de 
Tortura  

Complejo Penitenciario Federal II. Marcos Paz, Bs. As. 101 151 99 351 

Complejo Penitenciario Federal I. Ezeiza, Bs. As. 88 95 143 326 

U. 28 - Centro de Detención Judicial. San Nicolás, CABA 41 80 1 122 

Complejo Penitenciario Federal de la CABA. V. Devoto, CABA 15 12 36 63 

Complejo Penitenciario Federal IV de Mujeres. Ezeiza, Bs. As. 6 0 52 58 

U. 16 - Instituto Penitenciario Federal de Salta. La Isla 22 34 1 57 

U. 8 - Instituto Penitenciario Federal. San Salvador de Jujuy 21 27 0 48 

U. 4 - Colonia Penal de Santa Rosa. La Pampa 0 0 43 43 

U. 22 - Cárcel Federal de Jujuy. San Salvador de Jujuy 8 24 0 32 

U. 12 - Colonia Penal de Viedma. Río Negro 0 0 28 28 

CPF de Jóvenes Adultos - UR II (ex Módulo V). Marcos Paz 0 0 19 19 

U. 6 - Instituto de Seguridad y Resocialización. Rawson, 
Chubut 

0 0 19 19 

U. 11 - Colonia Penal de Presidencia Roque Sáenz Peña. 
Chaco 

0 0 12 12 

U. 23 - Cárcel Federal de Salta. Salta 11 0 0 11 

CPF de Jóvenes Adultos - UR I - (ex U. 24). Marcos Paz, Bs. 
As. 

0 0 10 10 

U. 9 - Prisión Regional del Sur. Neuquén 0 0 10 10 

U. 7 - Prisión Regional del Norte. Resistencia, Chaco  0 0 8 8 

Otras Unidades del SPF (CPF III - U.5 - U.31 - U.13 - U.19 - U. 
10 - U.14 - U.32) 

0 0 25 25 

Cárceles provinciales (Mendoza, Misiones, Córdoba) 0 0 15 15 

Otros lugares de relevamiento no carcelarios* 0 0 8 8 

Total 313 423 529 1265 

*Otros lugares de relevamiento no carcelarios realizados por el PIyDECTyMT. Hace referencia a comunicaciones sobre hechos de 
agresiones físicas y otros malos tratos/torturas asociados en Institutos de Menores, Hospitales extramuros, etc. 
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En el marco del relevamiento de las Fichas del RCT aplicadas en el trabajo de campo 

durante el año 2016 en las 9 unidades que lo integraron, se identificaron 736 víctimas, 313 

se obtuvieron a partir de entrevistas individuales y 423 por la aplicación de la ficha de 

observación de campo. 

 

La otra fuente de información de casos de torturas, el Procedimiento para la Investigación y 

Documentación de Casos de Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o 

Degradantes9 identificó 529 víctimas de agresiones físicas y otras malos tratos/torturas 

asociados10.  

 

Sumadas estas dos fuentes registran 1265 víctimas que nos permiten la individualización de 

un total de 3286 hechos de tortura y/o malos tratos. 

 

Se destaca, como en los años anteriores, que la tabla anterior da cuenta de un amplio 

espectro de unidades donde se han encontrado víctimas de malos tratos y torturas: 

unidades de hombres y mujeres, de adultos y de jóvenes, de la zona metropolitana y del 

interior del país, unidades viejas o recientemente inauguradas, complejos de máxima 

seguridad y colonias penales. Esto confirma la extensión de la tortura y los malos tratos en 

todo el archipiélago penitenciario federal.  

 

Caracterización de la población entrevistada 
 

La distribución de las 1265 víctimas según género es la siguiente: 

 

Víctimas según género 

Género Cantidad Porcentaje 

Masculino 1184 93,6 

Femenino 76 6,0 

Trans 5 0,4 

Total 1265 100 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN 2016. 

                                                           
9
 Debido al plazo de entrega del presente informe, se realizó un corte al 01/02/17 respecto a la recepción de 

expedientes del Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de Tortura y Otros Tratos o 
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, por lo que existen 25 expedientes que no llegaron a ser consignados. 
Por otra parte, debe tenerse en cuenta que 43 expedientes del ProcedimientoΧ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ 
perpetrados por las fuerzas de seguridad son analizados aparte, en la sección Registro de Casos de Tortura y 
Malos Tratos por parte de las policías y otras fuerzas de seguridad en el territorio. Por último, 3 de los 
expedientes no contenían información relevada por este Registro. 
10

 Durante el trabajo de campo del RNCT, y ante casos de flagrante agresión física, además de completarse la 
ficha propia del RNCT se aplica el Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de Tortura y 
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, generándose el expediente correspondiente. 
Tratándose de fichas completadas en campo, al incorporarse en la Base de datos se consigna como fuente el 
RNCT. De este modo, si a los casos contenidos en los expedientes del Procedimiento... les sumáramos estos 28 
casos de doble fuente, llegarían a 557.  
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/ƻƳƻ ǎŜ ŘŜǎǇǊŜƴŘŜ ŘŜ ƭŀ ǘŀōƭŀΣ ǎŜ ŘŜǎǘŀŎŀ ǉǳŜ ƭŀ ƎǊŀƴ ƳŀȅƻǊƝŀ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǊŜƭŜǾŀŘŀǎ 

ŦǳŜǊƻƴ ǾŀǊƻƴŜǎΣ ммуп όфоΣс҈ύΣ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ тс ǾƝŎǘƛƳŀǎ ƳǳƧŜǊŜǎ όс҈ύ ȅ р ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǘǊŀƴǎ όлΣо҈ύΦ 

 

9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ŜŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ Ŝǎ ŘŜ ом ŀƷƻǎΦ [ŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŜǘŀǊƛŀ ƛƭǳǎǘǊŀ ǉǳŜ ǎŜ ǘǊŀǘŀ 

ŘŜ ǳƴŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ǇǊƛƳƻǊŘƛŀƭƳŜƴǘŜ ƧƻǾŜƴΣ Ŏƻƴ Ŏŀǎƛ т ŘŜ ŎŀŘŀ мл ǾƝŎǘƛƳŀǎ ƳŜƴƻǊŜǎ ŘŜ ор 

ŀƷƻǎΥ 

 

 

Víctimas según edad 

Edad Cantidad Porcentaje 

Entre 18 y 21 años 73 5,8 

Entre 22 y 34 796 62,9 

Entre 35 y 44 269 21,3 

45 años y más 85 6,7 

Sin dato 42 3,3 

Total 1265 100,0 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

 

Frecuencia de los distintos tipos de tortura y/o malos tratos 
 

9ƴ ŜǎǘŜ ŀǇŀǊǘŀŘƻ ǊŜŀƭƛȊŀƳƻǎ ǳƴ ŀƴłƭƛǎƛǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛǾƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǊŜƭŜǾŀŘŀ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ 

ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ Řƻǎ ŦǳŜƴǘŜǎ ŘŜƭ wb/¢ ȅ ƭŀ ƻǘǊŀ ŦǳŜƴǘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΣ ƭƻǎ 

ŜȄǇŜŘƛŜƴǘŜǎ ŘŜƭ Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de Tortura y 

Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes όƳǳŎƘƻǎ ŘŜ Ŝǎǘƻǎ ǇǊƻŘǳŎƛŘƻǎ ŀ 

ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ǇǊƻǇƛƻ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ wb/¢ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴ ŀǎŜǎƻǊŜǎ ŘŜƭ #ǊŜŀ ŘŜ 

LƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽƴ ȅ 5ƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽƴ 9ŦƛŎŀŎŜǎ ŘŜ /ŀǎƻǎ ŘŜ ¢ƻǊǘǳǊŀ ȅ aŀƭƻǎ ¢ǊŀǘƻǎύΦ 

 

9ƴ Ŝƭ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ŎǳŀŘǊƻ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀƳƻǎ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ǇŀŘŜŎƛŘƻǎ ǇƻǊ ƭŀǎ мнср ǾƝŎǘƛƳŀǎ 

ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀǎ ǎŜƎǵƴ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎΥ  

 

Hechos descriptos según tipo de tortura y/o mal trato. 
Ámbito federal-nacional. Año 2016 

Tipo de tortura Cantidad 

Malas condiciones materiales de detención 729 

Agresiones Físicas 622 

Aislamiento 447 

Falta o deficiente alimentación 378 

Falta o deficiente asistencia de la salud 336 

Amenazas 319 
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Requisa personal vejatoria 198 

Robo y/o daño de pertenencias 152 

Impedimentos para la vinculación familiar y social 79 

Traslados gravosos 25 

Traslados constantes 1 

Total 3286 

Respuesta múltiple. Base: 3286 hechos descriptos de tortura y/o malos 
tratos. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN, 2016. 

 

{ƛ ǎŜ ǇǊŜǎǘŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ǘŀōƭŀ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ƻōǎŜǊǾŀǊ ǉǳŜ ƭŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ 

ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŦǳŜǊƻƴ Ŝƭ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ǉǳŜ ƳŀȅƻǊ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ƘŜŎƘƻǎ ǊŜƎƛǎǘǊƽ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŀƷƻ нлмсΣ 

Ŏƻƴ тнф ƘŜŎƘƻǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ όŀ ŘƛŦŜǊŜƴŎƛŀ ŘŜƭ ŀƷƻ ŀƴǘŜǊƛƻǊ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ 

ƻŎǳǇŀōŀƴ Ŝƭ ǇǊƛƳŜǊ ƭǳƎŀǊύΦ  

 

! ƭŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ƭŜ ǎƛƎǳŜƴ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ Ŏƻƴ снн ƘŜŎƘƻǎΣ Řŀǘƻ ǉǳŜ 

ŜǾƛŘŜƴŎƛŀ ƭŀ ǇŜǊǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘƛǊŜŎǘŀ ŎƻƳƻ ƘŜǊǊŀƳƛŜƴǘŀ ǇǊƛǾƛƭŜƎƛŀŘŀ 

ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ŀƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀƭŜǎΦ 9ǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ Ŝǎ ǎŜƎǳƛŘƻ ǇƻǊ Ŝƭ ŘŜ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όппт ƘŜŎƘƻǎύΦ  

 

aŜƴŎƛƽƴ ŎƻƴƧǳƴǘŀ ƳŜǊŜŎŜƴ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ƻ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ όоту ƘŜŎƘƻǎύ ȅ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ƻ 

ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŀ ƭŀ ǎŀƭǳŘ όоос ƘŜŎƘƻǎύΣ ǘƛǇƻǎ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀ ǉǳŜΣ ǎǳŜƭŜƴ 

ǇǊŜǎŜƴǘŀǊǎŜ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ŎƻƳōƛƴŀŘŀ ȅ ǉǳŜ Ƨǳƴǘƻ Ŏƻƴ ƭŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ 

ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ ǳƴŀ ƭŀǎ ǇǊŜŎŀǊƛŀǎ ȅ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ǉǳŜ ǇǊƛƳŀƴ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ 

ŦŜŘŜǊŀƭŜǎΦ 

 

9ƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻκŦƛŎƘŀ ŘŜƭ wb/¢ ǇŜǊƳƛǘŜ ŀōƻǊŘŀǊ ƭŀ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅ Ŝƭ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ŘŜ ǳƴ ƳƻŘƻ ŀƳǇƭƛƻΣ 

ȅŀ ǉǳŜ ƴƻ ƭƻǎ ǊŜŘǳŎŜ ŀ ǳƴŀ ŘŜŦƛƴƛŎƛƽƴ ǊŜǎǘǊƛƴƎƛŘŀ ŀ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ11 όǾŜǊ LƴǘǊƻŘǳŎŎƛƽƴ Ŝƴ ƭƻǎ 

LƴŦƻǊƳŜǎ !ƴǳŀƭŜǎ нлммΣ нлмнΣ нлмоΣ нлмпΣ нлмр ȅ нлмсύ ǎƛƴƻ ǉǳŜ ƴƻǎ Ǉƻǎƛōƛƭƛǘŀ ŘŜǎŎǊƛōƛǊ ƭŀ 
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 Como se ha mencionado en los informes anteriores, los fundamentos que respaldan las herramientas 
conceptuales y los criterios metodológicos adoptados para crear, definir y desarrollar el RNCT reconocen 
antecedentes en la normativa internacional sobre Derechos Humanos y en particular la referida al Sistema 
Interamericano ya que propone una lectura amplia y profundizada sobre el sentido material y simbólico de los 
alcances del significado de la tortura y de los tratos crueles, inhumanos, degradantes y vejatorios. La 
5ŜŎƭŀǊŀŎƛƽƴ !ƳŜǊƛŎŀƴŀ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ 5ŜǊŜŎƘƻǎ ȅ 5ŜōŜǊŜǎ ŘŜƭ IƻƳōǊŜ ǊŜŎƻƴƻŎŜ Ŝƴ ǎǳ !ǊǘΦ м ǉǳŜ άǘƻŘƻ ǎŜǊ ƘǳƳŀƴƻ 
ǘƛŜƴŜ ŘŜǊŜŎƘƻ ŀ ƭŀ ǾƛŘŀΣ ŀ ƭŀ ƭƛōŜǊǘŀŘ ȅ ŀ ƭŀ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ŘŜ ǎǳ ǇŜǊǎƻƴŀέΦ 9ƭ !ǊǘΦ р ŘŜ ƭŀ /ƻƴǾŜƴŎƛƽƴ !ƳŜǊƛŎŀƴŀ ǎƻōǊŜ 
Derechoǎ IǳƳŀƴƻǎ ŜǎǘŀōƭŜŎŜ ǉǳŜ άǘƻŘŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǘƛŜƴŜ ŘŜǊŜŎƘƻ ŀ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜǎǇŜǘŜ ǎǳ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀΣ ǇǎƝǉǳƛŎŀ ȅ 
ƳƻǊŀƭέΦ [ŀ /ƻƴǾŜƴŎƛƽƴ !ƳŜǊƛŎŀƴŀ ǎŜ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƭŀ /ƻƴǾŜƴŎƛƽƴ LƴǘŜǊŀƳŜǊƛŎŀƴŀ ǇŀǊŀ tǊŜǾŜƴƛǊ ȅ 
Sancionar la Tortura Ŏǳȅƻ !ǊǘΦ н ŘƛǎǇƻƴŜ ǉǳŜ άǎŜ ŜƴǘŜƴŘŜǊł por tortura todo acto realizado intencionalmente 
por el cual se inflijan a una persona penas o sufrimientos físicos o mentales, con fines de investigación criminal, 
como medio intimidatorio, como castigo personal, como medida preventiva, como pena o con cualquier otro 
fin. Se entenderá también como tortura la aplicación sobre una persona de métodos tendientes a anular la 
personalidad de la víctima o a disminuir su capacidad física o mental, aunque no causen dolor físico o angustia 
ǇǎƝǉǳƛŎŀέ. 
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ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ȅ ŎƻƳǇƭŜƧƛŘŀŘ ŘŜ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ƛƳǇƭƛŎŀƴ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅκƻ ƳŀƭǘǊŀǘƻΣ ȅ ǉǳŜ ǇǳŜŘŜƴ 

ŘŀǊǎŜ Ŝƴ ǎǳǎ Ƴłǎ ǾŀǊƛŀŘŀǎ ŎƻƳōƛƴŀŎƛƻƴŜǎΦ 

 

9ǎǘŀ ŀƳǇƭƛǘǳŘ ǎƽƭƻ ǇǳŜŘŜ ǎŜǊ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘŀ Ŝƴ ƭŀǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀǎ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ 

ŎŀƳǇƻΣ Ŝƴ ƭŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ƻōǎŜǊǾŀƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ȅ ǎŜ ǇǊŜƎǳƴǘŀ Ŝƴ ǇǊƻŦǳƴŘƛŘŀŘ ŀ ƭƻǎ 

ǇǊŜǎƻǎ ȅ ǇǊŜǎŀǎΣ Ŝƴ ŦǳƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻ Ŏǳŀƭ ǎŜ ŀōǊŜ ǳƴŀ ŦƛŎƘŀ ŀƴǘŜ ŎǳŀƭǉǳƛŜǊ ǘƛǇƻ ŘŜ ƘŜŎƘƻ ŘŜ 

ǘƻǊǘǳǊŀ ȅκƻ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ȅ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŀƭƭƝ ǎŜ ƛƴŘŀƎŀ ǎƻōǊŜ ǘƻŘƻ ƭƻ ƻŎǳǊǊƛŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǇǊŜǾƛƻǎΦ 

 

5ŜōŜ ǘŜƴŜǊǎŜ Ŝƴ ŎǳŜƴǘŀ ǉǳŜ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘŜƭ wb/¢Σ ǎƛ ōƛŜƴ Ŝǎ ŀƳǇƭƛƻ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀ ƎŀƳŀ 

ŘŜ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅκƻ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ǉǳŜ ǇŜǊƳƛǘŜ ǊŜƭŜǾŀǊΣ ƛƳǇƭƛŎŀ ǳƴ ǊŜŎƻǊǘŜ ǘŜƳǇƻǊŀƭ ςǎŜ 

ǊŜƭŜǾŀ ƭƻ ǎǳŎŜŘƛŘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭƻǎ н ǵƭǘƛƳƻǎ ƳŜǎŜǎς ȅ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ƘŜŎƘƻǎ ŀ ǎŜǊ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ 

ǇƻǊ ŎŀŘŀ ǇŜǊǎƻƴŀΦ tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ŀ ƭŀ ƘƻǊŀ ŘŜ ŎǳŀƴǘƛŦƛŎŀǊ Ŝǎ ŎƭŀǊƻ ǉǳŜ ƭƻǎ Řŀǘƻǎ ƻōǘŜƴƛŘƻǎ 

ŘŜōŜƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎŜ ŎƻƳƻ ǳƴŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ŀǇǊƻȄƛƳŀŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ƳǳƭǘƛǇƭƛŎƛŘŀŘ ȅ ŎƻƳǇƭŜƧƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ ǎŜ ŀŦƛǊƳŀ ǳƴŀ ǾŜȊ ƳłǎΣ ǉǳŜ Ŝƭ ƘŜŎƘƻ ŘŜ 

ǉǳŜ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ Ƙŀȅŀƴ ŎƻƴǘŀŘƻ Ŏƻƴ ŀƭƎǳƴŀ ǊŜǎǇǳŜǎǘŀ ǇƻǎƛǘƛǾŀ ȅ Ŝƴ ƭŀ ƳŀȅƻǊƝŀ Ŏƻƴ 

ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎΣ ŎƻƴŦƛǊƳŀ ǉǳŜ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘƛǎŜƷŀŘƻ Ŝǎ ŀŘŜŎǳŀŘƻ ǇŀǊŀ Ŝƭ 

ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ Ŏŀǎƻǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜǎΦ 

 

Registro y descripción de los distintos tipos de tortura y/o malos tratos 
 

9ƴ ƭƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ŀǇŀǊǘŀŘƻǎ ŘŀƳƻǎ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŎǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŀ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘŀ ŘŜ ƭƻǎ 

ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ŎƻƳǇǊŜƴŘƛŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜŦƛƴƛŘƻǎ12 Ŝƴ Ŝƭ 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘŜ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ ȅ ǊŜŎǳǇŜǊŀƳƻǎ ŀƭƎǳƴƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ 

ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ ςǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜǎŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ CƛŎƘŀ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊƻ ŎƻƳƻ ŘŜ 

ƭƻǎ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘŜǎ ŘŜƭ PIyDECTyMTς ǇŀǊŀ ƛƭǳǎǘǊŀǊ ƭŜŎǘǳǊŀǎ ŀƴŀƭƝǘƛŎŀǎ ǉǳŜ ŜƴŎǳŀŘǊŀƴ Ŝƴ ƭŀ 

ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽƴ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘŜƭ LƴŦƻǊƳŜΦ [ŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŀ ŎǳŀƭƛǘŀǘƛǾŀΣ ŘŜ ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƽƴ ŘŜ ŎŀŘŀ ǳƴƻ 

ŘŜ ƭƻǎ ŀŎǘƻǎ ŜƧŜǊŎƛŘƻǎ ǇƻǊ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ȅ ǎǳ ŀƴłƭƛǎƛǎΣ ǎŜ ǇƭŀǎƳŀ Ŝƴ ƭƻǎ ŀǇŀǊǘŀŘƻǎ 

ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘƛŜƴǘŜǎ ŀ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǇŜƴŀƭŜǎ ȅ ŜƴŦƻǉǳŜǎ ǘŜƳłǘƛŎƻǎΣ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀ Ŝƴ Ŝƭ 

ŎŀǇƝǘǳƭƻΥ άLƴŦƻǊƳŜǎ ǇƻǊ ǳƴƛŘŀŘ - ¦ƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ CŜŘŜǊŀƭέΦ 9ǎǘŀ ŜǎǘǊŀǘŜƎƛŀ 

ŘŜǎŎǊƛǇǘƛǾŀ ȅ ŀƴŀƭƝǘƛŎŀ ŀǇǳƴǘŀ ŀ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ Ŝƴ ǎǳ 

ŎƻƴǘŜȄǘƻ ƛƴƳŜŘƛŀǘƻΦ 

 

!Ƴōƻǎ ŀōƻǊŘŀƧŜǎ ǎŜ ŎƻƴǎǘǊǳȅŜƴΣ ŎƻƳƻ ǎƛŜƳǇǊŜΣ ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜ ƭŀ ǇŀƭŀōǊŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜ ƭŀǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀǎΦ 

 

 

Malas condiciones materiales de detención 
 

{Ŝ ǊŜƎƛǎǘǊŀǊƻƴ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ тнф ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎƻƳŜǘƛŘŀǎ ŀ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎ ȅ 

ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ƻ ǉǳŜ ƭŀǎ Ŝǎǘŀōŀƴ ǇŀŘŜŎƛŜƴŘƻ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ 
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 No desarrollŀƳƻǎ άǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ŎƻƴǎǘŀƴǘŜǎέ Ŝƴ ǘŀƴǘƻ ƘŜƳƻǎ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ ǳƴ ǎƻƭƻ hecho para el ámbito federal y 
nacional. 
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ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀΦ 5Ŝ ŜǎǘŜ ǘƻǘŀƭΣ ǎŜ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ стм ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ŘŜǎŎǊƛōƛŜǊƻƴ ƘŜŎƘƻǎ 

ŘŜ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ13Φ 

 

9ƭ ƛƴŎǊŜƳŜƴǘƻ Ŝƴ Ŝƭ ŀƷƻ нлмс ŘŜ ƭŀ ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀ ŘŜƭ ǘƛǇƻ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ 

ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ǊŜǎǇŜŎǘƻ ŘŜƭ ŀƷƻ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ǇǳŜŘŜ ŜȄǇƭƛŎŀǊǎŜ ŘŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊŀŎƛƽƴ ŘŜƭ ǘǊŀōŀƧƻǎ ŘŜ 

ŎŀƳǇƻ ǳƴ ƳƛǎƳƻ ŀƷƻ ŘŜ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǘŀƭŜǎ ŎƻƳƻ ƭƻǎ /ƻƳǇƭŜƧƻǎ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ L 

ŘŜ 9ȊŜƛȊŀΣ LL ŘŜ aŀǊŎƻǎ tŀȊ ȅ ¦ƴƛŘŀŘ ну ȅ /ƻƳǇƭŜƧƻ /!.! ȅ Ŝƴ ŜƭƭƻǎΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ Ŝƴ ƭƻǎ 

ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻ ǉǳŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴ ǳƴ ƳŀȅƻǊ ŀƎǊŀǾŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ 

ŎƻƳƻ ǇǊłŎǘƛŎŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀ Ŝƴ ǘŞǊƳƛƴƻǎ ƘƛǎǘƽǊƛŎƻǎΦ 9ƴǘǊŜ ƻǘǊƻǎ ƛƴŘƛŎŀŘƻǊŜǎ ǎŜ 

ŘŜǎǘŀŎŀƴΥ ƭŀ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ŜŘƛƭƛŎƛŀ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀŘŀΣ ǊƻǘǳǊŀ ŘŜ ŎŀƷŜǊƝŀǎΣ ŎŜƭŘŀǎ ȅ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ 

ƛƴǳƴŘŀŘƻǎΣ ƻǘǊƻǎ ǎƛƴ ŀƎǳŀΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀƎǳŀ ŎŀƭƛŜƴǘŜ ȅ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ŘǳŎƘŀǎΣ Ŧŀƭǘŀ 

ŘŜ ǾƛŘǊƛƻǎ Ŝƴ ƭŀǎ ǾŜƴǘŀƴŀǎΣ ǇƭŀƎŀǎ ŘŜ ŎǳŎŀǊŀŎƘŀǎ ȅ ǊŀǘŀǎΣ ƛƴǎǘŀƭŀŎƛƻƴŜǎ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀǎ ǇǊŜŎŀǊƛŀǎ ȅ 

ǇŜƭƛƎǊƻǎŀǎΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊƽ ǳƴ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŜƴǘǊŜƎŀ ŘŜ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ǇǊƛƳŜǊŀ ƴŜŎŜǎƛŘŀŘ 

ŎƻƳƻ ŦƻŎƻǎ όƭŀƳǇŀǊƛǘŀǎύ ŘŜ ƭǳȊΣ ǊƻǇŀ ŘŜ ŎŀƳŀ όǎłōŀƴŀǎΣ ȅ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ Ƴŀƴǘŀǎ Ŝƴ ƛƴǾƛŜǊƴƻύΣ 

ŘŜ ŎƻƭŎƘƻƴŜǎ ȅκƻ ǎƻƭƻ ǇŜŘŀȊƻǎ ŘŜ ƎƻƳŀ ŜǎǇǳƳŀ ǇŀǊŀ ŀŎƻǎǘŀǊǎŜΣ ŘŜ ǳǘŜƴǎƛƭƛƻǎ ǇŀǊŀ ŎƻƳŜǊΣ ŘŜ 

ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƭƛƳǇƛŜȊŀ ǇŀǊŀ ƭŀ ŎŜƭŘŀΣ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭΦ 9ƴ Ŏŀǎƛ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎƻƴ 

ǇǊƻǾƛǎǘƻǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ŘŜ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ƻΣ Ŝƴ ǎǳ ŘŜŦŜŎǘƻΣ ŘŜōŜƴ ǎŜǊ ŎƻƳǇǊŀŘƻǎ ǇƻǊ 

ŞǎǘƻǎΣ ǎƛŜƳǇǊŜ ȅ ŎǳŀƴŘƻ ŎǳŜƴǘŜƴ Ŏƻƴ ǘǊŀōŀƧƻ ƻ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŜŎƻƴƽƳƛŎŀ ŦŀƳƛƭƛŀǊΦ  

 

9ƴ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ǎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǊƻƴ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀǎ ȅ ƻōǎŜǊǾŀŎƛƻƴŜǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ 

ŜȄǘǊŜƳŀŘŀƳŜƴǘŜ ƎǊŀǾƻǎŀǎ ǊŜŦŜǊƛŘŀǎ ŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ƛƴƎǊŜǎŀƴǘŜǎ ǉǳŜ ŀǵƴ ƴƻ ƘŀōƝŀƴ ǊŜŎƛōƛŘƻ 

Ǿƛǎƛǘŀ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ǎǳǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎΦ [ŀǎ ƳƛǎƳŀǎ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀƴ Ŝƴ ǳƴŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ǘƻǘŀƭ 

ŘŜǎǇƻƧƻ ȅ ǇǊŜŎŀǊƛŜŘŀŘΣ ǇŀŘŜŎƛŜƴŘƻ ŦǊƝƻΣ Ŝƴ ƭŀ ƻǎŎǳǊƛŘŀŘΣ ǎƛƴ ƳǳŘŀǎ ŘŜ ǊƻǇŀΣ ǎƛƴ ƳŀƴǘŀǎΣ ǎƛƴ 

ǎłōŀƴŀǎ Ŝƴ ŀƭƎǳƴƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎƛƴ ŎƻƭŎƘƽƴ ƻ ǇŜŘŀȊƻǎ ŘŜ ƎƻƳŀ ŜǎǇǳƳŀ ȅ ǎƛƴ ǇƻŘŜǊ ƘƛƎƛŜƴƛȊŀǊǎŜ ƴƛ 

ƭƛƳǇƛŀǊ ƭŀǎ ŎŜƭŘŀǎ ȅ ŘŜōƛŜƴŘƻ ŎƻƳŜǊ Ŏƻƴ ƭŀǎ ƳŀƴƻǎΦ 9ǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ƻōǾƛŀƳŜƴǘŜ ǎŜ ŀƎǊŀǾŀ 

ŎǳŀƴŘƻ ǎŜ ǇǊƻƭƻƴƎŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǉǳŜ ƴƻ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ŦŀƳƛƭƛŀ ƻ 

ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŘŜ ƴƛƴƎǵƴ ǘƛǇƻΣ ƴƻ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀƭ ǎƛƴƻ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ  

 

[ŀ ǳōƛŎŀŎƛƽƴΣ ǊŜǳōƛŎŀŎƛƽƴ ȅ ƳƻǾƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎ ŀƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ Ŝǎ ǳƴ ƳƻŘƻ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŜƴŎŀǊŎŜƭŀŘŀ Ŏǳȅŀ ŦƛƴŀƭƛŘŀŘ Ŝǎ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ȅ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘƛŦŜǊŜƴŎƛŀŘƻǎΦ 9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻΣ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ 

ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎ ǎŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀ Ŝƴ ǳƴ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΣ ǉǳŜ 

ŎƻƴǾƛŜǊǘŜ ŘŜǊŜŎƘƻǎ Ŝƴ άōŜƴŜŦƛŎƛƻǎέΣ ǇǊŜƳƛƻǎ ƻ ŎŀǎǘƛƎƻǎΣ ǉǳŜ ƭǳŜƎƻ ǎƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ 

ƎŜǊŜƴŎƛŀŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŏƻƴ ŦƛƴŜǎ ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ƛƴǘŜǊƴƻΣ ŘŜ ŜȄǘƻǊǎƛƽƴ 

ƳŀǘŜǊƛŀƭ ȅκƻ ƳƻǊŀƭΣ ŘŜ ŎƻǊǊǳǇŎƛƽƴΣ ŘŜ ŎƻƻǇǘŀŎƛƽƴ ŘŜ ǾƻƭǳƴǘŀŘŜǎΣ ŜǘŎŞǘŜǊŀΦ 

 

9ƴ Ŝƭ ŎǳŀŘǊƻ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΣ ǎŜ ǇǳŜŘŜƴ ǾŜǊ ƭŀǎ ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ 

ŘŜǘŜŎǘŀŘŀǎΥ 

 

                                                           
13

 A estas 671 víctimas de malas condiciones de detención se les aplicó el Instrumento del Registro y por ello, se 
cuenta con información de carácter cualitativo sobre estos hechos. Los 58 hechos restantes son aportes 
cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  
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Víctimas de malas condiciones materiales de detención según tipo de 
deficiencias padecidas  

Deficiencias en las condiciones materiales Cantidad Porcentaje 

Falta de elementos de higiene para la celda 665 99,1% 

Falta de elementos de higiene personal 660 98,4% 

Celda con insectos 660 98,4% 

Falta de calefacción/refrigeración 639 95,2% 

Falta de acceso a sanitarios (y/o deficientes) 528 78,7% 

Falta de acceso a duchas 482 71,8% 

Falta de almohada 471 70,2% 

Con ratas 457 68,1% 

Falta de agua caliente 448 66,8% 

Falta de mantas 426 63,5% 

Falta de elementos para comer y beber 333 49,6% 

Falta de colchón ignifugo 288 42,9% 

Falta de luz natural 286 42,6% 

Ventanas sin vidrios 260 38,7% 

Falta de luz artificial 225 33,5% 

Hacinamiento 199 29,7% 

Falta de colchón 198 29,5% 

Falta de agua en la celda 196 29,2% 

Celda inundada 161 24,0% 

Falta de ropa 117 17,4% 

Falta de calzado 95 14,2% 

Total 7794 1161,5% 

Respuesta múltiple. Base: 671 víctimas de malas condiciones materiales de 
detención con datos sobre las deficiencias. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

{ƛ ǎŜ ǇǊŜǎǘŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ǎŜƎǳƴŘŀ ŎƻƭǳƳƴŀ ŘŜƭ ŎǳŀŘǊƻ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ƻōǎŜǊǾŀǊ Ŝƭ ǇƻǊŎŜƴǘŀƧŜ ŘŜ 

ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ǇŀŘŜŎŜƴ ŎŀŘŀ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ 

ǊŜƎƛǎǘǊŀŘŀǎΦ /ƻƳƻ ǇǳŜŘŜ ŀǇǊŜŎƛŀǊǎŜΣ Ŝƭ ǇƻǊŎŜƴǘŀƧŜ ǘƻǘŀƭ ŀƭŎŀƴȊŀ Ŝƭ ммсмΣр҈ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀǎΦ 9ǎǘƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀ ǉǳŜ Ŝƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻΣ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ǇŀŘŜŎƛƽ Ƴłǎ ŘŜ мм ŘŜ Ŝǎǘŀǎ 

ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴΦ 9ƭ ǊŀƴƎƻ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ǇƻǊ 

ǾƝŎǘƛƳŀ Ǿŀ ŘŜ нΣ ŀ Ŏŀǎƻǎ ŜȄǘǊŜƳƻǎ ŘŜ му ŘŜ ǳƴ ƳłȄƛƳƻ ŘŜ нл ǘƛǇƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴ Ŝƴ Ŝƭ 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻΦ 9ƭ ŎǳŀŘǊƻ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ƳǳŜǎǘǊŀ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ 

ŀƎǊǳǇŀŘŀǎ ǇƻǊ ǾƝŎǘƛƳŀΥ 
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Víctimas de malas condiciones materiales según cantidad de 
deficiencias padecidas 

Deficiencias Materiales Cantidad Porcentaje 

Entre 1 y 5 6 0,9 

Entre 6 y 10 260 38,7 

Entre 11 y 20 405 60,4 

Total 671 100,0 

Base 671 víctimas de malas condiciones materiales de detención con datos 
sobre las deficiencias. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

9ǎ ŘŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ǉǳŜ ǳƴ слΣп҈ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴ ƘŜŎƘƻǎ ǉǳŜ ƛƴŎƭǳȅŜƴ Ƴłǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǘŀŘ 

ŘŜ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ǊŜƭŜǾŀŘƻǎΦ ¸ ǳƴ оуΣт҈ ŀǘǊŀǾƛŜǎŀ ŜƴǘǊŜ с ȅ мл ŘŜ Ŝǎŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎΦ 

 

5Ŝ ŀŎǳŜǊŘƻ ŀ ƭƻǎ ǘǊŀōŀƧƻǎ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ǊŜŀƭƛȊŀŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻ ȅ Ŝƴ ǊŜǎǘƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻǎΣ ƭŀ ŎƻƳōƛƴŀŎƛƽƴ ŘŜ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ Ƴłǎ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜ ŜǎΥ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ 

ŀǊǘƝŎǳƭƻǎ ŘŜ ƭƛƳǇƛŜȊŀΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭΣ ŎŜƭŘŀ Ŏƻƴ ƛƴǎŜŎǘƻǎΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ 

ŎŀƭŜŦŀŎŎƛƽƴκǊŜŦǊƛƎŜǊŀŎƛƽƴΣ Ŧŀƭǘŀ ȅκƻ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀŎŎŜǎƻ ŀ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻǎΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀŎŎŜǎƻ ŀ ŘǳŎƘŀǎΣ 

Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀƭƳƻƘŀŘŀǎΣ ŎŜƭŘŀǎκǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ Ŏƻƴ ǊŀǘŀǎΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀƎǳŀ ŎŀƭƛŜƴǘŜΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ƳŀƴǘŀǎΣ Ŧŀƭǘŀ 

ŘŜ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ ŎƻƳŜǊ ȅ ōŜōŜǊΦ 9ƴ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ Ŝƴ ǉǳŜ ƭŀǎ ŎŜƭŘŀǎ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻǎΣ 

ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ƴƻ ŦǳƴŎƛƻƴŀƴΣ ƻ Ŝǎǘłƴ Ǌƻǘƻǎ ȅ ƭŀǎ ŎŜƭŘŀǎ Ŝǎǘłƴ ƛƴǳƴŘŀŘŀǎΦ tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ Ŝǎ ŘŜ 

ŘŜǎǘŀŎŀǊΣ ŎƻƳƻ ƳŜƴŎƛƻƴłǊŀƳƻǎΣ ǉǳŜ ŀ ƴŀŘƛŜ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜŜƴ ƴƛ ǊƻǇŀ ƴƛ ŎŀƭȊŀŘƻΤ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ 

ŎƻƴǘŜǎǘŀǊƻƴ ŀŦƛǊƳŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǎǳ Ŧŀƭǘŀ Ŝǎ ǇƻǊǉǳŜ ƛƴƎǊŜǎŀǊƻƴ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŏƻƴ ƭŀ 

ǊƻǇŀ ǇǳŜǎǘŀΣ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎƛƴ ŎŀƭȊŀŘƻΣ ȅ ƴƻ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ŦŀƳƛƭƛŀ ǉǳŜ ǎŜ ƭŀǎ ǇǊƻǾŜŀΣ ƴƛ 

ǊŜŎƛōƛŜǊƻƴ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭ ŀƭ ǊŜǎǇŜŎǘƻΦ !ƭ ǊŜǎǘƻΣ ǘŀƳǇƻŎƻ Ŝƭ {tC ƭŜǎ ƻŦǊŜŎŜ ǊƻǇŀ ƴƛ 

ŎŀƭȊŀŘƻΣ ƭŀ ŘƛŦŜǊŜƴŎƛŀ Ŝǎǘł Ŝƴ ǉǳŜ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ƭŀ ƳƛǎƳŀ ŘŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŦŀƳƛƭƛŀǊΦ 

 

9ƴ ŜǎǘŜ ŎƻƴǘŜȄǘƻ Ŝǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀ Ŝƴ ǉǳŜ ƭŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜƴ Ŝƴ ƭƻǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴΦ 

tǳŜŘŜ ǾŜǊǎŜ Ŝǎǘŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ǘŀōƭŀΥ  

 

Víctimas de malas condiciones materiales según tipo de lugar 
donde se produjeron 

Tipo de lugar Cantidad Porcentaje 

De alojamiento habitual 329 49,0 

De tránsito 297 44,3 

De sanción 45 6,7 

Total 671 100,0 

Base 671 víctimas de malas condiciones materiales de detención con datos 
sobre las deficiencias. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 



 

24 
 

¢ŀƭ ŎƻƳƻ ǎŜ Ƙŀ ŜȄǇǊŜǎŀŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ LƴŦƻǊƳŜǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊŜǎΣ ƭŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ 

ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ƭǳƎŀǊŜǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ƙŀōƛǘǳŀƭ ǘǊŀŜƴ ŀǇŀǊŜƧŀŘƻǎ ǇŜǊƧǳƛŎƛƻǎ ŘŜ ŎŀǊłŎǘŜǊ 

ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝ ƛƴŘŜŦƛƴƛŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻΣ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜōŜƴ ǎƻōǊŜǾƛǾƛǊ ŘƛŀǊƛŀƳŜƴǘŜ 

Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ǉǳŜ ƴƻ ŎƻƴǘŜƳǇƭŀƴ ƭŀǎ ƳƝƴƛƳŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƘŀōƛǘŀōƛƭƛŘŀŘΦ 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ƭǳƎŀǊŜǎ ŘŜ ǎŀƴŎƛƽƴΣ Ŝƭ ǇŀŘŜŎƛƳƛŜƴǘƻ Ŝǎ όŜƴ ƎŜƴŜǊŀƭύ ŀŎƻǘŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ǇŜǊƻ Ƴłǎ ƛƴǘŜƴǎƻ 

ǇƻǊǉǳŜ ƭŀǎ ǇŞǎƛƳŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ǎŜ ŎƻƳōƛƴŀƴ Ŏƻƴ ƭŀ ǇǊƻƘƛōƛŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǊ ƭŀǎ 

ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ǇǊƻǇƛŀǎ ȅ ƭŀ ƭƛƳƛǘŀŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴǘŀŎǘƻǎ Ŏƻƴ ƻǘǊŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ƻ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ 

ǉǳŜ ǇǳŜŘŀƴ ǇŀƭƛŀǊ ǇŀǊŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ƛƴŦǊŀŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀƭŜǎ ȅ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎΦ !ǎƝ ǘŀƳōƛŞƴΣ 

ƭƻǎ ƭǳƎŀǊŜǎ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ ǎŜ ŎŀǊŀŎǘŜǊƛȊŀƴ ǇƻǊ ǎŜǊ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƳŜƴǘŜ ƛƴƘŀōƛǘŀōƭŜǎΣ ǇƻǊ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ 

ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ǉǳŜ ƴƻ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ƳŀƴǘŜƴƛƳƛŜƴǘƻΣ ǇƻǊ ƭŀ ǇŞǊŘƛŘŀ ŘŜ 

ƭŀǎ ǊŜŘŜǎ ŘŜ ǎƻŎƛŀōƛƭƛŘŀŘ ǉǳŜ ǎǳǇƻƴŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ ȅ ǘŀƳōƛŞƴ ǇƻǊǉǳŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭƻǎ 

ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ǎǳŜƭŜƴ ǎŜǊ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ǊƻōƻǎΣ ŘŀƷƻ ƻ ǇŞǊŘƛŘŀ ŘŜ ǎǳǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΣ ŘŜōƛŜƴŘƻ 

ǇŜǊƳŀƴŜŎŜǊ ŘƝŀǎ ȅκƻ ǎŜƳŀƴŀǎ Ŝƴ ǳƴŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ǘƻǘŀƭ ŘŜǎǇƻƧƻ όǊƻǇŀΣ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜΣ 

ŎƻƳƛŘŀΣ ŜǘŎŞǘŜǊŀύΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ǉǳŜ Ŝƴ ŀŘŜƭŀƴǘŜ ǎŜ ǘǊŀƴǎŎǊƛōŜƴ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ 

Ŝƴ ƭƻǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻǎΣ ƛƭǳǎǘǊŀƴ ǳƴŀ ǾŜȊ Ƴłǎ ƭŀ ǾƛƻƭŀŎƛƽƴ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀ ŘŜ 

ŘŜǊŜŎƘƻǎ ƘǳƳŀƴƻǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ǎƻƳŜǘƛƳƛŜƴǘƻ ŀ ƭŀ ŘŜƎǊŀŘŀŎƛƽƴ ȅ ƭŀ 

ǇǊŜŎŀǊƛŜŘŀŘ ŘŜ ƳƛƭŜǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ łƳōƛǘƻ ŦŜŘŜǊŀƭ ƴŀŎƛƻƴŀƭΦ  

 

tŀǊŀ ŀƳǇƭƛŀǊ ȅ ǇǊƻŦǳƴŘƛȊŀǊ ǎƻōǊŜ ŜǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ǎǳƎŜǊƛƳƻǎ ǾƛƴŎǳƭŀǊ ƭŀ ƭŜŎǘǳǊŀ ŘŜ la 

definición de la Convención Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura de la 

Organización de Estados Americanos (OEA) de 1985 y el apartado correspondiente de ƭƻǎ 

LƴŦƻǊƳŜǎ !ƴǳŀƭŜǎ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊƻ ŘŜƭ ŀƷƻ нлммΣ нлмнΣ нлмоΣ нлмпΣ нлмр ȅ нлмсΣ ŎƻƳƻ ŀǎƝ 

ǘŀƳōƛŞƴΣ Ŝƴ ƭƻǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ŀǇŀǊǘŀŘƻǎ ŘŜ ŜǎǘŜ LƴŦƻǊƳŜ ǉǳŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴ ŀ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ 

ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜƎǊŀǊƻƴ ƭŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛŜƴǘŜ ŀƷƻΦ 

 

aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ƙŀōƛǘǳŀƭ 

 

9ǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǎŜƷŀƭŀǊ ǉǳŜ ǇŀǊŀ онф ǾƝŎǘƛƳŀǎ όпф҈ύ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŜǊŀƴ 

ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜǎ Ŝƴ ǎǳǎ ƭǳƎŀǊŜǎ ƘŀōƛǘǳŀƭŜǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻΦ tŀǊŀ ŀǉǳŜƭƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ 

ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ŘŀǘƻǎΣ Ŝƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŦǳŜ ŘŜ роΣу ŘƝŀǎ Ŝƴ Ŝǎǘŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ 

ǇǊŜǾƛƻǎ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀΦ bƻ ƻōǎǘŀƴǘŜΣ ŘŜōŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊǎŜ ǉǳŜ Ŝƭ тр҈ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ƭƭŜǾŀōŀ Ƴłǎ ŘŜ н ƳŜǎŜǎ ǾƛǾƛŜƴŘƻ Ŝƴ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎΣ ȅ ǳƴ пмΣф҈ ǎǳǇŜǊŀōŀ Ŝƭ 

ŀƷƻ ǎǳŦǊƛŜƴŘƻ ŜǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ 

 

9ƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀ ǇŀŘŜŎƛƽ мл ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ 

ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴ ƳłȄƛƳƻ ŘŜ нл ǘƛǇƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻΣ Ŝƴ 

Ŝƭ ƭǳƎŀǊ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ ƘŀōƛǘǳŀƭΦ ! Ŝǎǘŀ ŎŀǊŀŎǘŜǊƛȊŀŎƛƽƴ ςǉǳŜ ǎŜ ǊŜŀƭƛȊŀ ŘŜ ŀŎǳŜǊŘƻ ŀ ƭŀ 

ǘƛǇƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀŘŀ Ŝƴ ƭŀ ŦƛŎƘŀς ŘŜōŜƴ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀǊǎŜ ƻǘǊŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ŀƎǊŀǾŀƴ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ȅ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀǊƻƴ Ŝƴ ƭŀǎ ƴƻǘŀǎ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ǘŀƭŜǎ ŎƻƳƻΥ Ŝƭ ŦǊƛƻ ȅ 

ŎŀƭƻǊ ŜȄǘǊŜƳƻǎΣ ƭƻǎ ƻƭƻǊŜǎ ƴŀǳǎŜŀōǳƴŘƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎƛŀ ŘŜ ōŀǎǳǊŀ Ŝƴ ƭƻǎ 
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ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎΣ ŘŜ ōŀƷƻǎ ǘŀǇŀŘƻǎ ȅ ŀƎǳŀǎ ǎŜǊǾƛŘŀǎΣ ȅ Ŝƭ ŘŜǘŜǊƛƻǊƻ ŜŘƛƭƛŎƛƻΣ ǇŀǊŜŘŜǎ ǊƻǘŀǎΣ 

ŘŜǎŎŀǎŎŀǊŀŘŀǎΣ ōŀƷƻǎ ǎƛƴ ǇǳŜǊǘŀΣ ǊƻǘƻǎΣ ŎƻŎƛƴŀǎ ǎǳŎƛŀǎ ȅ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀŘŀǎ ŜǘŎΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- άCortaron la llave de paso porque la Celda 45 tiene tapado el inodoro y si la abren desborda. 

Compré un tachito en cantina y tiro agua en el baño. Funcionan las duchas, pero no sale agua, no 
hay agua. No nos entregan nada para limpiar. Está lleno de ratas, eso sale por la mugre que se 
acumula. Este es un penal mugriento, muy sucio, muy dejado. Las sábanas y las frazadas me las 
regalaron mis compañeros. El colchón está para atrás, está roto por la mitad, a veces no puedo ni 
dormir. Entra mucha humedad, con esǘŜ ŦǊƝƻ ƳŜ ŎŀƎƻ ŘŜ ŦǊƝƻέ (CPF I ς Módulo IV Pabellón A). 

 
- άCuando me sacaron del [Módulo] 2 [Pabellón] 4 perdí todo. Estuve 2 días 'engomado'. No tenía 

colchón, no tenía nada. Estaba sobre la chapa, solo con una manta y una toalla (...) Sinceramente 
acá no se puede vivir. Está lleno de agua, se inundan las duchas, andan 2 creo. Los inodoros están 
tapados. Desastre total, tenemos de todo, ratas, cucarachas. Es una mugre, está todo sucio. Los 
baños del SUM están clausurados, salen ratas de ahí. La mitad del pabellón está inundado, es 
agua podrida, hace olor. Te podés agarrar cualquier enfermedad (...) dicen que nos dan 
elementos de limpieza cŀŘŀ ǳƴ ƳŜǎΣ ǇŜǊƻ Ŝǎ ǳƴŀ ƳŜƴǘƛǊŀέ (CPF II ς Módulo I Pabellón 2).  

 
- άEn el Pabellón 15 nos llueve todo adentro. Cuando llueve los enchufes empiezan a largar 

corriente. Del baño brota todo para afuera, tenemos que sacar con guantes la mierda. El viernes 
a la noche se prendió fuego la cocina, quedamos ahí y no podíamos salir. Apagamos el incendio 
ƴƻǎƻǘǊŀǎέ (CPF IV ς Módulo II Pabellón 15).  

 
- άNo hay mucha luz. Tenemos que pasar dos cables finitos porque no hay conexión en la celda. Si 

te agarra eso, no hay térmica que salte ¡quedás pegado! Los colchones están todos para cambiar, 
porque acá los colchones se prenden fuego, señorita. Las cucarachas son nuestras, una 
compañera más del pabellón, y los ratones son así [hace un gesto abriendo ampliamente las 
manos]. El ratón acá se come al gato. Tengo una muleta que uso como secador, la lavandina que 
nos dan es más agua que lavandina, medio botellón de 5 litros, dos baldeadas nada más, el 
pabellón es re grande, no alcanzaέ (CPF I ς Módulo III Pabellón A).  

 
- άEl pabellón se inunda. Nosotros tenemos una mesa ahí y se inunda. Antes tenía la celda de al 

lado y tenía que limpiar todos los días, por eso me cambié de celda. En la anterior la pintura era 
un desastre. No sabés lo que era para hacer la cama, me daba asco el colchón, después no quería 
tocar nada. No tenía agua, ahora sí. Me trajeron una lamparita de afuera y las cosas de higiene 
me las trajo mi viejoέ (CPF II ς Módulo I Pabellón 2).  

 
- άHace un año que estoy alojado en los pabellones colectivos, primero el D y ahora en el C, 

estamos hacinados. Nos morimos de frío, no anda la calefacción. En el verano es insoportable el 
calor. Se llena de moscas por la basura y de mosquitos. Siempre está lleno de cucarachas. La 
basura está todo el día y toda la noche [en el pabellón], la sacan a la mañana. No nos dan para 
limpiar, sólo un bidón [de lavandina] cada tanto rebajado. Como trabajamos, algo compramos 
pero está siempre sucio. Hay ratas también. Los colchones son un pedazo de goma espuma. 
[Agua caliente] a veces no hayέ (Unidad 16 ς Pabellón C). 

 
 
aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ 

 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ нфт ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ όппΣо҈ύ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻΦ  
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9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ŘƝŀǎ Ŝƴ Ŝǎŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ŝǎ ŘŜ муΣф Ŝƴ ƭƻǎ 

ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǇǊŜǾƛƻǎ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ Ŝƭ фΣм҈ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ 

Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ нт ǇŜǊǎƻƴŀǎ ƘŀŎƝŀ Ƴłǎ ŘŜ Řƻǎ ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀƴ Ŝƴ Ŝǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ȅ ǎŜ 

ǊŜƎƛǎǘǊŀǊƻƴ т όнΣп҈ύ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ǇŜǊƳŀƴŜŎƝŀƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜǎǘƛƴŀŘƻǎ ŀƭ ǘǊłƴǎƛǘƻ ŘŜǎŘŜ 

ƘŀŎƝŀ Ƴłǎ ŘŜ ǳƴ ŀƷƻΦ 

 

9ƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀ ǇŀŘŜŎƛƽ Ŏŀǎƛ мо ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴ ƳłȄƛƳƻ ŘŜ нл ǘƛǇƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴ Ŝƴ Ŝƭ 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻΦ 

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ άƭǳƎŀǊ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻέ ǎŜ ƘŀŎŜ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƳŜƴǘŜ ŀ ƭŀǎ ŀƭŎŀƛŘƝŀǎ ȅ ŀƭ 

ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻΣ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎƻǎ ǊŜƭŜǾŀŘƻǎ ƛƴǘŜƴŎƛƻƴŀƭƳŜƴǘŜ Ŝƴ 

нлмс14Σ ǘŀƴǘƻ ǇŀǊŀ Ŝƭ w/¢ ŎƻƳƻ ƭŀ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽƴ ά5ƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ŘŜ LƴƎǊŜǎƻέ15Φ 5Ŝ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀŘƻ ǎŜ 

ŘŜǎǇǊŜƴŘŜ ǉǳŜ ǉǳƛŜƴŜǎ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ Ŝƴ ǳƴŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ ŎƻƳƻ ŀƴǘŜǎŀƭŀ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻ 

ŀ ƭƻǎ ǇŜƴŀƭŜǎ όŀƭŎŀƛŘƝŀǎύ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜǎǘƛƴŀŘƻǎ ŀƭ ƛƴƎǊŜǎƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎΣ 

ǇŀŘŜŎŜƴ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜƎǊŀŘŀŎƛƽƴ ȅ ŀōŀƴŘƻƴƻΦ 9ǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǊŜƳŀǊŎŀǊ ǉǳŜ 

Ŝǎǘƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ǎǳŦǊŜƴ ŎƻƴǎǘŀƴǘŜǎ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŀŎǳŜǊŘƻ ŀ ƭŀǎ ƴŜŎŜǎƛŘŀŘŜǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀǎ 

ŘŜƭ {tCΣ ǇƻǊ ƭƻ ǉǳŜ ƭŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎƛŀ Ŝƴ ǳƴ ŜǎǇŀŎƛƻ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ ǇǳŜŘŜ ǎŜǊ ōǊŜǾŜ ƻ ŜȄǘŜƴŘŜǊǎŜ 

ǇƻǊ ƳŜǎŜǎ Ŝ ƛƴŎƭǳǎƻ ǎǳǇŜǊŀǊ Ŝƭ ŀƷƻ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ Ŝǎǘŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ Ŝƴ ƭƻǎ 

ŘŜƴƻƳƛƴŀŘƻǎ άƳƽŘǳƭƻǎ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻέ ŘŜ ƭƻǎ /ƻƳǇƭŜƧƻǎ L ȅ LLΣ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǊƻƴ 

ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ŀƭƻƧŀŘƻǎ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

 

- ά/ƻƳŜƳƻǎ Ŏƻƴ ƭŀ Ƴŀƴƻ ΛǉǳƛŜǊŜ ŀƭƎƻ Ƴłǎ ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜΚ bƻ ǘŜƴŜƳƻǎ ƴŀŘŀΣ ŀƘƻǊŀ Ŝǎǘł ǳƴ ǇƻŎƻ Ƴłǎ 
ƭƛƳǇƛƻ ǇƻǊǉǳŜ Ŝƭ Ŧƛƴ ŘŜ ǎŜƳŀƴŀ Ƙǳōƻ Ǿƛǎƛǘŀ ȅ ǾŀǊƛƻǎ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ƭŀǾŀƴŘƛƴŀ ȅ ŘŜǎƻŘƻǊŀƴǘŜΣ ȅ ŀȅŜǊΣ 
ŘƻƳƛƴƎƻ ŀ ƭŀ ǘŀǊŘŜΣ ƭŜ ŘƛƳƻǎ Ŏƻƴ ǘƻŘƻ ǇŀǊŀ ǎŀŎŀǊ ƭŀ ƳǳƎǊŜ ǉǳŜ ƘŀōƝŀΣ ǇŜǊƻ Ƙŀȅ ƻƭƻǊ ŀ ōŀǎǳǊŀ 
ƛƎǳŀƭΦ aƛ ŎŜƭŘŀ Ŝǎǘł ŘŜǎǘǊǳƛŘŀΣ ǘƻŘƻ ǊƻǘƻΣ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ǇŀǊŜŘŜǎΣ ƴƻ ǘŜƴƎƻ ŀƎǳŀΣ ƴƻ ǘƛŜƴŜ ǾƛŘǊƛƻǎ ƭŀ 
ǾŜƴǘŀƴŀΣ Ŝǎǘƻȅ ŀ ƻǎŎǳǊŀǎΦ 9ǎǘł ƭƭŜƴƻ ŘŜ Ǌŀǘŀǎέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ рύΦ  

 
- ά!ƭ tŀōŜƭƭƽƴ п ƭƻ ǾŜƴ ŎƻƳƻ ŘŜ ǵƭǘƛƳŀΣ ƭƭŜƎŀ ƭŀ ǎƻōǊŀ ŘŜ ǘƻŘƻΦ bƻǎ Řŀƴ ǇƻŎƻ ǇŀǊŀ ƭƛƳǇƛŀǊΣ ŎŀŘŀ ǳƴƻ 

compra algo. Me dieron un colchón finito y una silla que estaba rota cuando llegué. Yo les dije 
ǉǳŜ ƴƻ ƳŜ ǇƻŘƝŀ ǎŜƴǘŀǊ ȅ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨƭƭŜǾŀƭŀ ƻ ΛŘƽƴŘŜ ǘŜ Ǿŀǎ ŀ ǎŜƴǘŀǊΚΩΦ aŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ƳŀƴǘŀΣ ŘŜ 
esa tela blanca que no te podes tapar, no se puede usar, me hizo dar ronchas, me hace picar. No 
me la cambiaron, me prestaron una. Ratas nunca vi, pero hoy decían que había una muerta abajo 
ŘŜ ǳƴŀ ŎŀƳŀέ (Unidad 8 ς Pabellón 4).  

 
- άEl pabellón de ingreso está despojado, no tenemos nada. Manta te dan una toda rota y larga 

pelusa. Hay cucarachas y ratas, y nosotros limpiamos como podemosέ (Unidad 16 ς Pabellón A). 

                                                           
14

 Esto explica el número elevado de casos de malas condiciones de detención en espacios de tránsito 
relevados en 2016. De acuerdo a su planificación anual se realizó un relevamiento específico de los diversos 
espacios de ingreso a las unidades penitenciarias del área metropolitana (CPF CABA, CPF I, CPF II y CPF IV, así 
como los pabellones de ingreso de las unidades del interior U.8, U.16, U.22) y alcaidías (U.28, U.23).  
15

 tǊƻȅŜŎǘƻ ŘŜƭ 5ŜǇŀǊǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜ LƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƻƴŜǎΥ ά5ƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻΥ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽƴΣ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ȅ 
ubicación como práctica de gobierno de las poblaciones en el marco de la multifuncionalidad del espacio de 
ƛƴƎǊŜǎƻέ όнлмп-continúa). 
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- άEl pabellón es un asco, está todo sucio, no nos dan nada para limpiar. Lo peor lo pasé en la celda 

cuando ingresé, sin agua, el inodoro no funcionaba, tuve que hacer caca en un rincón de la celda 
Ŝƭ ǇǊƛƳŜǊ ŘƝŀΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ǳƴ ΨŦŀƧƛƴŜǊƻΩ me dio una bolsa y una botella. Los dos primeros días no tuve 
colchón, lleno de cucarachas y ratas, puse una frazada en la ventana para que no entren. El olor a 
basura es horrible. No me bañé en los tres días, estaba sucio y con hambre. Una noche me largué 
a llorarέ (CPF I ς Módulo Ingreso Seguridad y Tránsito). 

 
- άCuando entré ahí me sentí mal. Todo muy chico, muy apretado. A mí me cuesta estar así todo el 

día. Me la paso acostado. Una vez a la semana pido psicólogo. Para mí esto es muy chico, es re 
chiquito. Me falta un poco de espacƛƻΦ bƻ ƳŜ Ǝǳǎǘŀ ŜǎǘŀǊ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻέ (Unidad 23 ς celda colectiva 
1).  

 
- ά9ƴ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ me bañé a la intemperie. Eso es vivir, comer y bañarse dentro de un baño. Estaba 

lleno, había 30 o 40 tipos. No se podía dormir. TŜƴŞǎ ŦǊƝƻΣ ƘŀƳōǊŜΣ ŘŜ ǘƻŘƻέ (U28 ςCelda colectiva 
Ψ[ŜƻƴŜǊŀΩ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻύΦ 

 
- άEse día, cuando yo ingresé, eran las 2 de la mañana y no había ni colchón, no había manta, no 

había nada. Y estuve 3 días así, no pude dormir del frío. Estuve sin abrigo, nada. Pasé la 
madrugada muriéndome de frío. Yo le expliqué al Encargado y me dijo que no tenían colchón, que 
no había nada. A los 3 días me dieron un colchón y una sola frazada, así que tengo que dormir 
con ropa. Me gustaría que me den otra frazada porque ésta es la única ropa que tengo desde que 
ingresé [hace 19 días]έ (CPF I ς Módulo Ingreso Seguridad y Tránsito Pabellón E). 

 
- άEstamos muy hacinados, estamos todos apiñados, yo no tengo manta. Me prestaron un poncho 

y duermo vestido. El colchón está todo roto y sucio, es un pedazo de goma espuma y me dieron 
unas sábanas manchadas de sangre. No las uso, las pongo debajo del colchón para que no me 
duela tanto la espaldaέ (Unidad 22 ς Pabellón 1). 

 
- άEste pabellón [6] y el 5 son lo peor. Yo pido que me saquen, estoy hace cuatro meses acá, 

viviendo en esta miseria, lleno de ratas, basura, suciedad, sin nada para limpiar. Las mantas me 
las trajo mi Señora y las sábanas también. Yo tengo para traer un foco, pero no tengo cables en la 
ŎŜƭŘŀέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ сύΦ  

 
- άaƛ ŎŜƭŘŀ Ŝǎǘł ǉǳŜƳŀŘŀΣ ǘŜƴƎƻ ǳƴ ǇŜŘŀȊƻ ŘŜ ŎƻƭŎƘƽƴ Ŏƻƴ ƻƭƻǊ ŀ ǇƻŘǊƛŘƻΦ ¦ƴ ǇƛōŜ ƳŜ ŘŜƧƽ ǳƴŀ 

sábana y tengo una sola manta. No tengo luz, estoy a oscuras 10 o 12 horas. No tengo agua en el 
ƛƴƻŘƻǊƻΣ ŜƴǘǊƻ Řƻǎ ōƻǘŜƭƭŀǎ ŎǳŀƴŘƻ ƳŜ ΨŜƴƎƻƳŀƴΩ ǇŀǊŀ ǘƛǊŀǊ ȅ ǉǳŜ ǎŜ Ǿaya el olor. Tengo puestos 
papeles y cartones en la ventana y en la puerta para que no entren las ratas. No te dan nada para 
ƭƛƳǇƛŀǊ ƴƛ ǇŀǊŀ ƘƛƎƛŜƴƛȊŀǊǘŜΣ ǎƻƭƻ Ƨŀōƽƴ ōƭŀƴŎƻΦ /ƻƳƻ Ŏƻƴ ƭŀ ƳŀƴƻΣ ǇŀǊŜŎŜƳƻǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎέ ό/tC LL ς 
aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ сύΦ 

 

- ά[ŀ ŎŜƭŘŀ es una porquería. No tengo vidrios, la tapo con trapos para que no entren las ratas, o 
las escucho y pego zapatillazos contra la ventana para que se vayan. Casi no tengo agua en el 
inodoro, cuando estoy con diarrea es un asco, no puedo dormir del olor. Tengo la mitad de un 
colchón, nunca me dieron mantas y sábanas, me trajo mi familia. No nos dan nada para limpiar. 
Con el agua caliente y la calefacción juegan, la apagan, la cierran, te lavás con agua fría con 8 
grados de frío. Y lo peor es que estamos todo Ŝƭ ŘƝŀ ΨengomadosΩ en el pabellón y no tenemos 
donde sentarnos, ni mesa para apoyar, ni cubiertos para comer, es una mierda todo. Yo hace tres 
ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ ŀŎłΣ ȅ ǇƻǊ Ŝǎƻ ƳŜ ƭƭŜƎŀƴ Ƴłǎ ŎƻǎŀǎΣ ƛƎǳŀƭ ŀŎł ƴƻ Ƙŀȅ ƴŀŘŀ ǇŀǊŀ ƴŀŘƛŜέ ό/tC LL ς 
aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ сύΦ 
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- άLos colchones son muy blanditos. No te dan frazadas, sábanas, nada. Te morís de frío hasta la 
primera visita. Calefacción hay pero no calienta, a veces se corta, no anda, y tengo la ventana con 
el vidrio roto. Cada vez que viene la Requisa, rompen los vidrios. El agua a veces sale fría, tibia. 
Pasamos frío al bañarnos. Las duchas están limpias, pero no nos dan productos ellos, los 
ponemos nosotros. Cada visita compra. Te dan un jabón, un papel higiénico y una maquinita de 
afeitar, nada más. Hay ratas a pleno, de todo, hormigas también. Te suben a la cama por los 
ŦƛŜǊǊƻǎΣ Ŝǎ ǳƴ ŀǎŎƻΣ ƴƻ ŘƻǊƳƝǎέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ рύΦ 

 
- άTengo una frazadas prestada. Hace frío igual, así que duermo vestido. Tengo 2 pantalones y 1 

campera, me pongo un pantalón encima de otro y duermo así, es la única forma de combatir el 
frío. En las duchas a la mañana temprano hay agua caliente, pero a la noche de vez en cuando 
ƴƻƳłǎέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ рύΦ 

 
- ά{ƻȅ ǳƴ ΨǇŀǊƛŀΩΣ ƴƻ ǘŜƴƎƻ ƴŀŘŀΣ ƴƛ ŎƻƭŎƘƽƴ ƴƛ Ƴŀƴǘŀǎ ƴƛ ƴŀŘŀΦ 9ǎǘƻȅ Ŏƻƴ ƭƻ ǇǳŜǎǘƻΣ ƴƻ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ 

nada, ni para limpiar la celda. Paso mucho frío, duermo arriba del camastro metálico. Acá todos 
tienen poco, a veces no duermo del frío y de los ruidos que hacen las ratas. Estoy a oscuras, ni 
cables [conexión eléctrica] tiene la celda. El inodoro no tiene aguaέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ 
сύΦ 

 
- άTengo un colchón más o menos. Frazada no me dieron. Antes les pedía y me decían que nos les 

traían. Esos dos meses primeros me morí de frío, a la madrugada no sabe el frío que hacía. Me 
ponía al lado de la estufa para dormir, pero no calienta nada. Recién cuando tuve visita me 
trajeron cosas de higiene, un pantalón, zapatillas, boxers. Estaba con lo puesto. Me trajeron 
lamparita también, no tenía. Antes se inundaba el pozo de desagüe. Los pibes van a sacar el 
agua, si no se inunda el pabellón. Está lleno de ratas, a la noche se ven todas juntas. Durante el 
día ves de a 1 o 2, estás hablando por teléfono y pasan. [ƻǎ ǇƛōŜǎ ƭŀǎ ŎƻǊǊŜƴΣ ƭŀǎ Ƴŀǘŀƴέ ό/tC LL ς 
aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ сύΦ 

 
aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ƻǊƛƎƛƴŀƭƳŜƴǘŜ ŘŜǎǘƛƴŀŘƻǎ ŀƭ 

ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ16  

 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ пр ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ όсΣт҈ύ Ŝƴ ŎŜƭŘŀǎ ƻǊƛƎƛƴŀƭƳŜƴǘŜ 

ŘŜǎǘƛƴŀŘƻǎ ŀƭ ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ όάōǳȊƻƴŜǎέύΣ ŜǎǇŀŎƛƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻ Ŝƴ Ŝƭ Ŏǳŀƭ ǎƻƴ 

ŦǊŜŎǳŜƴǘŜǎ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ŀƎǊŀǾŀŘŀǎ ȅ ŘŜƎǊŀŘŀŘŀǎΦ 9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ŘƝŀǎ Ŝƴ Ŝǎŀǎ 

Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ Ŝǎ ŘŜ муΣ у Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ 

ǇǊŜǾƛƻǎ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀΦ 

 

9ƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀ Ŏŀǎƛ мо ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ǳƴ ƳłȄƛƳƻ ŘŜ нл ǘƛǇƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ȅ ŀǵƴ 

Ƴłǎ ŀƎǊŀǾŀŘŀǎ ǇƻǊ ǘǊŀǘŀǊǎŜ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ǎŀƴŎƛƽƴκ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΦ 

 

                                                           
16

 Este subtítulo ha sido modificado en este Informe a partir del análisis realizado del material empírico en el 
que se da cuenta que en los Complejos Penitenciarios I, II, y IV como así también en las Unidades de Mediana 
Seguridad del Interior del país, U8; U16; 22 y 23 los espacios destinados a cumplimiento de sanción, están 
ŘŜǎǘƛƴŀŘƻǎ ŀ άŎǳƳǇƭƛǊέ ŦǳƴŎƛƻƴŜǎ ŘƛǾŜǊǎŀǎ ƴƻ ǾƛƴŎǳƭŀŘŀǎ Ŏƻƴ ƭŀ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴŀ ƳŜŘƛŘŀ ǎŀƴŎƛƻƴŀǘƻǊƛŀΣ ǇƻǊ 
ejemplo: tránsito, espera de cupo, espera de cupo en pabellón de RIF etc. De todas formas, es de destacar que 
en estos casos también se cumple el régimen de aislamiento y las condiciones vida degradadas, al igual que 
para aquellos que estarían cumpliendo una sanción.  
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¢ŀƭ ŎƻƳƻ ƭƻ ŜȄǇǊŜǎŀƳƻǎΣ ǎƛ ōƛŜƴ Ŝǎǘƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻǎ Ŝǎǘŀōŀƴ ŘƛǎŜƷŀŘƻǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ 

ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΣ Ŝƴ ƭƻǎ ǘǊŜǎ ŎƻƳǇƭŜƧƻǎ ŘŜ ƭŀ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀ όL 

ŘŜ 9ȊŜƛȊŀΣ LL ŘŜ aŀǊŎƻǎ tŀȊΣ L± ŘŜ 9ȊŜƛȊŀύ ŀŎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ǎŜ ǊŜǎƛƎƴƛŦƛŎŀǊƻƴ Ŏƻƴ ǳƴ ŎŀǊłŎǘŜǊ 

ƳǳƭǘƛŦǳƴŎƛƻƴŀƭ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ȅ ŀƎǊŀǾŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ǇŀǊŀ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘŀǎΣ άŜƴ ǘǊłƴǎƛǘƻέΣ άŀ ƭŀ ŜǎǇŜǊŀ ŘŜ ŎǳǇƻέΣ ŀ 

ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽƴ ŘŜƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊΣ ǎŜǇŀǊŀŘƻ ŘŜƭ ǊŞƎƛƳŜƴ ŎƻƳǵƴΣ ŜǘŎΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- άaŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ǎƛƴ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ǎƛƴ ǊƻǇŀΣ ǎƛƴ ƳŀƴǘŀΦ aŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ǎŀŎŀǊ ǘƻŘŀ ƭŀ ǊƻǇŀ ŀŦǳŜǊŀ ȅ ƳŜ ƭŀ 

mojaron toda. Pensé que me iba a morir de hipotermia. No dormís, la chapa esa es fría. Te da 
cansancio, dormís 5 minutos y te despertás. Así 3 días hasta que un Celador me dio una manta. 
9ǎǘǳǾŜ п ŘƝŀǎ Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ŀŎłέ (CPF I ς Módulo Ingreso Seguridad y Tránsito). 

 
- ά5ƻƴŘŜ Ŝǎǘƻȅ ǾƛǾƛŜƴŘƻ ǘŜƴƎƻ ƭŀ ǇƛƭŜǘŀ ƭƭŜƴŀ Ƙŀǎǘŀ ŀǊǊƛōŀΣ ǘŀǇŀŘŀ ŘŜ ŀƎǳŀ ǇƻŘǊƛŘŀΣ ΛǎŀōŜ ŎƽƳƻ ƳŜ 

tengo que higienizar? Tengo un balde de 20 litros, lo limpio con lavandina, agua y me higienizo 
ahí. Yo no merezco esto, le soy sincero, no me lo merezco. No se puede ni dormir ahí. Duermo 2 o 
3 horas por día. El baño es un asco, la celda está inundada. Pedí los elementos de limpieza y no 
me querían preǎǘŀǊ Ŝƭ ǎŜŎŀŘƻǊ ώŘŜ ǇƛǎƻϐΦ ¢ŜƴƎƻ Ŝƭ ΨƳƻƴƻΩ ŀǊǊƛōŀ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀΦ /ǳŀƴŘƻ ƭƭŜƎǳŞ Ŝǎǘŀōŀ 
sin colchón, me puse un par de mantas, me quedé con dos mantas y hacía frío. Cuando me 
pasaron un colchón era de un pibe que, no es por discriminar, pero era de un pibe que tenía la 
bolsita [de colostomía] y tiene un olor el colchón ese, le tuve que poner las mantas arriba, es un 
ŀǎŎƻέ (CPF I ς Módulo IV Pabellón H). 

 
- ά9ǎǘƻ Ŝǎ ǳƴ ŀǎŎƻΣ ǘŜƴƎƻ ǉǳŜ ǘŀǇŀǊ ƭŀ ǾŜƴǘŀƴŀ ǇƻǊǉǳŜ ŜƴǘǊŀƴ ǊŀǘŀǎΦ ¢ŜƴƎƻ ǇŜŘŀȊƻǎ ŘŜ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ƴƛ 
Ƴŀƴǘŀǎ ƴƛ ǎłōŀƴŀǎΣ ƴŀŘŀΦ /ƻƳƻ Ŏƻƴ ƭŀ ƳŀƴƻΣ ǇŀǊŜȊŎƻ ǳƴ ƳƻƴƻΦ 9ǎǘł ƭƭŜƴƻ ŘŜ ŎǳŎŀǊŀŎƘŀǎΦ {ŀƭŜ 
ǇƻŎŀ ŀƎǳŀ ȅ ǇƻǊ Ŝǎƻ Ƙŀȅ ǘŀƴǘƻ ƻƭƻǊ ŀ ƳƛŜǊŘŀΦ но ƘƻǊŀǎ ŀǎƝΣ ȅ ŀ ƻǎŎǳǊŀǎΦ bƻ ǘŜƴƎƻ ŦƻŎƻέ ό/tC LL ς 
aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ уύΦ 

 
- ά[ŀ ŎŜƭŘŀ Ŝǎǘł ƛƴǳƴŘŀŘŀ ǇƻǊǉǳŜ Ŝǎǘł ǘŀǇŀŘƻ Ŝƭ ƛƴƻŘƻǊƻΣ ǘǊŀǘƻ ŘŜ ŀƎǳŀƴǘŀǊ Ƙŀǎǘŀ ƭŀ ƘƻǊŀ ǉǳŜ ƳŜ 
ǎŀŎŀƴ ǎƛƴƻ ƘŀƎƻ ŎŀŎŀ Ŝƴ ōƻƭǎŀǎ ȅ Ǉƛǎ Ŝƴ ōƻǘŜƭƭŀǎΦ /ǳŀƴŘƻ ƳŜ ƛƴƎǊŜǎŀǊƻƴ ŀ Ŝǎǘŀ ŎŜƭŘŀΣ ǘǳǾŜ ǉǳŜ 
ǘƛǊŀǊ ƭŀǎ ōƻƭǎŀǎ ŘŜ ƳƛŜǊŘŀ ŘŜƭ ǘƛǇƻ ǉǳŜ Ŝǎǘŀōŀ ŀƴǘŜǎΣ ǳƴ ŀǎŎƻΣ ǘƻŘƻ Ŝǎ ǳƴ ŀǎŎƻΦ 9ƭ ŎƻƭŎƘƽƴ Ŝǎǘł ǘƻŘƻ 
Ǌƻǘƻέ (CPF I ς Módulo IV Pabellón H). 

 
- ά¢ŜƴƎƻ ǳƴ ǇŜŘŀȊƻ ŘŜ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ƳŜ ǇƛŎŀ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻΣ ŘŜōŜ ƘŀōŜǊ ŀƭƎƻ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻƭŎƘƽƴΦ bƻ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ 
ƴŀŘŀΦ 9ǎǘł ǘƻŘƻ ǎǳŎƛƻΦ 9ǎǘƻȅ ŀ ƻǎŎǳǊŀǎΣ ǘŀǇƻ ƭŀ ǾŜƴǘŀƴŀ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ŜƴǘǊŜƴ ƭŀǎ ǊŀǘŀǎΣ ǇŜǊƻ ŜƴǘǊŀƴ 
ƛƎǳŀƭΦ !ȅŜǊ ǘŜƴƝŀ ǳƴŀ ŀƭ ƭŀŘƻ ŘŜƭ ƛƴƻŘƻǊƻΦ [Ŝǎ ǘŜƴƎƻ ƳƛŜŘƻ ȅ ŀǎŎƻΦ aŜ ōŀƷŞ Řƻǎ ǾŜŎŜǎ ƴŀŘŀ Ƴłǎ Ŝƴ 
мн ŘƝŀǎΣ ȅ Ŏƻƴ ŀƎǳŀ ŦǊƝŀΦ !Ŏł ǎǳŦǊƝǎ ƳǳŎƘƻέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ уύΦ 

 
 
[ŀ ǎŜƭŜŎŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŘŜƭ ŀƷƻ нлмсΣ ŎƻƳǇǳŜǎǘŀ ǘŀƴǘƻ ǇƻǊ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŀƴǘƛƎǳŀǎ ŎƻƳƻ ŘŜ 

ŎƻƴǎǘǊǳŎŎƛƽƴ ǊŜŎƛŜƴǘŜΣ ȅ ƭŀ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŎƻƳƻ Ŝƭ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ Ŏƻƴ ƳŀȅƻǊ 

ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀ ǇŀǊŀ ŜǎǘŜ ǇŜǊƝƻŘƻΣ ǇŜǊƳƛǘŜ ǎƻǎǘŜƴŜǊ ςǳƴŀ ǾŜȊ Ƴłǎς ǉǳŜ ƴƻ ǎƽƭƻ ǎŜ ǘǊŀǘŀ ŘŜ 

ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀƭŜǎ ƻ Ŧŀƭǘŀǎ ŘŜ ƳŀƴǘŜƴƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǊƎŀ ŘŀǘŀΣ ǎƛƴƻ ŘŜ ǳƴŀ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ 

ŘŜƭƛōŜǊŀŘŀ ŘŜ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ǇǊŜŎŀǊƛŀǎ ȅ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎ ǉǳŜ ŎƻƳǇƻƴŜƴ ƭŀ ǾƛŘŀ ŎƻǘƛŘƛŀƴŀ 

ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 9ƭ {tC ŎƻƴŦƛƎǳǊŀ Ŝƭ ŜǎǇŀŎƛƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻ Ŝƴ ǳƴŀ ƎǊŀŘŀŎƛƽƴ ǉǳŜ Ǿŀ ŘŜ 

ƭŀ ƳłȄƛƳŀ ŘŜƎǊŀŘŀŎƛƽƴ ŀ ƳŜƴƻǊ ŘŜƎǊŀŘŀŎƛƽƴΣ ǇŜǊƻ ƴƛƴƎǵƴ ŜǎǇŀŎƛƻ Ŝƴ ƭŀ ŎłǊŎŜƭ Ŝǎǘł ŜȄŜƴǘƻ 

ŘŜ Ŝǎǘŀ ŎǳŀƭƛŘŀŘ ƴŜƎŀǘƛǾŀ ǉǳŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ǎǳŦǊƛƳƛŜƴǘƻ ŦƝǎƛŎƻ ȅ ǇǎƝǉǳƛŎƻΦ  
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[ŀǎ Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ƴƻ ǇǳŜŘŜƴ ǎŜǊ ŀƴŀƭƛȊŀŘŀǎ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ŀƛǎƭŀŘŀ ǊŜǎǇŜŎǘƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ƻǘǊƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ 5ŜōŜƳƻǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊ ǉǳŜΣ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ȅ ƭƛƳǇƛŜȊŀΣ 

ŀǎƝ ŎƻƳƻ ƭŀǎ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ƛƴŦǊŀŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀƭŜǎ ςŀƭ ƛƎǳŀƭ ǉǳŜ Ŝƭ ƘŀƳōǊŜς ǇǊƻƳǳŜǾŜƴ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀΣ 

ƭŀ Ŏǳŀƭ ǎŜ ŘŜǎŎŀǊƎŀ ŜƴǘǊŜ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ƻ ōƛŜƴ ƎŜƴŜǊŀƴŘƻ ǇǊƻǘŜǎǘŀǎ ȅ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ŀƴǘŜ Ŝƭ {tC ǉǳŜΣ ŀ 

ǎǳ ǾŜȊΣ ŘŜǾƛŜƴŜƴ Ŝƴ ǊŜǇǊŜǎƛƻƴŜǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ ǎƛƎƴŀŘŀǎ ǇƻǊ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ȅ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΣ ǇƻǊ ŜƧŜƳǇƭƻΦ  

 

 

Agresiones físicas 
 

9ƴ ŜǎǘŜ Ŏŀǎƻ ǎŜ ŘŜǎǘŀŎŀ ǉǳŜΣ ŘŜ ƭŀǎ мнср ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ ǇŀŘŜŎƛŜǊƻƴ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎΣ 

рус ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊƻƴ ƘŀōŜǊ ǎǳŦǊƛŘƻ ŜƴǘǊŜ м ȅ о ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǇǊŜǾƛƻǎ ŀ 

ǎŜǊ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀǎΦ !ǎƝΣ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊƽ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ снн ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ 

 

tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ƭŀǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀǎ ŘŜƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǇŜǊƳƛǘŜƴ ǊŜƭŜǾŀǊ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǇŀǊŀ 

ŘŜǎŎǊƛōƛǊ Ƙŀǎǘŀ о ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ17Σ ŘŜ ƳƻŘƻ ǘŀƭ ǉǳŜ ррм ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŀƭƭŀǊƻƴ ǳƴŀ 

ŀƎǊŜǎƛƽƴΣ ƭƻ ǉǳŜ ŀǇƻǊǘŀ ррм ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴŜǎΣ оп ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŀƭƭŀǊƻƴ Řƻǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎΣ ƭƻ ǉǳŜ 

ŀǇƻǊǘŀ су ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴŜǎΣ ȅ м ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜǘŀƭƭƽ ǘǊŜǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎΣ ƭƻ ǉǳŜ ŀǇƻǊǘŀ о ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴŜǎ 

ƳłǎΣ ƘŀŎƛŜƴŘƻ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ снн ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ŎƻƴǘŀƳƻǎ Ŏƻƴ ǎǳ ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƽƴΦ 

 

9ǎǘƻǎ снн ƘŜŎƘƻǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ ǎƻƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǘƻƳŀƴ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽƴ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŀƴłƭƛǎƛǎ ƎŜƴŜǊŀƭ 

Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ Ŝǎǘŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ 

 

9ƭ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ŘŜǘŀƭƭŜ ŘŜ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ Ŝƴ ǘŀƴǘƻ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ŘŜ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ 

ƴƻǎ ǇŜǊƳƛǘŜ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ Ŏƻƴ ǉǳŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǎŜ ŜƧŜǊŎŜ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ŘŜ 

ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΥ ŎŀŘŀ ƘŜŎƘƻ ŎƻƳōƛƴŀ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŜƧŜǊŎƛŘŀǎ ǇƻǊ ǾŀǊƛƻǎ 

ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ǉǳŜ ŀŎǘǵŀƴ ǎƛƳǳƭǘłƴŜŀƳŜƴǘŜΣ ȅ Ŝƴ Ŏŀǎƛ т όсΣтύ ŘŜ ŎŀŘŀ мл ƘŜŎƘƻǎ ǇǊƻŘǳŎŜƴ 

ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ŎƻƳǇǊƻƳŜǘŜƴ ǎŜǊƛŀƳŜƴǘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀ Ŝ ƛƴŎƭǳǎƻ ƭŀ ǾƛŘŀ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΦ 

 

 

/ƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ 

 

! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭƻ ŘŜ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƻƴŜǎΣ ƭƻǎ ǊŜǇƻǊǘŜǎ ǉǳŜ Ŏƻƴǎǘŀƴ Ŝƴ ƭƻǎ 

ŜȄǇŜŘƛŜƴǘŜǎ ŘŜƭ Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de Tortura y 

Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes ȅ ƭƻǎ ǇǊƻǇƛƻǎ ŀƴǘŜŎŜŘŜƴǘŜǎ ŘŜ ŜǎǘŜ 

wŜƎƛǎǘǊƻΣ ǇƻŘŜƳƻǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƛȊŀǊ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛŎƛƻ 

                                                           
17

 Como se mencionara anteriormente, la ficha de Campo RCT posibilita tomar hasta 3 hechos de agresiones 
físicas, mientras que la de relevamiento de los expedientes del Procedimiento para la Investigación y 
Documentación de Casos de Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes permite relevar 
2. 
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ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŝƴ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǎƻƴ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ 

ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ 

 

[ŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ȅ ǇƻǊŎŜƴǘŀƧŜ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ǎŜƎǵƴ ƭŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ 

ǎŜ ŘƛǎǘǊƛōǳȅŜƴ ŘŜ ƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ƳŀƴŜǊŀΥ 

 

Hechos descriptos de agresión física según las circunstancias en 
que se produjeron 

Circunstancia Cantidad Porcentaje 

Represión ante pedido y/o reclamo
1
 145 23,5 

Durante una requisa de pabellón 110 17,8 

Durante la circulación por la unidad 94 15,2 

Represión por conflicto entre presos 93 15,1 

Durante el ingreso a la unidad 59 9,6 

Durante el aislamiento 48 7,8 

Durante un traslado 16 2,6 

Otros 52 8,4 

Total 617 100 

Base: 622 hechos de agresiones físicas. Existen 5 hechos en los que no 
contamos con datos sobre la circunstancia. Se trata de expedientes del 
Procedimiento para la Investigación y Documentación de Casos de Tortura y 
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes que no poseen 
información suficiente para determinar el contexto en el que se produjeron las 
agresiones físicas. Esto puede deberse a que el detenido se abstiene a dar su 
testimonio por diversos motivos, luego de haber solicitado una entrevista con un 
asesor de la PPN. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN, 2016. 

1. En esta categoría se incluyen represiones a personas que, debido a 
provocaciones del Servicio Penitenciario, atraviesan un estado de exaltación o 
angustia profunda, y en este contexto protagonizan reclamos y protestas.  

 

5Ŝ ŀŎǳŜǊŘƻ ŀ ƭƻǎ Řŀǘƻǎ ŘŜƭ ŎǳŀŘǊƻ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜΣ ƻōǎŜǊǾŀƳƻǎ ŘƛǾŜǊǎŀǎ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ŘŜ 

ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ŎǳōǊŜƴ ǳƴ ŀƳǇƭƛƻ ŀōŀƴƛŎƻ ŘŜ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀ ǇŀŘŜŎƛŘŀǎ 

ŎƻǘƛŘƛŀƴŀƳŜƴǘŜ ǇƻǊ ƭƻǎ ǇǊŜǎƻǎ ȅ ƭŀǎ ǇǊŜǎŀǎΦ 9ƭƭƻ Řŀ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ǳƴ Ŝǎǘƛƭƻ ǇŜƴŀƭ ǾƛƻƭŜƴǘƻ Ŝƴ 

Ŏǳŀƴǘƻ ŀƭ ƎƻōƛŜǊƴƻ ŘŜ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ {tCΦ 9ƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŜǎǇŀŎƛƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻ 

Ŝƴ ǎǳ ŎƻƴƧǳƴǘƻΣ Ŝƴ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ȅ Ŏƻƴ ƎǊŀŘƻ ŘŜ ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎΣ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ 

ŜƧŜǊŎƛŘŀ ƎƻōƛŜǊƴŀ ŀ ƭŀǎ ǇƻōƭŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 

 

9ƴ Ŝƭ ŀƷƻ нлмс ƭŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ ǇǊŜǇƻƴŘŜǊŀƴǘŜ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ Ŝǎ ƭŀ άǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ŀƴǘŜ 

ǇŜŘƛŘƻ ƻ ǊŜŎƭŀƳƻέ Ŏƻƴ мпр ƘŜŎƘƻǎΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ Ŝƭ ноΣр҈Φ 9ƴ ǎŜƎǳƴŘƻ ƭǳƎŀǊ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀ 

ŘǳǊŀƴǘŜ ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴ ǉǳŜΣ Ŏƻƴ ммл ƘŜŎƘƻǎ ǎƛƎǳŜ ǎƛŜƴŘƻ ǳƴŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ Ŝƴ ƭŀ 

ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ŀŘŜƳłǎΣ ƛƴŘƛǎŎǊƛƳƛƴŀŘŀΦ /ƻƴ фп Ŏŀǎƻǎ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ 

ƭŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ άŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ ǇƻǊ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘέ όŜƭ мрΣн҈ύ ŎƻƭƻŎłƴŘƻǎŜ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊŎŜǊ 
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ƭǳƎŀǊΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ ŘŜ άǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ǇƻǊ ŎƻƴŦƭƛŎǘƻ ŜƴǘǊŜ ǇǊŜǎƻǎέ ǎƛƎǳŜ ǎƛŜƴŘƻ 

ǊŜƭŜǾŀƴǘŜΣ ȅ ǎŜ ǳōƛŎŀ Ŝƴ Ŝƭ ŎǳŀǊǘƻ ƭǳƎŀǊ Ŏƻƴ фо ƘŜŎƘƻǎ όŜƭ мрΣм҈ύΦ 

 

9ƴ ƭŀ ǘŀōƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀƳƻǎ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άhǘǊŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎέ ǉǳŜ Řŀƴ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ 

ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ƴƻ Ŝǎǘłƴ ŎŀǘŜƎƻǊƛȊŀŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ȅ Ŝƴ ƭŀǎ ǉǳŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ǎŜ 

ŘŜǎǇƭƛŜƎŀ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ŦƻŎŀƭƛȊŀŘŀ ǎƻōǊŜ ŎƛŜǊǘƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎΣ Ŝƴ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ȅ ŀƴǘŜ 

ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘƛǾŜǊǎŀǎΣ ǇǊƻŘǳŎƛŞƴŘƻǎŜ Ŝƴ ŎǳŀƭǉǳƛŜǊ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴΦ 9ƭƭƻ ŘŜƳǳŜǎǘǊŀΣ 

ǇƻǊ ƭƻ ǘŀƴǘƻΣ ƭŀ ŀƳǇƭƛǘǳŘ ŘŜ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƛƳǇǊŜǾƛǎƛōƛƭƛŘŀŘ ȅ ŘŜ ŘŜǎǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ Ŝƴ ǉǳŜ 

ǘǊŀƴǎƛǘŀƴ ƭŀ ƳŀȅƻǊƝŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ŦǊŜƴǘŜ ŀƭ ŘŜǎǇƭƛŜƎǳŜ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ 

ŎƻƴǘǊŀ ǎǳǎ ŎǳŜǊǇƻǎΦ /ŀōŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ǉǳŜ Ŝǎǘŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǇǳŜŘŜƴ ǇǊƻŘǳŎƛǊǎŜ Ŝƴ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ 

ǘŀƭŜǎ ŎƻƳƻΥ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ŘŜ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎΣ ŀƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭŀ ŎŜƭŘŀ Ŝ ƛƴŎƭǳǎƻ ƳƛŜƴǘǊŀǎ ǎŜ 

ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ŀƭƻƧŀŘƻǎ Ŝƴ Ŝƭ łǊŜŀ ƳŞŘƛŎŀ ŘŜ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ ςIt/ ƻ ŎƻƴǎǳƭǘƻǊƛƻǎ ŘŜƭ ǎŜŎǘƻǊ ŘŜ 

ǎŀƴƛŘŀŘΣ ŜƴǘǊŜ ƻǘǊŀǎΦ  

 

Hechos descriptos de agresión física en otras circunstancias 

Circunstancia Cantidad 

Al interior del pabellón (durante el recuento; en SUM; al 
interior de la celda)* 

31 

Durante el alojamiento en espacios de asistencia a la salud 
(HPC ï PRISMA) 

11 

Ante un conflicto ñpersonalò con celadores/seguridad interna 7 

Durante la visita (ordinaria y de penal a penal) 2 

Luego de una entrevista con la PPN 1 

Total 52 

Base: 52 hechos de agresiones físicas cuya circunstancia es Otros. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN, 2016. 

*Se trata de actos de violencia del SPF focalizados contra una persona 
determinada. 

 

9ƭ ŀƴłƭƛǎƛǎ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜ Ŏƻƴ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ƘŜŎƘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ 

ǘƛǇƻ ŘŜ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ ςǘŀƭ ŎƻƳƻ Ŝǎǘł ǇǊŜǎŜƴǘŀŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ ŎǳŀŘǊƻǎςΦ 5Ŝ ǘƻŘŀǎ ŦƻǊƳŀǎΣ ƭŀ ƭŜŎǘǳǊŀ 

ŘŜ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ȅ ƭŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ŘŜōŜ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊǎŜ Ŏƻƴ ƭŀ ŎŀǊŀŎǘŜǊƛȊŀŎƛƽƴ 

ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ ŀ ŜŦŜŎǘƻǎ ŘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘŜǊ ƭƻǎ ŀƭŎŀƴŎŜǎ ȅ ƭŀ ŎƻƳǇƭŜƧƛŘŀŘ ŘŜƭ ƎƻōƛŜǊƴƻ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇƻōƭŀŎƛƻƴŜǎ ȅ ŘŜ ƭƻǎ ǎǳƧŜǘƻǎ ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΦ 

 

Represión ante pedido o reclamo 
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9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀƭ ŀƴłƭƛǎƛǎ ŘŜƭ ŎǳŀŘǊƻΣ ǾŜƳƻǎ ǉǳŜ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ Ŏƻƴ Ŝƭ ноΣр҈ ŘŜ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ 

ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ŀƷƻ нлмсΣ ŀ ƭŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ ŘŜ άǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ŀƴǘŜ ǇŜŘƛŘƻ ƻ 

ǊŜŎƭŀƳƻέΦ 

 

9ǎǘŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ ŀƎƭǳǘƛƴŀ ǘŀƴǘƻ ƭŀǎ ǊŜǇǊŜǎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜƴ ŀƴǘŜ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ŎƻƭŜŎǘƛǾƻǎ 

όŘƻƴŘŜ ǎŜ ƎŜƴŜǊŀƴ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ Ƴłǎ ǾƛƻƭŜƴǘƻǎΣ ǉǳŜ ƛƴǾƻƭǳŎǊŀƴ ǳƴŀ ƎǊŀƴ 

ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŀƎŜƴǘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ ƎŀǎŜǎΣ ōŀƭŀǎ ŘŜ ƎƻƳŀΣ ǇŀƭŀȊƻǎΣ ŜǘŎΦύΣ ŎƻƳƻ ǇŜǘƛŎƛƻƴŜǎ ȅ 

ǎƻƭƛŎƛǘǳŘŜǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƳŜƴǘŜ ǇƻǊ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎΦ 

 

[ŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ŜƧŜǊŎƛŘŀǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴ Ŏƻƴ ŘŜƳŀƴŘŀǎΣ 

ǇŜŘƛŘƻǎΣ ǉǳŜƧŀǎ ƻ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ŘŜ ƭƻǎ ǇǊŜǎƻǎ ȅ ƭŀǎ ǇǊŜǎŀǎ ǇƻǊ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ƳƻǘƛǾƻǎΣ ǇŜǊƻ ǘƻŘƻ Řŀƴ 

ŎǳŜƴǘŀ ǉǳŜ ǎƻƴ άǇǊƻŘǳŎƛŘƻǎέ ǇƻǊ ƭŀ ǇǊƻǇƛŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƽƴΦ !ǎƝΣ ǇƻǊ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀŎŎŜǎƻ ŀƭ ǘŜƭŞŦƻƴƻΣ 

ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ łǊŜŀǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ƳŞŘƛŎŀ ȅ ǾƛǎƛǘŀΣ ǇŜǊƻ ǘŀƳōƛŞƴ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ 

ŜƴǘǊŜƎŀ ŘŜ ƳŜǊŎŀŘŜǊƝŀǎΣ ǇƻǊ ƳŀƭǘǊŀǘƻǎ ŀ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ Ŝƴ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΣ ǇƻǊ ŎƻƳƛŘŀ Ŝƴ Ƴŀƭ ŜǎǘŀŘƻΣ 

ŜǘŎΦύΣ ƭƻǎ ǇǊŜǎƻǎ ȅ ǇǊŜǎŀǎ ŜȄǇǊŜǎŀƴ ǎǳǎ ŘŜƳŀƴŘŀǎΦ [ŀ ǊŜǎǇǳŜǎǘŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭ ǎŜ ǘǊŀŘǳŎŜΣ 

ŜƴǘƻƴŎŜǎΣ Ŝƴ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀ ǊŜǇǊŜǎƛǾŀǎ Ŏǳȅƻ ƻōƧŜǘƛǾƻ Ŝǎ ǇǊƻŘǳŎƛǊ ǎǳƳƛǎƛƽƴΣ 

ǎƻƳŜǘƛƳƛŜƴǘƻ Ŝ ƛƴŘŜŦŜƴǎƛƽƴΦ  

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻ ƴŀǊǊƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нп ŜƴŜǊƻ ŀƭǊŜŘŜŘƻǊ ŘŜ ƭŀǎ мтΦол ƘǎΦ 
ŦƛƴŀƭƛȊŀŘŀ ǎǳ ǾƛǎƛǘŀΣ ŘƛǎŎǳǘƛƽ Ŏƻƴ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ ¢ǳǊƴƻ ŀ Ŏŀǳǎŀ ŘŜ ǉǳŜ ƴƻ ƭŜ ŎƻƴŎŜŘƛƽ ƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ƝƴǘƛƳŀΦ !ƭ 
ǘŜǊƳƛƴŀǊ ƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ǇŀǊŀ ǊŜƛƴǘŜƎǊŀǊǎŜ ƭŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨǘŜ Ǿƻȅ ŀ ǊŜ ǘǳƳōŜŀǊΩ ȅ ΨǉǳŞŘŀǘŜ ǵƭǘƛƳƻΩΦ ¦ƴŀ ǾŜȊ 
ǉǳŜ ǎŜ ŦǳŜǊƻƴ ǘƻŘƻǎΣ Ŝƴ ǳƴŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩΣ ŎŜǊŎŀ ŘŜ ƭŀ {ŀƭŀ ŘŜ ±ƛǎƛǘŀΣ р ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ Ƴłǎ Ŝƭ WŜŦŜ 
ŘŜ ¢ǳǊƴƻ ƭŜ ŎƻƭƻŎŀǊƻƴ ŜǎǇƻǎŀǎΣ ƭƻ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΣ ŘŜ ŜǎŜ ƳƻŘƻ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ǇŀǘŀŘŀǎΣ 
ǇƛƷŀǎ ȅ ƭƻ ǎǳƧŜǘŀǊƻƴ ŘŜƭ ŎǳŜƭƭƻΦ 9ƴ Ŝƭ ǇƛǎƻΣ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ǇŀǘŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ tƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘŜ 
ŜƴǘǊŜ Řƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ƭŜ ǎǳƧŜǘŀǊƻƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀ ȅ ƭŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƎǳŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀ ǎƛƴ ǉǳŜ ǇǳŜŘŀ ǊŜǎǇƛǊŀǊΦ 
tǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ƭŀ ƎƻƭǇƛȊŀΣ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ŘŜŦŜŎƽ Ŝƴ ǎǳ ŎŜƭŘŀ ȅ ƭǳŜƎƻ ŦǳŜ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻ ΨǇƻǊ ŦŀƭǘŀǊ Ŝƭ 
ǊŜǎǇŜǘƻ ȅ ǘŜƴŜǊ ǳƴ ōƛǎǘǳǊƝΩΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀ ǉǳŜ ǊŜŎƛōƛƽ ŦǳŜ ǳƴŀ ǊŜǾƛǎŀŎƛƽƴ 
ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŀƭ ȅ ŘŜƧŀǊƻƴ ŀǎŜƴǘŀŘƻ ǉǳŜ ΨǎŜ ŎŀƎƽ Ŝƴ ƭŀ ŘǳŎƘŀΩ ȅ ŦǳŜ ƻōƭƛƎŀŘƻ ŀ ŦƛǊƳŀǊ ǇŀǊǘŜ ƛƴŘƛŎŀƴŘƻ 
ǉǳŜ ƴƻ ǘŜƴƝŀ ƭŜǎƛƻƴŜǎΦέ ό/tC Lύ 

 
- ά/ƻƳƻ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ƛōŀ ŀ ǎŀŎŀǊ ǳƴ IłōŜŀǎ ǇƻǊǉǳŜ Ŝǎtoy secuestrado y no me atiende el Médico, grité 
ƳǳŎƘƻ ȅ ΨǇǳǘƛŞΩ ŀ ǘƻŘƻǎΣ ƘŀŎŜ р ŘƝŀǎΣ ŀ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ƳŜ ǾƛƴƛŜǊƻƴ ŀ ōǳǎŎŀǊ п ŘŜ wŜǉǳƛǎŀΦ aŜ ƭƭŜǾŀron al 
ŎǳŀǊǘƻ ŘŜ ƭŀ ŜƴǘǊŀŘŀ ŘŜ ΨbuzonesΩ, me hicieron desnudar, hacer flexiones y me tiraron gas 
pimienta. Me pegaron tres trompadas y dos patadas en las rodillas y me volvieron a pisar la 
ŎŀōŜȊŀΦ 9ǎǘƻǎ ōǳƭǘƻǎ ǎƻƴ ǇƻǊ Ŝǎƻ ώƳǳŜǎǘǊŀ ŎƘƛŎƘƻƴŜǎϐέ (CPF II). 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ ол ŘŜ ŜƴŜǊƻ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ нм ȅ нн ƘǎΦ ǎŜ 
ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ƘŀōƭŀƴŘƻ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻΦ /ƻƳƻ ǎƽƭƻ ƭŜ ƘŀōƝŀƴ ǇŜǊƳƛǘƛŘƻ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊǎŜ мр ƳƛƴǳǘƻǎΣ 
ǎƻƭƛŎƛǘƽ ŀ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ƘŀōƭŀǊ ǳƴƻǎ Ƴƛƴǳǘƻǎ ƳłǎΣ ŀ ƭƻ Ŏǳŀƭ ǎŜ ƴŜƎŀǊƻƴΣ ŎƻƳŜƴȊŀǊƻƴ ŀ 
ƎǊƛǘŀǊƭŜ ȅ ǇŜƎŀǊƭŜΦ LƴƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘŜ ǎŜ ǎǳƳŀǊƻƴ Ƴłǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ŀ ƭŀ ƎƻƭǇƛȊŀΦ tƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘŜ ƭƻ 
ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŜǎǇƻǎŀŘƻ ŀ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ ŘŜƭ ǎŜŎǘƻǊ ŘŜ {ŀƭǳŘ Ƙŀǎǘŀ ƭŀǎ тΦлл Ƙǎ ŘŜƭ ŘƝŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΦ aƛŜƴǘǊŀǎ 
ŜǎǘǳǾƻ ŀƭƭƝΣ ŦǳŜ ƎƻƭǇŜŀŘƻ Ŏƻƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻ ȅ ƭŜ ŀǊǊƻƧŀǊƻƴ Ǝŀǎ ǇƛƳƛŜƴǘŀΦ /ǳŀƴŘƻ ŎŀƳōƛƽ ƭŀ 
ƎǳŀǊŘƛŀΣ ŀ ƭŀǎ т ŘŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ŘŜƭ ом ŘŜ ŜƴŜǊƻΣ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŀǘŀŘƻ Ŝƴ ƭŀǎ 
ƳǳƷŜŎŀǎ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŎŀŘŜƴŀ ŀǊǊŀǎǘǊłƴŘƻƭƻ ΨŎƻƳƻ ǎƛ ŦǳŜǊŀ ǳƴ ǇŜǊǊƻΩΦ aŀƴƛŦŜǎǘƽ ǉǳŜ ŦǳŜ ŀƳŜƴŀȊŀŘƻ 
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Ŏƻƴ ǉǳŜ ΨƭŜ ƛōŀƴ ŀ ǎŜƎǳƛǊ ǇŜƎŀƴŘƻΩΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ Ŏƻƴǘƽ ǉǳŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀ ǊŜŎƛōƛŘŀ ǇƻǊ 
Ŝƭ {tC ƭŜ ƛƴȅŜŎǘŀǊƻƴ ŀƭƎƻ ǉǳŜ ƴƻ ǎŀōŜ ǉǳŞ ŜǊŀέ ό¦ƴƛŘŀŘ пύΦ 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ ŀǇǊƻȄƛƳŀŘŀƳŜƴǘŜ Ŝƭ нп ŘŜ ƻŎǘǳōǊŜ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ 

realizaron una protesta debido a que el Servicio impidió el ingreso de las visitas, lo cual produjo 
ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ǾƛƻƭŜƴǘŀ Ŝƴ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ŦǳŜǊƻƴ ƎƻƭǇŜŀŘƻǎ ǾŀǊƛƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎΦ 9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽΥ ΨVolvía 
ŘŜ ǾƛǎƛǘŀΣ ǎŜ ŜƳǇŜȊŀǊƻƴ ŀ ΨǇƛƴŎƘŀǊΩΣ ŜƴǘǊƽ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ǇǊŜƴŘƛƽ ŦǳŜƎƻΦ aŜ ǊŜ ŎƻƴǘǊŀ 
cagaron a palos y tiraron gas pimienta. No aguanté y terminé en el Hospital de Ezeiza. Tiraron 
tiros, me pegaron piñas, patadas y palazos. Me tiraron gas pimienta en la boca, más todas las 
patadas, no aguanté. Cuando me desperté aparecí en el Hospital de Ezeiza. En el HPC estuve de 
ŎŀǎǘƛƎƻΣ ǇƛŎƘƛŎŀǘŜŀŘƻΣ Ŏƻƴ ŎƘŀƭŜŎƻ ǉǳƝƳƛŎƻΦ aŜ ŘŜǎǇŜǊǘŀōŀ ǘƻŘƻ ΨƳƻƎƽƭƛŎƻΩΣ ǘƻŘƻ ƳŜŀŘƻΣ 
ŎŀƎŀŘƻΩέ ό/tC LύΦ  

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά[ŀ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нт ŘŜ Ƨǳƭƛƻ ŀƭǊŜŘŜŘƻǊ ŘŜ ƭŀǎ му ƘƻǊŀǎ ΨVolví de 

la visita domiciliaria y tenía que pasar por la máquina cuando una Celadora del control me dijo 
ΨDale, apurate!Ω. Me hicieron tirar todo lo que traía, yerba, cáscaras de banana. Yo hago costura y 
ƳŜ ƘŀōƝŀƴ ŀǳǘƻǊƛȊŀŘƻ ŀ ǇŀǎŀǊ ǘŜƭŀ ǇŜǊƻ ƴƻ ƳŜ ŘŜƧŀōŀƴ ǇŀǎŀǊ ǳƴ ǇŀƷǳŜƭƻΦ aŜ ŜƴƻƧŞ ȅ ŘƛƧŜΥ ΨΘbƻ 
ƳŜ ƛƳǇƻǊǘŀ ǉǳŜ ǾŜƴƎŀ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƳŜ ƭƭŜǾŜ ŀ ƭƻǎ ǘǳōƻǎΗΩΦ [ƭŜƎƽ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀΣ ƳŜ esposaron, 
apretándome, y me arrastraron hasta el camión. En el retén de Judiciales me vio un médico y de 
ŀƘƝ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭƻǎ ΨǘǳōƻǎΩ ŀǊǊŀǎǘǊłƴŘƻƳŜΦ aŜ ǉǳŜǊƝŀƴ ƘŀŎŜǊ ǎŀŎŀǊ ƭŀ ǊƻǇŀ ŘŜ ƴǳŜǾƻΣ ȅŀ ƳŜ ƭŀ 
habían sacado en Judiciales. Había un hombre filmando. Me negué a que me pusieran las esposas 
y me esposaron entre 5 hacia atrás. Me tenían con la cabeza para abajo, así no los podía ver. Me 
tiraron del pelo y al piso y me llevaron a la Unidad 2718. Llegué a la Unidad 27 y me inyectaron. 
También me rompieron el ŎƻǊǇƛƷƻΩΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ǳƴŀ ŀƎŜƴǘŜ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ ƭŀ ƎƻƭǇŜƽέ ό/tC L±ύΦ 

 
- ά9ǎǘłōŀƳƻǎ ǇƛŘƛŜƴŘƻ ƛǊ ŀƭ ōŀƷƻΣ ƴƻ ǘŜƴŜƳƻǎ ƴƛ ǇŀǊŀ ƘŀŎŜǊ ǇƛǎΦ [Ŝ ŘƛƧŜ ŀƭ WŜŦŜ ŘŜ ¢ǳǊƴƻΥ Ψ!ƳƛƎƻΣ 
ǉǳŜǊŜƳƻǎ ƛǊ ŀƭ ōŀƷƻΩΣ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻΥ Ψ¸ƻ ƴƻ ǎƻȅ ǘǳ ŀƳƛƎƻΩΦ aŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ώŘŜ ƭŀ ŎŜƭŘŀϐΣ ƳŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ Ŝƴ 
otra, solo, me pusieron las esposas y me apretaron que se me veía la sangre. Y yo me puse a 
llamar para que me las aflojen. Y me dijo el Jefe que si seguía gritando me iban a apretar más. 
Ψ!Ŏł Ŝǎ ŀǎƝΣ ǇƻǊ ǎƛ ƴƻ ǎŀōƝŀǎΣ ŀŎƻǎǘǳƳōǊŀǘŜΩΦ ¸ ŜƴǘǊŀǊƻƴΣ ƳŜ ŀǇǊŜǘŀron más fuerte todavía y me 
Řƛƻ ǳƴ ƳŀƴƻǘŀȊƻ Ŝƴ ƭŀ ŜǎǇŀƭŘŀΣ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻΥ ΨΘ/ŀƭƳŀǘŜΗΩ {ƻƴ ȊŀǊǇŀŘƻǎ ŀŎłΦ 9ǎǘǳǾŜ ŎƻƳƻ нл Ƴƛƴǳǘƻǎ 
asíέ (Unidad 28). 

 
 

Durante una requisa de pabellón 

 

[ŀ ǎŜƎǳƴŘŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ Ŝƴ ŘƻƴŘŜ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ƭŀ ƳŀȅƻǊ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ Ŝǎ ƭŀ 

ǘƛǇƛŦƛŎŀŘŀ ŎƻƳƻ άŘǳǊŀƴǘŜ ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴέ19Σ Ŏƻƴ Ŝƭ мтΣ у҈ ŘŜ ƭƻǎ ŎŀǎƻǎΣ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ 

ммл ƘŜŎƘƻǎ ǊŜƭŜǾŀŘƻǎΦ 

 

                                                           
18

 A pesar de que en el año 2011 la Unidad 27 fue desactivada, las detenidas continúan llamando así al Anexo 
psiquiátrico del Módulo 6 del CPF IV. 
19

 A partir del año 2014 estos procedimientos no se diferencian entre ordinarias y extraordinarias, ya que 
ambas refieren a una revisión violenta de las celdas, pertenencias de los detenidos y de sus cuerpos. La 
diferencia entre unas y otras, sólo lo hace el nivel y la intensidad de la violencia. En el caso de las denominadas 
extraordinarias, se corresponden a irrupciones imprevistas de carácter violento del cuerpo de requisa ante 
άƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴέ ǉǳŜ ƭŜ ǘǊŀƴǎƳƛǘŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ƛƴǘŜǊƴŀ ǎƻōǊŜ ƭŀ άǎǳǇǳŜǎǘŀέ ŜȄƛǎǘŜƴŎƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘŜ 
sustancias prohibidas, teléfonos celulares o elementos corto punzantes, entre otras. En este sentido, se 
diferencian ambas claramente, de las otras irrupciones violentas del cuerpo de requisa, que son de carácter 
represivo y que se encuadran en las circunstancias represión ante pedido o reclamo y represión por conflicto 
entre presos/as. 
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[ŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴ ǎŜŀƴ ƻǊŘƛƴŀǊƛŀǎ ƻ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŀǊƛŀǎΣ ƛƳǇƭƛŎŀƴ ǳƴŀ ƳŀǘǊƛȊ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ 

ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀ ȅ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊƻǇƛŀ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻΥ ƛƴƎǊŜǎŀƴ ǾŀǊƛƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎΣ Ŏƻƴ ŎŀǎŎƻǎΣ 

ŜǎŎǳŘƻǎΣ ǇŀƭƻǎΣ ƎǊƛǘŀƴΣ ƛƴǎǳƭǘŀƴΣ ŀƳŜƴŀȊŀƴΣ ǇŜƎŀƴ ǇŀƭŀȊƻǎΣ ǇŀǘŀŘŀǎΣ ƘŀŎŜƴ ŎƻǊǊŜǊ ŀ ƭƻǎκƭŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘƻǎκŀǎ ƘŀŎƛŀ Ŝƭ ŦƻƴŘƻ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ ƭƻǎ ƘŀŎŜƴ ŘŜǎƴǳŘŀǊΣ άǊŜǉǳƛǎŀƴέ ƭŀǎ ŎŜƭŘŀǎ ȅ ǎŜ 

ǊŜǘƛǊŀƴΦ 

 
Los relatos: 
 
- άLa semana pasada entró la Requisa a los palazos como siempre, a mí me agarraron cerca de la 

puerta, como me cuesta caminar [tiene úlceras en la pierna izquierda y una trombosis], me la 
dieron con todo, palazos, empujones, patadas. Por los palazos me dejaron estas marcas. Yo me 
cuido la pierna, me agaché para cubrirla con las manos y me dieron una patada en la cara, creí 
que me desmayabaέ ό/tC LύΦ 

 
- Nota del Expediente: ά[ŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǊŜŦƛŜǊŜƴ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нф ŘŜ Ƴŀȅƻ ŀƭǊŜŘŜŘƻǊ ŘŜ ƭŀǎ н ŘŜ ƭŀ 

mañana, ingresó personal de Requisa ŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ΨǊecuentoΩ. Eran cerca de 20 
agentes, ocasión en la que comenzaron a propinarle a la totalidad de las mujeres golpes de puño, 
palazos, patadas y uno de los agentes de Requisa varón vestido de bombero arrojó gas pimienta 
sobre ellas. Asimismo, fueron empujadas con los escudos hacia el fondo del pabellón. Cinco de 
las mujeres allí alojadas fueron sancionadas. Fueron trasladadas a distintos sectores de 
aislamiento, sector A, sector B y un retén. Las mismas manifiestan que recibieron golpes de 
puño, fueron arrastradas de los pelos, a varias de ellas les fue aplastada la cabeza contra la cama 
de los ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ a una de ellas le fue colocada esposas de manera fuerte, dejándoles marcas. Por 
ƻǘǊƻ ƭŀŘƻΣ Řƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ŀŦƛǊƳŀƴ ǉǳŜ ǳƴŀ ǾŜȊ Ŝƴ ƭƻǎ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ ǘŀƴǘƻ ǎŜŎǘƻǊ ! ŎƻƳƻ .Σ Ŝƴ 
las respectivas celdas asignadas tenían los colchones mojadosέ (CPF IV). 

 
- άLa requisa de pabellón es violenta, no te vienen a pegar pero revolean palazos y escudazos, y si 

estás cerca de la puerta te ligás golpes. Eso me pasó a mí en la requisa hace 15 días. Entraron y 
yo empecé a ir para el patio y en eso siento un golpe terrible en la nuca que me tiró al piso y el 
milico se tropezó y cayó arriba mío y para levantarse empezó a pegarme con el escudo. Todo al 
pedo, después no pasa nada. Lo hacen así porque sólo saben golpear así nos rompen las sillas, las 
mesas, y a veces nos toca a nosƻǘǊƻǎέ (Unidad 8). 

 
- Nota del Expediente: ά[ƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ǊŜŦƛǊƛŜǊƻƴ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нп ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ƘƛȊƻ 

salir a todos a Recreación, exceptuando a uno de los detenidos a quien comenzaron a pegarle. Lo 
llevaron a un sector del pabellón donde las cámaras no alcanzan a grabar y entre dos camas lo 
ataron de pies y manos y le pegaron rodillazos, patadas y piñas. Cuando se reintegraron los 
alojados en el pabellón, ingresó la Requisa de manera violenta y comenzó a propinarles golpes de 
puño y patadas, ƭǳŜƎƻ ƭƻǎ ŜǎǇƻǎŀǊƻƴ ȅ ƭƻǎ ŎƻƴŘǳƧŜǊƻƴ ǇƻǊ Ŝƭ Ǉŀǎƛƭƭƻ ŎŜƴǘǊŀƭ Ƙŀǎǘŀ ǳƴŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ 
doƴŘŜ ǇŜǊƳŀƴŜŎƛŜǊƻƴ Ŝƴ ΨŎƘŀƴŎƘƛǘƻΩ (esposados las manos y piernas juntos en la espalda). 
Posteriormente, fueron llevados al Área Médica. Frente a la Enfermería les propinaron goles Ψtipo 
paralíticasΩ y les ataron los pies. De este modo los vio el médico en presencia del Jefe de Requisa. 
Los detenidos manifestaron que mientras el médico les consultaba si tenían lesiones el Jefe de 
Requisa los sostenía del cuello mediante una llave que les impedía respirar. A uno de los 
detenidos que presentaba lesiones lo obligaron a firmar un parte de que las lesiones fueran 
producto de un accidente en el campo de deportes y otro que se había caído en la ducha. A otro 
de los detenidos, lo mantuvieron aislado durante 3 días en el Pabellón de Sancionados. Todos los 
ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊƻƴ ƭŜǎƛƻƴŜǎέ ό¦ƴƛŘŀŘ мнύΦ 

 
-  ά[ŀ wŜǉǳƛǎŀ ŜƴǘǊŀ ŀ ƭƻǎ ǇŀƭŀȊƻǎΣ ƎǊƛǘƻǎΣ Ŝǎ ǳƴ ōŀǘŀƭƭƽƴ ŘŜ ƎǳŜǊǊŀΦ {ƻƴ ǾŀƭƛŜƴǘŜǎ ǇƻǊǉǳŜ ǾƛŜƴŜƴ 

armados y son como 30. La semana pasada vinieron y nos hicieron mierda, a mí y a otro 



 

36 
 

muchacho nos dieron patadas, palazos y trompadas. Estábamos destapando una rejilla del baño 
porque salía agua y basura para arriba, cuando ingresaron a los gritos, pitando. Nos fuimos 
corriendo a las piletas para lavarnos e ir al fondo, cuando salimos de las piletas 5 o 6 nos 
agarraron y nos dijeron: Ψ{Ŝ ǉǳŜǊƝŀƴ ŜǎŎŀǇŀǊ ΛƴƻΚΩΣ ȅ ŎǳŀƴŘƻ ƭŜ ǉǳƛǎƛƳƻǎ ŜȄǇƭƛŎŀǊΣ ŀƘƝ ƴƻƳłǎ ƳŜ 
dieron un palazo en el cuello, un escudazo en la cabeza y en el piso me dieron trompadas, y 
palazos. Mire los moretones que tengo, los palazos son lonjazos en la piel, todavía me arde, me 
ŘǳŜƭŜ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΣ ǘŜƴƎƻ ǳƴ ōǳƭǘƻέ (CPF II). 

 
- ά[ƻǎ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ƭƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ Ŝǎƻ ǎƛŜƳǇǊŜ Ǿŀ ŀ ŜǎǘŀǊΦ 9ƴ ƭŀ ΨōƛŜƴǾŜƴƛŘŀΩ ǘŜ ǇŜƎŀƴΦ {ƛŜƳǇǊŜ 

viene la Requisa y te pegan como rebajándote, y si te das vuelta, vas a perder. Es preferible 
tragarse la bronca, a que te rompan un brazo, una pierna, ellos son 4 o 5 contra 1. Aguantar la 
humillación, como quien dice. No ser calentón, porque vos perdés. Muchas veces la policía busca 
crearte quilombo. Muchas veces entra la Requisa, y son 15 minutos que tenés que aguantar la 
humillación. Sopapo que vení para acá, sopapo que andá para allá. Prefiero aguantar 7 sopapos 
Ŝƴ ƭŀ ƴǳŎŀ ŀ ǉǳŜ ƳŜ ŎŀƎǳŜƴ ŀ Ǉŀƭƻǎ ȅ ǾƛǾƛǊ Ŝƴ ΨōǳȊƻƴŜǎΩέ ό/tC I). 

 
 

Durante la circulación por la unidad 

 

[ŀ ǘŜǊŎŜǊŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ Ŝƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ Ŝǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ άŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ ǇƻǊ ƭŀ 

ǳƴƛŘŀŘέΣ Ŝƴ espacios de educación, recreación, visita, audiencia, alcanza el 15,2%, es decir, 

un total de 94 hechos. En esta categoría se incluyen también algunos hechos recogidos de 

ƳƻŘƻ ŀōƛŜǊǘƻ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άƻǘǊƻǎέΣ ǉǳŜ ǊŜŦƛŜǊŜƴ ŀ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ǇǊƻŘǳŎƛŘŀǎ Ŝƴ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ 

espacios penitenciarios. Lo que tienen en común estos espacios es que implican una 

circulación por la cárcel en situaciones en que el control de los movimientos de los presos 

está bajo la supervisión de personal de requisa. Así, la entrada y salida de los sectores de 

visita, educación, recreación y trabajo, los despachos de las autoridades o el personal de las 

łǊŜŀǎ ǎƻŎƛŀƭŜǎΣ ǇƻǊ Ǉŀǎƛƭƭƻǎ ƻ ƭŀ ŜǎǇŜǊŀ Ŝƴ άƭŜƻƴŜǊŀǎέ όŎŜƭŘŀǎ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻύ ŀƴǘŜǎ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ 

ǳƴŀ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀΣ ǎƻƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘƻƴŘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ άƳŀƴŘŀέΣ ƻ ǎŜŀΣ ƛƳǇƻƴŜ ƛƴǎǇŜŎŎƛƻƴŜǎ 

corporales, exige o no posturas de sometimiento como mantener la cabeza gacha y las 

manos atrás, dispone de los tiempos y los movimientos, todas situaciones que implican ςla 

mayoría de las vecesς roces y la posibilidad de verdugueos20, de recriminar a los presos por 

distintas cuestiones en la mayoría de los casos con agresión física que van de una patada, 

alguna cachetada, empujones, hasta golpizas ejercidas por varios agentes. 

 

Los relatos: 

 

- άCǳŜ ƘŀŎŜ ǳƴŀ ǎŜƳŀƴŀΦ aŜ ǉǳƛǎŜ ǊŜƛƴǘŜƎǊŀǊ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ŀ ƭŀǎ п ǇƻǊǉǳŜ Ƴƛ ƳǳƧŜǊ ǎŜ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ƛǊ ŀƴǘŜǎΦ 
/ƻƳƻ ƳŜ ƘŀōƝŀ ǉǳŜƧŀŘƻ ǇƻǊǉǳŜ ǘŜƴƝŀ Ǿƛǎƛǘŀ ŎƻƴȅǳƎŀƭ ŜǎŜ ŘƝŀ ȅ ƴƻ ƭŀ ŘŜƧŀǊƻƴ ƛƴƎǊŜǎŀǊ ŀ ƭŀǎ мнΣ ƳŜ 
ŘŜƧŀǊƻƴ ǳƴ Ǌŀǘƻ ǇŀǊŀŘƻ Ŝƴ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ ŘŜ ƧǳŘƛŎƛŀƭŜǎΦ 9ƴǘǊƽ Ŝƭ ƧŜŦŜ ŀ ƛƴǎǳƭǘŀǊƳŜ ȅ ƳŜ ŘŜŎƝŀ ΨΛ±ƻǎ ǎƻǎ 

                                                           
20

 Como se indicó anteriormente, el verdugueo en la jerga carcelaria hace referencia a distintas formas de 
hostigamiento, desprecio u actos que tienden a ignorar/desconocer la existencia de las personas detenidas (no 
se las escucha, no se las ve, se simula como que no existen); dichos actos tienden al quiebre emocional y 
ǎǳōƧŜǘƛǾƻ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀƴ ŎƻƳƻ ƛƴƧǳǎǘƛŦƛŎŀōƭŜǎ Ŝƴ ǘŞǊƳƛƴƻǎ άǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘŀƭŜǎέΣ ȅ ǇǊŜǘŜƴŘŜƴ 
subrayar la asimetría a través del sometimiento degradante. El verdugueo es una modalidad de maltrato 
penitenciario cuyo eje central está en afectar psíquicamente a las personas presas, negando su dignidad en 
tanto personas. 
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ŎŀƴŎƘŜǊƻΚ ǘŜ ǾŀƳƻǎ ŀ ǊƻƳǇŜǊ ƭŀ ŎŀǊŀΩΦ 9ƴǘǊŀǊƻƴ о ώŀƎŜƴǘŜǎϐ Ƴłǎ Ŏƻƴ Ǉŀƭƻǎ ȅ ƳŜ ŘŜŎƝŀƴ Ψ{ƛ ǘŜ ƭŀ 
ōŀƴŎłǎ ǾŜƴƝ ȅ ǇŜƭŜłΩΦ aŜ ŜƳǇǳƧŀōŀƴ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ǊŜŀŎŎƛƻƴŜ ȅ ƴƻ ƭŜǎ ŎƻƴǘŜǎǘŞ ƴƛ ƘƛŎŜ ƴŀŘŀΦ 9ǎǘŀōŀƴ п 
ŜƴŎŀǊƎŀŘƻǎΦ 9ƭ ƧŜŦŜ ƳŜ ŘƛƧƻΥ ΨvǳŜŘŀǘŜ ŀŎł Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ ȅƻ ǘŜ ŘƛƎŀΩ ȅ ƳŜ ŘŜƧƽ п ƘƻǊŀǎ Ŝƴ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩΦ 
9ƴǘǊŀōŀƴ ŎŀŘŀ мр Ƴƛƴǳǘƻǎ ŀ ŀƎǊŜŘƛǊƳŜΦ .ǳǎŎŀōŀƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŜƭŜŜΦ aŜ ŘŜŎƝŀƴΥ ΨǇŜƭŜł ƳŀǊƛŎƽƴΩΦ aŜ 
ŘŜŎƝŀƴ ŘŜ ǘƻŘƻΦ aŜ ǘǳǾƛŜǊƻƴ ŀƘƝ Ƙŀǎǘŀ ƭŀǎ у ŘŜ ƭŀ ƴƻŎƘŜΣ Ŝƭ ƧŜŦŜ ŘŜ ǘǳǊƴƻ ȅ о ŀƎŜƴǘŜǎ Ƴłǎ ǉǳŜ 
ŘŜŎƝŀƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ƘŀōƝŀ ŦŀƭǘŀŘƻ Ŝƭ ǊŜǎǇŜǘƻΣ ǉǳŜǊƝŀƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ŦƛǊƳŀǊŀ ǎŀƴŎƛƽƴ ȅ ȅƻ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ƴƻ ƛōŀ ŀ 
ŦƛǊƳŀǊ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ ƘƛŎŜ ƴŀŘŀΦ aŜ ǾƻƭǾƛƽ ŀ ŜƳǇǳƧŀǊ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻΥ ΨΛ±ƻǎ ǎƻǎ ƳŀŎƘƛǘƻΚ ¢Ŝ Ǿŀǎ ŀ ǉǳŜŘŀǊ 
ŀƘƝ Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ ȅƻ ǘŜ ŘƛƎŀΩ ȅ ǊŜŎƛŞƴ ŀ ƭŀǎ у ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ǊŜƛƴǘŜƎǊŀǊƳŜέ ό¦ƴƛŘŀŘ уύΦ 
 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ м ŘŜ ŜƴŜǊƻ ŎŜǊŎŀ ŘŜ ƭŀǎ мпΦол Ƙǎ Ψƛōŀ ǎŀƭƛŜƴŘƻ 
ǇŀǊŀ Ŝƭ Ǉŀǘƛƻ ǇƻǊ Ŝƭ Ǉŀǎƛƭƭƻ ŎŜƴǘǊŀƭΣ ƳŜ ƭƭŀƳŀƴΣ ƳŜ ŘƛŎŜƴ ǉǳŜ ǇƻƴƎŀ ƭŀǎ Ƴŀƴƻǎ ŀǘǊłǎΣ ƳŜ ŎƻƭƻŎŀƴ 
ƭŀǎ ŜǎǇƻǎŀǎΦ [ǳŜƎƻ ǾƛŜƴŜƴ ǳƴƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ȅ ƳŜ Řŀƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻ Ŝƴ ƭŀ Ȋƻƴŀ ŘŜ ƭŀǎ ŎƻǎǘƛƭƭŀǎΦ aŜ 
ŘƛŎŜƴ ǉǳŜ ƳŜ ŘŜƧŜ ŘŜ ƳƻƭŜǎǘŀǊ Ŏƻƴ ǘŀƴǘŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀ ȅ ǇŜŘƛŘƻ ŘŜ ǘǊŀōŀƧƻΥ Ψ{ƻǎ ǳƴ ŎŀǊƎƻǎƻΣ ǉǳŜ 
ǎƛŜƳǇǊŜ ŀƴŘŀǎ ŎŀǊƎƻǎŜŀƴŘƻΦ ;ǎǘŜ ǎŜ ƘŀŎŜ Ŝƭ ǇƻǊƻƴƎŀ ŘŜǎŘŜ aŀǊŎƻǎ tŀȊΩΦ 9ƭƭƻǎ ƳŜ ŎƻƴƻŎŜƴ ŘŜ 
aŀǊŎƻǎ tŀȊ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ƳŜ ƭŀǊƎŀǊƻƴ ŀƭ ǇŀǘƛƻΩΦ !ƎǊŜƎƽ ǘŀƳōƛŞƴ ǉǳŜ ŜǎǘŜ ƘƻǎǘƛƎŀƳƛŜƴǘƻ Ŝǎ ŀƭƎƻ 
Ƙŀōƛǘǳŀƭ ǎƻōǊŜ ŞƭΣ ΨǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ŘƝŀǎ ƳŜ ǇŜƎŀƴ ǇƛƷŀǎ ȅ ƳŜ ƭŀǊƎŀƴΩΦ tƻǊ ƻǘǊƻ ƭŀŘƻΣ Ŝƭ ŘƝŀ п ŘŜ ŜƴŜǊƻΣ Ŝƭ 
ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǎŜ ŎƻƳǳƴƛŎƽ Ŏƻƴ ƭŀ ttb ȅ ǘǊŀƴǎƳƛǘƛƽ ǉǳŜ ŘŜǎŘŜ ƘŀŎƝŀ ǳƴŀ ǎŜƳŀƴŀ ǳƴ ƎǳŀǊŘƛŀ ƭƻ 
ƳŀƭǘǊŀǘŀōŀ ŦƝǎƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀ ŘƛŀǊƛƻΦ aŜƴŎƛƻƴƽ ǉǳŜ ǊŜŎƛōƛƽ ǇŀƭŀȊƻǎ Ŝƴ ŜǎǇŀƭŘŀΣ ŎǳŜƭƭƻ ȅ ŎƻǎǘƛƭƭŀǎΣ ŀ ǎǳ 
ǾŜȊΣ ŦǳŜ ŀǇǳƴǘŀŘƻ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŜǎŎƻǇŜǘŀ Ŝƴ ǎǳ ŎŀōŜȊŀΦ 9ƴǘǊŜ у ȅ ф ŀƎŜƴǘŜǎΣ Ƨǳƴǘƻ ŀƭ ƎǳŀǊŘƛŀ 
ƳŜƴŎƛƻƴŀŘƻ ƭƻ ƎƻƭǇŜŀōŀƴ ŘƛŀǊƛŀƳŜƴǘŜέ ό¦ƴƛŘŀŘ пύΦ 

 
- άIŀŎŜ ǳƴŀ ǎŜƳŀƴŀΣ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ƳŜ ŎŀƎƽ ŀ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎΦ /ǳŀƴŘƻ ǾƻƭǾƝ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ŜƳǇŜȊŀǊƻƴ ŀ 
ǊŜǾƻƭǾŜǊƳŜ ƭŀ ōƻƭǎŀ ȅ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ƴƻ ƳŜ ǊƻƳǇŀƴ ƭŀǎ ŎƻǎŀǎΣ ƳŜ ƎǊƛǘŀǊƻƴ ΨŀŎł ƭŀǎ ƽǊŘŜƴŜǎ ƭŀǎ ŘŀƳƻǎ 
ƴƻǎƻǘǊƻǎΩ ȅ ƳŜ ŀǊǊƛƴŎƻƴŀǊƻƴ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΦ ±ŀǊƛŀǎ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎ ȅ Ŏƻƴ Ŝƭ ǇŀƭƻΣ ƳŜ ƭƻ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ŜƴǘǊŜ 
ƭŀǎ ǇƛŜǊƴŀǎ ȅ ƭƻ ƭŜǾŀƴǘŀǊƻƴ ŘŜ ƎƻƭǇŜ ȅ ƳŜ ǊƻƳǇƛŜǊƻƴ ƭƻǎ ǘŜǎǘƝŎǳƭƻǎΦ Θ¦ƴ ŘƻƭƻǊΗ Ŏŀǎƛ ƳŜ ŘŜǎƳŀȅƻέ 
ό/tC LύΦ 

 
- ά9ƴ Ŝƭ ώƳƽŘǳƭƻϐ о - ώǇŀōŜƭƭƽƴϐ с ǘŀƳōƛŞƴ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴΦ aŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ώŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ сϐ ǇŀǊŀ ǘŜƴŜǊ ǳƴŀ 
ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀ Ŏƻƴ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ aƽŘǳƭƻΦ bƻ ƳŜ ƭŀǊƎǳŞ ŀ ƭƭƻǊŀǊ ǇƻǊǉǳŜ ŜǊŀ ǇŜƻǊΦ /ƻƳƻ ǎŜ ŘƛŎŜ ŀŎłΣ ƳŜ 
ŜƳǇŜȊŀǊƻƴ ŀ ΨǘǳƳōŜŀǊΩΣ ŎƻƳƻ ǉǳŜ ǘŜ ōǳǎŎŀƴ ƭŀ ǊŜŀŎŎƛƽƴΦ ¢Ŝ ŘƛŎŜƴΥ Ψ±ƻǎ ǎƻǎ ƎƛƭΩΣ Ψ¢Ŝ ŎŀƎłǎ Ŝƴ ǘǳ 
ŦŀƳƛƭƛŀΩΦ [ƭŀƳƽ ŀ Řƻǎ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƭŜǎ ŘƛƧƻΥ Ψ[ƭŜǾłǘŜƭƻ ŀ ŞǎǘŜΩΦ aŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭƻǎ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ ƳŜ 
ƭƭŜǾŀǊƻƴ ΨŎǊƛǉǳŜŀŘƻΩΣ ǘƻŘƻ ŘƻōƭŀŘƻΣ ŀƎŀŎƘŀŘƻ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŀǎƛƭƭƻΦ aŜ ŦǳŜǊƻƴ ǇŜƎŀƴŘƻ ǇƛƷŀǎ Ƙŀǎǘŀ ŀƘƝέ 
ό/tC LLύΦ 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ н ŘŜ ŦŜōǊŜǊƻ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ му ȅ мф Ƙǎ ƭƻ 
ƭƭŀƳŀǊƻƴ ŀ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀΣ ǎǳǇǳŜǎǘŀƳŜƴǘŜ Ŏƻƴ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ ¢ǊŀōŀƧƻΣ ǇŜǎŜ ŀ ǉǳŜ ƴƻ ƭƻ ƘŀōƝŀ ǎƻƭƛŎƛǘŀŘƻΦ 
9ƴǘǊƽ ŀ ƭŀ ƻŦƛŎƛƴŀ ȅ Ŝǎǘŀōŀƴ Ŝƭ {ǳōŘƛǊŜŎǘƻǊ ŘŜ ƭŀ tƭŀƴǘŀ ±Σ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ ƭŀ tƭŀƴǘŀ ȅ ƻǘǊƻ ƧŜŦŜΦ [ǳŜƎƻ ŘŜ 
ǳƴƻǎ Ƴƛƴǳǘƻǎ ȅ ƳƛŜƴǘǊŀǎ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ǊŜŎƻǎǘŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ Ǉƛǎƻ ȅ ŜǎǇƻǎŀŘƻΣ ƛƴƎǊŜǎŀǊƻƴ Řƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ 
Ƴłǎ ǉǳƛŜƴŜǎ ƭŜ ǇǊƻǾƻŎŀǊƻƴ ǳƴŀ ŘŜǎŎŀǊƎŀ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀ Ŝƴ ǘǊŜǎ ƻǇƻǊǘǳƴƛŘŀŘŜǎ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻΦ 9ƭ 
ŘŜǘŜƴƛŘƻ ŜȄǇǊŜǎƽ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ aŀƭƻǎ ¢Ǌŀǘƻǎ ΨŜǎ ƭŀ ǎŜƎǳƴŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ƳŜ ǇŀǎŀΣ ȅŀ 
ƳŜ ƘŀōƝŀƴ ǇƛŎŀƴŜŀŘƻΩΦ 9ƭ ƳŞŘƛŎƻ ŜƴǾƛŀŘƻ ǇƻǊ ŜǎǘŜ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻ Ŏƻƴǎǘŀǘƽ ǉǳŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƳǵƭǘƛǇƭŜǎ 
ƳƻǊŜǘƻƴŜǎ ȅ ŜȄŎƻǊƛŀŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ Ŝƭ ǘƻǊǎƻέ ό/tC /!.!ύΦ 
 

- άIŀŎŜ ǳƴ ƳŜǎΣ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ǉǳŜ ǘŜǊƳƛƴƽ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΣ ȅƻ Ŝǎǘŀōŀ ŎƻƳƛŜƴŘƻ ƎŀƭƭŜǘƛǘŀǎΣ Ǿƛƴƻ ǳƴƻ ŘŜ 
wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƳŜ Řƛƻ ǳƴŀ ǇƛƷŀ Ŝƴ ƭŀ ōƻŎŀ ŘŜƭ ŜǎǘƽƳŀƎƻ ǇƻǊǉǳŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ Ŝǎ ǳƴŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ǊŜǎǇŜǘƻΦ aŜ 
ǉǳŜŘƽ ŘƻƭƛŜƴŘƻΣ ƳŜ ŘŜƧƽ ǎƛƴ ŀƛǊŜέ ό/tC LLύΦ   

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ ол ŘŜ ƳŀǊȊƻ ŀ ƭŀǎ му ƘƻǊŀǎΦ !ƎŜƴǘŜǎ 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ƭƻ ǎŀŎŀƴ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘƛŎƛŞƴŘƻƭŜ ǉǳŜ ǘŜƴŘǊƝŀ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀ ŘŜ {ƻŎƛŀƭŜǎΦ 9ƴ ƭŀ ŜǎŎŀƭŜǊŀΣ 
Ŝƴ Ŝƭ ŜƴǘǊŜǇƛǎƻ ŎƻƴŎǊŜǘŀƳŜƴǘŜΣ Ŝƭ ƧŜŦŜ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ Ƨǳƴǘƻ ŀ Řƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ Ƴłǎ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ƎƻƭǇŜǎ 
ŘŜ ǇǳƷƻΣ ǇŀǘŀŘŀǎΣ ǇŀƭŀȊƻǎ ȅ Ŏƻƴ ƭƻǎ ŜǎŎǳŘƻǎΦ !ƭ ƳƛǎƳƻ ǘƛŜƳǇƻ ƭƻ ŀƳŜƴŀȊŀǊƻƴΣ ƭŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨΛ!ǎƝ ǉǳŜ 
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ǘŜ Ǝǳǎǘŀ ƘŀŎŜǊ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎΚΩ ȅ ŜƴǎŜƎǳƛŘŀ ƭƻ ǊŜƛƴǘŜƎǊŀǊƻƴ ŀƭ ǇŀōŜƭƭƽƴΦ tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ Ŝƭ ŘƝŀ р ŘŜ 
ŀōǊƛƭΣ ŦǳŜ ǾƝŎǘƛƳŀ ŘŜ ǳƴ ƴǳŜǾƻ ƘŜŎƘƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎέ ό¦ƴƛŘŀŘ фύΦ 

 

wŜǇǊŜǎƛƽƴ ǇƻǊ ŎƻƴŦƭƛŎǘƻ ŜƴǘǊŜ ǇǊŜǎƻǎκŀǎ 
 

La cuarta ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ Ŝƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀΣ Ŏƻƴ Ŝƭ мрΣм҈ Ŝǎ άwŜǇǊŜǎƛƽƴ ǇƻǊ ŎƻƴŦƭƛŎǘƻ ŜƴǘǊŜ 

presos/asέΣ circunstancia en que la violencia penitenciaria es de una brutalidad singular. Tal 

como ya lo hemos señalado, debe destacarse que esta circunstancia presenta una gran 

cantidad de hechos donde los agredidos por el personal penitenciario no son solo quienes 

estaban participando del conflicto, sino que la represión se extiende a todos los presos 

alojados en el lugar en cuestión. Ello implica, además del padecimiento de una golpiza 

ƎŜƴŜǊŀƭƛȊŀŘŀ Ŝ ƛƴŘƛǎŎǊƛƳƛƴŀŘŀΣ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴ άƳŀƭŜǎǘŀǊέ ŜƴǘǊŜ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ 

alojados en ese pabellón que promueve otros conflictos. 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

 

- ά¸ƻ Ŝǎǘŀōŀ ŎƻƳƛŜƴŘƻ, había cocinado para mis hijos porque al otro día tenía visitas. Me senté a 
comer y me dieron un par de puñaladas por la espalda. Cuando me di vuelta, me clavaron un 
cuchillo en la cabeza, y bueno, palazos, puñaladas en el brazo. Los manda la policía, trabajan 
para la policía. Para mí que los amenazan con que los van a sacar de traslado, para hacer lugar 
en el pabellón. Pero parŀ Ŝǎƻ ǉǳŜ ƳŜ ŘƛƎŀƴ ǉǳŜ ŀǊƳŜ Ŝƭ ΨmonoΩ y yo me voy. Hay una filmación 
que nosotros nos estuvimos defendiendo 2 horas con un palo y la Requisa no estaba. Después de 
que ya me habían apuñalado, que ya me habían quebrado el brazo, ahí entraron. Encima 
entraron, y en vez de reprimir a los demás, nos pegan a nosotros. Ahí me rompieron la boca, me 
doblaron el brazo y un poco más se me sale el hueso para afuera. Esto fue el domingo a las 6 de 
la tarde, me tuvieron hasta el martes a las 2 de la mañana en la ΨleoneraΩ. Estaba con lo puesto 
nada más, con un pantalón y una remera. Me llevaron al hospital, me pusieron el yeso y me 
ƭƭŜǾŀǊƻƴ Ƙŀǎǘŀ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩέ (CPF I). 
 

- Nota de campoΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ ŜƴǘǊŀǊƻƴ ф ƻ мл ŀƎŜƴǘŜǎ ȅ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ ȅ ƭƻ 
Ψcagaron a patadas y trompadasΩ. Afirmó que: ΨPrimero me golpearon los presos y entró la 
Requisa y me dio una golpiza tremenda. Todo porque no puedo seguir poniendo tanta plata en el 
pabellón y al ServicioΩέ ό/tC LLύΦ 
 

- άHubo un conflicto en el pabellón y entraron reprimiendo los de requisa. Con todo, palos, piñas, 
de todo. Eran 20 de requisa, después ǉǳŜŘŀƳƻǎ ǘƻŘƻǎ ǊŜǎŜƴǘƛŘƻǎΦέ (CPF I). 
 

- Nota del Expediente: άLas detenidas relataron que el 11 de septiembre, luego de un conflicto en 
el pabellón, ingresó el cuerpo de wŜǉǳƛǎŀΦ ¦ƴŀ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ŀŦƛǊƳƽΥ ΨTuve una pelea, pero ya había 
quedado todo ahí, en el pabŜƭƭƽƴΣ ŎǳŀƴŘƻ ŜƴǘǊƽ ΨǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻΩ ƳŜ ǎŀŎŀƴ ŀ ƳƝ ȅ ȅƻ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ǉǳŜ 
me dolía porque tenía una puñalada de la pelea, y ellos me dijeron que me iban a inyectar, para 
ƭƻ ǉǳŜ ƳŜ ǘŜƴƝŀƴ ǉǳŜ ƭƭŜǾŀǊ ŀƭ ΨƭƻǉǳŜǊƻΩ [Anexo Unidad 27] y yo no quería. Me pegaron en la 
espalda y me criquearon muy fuerteΩ. Otra relató: Ψ±ƛƴƻ wŜǉǳƛǎŀΣ ƳŜ ƭƭŜǾŀƴ ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΦ ¸ƻ ƴƻ 
tenía nada que ver y cuando llegué me pisaron la espalda y los brazos. Eran un montón, eran 
mujeres y los hombres estaban afueraΩΦ tŜǊƳŀƴŜŎƛƽ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ tres días sin comida ni 
frazadas. Por último, otra detenida relató ΨYo estaba en el pabellón. Entró la Requisa y me llevó a 
ΨōǳȊƻƴŜǎΩΦ aŜ ŜǎǇƻǎŀǊƻƴΦ /ǳŀƴŘƻ ƭƭŜƎǳŞ ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ōƻŎŀ ŀōŀƧƻ ȅ 
me ponían la rodilla contra mi cuerpo, estuve 3 ŘƝŀǎ ŀƛǎƭŀŘŀΦέ (CPF IV). 
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- Nota del Expediente: άCinco detenidos relataron que el día 14 de febrero cerca de las 4.00hs 
ingresó al pabellón 6 el cuerpo de Requisa violentamente tras un conflicto entre presos y golpeó 
a varios de ellos. Refieren que los agentes penitenciarios entraron con escudos, cascos y 
bastones golpeando a las personas alojadas. Manifestaron que fueron empujados, que recibieron 
golpes de puño, patadas y palazos. Dos de los detenidos, luego de la golpiza en el pabellón 
fueron trasladados esposados al sector de Educación donde la golpiza continuó ferozmente. Uno 
de ellos relató que durante el violento procedimiento, lo esposaron y golpearon fuertemente 
ŜƴǘǊŜ п ŀƎŜƴǘŜǎ ȅ ŀŘŜƳłǎ ŦǳŜ ǾƝŎǘƛƳŀ ŘŜ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ŘŜƴǳƴŎƛŜ Ŝƭ ƘŜŎƘƻέ (Unidad 12). 

 

Durante el Ingreso a la unidad 

 

En cuanto a los hechos de agresión física a las personas detenidas al momento de ingreso a 

la unidad, llegan al 9,6 % del total, es decir 59 hechos del total de 622 relevados en 2016. 

 

9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻ Ŝǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ǉǳŜ ƭŀ άōƛŜƴǾŜƴƛŘŀέ ǎŜ ŎƻƳǇƻƴŜ ŘŜ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ŀŎǘƻǎ 

que constituyen un ritual al que someten los penitenciarios a los detenidos ingresantes a las 

unidades. 9ƴ Ŝƭ άǊƛǘǳŀƭέ ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀƴ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴ ŎƻƳƻ ƭŀǎ ǊŜquisas vejatorias, pero 

ǘŀƳōƛŞƴ άǾŜǊŘǳƎǳŜƻέ Ŝ ƛƴǎǳƭǘƻǎΣ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ Ŝ ƛƴŎƭǳǎƻ ŘŜ Ǌƻōƻ ȅ ŘŀƷƻ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ȅ 

por supuesto, en algunos casos las agresiones ŦƝǎƛŎŀǎΦ [ŀ ŜȄǇǊŜǎƛƽƴ άŜƴ ŀƭƎǳƴƻǎ Ŏŀǎƻǎέ indica 

que desde hace al menos 3 años estamos relevando con menor frecuencia e incluso 

ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ Ŝƭ άǳǎƻέ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻƴǘŜȄǘƻ ŘŜƭ άǊƛǘǳŀƭέ ŘŜ ōƛŜƴǾŜƴƛŘŀΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ 

hemos registrado una diversificación en cuanto a su despliegue. Así como en años anteriores 

lo novedoso fue identificar la delegación de la violencia en los detenidos, también en cuanto 

a la circunstancia de bienvenida, durante el 2016 lo novedoso fue detectar el aislamiento por 

48 horas o más, de hasta 72 horas integrando el ritual de ingreso a la cárcel. En esos días los 

detenidos son alojados en las celdas con peores condiciones materiales, sin elementos de 

abrigo ni de higiene, donde no reciben alimentos e incluso, en algunos casos, tampoco agua 

durante todo el periodo que dura el aislamiento. 

 

Durante el año 2016, fue particular la identificación de agresiones físicas durante la 

ōƛŜƴǾŜƴƛŘŀ Ŝƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊΣ ŘŜƴƻƳƛƴŀŘŀǎ ŘŜ άƳŜŘƛŀƴŀ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘέ 

(especialmente en la Unidad 16 de Salta y la Unidad 8 de Jujuy), mientras que en los 

Complejo Penitenciarios I y II ςen los que fue relevante la práctica de aislamiento que 

señalamos anteriormenteς ǎŜ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ ǊŜǎƛŘǳŀƭƳŜƴǘŜΣ ŀǳƴǉǳŜ Ŝƭ άǊƛǘǳŀƭέ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜ ȅ 

violento a través de requisas vejatorias, insultos y humillaciones se extiende a todos los 

detenidos.  

 

Los relatos: 

 
- Nota del Expediente: ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ƳŀƴƛŦŜǎǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нл ŘŜ Ƨǳƴƛƻ ŎŜǊŎŀ ŘŜ ƭŀ мΦлл ŀƳ ƛƴƎǊŜǎƽ ŀ 

la Unidad 12. Lo llevaron hasta el Área Médica para realizar la revisación correspondiente al 
ingreso. Allí el Jefe de Turno y los agentes de Requisa lo hicieron desnudar, lo esposaron, lo 
tiraron al piso y comenzaron a golpearlo con puños, patadas y palos en la zona costal, espalda y 
cabeza durante 20 minutos. Luego, el médico penitenciario, quien presenció la golpiza, lo obligó 
a firmar un parte que constataba que no presentaba lesiones. Posteriormente, permaneció 
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alojado 48 horas en el pabellón de sancionados. Al mismo tiempo, los agentes penitenciarios lo 
ƘƻǎǘƛƎŀǊƻƴ ȅ ŀƳŜƴŀȊŀǊƻƴ ŀƭ ŘŜŎƛǊƭŜ ǉǳŜ ǇƛŘŀ Ŝƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŘŜ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘέ ό¦ƴƛŘŀŘ мнύΦ 

 
- Nota del Expediente: ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǎŜƷŀƭƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ мȏ ŘŜ ƴƻǾƛŜƳōǊŜ Ψcuando llegué a la Unidad 

7, era de tarde. No sabría decir en qué lugar estaba porque me pusieron una bolsa negra en la 
cabeza que no me dejaba ver. Me agarraron entre 4 personas y me colaron un palo en el anoΩΦ {Ŝ 
encontraba en el piso, de espaldas, desnudo, arrodillado. Si bien no logró ver a los victimarios los 
identificó como parte del cueǊǇƻ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀΦ tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ǊŜŦƛǊƛƽ ǉǳŜ ŦǳŜ ŀƳŜƴŀȊŀŘƻΥ ΨMe 
dijeron que si denunciaba me iban a matarΩΦ tƻǊ ǵƭǘƛƳƻΣ ŦǳŜ ŀƭƻƧŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘŜ 
!ƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ тύΦ 

 
- ά/ǳŀƴŘƻ ƭƭŜƎǳŞ ŀƭ aƽŘǳƭƻ ±Σ me revisó la Requisa y cada uno que pasaba, me pegaba. Eran como 

6 o 7. Se les ocurre pegarte y te pegan. Se reían, se burlaban, me pegaban piñas, patadas, 
ŎŀŎƘŜǘŀŘŀǎ Ŝƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻΣ ƳŜƴƻǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀΦ aŜ ŘŜŎƝŀƴ ΨŀƘƻǊŀ ǘŜ ǾŀƳƻǎ ŀ ǘƛǊŀǊ ŀƘƝ ȅ ǘŜ Ǿŀǎ ŀ 
ǘŜƴŜǊ ǉǳŜ ƘŀŎŜǊ ƘƻƳōǊŜΩΦ ¸ŀ ǎŀōŜƴ ǉǳŜ ŀ ƭƻǎ ǉǳŜ ŜƴǘǊŀƴ ƴuevos los cagan a palos [los otros 
detenidos]. aŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀƭ tŀōŜƭƭƽƴ с ȅ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ŎŀƴŎƘŀΣ ǉǳŜŘŞ Ŝƴ ŎŀƭȊƻƴŎƛƭƭƻΦ Ψ9ǎǘŜ Ŝǎ 
ŎƘƻǊǊƻΩ ƭŜǎ ŘƛƧƻ Ŝƭ 9ƴŎŀǊƎŀŘƻ ȅ ǎŜ ŎŀƎŀōŀ ŘŜ ǊƛǎŀΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ǎŜ ƘŀŎŜƴ ƭƻǎ ōƻƭǳŘƻǎ ŎǳŀƴŘƻ ǘŜ ǇŜƎŀƴΦ 
Al otro día me trajeron para la [Unidad] ну ƻǘǊŀ ǾŜȊΣ ǇƻǊǉǳŜ ǇŜŘƝ ŎŀƳōƛƻ ŘŜ ǳƴƛŘŀŘέ (CPFJA ς Ex 
Módulo V). 

 

- ά/ǳŀƴŘƻ ŜƴǘǊłǎ ǘŜ ǊŜ ΨǾŜǊŘǳƎǳŜŀƴΩΦ aŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ Ŝƴ Ŝƭ ǎŀƭƽƴ ŘŜ ǾƛǎƛǘŀǎΣ ƳŜ ǇǊŜƎǳƴǘŀōŀƴ 
Ŏƻǎŀǎ ȅ ƳŜ ŘŜŎƝŀƴ ǉǳŜ ǊŜǎǇƻƴŘŀ Ψ{ƝΣ ŜƴŎŀǊƎŀŘƻΩΦ aŜ ŘŜŎƝŀƴ ΨΛ¢ŜƴŞǎ ŀǇƻŘƻΚΦΦΦ ΛǎƝΣ ǉǳŞΚΩΦ ¸ ƳŜ 
ǇŜƎŀōŀƴ ǇŀǘŀŘŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǘƻōƛƭƭƻǎΦ ¢ƻŘƻ ŀ ƭƻǎ ƎǊƛǘƻǎΦ aŜ ŀǎǳǎǘŞΣ ƴǳƴŎŀ ŜǎǘǳǾŜ ǇǊŜǎƻΦ aŜ ŘŜŎƝŀƴ ǉǳŜ 
ƳŜ ǇƻǊǘŜ ōƛŜƴ ǉǳŜ ǎƛ ƳŜ ƳŀƴŘŀōŀ ǳƴŀ ƳŀŎŀƴŀ ƳŜ ƭƭŜǾŀōŀƴ ŀƭ ΨŎƘŀƴŎƘŜǊƻΩ ώŎŜƭŘŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻϐ 
ȅ ŀƘƝ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜ ŦŜƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ уύΦ 

 

Durante el aislamiento 

 

[ƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ άŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻέ ƭƭŜƎŀƴ ŀƭ 7,8% de los casos, es decir 48 en valores absolutos. Esta modalidad 

se traduce en dos momentos, uno es durante el traslado a buzones [celda de aislamiento] u 

otros espacios de separación y aislamiento (leoneras, retenes, etc.), el otro, la del ingreso 

sorpresivo de la requisa a la celda en que se aplica el aislamiento (pabellón de aislamiento o 

en celda propia) donde golpean al detenido o detenida como un ritual de ejercicio extremo 

de reafirmación de las asimetrías en clave de capacidad de producir daño en una situación 

de fuerte vulnerabilidad e indefensión de la víctima21.  

 

Los relatos: 

 
- ά9ƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ нн Ŝƭ ƧŜŦŜ ŘŜ ǘǳǊƴƻ ƳŜ ǉǳŜǊƝŀ ǇƻƴŜǊ ǳƴŀ ΨŦŀŎŀΩ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όƘŀōƛǘŀŎƛƽƴ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ 
ƝƴǘƛƳŀύ ȅ ƳŀƴŘŀǊƳŜ ŀ DǸŜƳŜǎΦ ¸ƻ ƳŜ ǊŜǎƛǎǘƝΣ ŜƴǘƻƴŎŜǎ ŜƴǘǊŜ р ƳŜ ΨŎǊƛǉǳŜŀǊƻƴΩ ȅ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ 
arrodillar en el piso y me golpearon la cabeza con la pared y después me dieron patadas, 
trompadas en la cabeza y en las costillas, y me pisaron las manosέ ό¦ƴƛŘŀŘ ннύΦ 
 

                                                           
21

 Para mayor información ver el ŀǇŀǊǘŀŘƻ άLa técnica de aislamiento en el programa actual del gobierno 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΦ ¦ƴ ŀƴłƭƛǎƛǎ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ /ƻƳǇƭŜƧƻǎ ŘŜ ƭŀ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀέ Ŝƴ Ŝƭ Informe Anual 2016 de la PPN, 
en el que se plasman los avances de la investigación sobre aislamiento que lleva adelante el Departamento de 
Investigaciones.  
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- Nota del Expediente: ά9ƭ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ŀƛǎƭŀŘƻ нп ƘƻǊŀǎ Ŝƴ ǎǳ ŎŜƭŘŀ ƭǳŜƎƻ ŘŜ ǎŜǊ 
agredido por otros detenidos. Relató que sufrió dos hechos de agresiones físicas. La primera, el 
ŘƝŀ п ŘŜ Ƨǳƭƛƻ ŎǳŀƴŘƻ ǎŜƎǵƴ ǊŜŦƛǊƛƽΥ ΨMe sacaron del pabellón y me arrastraron por todo el pasillo. 
9ƴ ǳƴ ƳƻƳŜƴǘƻ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǳƴŀ ǇŀǘŀŘŀ Ŝƴ Ŝƭ ƻƧƻ ȅ Ŝƭ ƻƝŘƻΩΦ 9ƭ ŘƝŀ мм Ψa la noche me sacaron de la 
celda y ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩΦ aŜ ŎŀƎŀǊƻƴ ŀ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎΣ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ǊƻŘƛƭƭŀȊƻǎΦ aŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ǳƴ 
Ǌŀǘƻ Ŝƴ ƭŀ ƭŜƻƴŜǊŀ Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ ƳŜ ŎŀƭƳƻ ȅ ǾǳŜƭǾƻ ŀ ƭŀ ŎŜƭŘŀΩέ ό/tC LύΦ 
 

- Nota de campoΥ ά[Ŝ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ƎƻƭǇƛȊŀ ƳƛŜƴǘǊŀǎ Ŝǎǘŀōŀ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όŘŜ ƭŀ Ŏǳŀƭ ƴƻ ǉǳƛŜǊŜ 
hablar)Φ /ƻƳƻ ǊŜǎǳƭǘŀŘƻ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎƳŀ ǘƛŜƴŜ ǳƴ ōǊŀȊƻ ŦǊŀŎǘǳǊŀŘƻ ǉǳŜ ƴƻ ǇǳŜŘŜ ƳƻǾŜǊέ ό/tC LύΦ  

 
- άMe pegaban por nada. A las 3 o 4 de la mañana entraban y me pegaban con todo entre 5 y 6. 

Me quisieron asfixiar con una toallaέ ό/tC LLύΦ 
 
- Nota del Expediente: ά9ƭ ŘŜǘŜƴido señaló que el día 4 de julio se encontraba engomado en su 

celda, ingresó la Requisa, lo sacaron a la fuera y lo llevaron a la oficina de Requisa, donde le 
propinaron una golpiza. Luego lo llevaron nuevamente a su celda. Exigió explicaciones por la 
agresión y como no recibió respuesta tomó una frazada y la prendió fuego. Motivo por el cual la 
Requisa ingresó a la celda y lo golpeó otra vez. Posteriormente, intentó ahorcarse con una 
sábana, fue así que el cuerpo de Requisa entró por tercera ocasión y lo volvieron a pegar, al 
ǘƛŜƳǇƻ ǉǳŜ ƭŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨǉǳŜ ǎŜ ŘŜƧŜ ŘŜ ƧƻŘŜǊΩέ ό¦ƴƛŘŀŘ тύΦ 

 
- ά/ǳŀƴŘƻ ƳŜ ǘǊŀǎƭŀŘŀǊƻƴ ŀ ƭƻǎ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ ƳŜ ΨŎǊƛǉǳŜŀǊƻƴΩ ƳŀƭΦ [ƻǎ ōǊŀȊƻǎ ǇŀǊŀ ŀǘǊłǎ ȅ ŀǊǊƛōŀΦ ¸ 

como grité del dolor, cuando llegaron a la celda, me dieron una patada y me tiraron adentro y me 
ŘƛƧŜǊƻƴ ΨƳŀǊƛŎƽƴ ŘŜ ƳƛŜǊŘŀΩέ ό/tC LύΦ 

 
- Nota del Expediente: ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜΣ Ŝƭ ŘƝŀ мс ŘŜ ƻŎǘǳōǊŜ ŀƭǊŜŘŜŘƻǊ ŘŜ ƭŀǎ мнΦпр ƘƻǊŀǎΣ 

fue llevado por la fuerzŀ Ƨǳƴǘƻ ŀ ƻǘǊƻ ǇǊŜǎƻ ƘŀŎƛŀ ƭƻǎ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ ǇƻǊ ǳƴŀ ǎǳǇǳŜǎǘŀ ǎŀƴŎƛƽƴΦ 
Durante el recorrido recibió golpes de puño, patadas y palazos. Una vez en el Pabellón 8 fue 
empujado a escudazos dentro de una celda por el Encargado, mientras dos agentes de requisa le 
ǊŜŀƭƛȊŀǊƻƴ ΨȊŀƴŎŀŘƛƭƭŀǎΩ ƭƻ Ŏǳŀƭ ǇǊƻǾƻŎƽ ǉǳŜ ǎŜ ŎŀȅŜǊŀ ŀƭ ǎǳŜƭƻΣ ŘƻƴŘŜ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊon pegándole 
palazos en su espalda. Asimismo, el detenido refirió que fue amenazado por los agentes de 
ǊŜǉǳƛǎŀΥ ΨŜƴ ŎǳŀƭǉǳƛŜǊ ǇŀōŜƭƭƽƴ ǾŀƭŞǎ ǳƴŀ ŎŀƧŀ ŘŜ ǇŀǎǘƛƭƭŀǎΩ. Cabe aclarar que el detenido sufre de 
parálisis y lleva consigo una bolsa de colostomía, permaneciendo al día de la entrevista con 
ŀǎŜǎƻǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ttb ǎƛƴ ǊŜŎƛōƛǊ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ƳŞŘƛŎŀ ȅ ǎƛƴ ŎƻƭŎƘƽƴέ ό/tC LLύΦ 

 
- άMe llevaron ŀ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎ Ƙŀǎǘŀ ƭŀ ΨleoneraΩ de este pabellón y ahí entre 4 o 5 me 

dieron cachetadas y patadas en los tobillos, todo delante del médico, y también dos palazos antes 
de entrar a la celda. Después no me pegaron más, pero estoy mudo, no pido nada ni me quejo de 
nada. Si lo hacés, te mandan la requisaέ ό/tC LύΦ 

 

 

Durante un traslado 

 

En el año 2016 se relevaron 16 hechos de ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ άŘǳǊŀƴǘŜ ǳƴ ǘǊŀǎƭŀŘƻέΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ 

el 2,6% del total de los casos. /ƻƳƻ ǎŜ ŜȄǇǊŜǎƽ Ŝƴ Ŝƭ LƴŦƻǊƳŜ !ƴǳŀƭ нлмпΣ Ŝǎǘŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ 

ŀŘǉǳƛŜǊŜ ǊŜƭŜǾŀƴŎƛŀ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ǎǳŜƭŜƴ ǎŜǊ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜ ƭŀ 5ƛǾƛǎƛƽƴ ¢ǊŀǎƭŀŘƻǎ 

ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ άŎƻƴŦƛǊƳŀ Ŝƭ ŎŀǊłŎǘŜǊ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ 
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ǘǊŀǘƻǎ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀǎΣ ȅŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǳƴŀ ŘƛǾƛǎƛƽƴ ǉǳŜ ƴƻ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ƻǊƎłƴƛŎŀ Ŏƻƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǎƛƴƻ Ŏƻƴ ƭŀ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘŜ ŎŀŘŀ ǎŜǊǾƛŎƛƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻέ22Φ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ мм ŘŜ Ƨǳƴƛƻ ŎŜǊŎŀ ŘŜ ƭŀǎ н ŀƳ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜ 
ŘƛǊƛƎƛǊǎŜ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ ну ƘŀŎƛŀ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻ Řƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ƭƻ ŀƎǊŜŘƛŜǊƻƴ 
ŦƝǎƛŎŀƳŜƴǘŜΦ Ψ/ǳŀƴŘƻ ƳŜ ǎŀŎŀƴ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ нуΣ Ŝƴ ƭŀ ŎŀƭƭŜΣ ŀƴǘŜǎ ŘŜ ǎǳōƛǊƳŜ ŀƭ ŎŀƳƛƽƴΣ ƳŜ 
ŘƛƧŜǊƻƴ ΨƧǳŘƝƻ ŘŜ ƳƛŜǊŘŀΩ ȅ ŎƘƻǉǳŞ ƭŀ ǊƻŘƛƭƭŀ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇƛǎƻΦ !ŘŜƳłǎ Ŝƭ ŎƻŘƻΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ƳŜ 
ƭŜǾŀƴǘŀǊƻƴΣ ƳŜ ǎǳōƛŜǊƻƴ ŀƭ ŎŀƳƛƽƴΦ !ƭ ƭƭŜƎŀǊ ŀƭ /tC LL ƳŜ ōŀƧŀƴ ȅ ƳŜ ǇƻƴŜƴ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΦ IŀōƝŀ 
ǳƴƻǎ п ƻ р ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜƭ {tC ȅ н ŘŜ Ŝƭƭƻǎ ƳŜ ǇǊŜƎǳƴǘŀōŀƴ ǇƻǊ ǉǳŞ Ŝǎǘŀōŀ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎ 
Ŝƴ ƭŀ ŜǎǇŀƭŘŀ ȅ ǇŀǘŀŘŀǎ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ǇƛŜǊƴŀǎΦ ¸ ƳŜ ƛƴǎǳƭǘŀǊƻƴ ƻǘǊŀ ǾŜȊ Ŏƻƴ ƭŀ ǊŜƭƛƎƛƽƴ ΨΛ!ǎƝ ǉǳŜ ǎƻǎ 
ǊŀōƛƴƻΣ ƧǳŘƝƻ ŘŜ ƳƛŜǊŘŀΚΩ ȅ ǇŜǎŜ ŀ ǉǳŜ ȅŀ ƴƻ ǇƻŘƝŀ Ƴłǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ƎƻƭǇŜǎΣ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŀōǊƛǊ ŘŜ ǇƛŜǎ ȅ 
Ƴŀƴƻǎ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴΣ ǎƛƎǳƛŜǊƻƴ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ǾŜǊōŀƭŜǎ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǇŀǘŀŘŀǎ ŘŜ ƴǳŜǾƻ ŜƴǘǊŜ 
ƭŀǎ ǇƛŜǊƴŀǎ ȅ ƭƻǎ ǘƻōƛƭƭƻǎΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ŜƴǘǊŞ ŀƭ ŜŘƛŦƛŎƛƻ ȅ ƳŜ ǘƻƳŀǊƻƴ ƭŀǎ ƘǳŜƭƭŀǎΣ ƳŜ ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴ ǘƻŘƻ 
ȅ ŎƻƳƻ ƴƻ ŜƴǘŜƴŘƝ ŘƽƴŘŜ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ŦƛǊƳŀǊΣ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ǇƛƷŀ Ŏƻƴ Ŝƭ ǇǳƷƻ ōƛŜƴ ŎŜǊǊŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ 
ƻƝŘƻΦ 9ǎǘŜ ŜǊŀ ƻǘǊƻ ŀƎŜƴǘŜ ǉǳŜ ŎƻƴǘƛƴǳŀƳŜƴǘŜ ƳŜ ŀƎǊŜŘƝŀ ǾŜǊōŀƭƳŜƴǘŜ ǇƻǊ ƭŀ ǊŜƭƛƎƛƽƴ ȅ ƭŀ ŎŀǳǎŀΩΦ 
CǳŜ ƻōƭƛƎŀŘƻ ŀ ŘŜŎƭŀǊŀǊ ǉǳŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƘŀōƝŀƴ ǎƛŘƻ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ǳƴ ǘǊƻǇƛŜȊƻ ŀƭ ǎǳōƛǊ ŘŜƭ ŎŀƳƛƽƴ 
ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎέΦ 
 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά¦ƴ ǎłōŀŘƻ ŀ ƭŀ ƳŀŘǊǳƎŀŘŀ ŘŜ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻǎ ŘŜ ƧǳƴƛƻΣ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘŀ ǉǳŜ 
ŦǳŜ ŀƎǊŜŘƛŘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ǳƴ ǘǊŀǎƭŀŘƻΦ ΨaŜ ǎǳōƛŜǊƻƴ ŀƭ ŎŀƳƛƽƴΦ CǊŜƴŀƳƻǎ Ŝƴ ǳƴ ƭǳƎŀǊ ȅ ŀǎƝ ǎŜ ǎǳōƛƽ ǳƴ 
ŜƴŎŀǊƎŀŘƻΣ ȅ ƳŜ ǇǊŜƎǳƴǘƽ ǇƻǊ ǉǳŞ Ŏŀǳǎŀ Ŝǎǘŀōŀ ŀƘƝΦ [Ŝ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ŜǊŀ Ƴƛ ǇǊƛƳŜǊŀ ǾŜȊ ȅ ƳŜ ŜƳǇŜȊƽ 
ŀ ǇŜƎŀǊ Şƭ ǎƻƭƻΦ bƻ ǘŜƴƝŀ ǇƭŀŎŀΦ aŜ ŜǎǇƻǎƽΣ ƳŜ ƘƛȊƻ ǇƻƴŜǊ ƭŀ ŎŀōŜȊŀ ƘŀŎƛŀ ŀōŀƧƻΦ bƻ ǎŞ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ 
ŘŜ ƴƛƴƎǳƴƻ ȅ ǎƽƭƻ ƭŜ Ǿƛ ŀ ǳƴƻ ƭŀ ŎŀǊŀΦ aŜ Řƛƻ ǇƛƷŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀ ȅ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ 9ƭ ŎŀƳƛƽƴ ŦǊŜƴƽ Ŝƴ 
5ŜǾƻǘƻΣ ǎŜ ǎǳōƛƽ ƻǘǊƻ ȅ ŜǎŜ ǘŀƳōƛŞƴ Ŏƻƴ Ŝƭ ƻǘǊƻ ƳŜ ŜƳǇŜȊƽ ŀ ǇŜƎŀǊ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀΣ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻǎǘƛƭƭŀǎΦ aŜ 
ŦƛǎǳǊŀǊƻƴ ƭŀǎ Ŏƻǎǘƛƭƭŀǎ Ŏƻƴ ǳƴŀ ǇŀǘŀŘŀ Ŏƻƴ Ŝƭ ōƻǊŎŜƎƻΦ ¢ŜƴƝŀƴ ƻƭƻǊ ŀ ŀƭŎƻƘƻƭΣ ȅ Ŝǎǘŀōŀƴ ŀƘƝ ƳƛǎƳƻ 
ǘƻƳŀƴŘƻ CŜǊƴŜǘΣ ǎŜ ǇŜŘƝŀƴ ƘƛŜƭƻǎΦ ¦ƴƻ ǘƛǊŀōŀ ǘƛǊƻǎ ŀƭ ŀƛǊŜΩέΦ 

 

La multidimensionalidad de la tortura 
 

/ƻƳƻ ǎŜ Ƙŀ ŘŜƧŀŘƻ ŎƻƴǎǘŀƴŎƛŀ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ ƛƴƛŎƛƻ ŘŜ ŜǎǘŜ wŜƎƛǎǘǊƻΣ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ƴƻ ǎŜ 

ǇǊƻŘǳŎŜƴ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ŀƛǎƭŀŘŀ ǎƛƴƻ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ŀƎǊŜƎŀŘŀ ȅ ŎƻƳōƛƴŀŘŀΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀ Ŝƭ 

ŎŀǊłŎǘŜǊ ƳǳƭǘƛŘƛƳŜƴǎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳǊŀΦ [ƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ǊŜƭŀǘƻǎ Řŀƴ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ŜƭƭƻΥ 

 

- ά9ǎǘǳǾŜ о ŘƝŀǎ Ŝƴ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ Ŝƴ ƭŀ ώ¦ƴƛŘŀŘϐ нуΦ tŀǊŀ ǉǳŜ ǘŜ ǎŀǉǳŜƴ ŀƭ ōŀƷƻ ǘŜƴŞǎ ǉǳŜ ƘŀŎŜǊ ǳƴ 

quilombo, te cagan a palos, no te dan ni ganas de ir al baño. Ni comí, solo pan. Cero baño, cero 

ǘŜƭŞŦƻƴƻέΦ Unidad 28, celdas individuales. 

 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нт ŘŜ ŦŜōǊŜǊƻ ŀ ƭŀǎ мм ȅ ƳŜŘƛŀ ŘŜ ƭŀ 
ƳŀƷŀƴŀ ŀǇǊƻȄƛƳŀŘŀƳŜƴǘŜΣ Ŝƭ ŎŜƭŀŘƻǊ ŘŜƭ tŀōŜƭƭƽƴ DΣ ǇǊŜƴŘƛƽ ŦǳŜƎƻ ǳƴ ǘǊŀǇƻ ȅ ƭƻ ŀǊǊƻƧƽ ŘŜƴǘǊƻ 
ŘŜ ƭŀ ŎŜƭŘŀ му ŘƻƴŘŜ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ŘŜǘŜƴƛŘƻΣ ƭƻ ǉǳŜ ǇǊƻǾƻŎƽ ǳƴ ƛƴŎŜƴŘƛƻΦ bƻ ǘŜƴƝŀ ŀƎǳŀΦ 9ƭ WŜŦŜ 
ŘŜ ¢ǳǊƴƻ ȅ у ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ ƭƻ ǎŀŎŀǊƻƴ ŦǳŜǊŀ ŘŜ ǎǳ ŎŜƭŘŀ ȅ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ǳƴŀ ƻŦƛŎƛƴŀΦ !ƭƭƝ 
ǊŜŎƛōƛƽ ǳƴŀ ƎƻƭǇƛȊŀ Ŏƻƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻΣ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ŎŀŎƘŜǘŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ƴǳŎŀΦ [ǳŜƎƻ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ 
ŦƝǎƛŎŀǎ ŦǳŜ ǇǊŜǎƛƻƴŀŘƻ ǾŜǊōŀƭƳŜƴǘŜ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ŦƛǊƳŜ ǳƴ ŀŎǘŀ Ŝƴ ƭŀ Ŏǳŀƭ ŘŜƧŀōŀ ǎƛƴ ŜŦŜŎǘƻ Ŝƭ wLC 
ώƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ŀ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀϐ ƛƴǘŜǊǇǳŜǎǘƻ ǇƻǊ Ŝƭ ƧǳȊƎŀŘƻ ǉǳŜ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴŜ Ŝƴ ǎǳ 
ŎŀǳǎŀΦ LƴƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘŜ ƭƻ ƻōƭƛƎŀǊƻƴ ŀ ŘŜǎƴǳŘŀǊǎŜΣ ǇŀǊŀǊǎŜ ŎƻƴǘǊŀ ǳƴŀ ǇŀǊŜŘ ȅ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ 
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ŎƻƳŜƴȊƽ ŀ ŀǇŀƎŀǊƭŜ ǳƴ ŎƛƎŀǊǊƛƭƭƻ ǎƻōǊŜ ǾŀǊƛŀǎ ǇŀǊǘŜǎ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻ ǇǊƻǾƻŎłƴŘƻƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀǎ 
ǉǳŜƳŀŘǳǊŀǎΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ǊŜŎƛōƛƽ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǾŜǊōŀƭŜǎΥ Ψ¢ŜƴŞ ŎǳƛŘŀŘƻ Ŏƻƴ ƭƻ ǉǳŜ ŘŜŎƝǎ ǉǳŜ ǘŜ ǾŀƳƻǎ 
ŀ ƭƭŜǾŀǊ ŀƭ tŀōŜƭƭƽƴ . ǇŀǊŀ ǉǳŜ ǘŜ ƳŀǘŜƴΩΦ CƛƴŀƭƳŜƴǘŜΣ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ǳƴŀ ŎŜƭŘŀ Ŝƴ Ŝƭ tŀōŜƭƭƽƴ Y ǉǳŜ 
ƴƻ ǘƛŜƴŜ ƴƛ ƭǳȊΣ ƴƛ ŀƎǳŀ ȅ ǎŀƭŜ ǎƽƭƻ ǳƴŀ ƘƻǊŀ ŀƭ ŘƝŀΦ tǊŜǎŜƴǘŀ ǾŀǊƛŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ȅ ǉǳŜƳŀŘǳǊŀǎέ ό/tC LύΦ 

 
- ά9ǎǘǳǾŜ Řƻǎ ŘƝŀǎ ΨŜƴƎƻƳŀŘƻΩ Ŝƴ Ŝƭ aƽŘǳƭƻ LLLΦ bƻ ŎƻƳƝ ƴŀŘŀΦ 9ƭ ŎƻƭŎƘƽƴ ŜǊŀ ǳƴ ŀǎŎƻΣ ƴƻ ƳŜ ǉǳŜǊƝŀ 

acostar, el inodoro también era un asco. Te sacan un ratito a la noche para que hables con tu 

familia, te higienices. Estaba hablando por teléfono y vi que había como 15 ratas. Corté y me 

ŜƴŎŜǊǊŞ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀέΦ CPF II, Módulo III, Pabellón 5. 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ŀŦƛǊƳƽ ǉǳŜ ΨŜǎǘŀōŀ ǊŜŎƭŀƳŀƴŘƻ ŎƻƭŎƘƽƴ ȅ ŎƻƳƛŘŀΦ ±ƛƴƛŜǊƻƴ р 
ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƳŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ŜǎǇƻǎŀǎ Ŝƴ ǇƛŜǎ ȅ ƳŀƴƻǎΦ IŀōƝŀ ǳƴŀ ŜǎǇƻǎŀ ǉǳŜ ǳƴƝŀ ǇƛŜǎ ȅ ƳŀƴƻǎΣ ƳŜ 
ΨŜƳǇŀƭƻƳŀǊƻƴΩΦ aŜ ǇƛǎŀǊƻƴ ƭŀ ŜǎǇŀƭŘŀΣ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴ ǇŀǊ ŘŜ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ŀǎƝ ǳƴŀ ƘƻǊŀΦ 
5ŜǎǇǳŞǎ Ǿƛƴƻ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ ¢ǳǊƴƻΣ ǉǳŜ ŦǳŜ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ǉǳŜ ƳŜ ŀǘŀŎƽ ȅ ƳŜ ƭŀǎ ǎŀŎƽΣ ǇŜǊƻ ƴƻ ƳŜ ŘŜƧƽ 
ƘŀōƭŀǊ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻ ǇƻǊǉǳŜ ǎŀōƝŀ ǉǳŜ ƭƻǎ ƛōŀ ŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀǊΦ 9ǎǘǳǾŜ с ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ нуΩΦ [ǳŜƎƻ 
ŦǳŜ ǘǊŀǎƭŀŘŀŘƻ ŀƭ /tC L ŘƻƴŘŜΣ ŀƭ ƛƴƎǊŜǎŀǊΣ ŦǳŜ ŦƛƭƳŀŘƻ ȅ ǎŜ ŎƻƴǎǘŀǘŀǊƻƴ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǇǊƻǾƻŎŀŘŀǎ Ŝƴ 
ǎǳ ǘƻǊǎƻΣ ǊƻŘƛƭƭŀ ȅ Ƴŀƴƻ ŘŜǊŜŎƘŀΦ /ǳŀƴŘƻ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ŀǇŀƎŀǊƻƴ ƭŀ ŎłƳŀǊŀ ŦǳŜ ŀƳŜƴŀȊŀŘƻΥ Ψ{ƛ 
ƘŀŎŞǎ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎΣ ǾŀƳƻǎ ŀ ƘŀŎŜǊ ǉǳŜ ǘŜ ƭŀǎǘƛƳŜƴΩέ ό¦ƴƛŘŀŘ нуύΦ 

 
- ά9ƭ нм ŘŜ ŜǎǘŜ ƳŜǎ ǎŜ ŀǊƳƽ ΨōƻƴŘƛΩ Ŝƴ Ŝƭ tŀōŜƭƭƽƴ . ȅ ƴƻǎ ǎŀŎŀǊƻƴ ŀ ǘǊŜǎΣ ŀ ƳƝ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ŀ 
ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ ȅ Ŝƴ ƭŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ǇŀƭƛȊŀ ȅ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ Ŝƴ Ŝǎǘŀ ŎŜƭŘŀΣ ǎƛƴ ƭǳȊΣ ǎƛƴ ŀƎǳŀΣ ƘŀƎƻ 
caca en una bolsa. Así lo saco y lo tiro cuando me dan el recreo, igual que la botella con pis, no 
me notificaron por cuantos días estoy sancionado pero me dijeron que estoy ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻέΦ /tC LΣ 
Módulo III, Pabellón J. 

 

- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻΣ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ Ŏƻƴ ǳƴ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ŀ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀΣ 
ǊŜŦƛǊƛƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ у ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ŀƭƻƧŀŘƻ Ŝƴ ǳƴŀ ŎŜƭŘŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ у 
ŘŜƭ aƽŘǳƭƻ LLLΦ 9ƭ {tC ƭŜ ƛƴŦƻǊƳƽ ǉǳŜ ƭƻ ƛōŀƴ ŀ ŀƭƻƧŀǊ Ŝƴ Ŝƭ tŀōŜƭƭƽƴ оΣ ŀ ƭƻ Ŏǳŀƭ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǎŜ 
ƴŜƎƽΣ ȅŀ ǉǳŜ ǘƛŜƴŜ ŎƻƴŦƭƛŎǘƻ Ŏƻƴ ƻǘǊƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ŀƭƻƧŀŘƻǎΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ 
ƛƎǳŀƭΦ 9ƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ о ƳŀƴǘǳǾƻ ǳƴ ŀƭǘŜǊŎŀŘƻ Ŏƻƴ ǳƴƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎΣ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƭƻ ǎŀŎŀǊƻƴ ȅ ƭƻǎ 
ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ǳƴŀ ΨƭŜƻƴŜǊŀΩ Ŝƴ ŘƻƴŘŜ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻ ȅ ǇŀǘŀŘŀǎ 
Ŝƴ ǘƻŘƻ ǎǳ ŎǳŜǊǇƻΦ !ƭ ƳƛǎƳƻ ǘƛŜƳǇƻ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ƭŜ ŘƛƧƻΥ ΨaŜ ƛƳǇƻǊǘŀ ǳƴ ŎŀǊŀƧƻ ǉǳŜ ǘŜƴƎŀǎ 
ǊŜǎƎǳŀǊŘƻΩΦ tƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘŜΣ ƭƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ƴǳŜǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ у ŘƻƴŘŜ Ŏƻƴǘƛƴǳƽ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴΣ ƭŜ 
ŘƛŜǊƻƴ ƎŀǊǊƻǘŀȊƻǎ Ŝƴ ǎǳǎ ǇƛŜǊƴŀǎΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ŀƭ ŘƝŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΣ Ŝƭ ф ŘŜ ŀƎƻǎǘƻΣ ƳƛŜƴǘǊŀǎ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ 
ǊŜŎƭŀƳŀōŀ ǉǳŜ ƭŜ ŘƛŜǊŀƴ ŘŜ ŎƻƳŜǊ ȅ ƭŜ ǇŜǊƳƛǘƛŜǊŀƴ ōŀƷŀǊǎŜΣ ƛƴƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘŜ ƛƴƎǊŜǎŀǊƻƴ ŀƎŜƴǘŜǎ 
ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ŀ ǎǳ ŎŜƭŘŀ ȅ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻ ȅ ǇŀǘŀŘŀǎΦ tƻǊ ǵƭǘƛƳƻΣ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ 
ƳŀƴƛŦŜǎǘƽ ǉǳŜ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ƭƻ ŀƳŜƴŀȊŀǊƻƴΥ ΨhƧƻ Ŏƻƴ ƭƻ ǉǳŜ Ǿŀǎ ŀ ŘŜŎƛǊ ŀ ƭŀ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴΩέ ό/tC LLύΦ 

 
- άaŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ Ŝƭ ǾƛŜǊƴŜǎ ώŀƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻϐΦ Iŀǎǘŀ Ŝƭ ƭǳƴŜǎ ŜǎǘǳǾŜ ŀ disposición del 

Director, y el lunes me sancionaron. No sé por cuántos días y todavía no me trajeron parte, me 

dijeron que por 3 días. Estoy encerrado 23 horas en esta celda, es un asco, ni como, no me dan 

medicación psiquiátricaέΦ CPF I, Módulo IV, Pabellón H. 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜŦƛǊƛƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ п ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ мр ȅ мсƘǎ ΨŜǎǘŀōŀ 
ǎŀƭƛŜƴŘƻ ŀƭ Ǉŀǘƛƻ ȅ Ŝǎǘŀōŀ Ŝƭ ǇǎƛǉǳƛŀǘǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜ ƘŀŎŜ Řƻǎ ƳŜǎŜǎΣ ƳŜ ŀǘŜƴŘƛƽ ǊłǇƛŘƻ ȅ ƭŜ 
ǇŜŘƝ ǉǳŜ ƳŜ ŘŜƧŜ ǎŀƭƛǊ ŀƭ Ǉŀǘƛƻ ǇƻǊǉǳŜ ŜǎǘǳǾŜ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀ ΨŜƴƎƻƳŀŘƻΩΦ aŜ ƎǊƛǘƽ ǉǳŜ ƳŜ ǊŜƛƴǘŜƎǊŜ ȅ 
ǳƴ ŀƎŜƴǘŜ ŘŜ wŜǉǳƛǎŀ ƳŜ ŀƎǊŜŘƛƽ ŦƝǎƛŎŀƳŜƴǘŜΦ [ƻ ǊŜŎƻƴƻȊŎƻ ǇŜǊƻ ƴƻ ǎŞ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜΣ ǎŜ ǎǳƳŀǊƻƴ 
ƳłǎΣ ŜǊŀƴ ŎƻƳƻ сΦ aŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǇƛƷŀǎΣ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ Ǝŀǎ ǇƛƳƛŜƴǘŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀ ȅ ƭƻǎ ǘŜǎǘƝŎǳƭƻǎΦ aŜ 
ǇŜƎŀǊƻƴ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀΣ Ŝƴ ƭƻǎ ōǊŀȊƻǎΣ ȅ ƭŀǎ ŎƻǎǘƛƭƭŀǎΦ ¢ŜƴƝŀ ǘƻŘŀ ƭŀ ŎŀǊŀ ǊŀǎǇŀŘŀΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ 
ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ ȅ ƳŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ΨǇƛŎƘƛŎŀǘŀΩ ȅ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻΣ ǎƛƴ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ƴƛ Ƴŀƴǘŀ ƴƛ ƴŀŘŀΦ 
!ǎƝ о ŘƝŀǎΣ ǎƛƴ ǇŀǊǘŜΩΦ aŀƴƛŦŜǎǘƽ ŀǎƛƳƛǎƳƻ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻǇƛƴŀǊƻƴ ǇŀƭŀȊƻǎΦ !ƭ ƳƛǎƳƻ ǘƛŜƳǇƻ ƭƻ 
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ŀƳŜƴŀȊŀǊƻƴ ŀƭ ŘŜŎƛǊƭŜ ΨǉǳŜ ƳŜ ǎƛƎŀ ƳŀƴŜƧŀƴŘƻ Ŏƻƴ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴΣ ǉǳŜ ǎƛƎŀ ǎƻǇƭŀƴŘƻ ƭŀ ōƻƭǎŀΩΦ ¦ƴ 
ƳŞŘƛŎƻ ŘŜƭ {tC ƭŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ ǎŜ ǾŀȅŀΣ ΨǉǳŜ ƴƻ ǘŜƴƝŀ ƴŀŘŀ ȅ ȅƻ Ŝǎǘŀōŀ ǘƻŘƻ ƳŀǊŎŀŘƻΩΦ 9ǎ ŘŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊ 
ǉǳŜ ƭŀ ǇǎƛŎƽƭƻƎŀ ƻ ŀǎƛǎǘŜƴǘŜ ǎƻŎƛŀƭ ŦǳŜ ǘŜǎǘƛƎƻ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎέ ό/tC LLύΦ 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ нр ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ΨŦǳƛ ŀ ǊŜŎƭŀƳŀǊ ŀƭ WŜŦŜ ŘŜ 
{ŜƎǳǊƛŘŀŘ LƴǘŜǊƴŀ ŘŜƭ tŀōŜƭƭƽƴ о Ŝƭ ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ Ƴƛ ŘƛŜǘŀ ώǊŜǉǳƛŜǊŜ ǳƴŀ ŘƛŜǘŀ ŀŘŜŎǳŀŘŀ ŀ ǎǳǎ 
ŀƴǘŜŎŜŘŜƴǘŜǎ ƎłǎǘǊƛŎƻǎϐ ȅ ǉǳŜ ƳŜ ŘŜƧŜƴ ǘƻƳŀǊ ƳŀǘŜΦ aŜ ŘƛŎŜ ǉǳŜ ƴƻΣ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ Ŝƴ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ ǉǳŜ 
ƴƻ ǇǳŜŘƻ ǊŜŎƭŀƳŀǊΩΦ /ƻƳŜƴȊŀǊƻƴ ŀ ŘƛǎŎǳǘƛǊ ǇƻǊ ŘƛŎƘƻ ƳƻǘƛǾƻΦ 9ƭ WŜŦŜ ƭŜ ŜȄǇǊŜǎƽ ǉǳŜ ΨƳŀƴŘŀ Şƭ ȅ 
ǉǳŜ ŎƛŜǊǊŜ Ŝƭ Ŏǳƭƻ ǉǳŜ ƳŜ ƛōŀ ŀ ǊƻƳǇŜǊ ƭƻǎ ƘǳŜǎƻǎΦ ¸ƻ ƭŜ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ƴƻ ŎƛŜǊǊƻ ƴŀŘŀΦ {Ŝ ƭŜǾŀƴǘƽ 
ŜƴǘƻƴŎŜǎ ǎŜ ƳŜ Ǿƛƴƻ ŜƴŎƛƳŀΣ ƳŜ Řƛƻ ǾǳŜƭǘŀ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘ ȅ ƳŜ ŜƳǇŜȊƽ ŀ ŘŀǊ ǘǊƻƳǇŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ 
ŜǎǇŀƭŘŀ ȅ ǇƛƷŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ ¢ƻŘƻ ŦǳŜ Ŝƴ Ŝƭ ŀǳƭŀ ŘŜƭ ŎƻƭŜƎƛƻΦ aŜ ƭƭŜǾƽ ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩ ȅ Ŝƴ ƭŀ ǇǳŜǊǘŀ 
ƳŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ ƳŜ ǉǳŜŘŜ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƭŘŜ ǇƻǊǉǳŜ ǘŜǊƳƛƴŀǊƝŀ ŎƻƭƎŀŘƻΩέ ό¦ƴƛŘŀŘ ммύΦ 

 

 

!Ŏǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ƛƳǇƭƛŎŀŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ǎǳŦǊƛŘƻǎ 

 

!ŘŜƳłǎ ŘŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ŘŜ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎΣ Ƙŀȅ ǳƴŀ ǾŀǊƛŜŘŀŘ ŘŜ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ǉǳŜ 

ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀƴ ŘŜ ƳƻŘƻ ŎƻƳōƛƴŀŘƻ ȅ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀƴ Ŝƭ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ŜƴǎŀƷŀƳƛŜƴǘƻ Ŏƻƴ ǉǳŜ ǎŜ 

ǊŜŀƭƛȊŀƴ Ŝǎǘƻǎ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀΦ 

 

! ǘǊŀǾŞǎ ŘŜ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎŜ Ƙŀ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ мтун ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ 

ŦƝǎƛŎŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ŘƛǎǘǊƛōǳȅŜƴ Ŝƴ ƭŀǎ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ŘŜǘŀƭƭŀŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ DƭƻǎŀǊƛƻ23 ȅ ǎŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀƴ Ŏƻƴ 

ƻǘǊŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ƳǳŜǎǘǊŀƴ Ŝƴ ƭŀ ǘŀōƭŀ ȅ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳȅŜǊƻƴ 

ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΦ 
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 Glosario: a continuación se hace una breve descripción de cada tipo de agresión, aquellas que no están 
descritas es porque la denominación da cuenta de la acción, por ejemplo balas de goma, abuso sexual, pisotón. 
Asfixia ς Submarino húmedo: Consiste en colocar la cabeza del sujeto en baldes o piletas produciéndoles 
principio de asfixia. Asfixia ς Submarino seco: Consiste en colocar una bolsa en la cabeza del sujeto agredido 
produciéndole principio de asfixia. Bala de goma: es un instrumento que teóricamente se utiliza para disuadir 
en casos de motines o riñas generalizadas, a pesar de lo cual se registran casos en los que las víctimas son 
atacadas directamente en situaciones o intensidad injustificada. Chanchito: Sujeción de pies y manos a la 
espalda (con esposas, cables, sogas). En algunos casos, se los cuelga a la reja, un palo u otro elemento. Criqueo 
o motoneta: Se llama así al acto de esposar violentamente a las personas detenidas, con los brazos atrás y 
levantados más allá de la cabeza. Ducha/manguera de agua fría: es la práctica de meter a las personas 
sometidas bajo la ducha de agua fría, o bien mojarlas con una manguera. Se trata de un tipo de tortura que 
generalmente acompaña a los golpes y golpizas, y es utilizado para borrar las marcas de los golpes en los 
cuerpos de las víctimas; pero también es empleado como un modo de ocasionar sufrimiento por el frío o la 
presión del agua. Gas pimienta/lacrimógeno: son dos elementos que se presentan como instrumentos 
disuasorios y/o para reducir a una persona, sin embargo se utilizan como modos de causar dolor sobre 
personas ya reducidas, especialmente el gas pimienta es aplicado en la cara de personas ya reducidas y 
esposadas. Golpe: se trata de un golpe sea de mano, pie o con algún elemento. Golpiza: se trata de una serie 
de golpes consecutivos, sean de mano, pie o con elementos, propinados por varios agresores. Inyecciones 
compulsivas: la aplicación compulsiva de sedantes, que producen un estado de "plancha" durante días enteros 
luego o durante una golpiza. Pata-pata: son golpes en la planta del pie generalmente con palos. Plaf-plaf: se 
trata de golpes simultáneos con las dos manos en ambos oídos. Pila/pirámide: se obliga a varias personas a 
apilarse unas arriba de otras, generalmente estando desnudas, hasta que quienes están abajo sufren ahogos 
por el aplastamiento. Puente chino: se obliga a pasar a la víctima entre dos hileras de penitenciarios que 
propinan golpes simultáneamente. 
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Hechos descriptos de agresión física según actos violentos 
involucrados

24
 

Acto de agresión física Cantidad Porcentaje 

Golpiza 449 72,4 

Patadas 336 54,2 

Palazos 249 40,2 

Gas pimienta / lacrimógeno 72 11,6 

Golpe 56 9,0 

Bala de goma 50 8,1 

Criqueo/motoneta 50 8,1 

Plaf-plaf 46 7,4 

Asfixia-Submarino seco 39 6,3 

Pisotones 37 6,0 

Inyecciones compulsivas 33 5,3 

Pata-pata 23 3,7 

Ducha / manguera de agua fría 14 2,3 

Puntazos o cortes 13 2,1 

Chanchito 11 1,8 

Abuso sexual 11 1,8 

Puente chino 9 1,5 

Pila / pirámide 5 ,8 

Picana 5 ,8 

Asfixia-Submarino húmedo 4 ,6 

Quemadura 3 ,5 

Otros 267 42,9 

Total 1782 287,4 

Respuesta múltiple. Base: 622 hechos descriptos de agresión física.  

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN 2016. 

 

! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ƭŜŎǘǳǊŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜƎǳƴŘŀ ŎƻƭǳƳƴŀ ǇǳŜŘŜ ŀŘǾŜǊǘƛǊǎŜ ǉǳŜ ŎŀŘŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ 

ƛƴŎƭǳȅŜ ŎƻƳōƛƴŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ ŜƧŜǊŎŜǊ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǉǳŜ Řŀƴ ǳƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ Ŏŀǎƛ о ŀŎǘƻǎ 

ǇƻǊ ƘŜŎƘƻΣ Ŝƴ ǳƴ ǊŀƴƎƻ ǉǳŜ Ǿŀ ŘŜ м ŀ мм ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 

 

/ƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛŀƳŜƴǘŜ ǎŜ ƻōǎŜǊǾŀ ǉǳŜΣ ƳƛŜƴǘǊŀǎ Ŝƭ нмΣн҈ ŘŜ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜǎŎǊƛǘƻǎ ƛƴǾƻƭǳŎǊŀ 

ǳƴ ŀŎǘƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ25Σ Ŝƭ олΣт҈ ŎƻƳōƛƴŀ Řƻǎ ŀŎǘƻǎΣ Ŝƭ нн҈ ǘǊŜǎ ŀŎǘƻǎ ȅ Ŝƭ моΣн҈ ŎǳŀǘǊƻ ŀŎǘƻǎΣ 
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 La práctica de tortura como submarino seco, húmedo y picana fueron incorporados a los actos descritos en el 
glosario ya que integran la desagregación de las agresiones físicas en la ficha de relevamiento y en los años 
ŀƴǘŜǊƛƻǊŜǎ ǎŜ ƭƻ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀōŀ ŀ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άƻǘǊƻǎέ ǇƻǊ ǎǳ ōŀƧŀ ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀΣ ŘŜ ǘƻŘŀǎ ŦƻǊƳŀǎ ǎǳ ƻŎǳǊǊŜƴŎƛŀ 
sistemática durante estos 5 años ha determinado que los incorporemos a esta tabla y dejen de estar en la 
ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άƻǘǊƻǎέΦ 
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ȅ Ŝƭ ǊŜǎǘŀƴǘŜ мнΣф҈ ǳƴ ǊŀƴƎƻ ŘŜ р ŀ мм ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŎƻƳōƛƴŀŘƻǎΦ {Ŝ ǇǳŜŘŜ ŎƻƳǇǊƻōŀǊ 

ǉǳŜ ƭŀ ƳǳƭǘƛǇƭƛŎƛŘŀŘ ŘŜ ŀŎǘƻǎ ǉǳŜ ǎŜ Ƙŀƴ ŜƧŜƳǇƭƛŦƛŎŀŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŜƭŜƎƛŘƻǎ ǘƛŜƴŜ ǳƴŀ 

ŀƳǇƭƛŀ ŜȄǘŜƴǎƛƽƴΦ ¸ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ǊŀǘƛŦƛŎŀǊ ŀǉǳŜƭƭƻ ǉǳŜ ǎŜ ǾƛŜƴŜ ƳŀǊŎŀƴŘƻ ŘŜǎŘŜ ƭƻǎ ƛƴŦƻǊƳŜǎ 

ŀƴǘŜǊƛƻǊŜǎΥ ǉǳŜ ǳƴ ƘŜŎƘƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅκƻ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ŦƝǎƛŎƻΣ ǎƛǘǳŀŘƻ Ŝƴ ǘƛŜƳǇƻ ȅ ƭǳƎŀǊΣ 

ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ƛƴǾƻƭǳŎǊŀ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ 

 

[ŀ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ нст Ŏŀǎƻǎ ƛƴŎƭǳƛŘƻǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άhǘǊƻǎέ ŘŜ ƭŀ ǘŀōƭŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ 

ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ǇŜǊƳƛǘŜ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ȅ ŀƳǇƭƛǘǳŘ ŘŜ ƭƻǎ ŀŎǘƻǎ 

ǾƛƻƭŜƴǘƻǎΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ ƭŀ ǾŀǊƛŜŘŀŘ ŘŜ ƭƻǎ ƳƻŘƻǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ŘŀƷƻ ŦƝǎƛŎƻ ŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΦ ! ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ǎŜ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀ ŘƛŎƘŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀΦ 

 

 

Hechos descriptos de agresión física según actos violentos (categoría 
ñotrosò) involucrados 

Actos de agresi·n f²sica (ñotrosò) Cantidad 

Arrastrar por el piso (del pelo, de las extremidades, de la ropa) 42 

Sujeción / ataduras prolongadas 35 

Escudazo/s 33 

Lo/la tiran y golpean contra el piso 32 

Cachetazo/s 31 

Empujón/es 28 

Aplastamiento
26

 22 

Le doblan/estiran brazos o piernas 14 

Le golpearon la cabeza contra la pared / puerta 8 

Humillaciones (escupen, orinan, etc.) 7 

Lo quemaron con cigarrillos 2 

Le pegaron con las esposas 2 

Fricciones con un encendedor 2 

ñBarquitoò
27

 (consiste en atarlos de pies y manos y tirarlos adentro 
del piletón del pabellón) 

2 

                                                                                                                                                                                     
25

 Pero además debe destacarse que de estos actos únicos, más de 5 de cada 10 se corresponden con golpizas, 
o sea tipos de agresiones físicas que de por sí implican una combinatoria de agresiones. 
26

 9ƭ άŀǇƭŀǎǘŀƳƛŜƴǘƻέ Ŝǎ ǳƴŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǇŜƴƛǘenciaria realizada por uno o varios agentes 
penitenciarios que registra diversas modalidades: se lo produce con objetos como escudos o bien utilizando 
partes del cuerpo como la rodilla y el codo, aplastando a los detenidos contra el piso o la pared y 
provocándoles dolores físicos y asfixia.  
27

 Esta práctica violenta penitenciaria se describe como la atadura de los pies y las manos juntos y en algunos 
casos a la reja, dejando a las personas en un estado de sujeción e indefensión total y con una curvatura de su 
ŎǳŜǊǇƻΣ ǉǳŜ ǇŜǊƳƛǘŜ ŎƻƳƻ ǎǳǇƭŜƳŜƴǘƻ ŘƻƭƻǊƻǎƻΣ ƘŀŎŜǊƭƻ ōŀƭŀƴŎŜŀǊΦ 9ƭ άōŀǊǉǳƛǘƻέΣ άŎƘŀƴŎƘƛǘƻέΣ άōŀƴŀƴƛǘŀέΣ ǎƻƴ 
diferentes denominaciones- con matices de cada una- ǉǳŜ ƭƻǎ ǇǊŜǎƻǎ ȅ ǇǊŜǎŀǎ ƘŀŎŜƴ ŘŜ Ŝǎǘŀ άƳƻŘŀƭƛŘŀŘέ ŘŜ 
violencia penitŜƴŎƛŀǊƛŀΦ 9ƭ άōŀǊǉǳƛǘƻέ ǎŜ ƴƻǎ ǇǊŜǎŜƴǘƽ Ŝƴ Ŝƭ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ Ŏƻƴ ƭŀ ǎƛƴƎǳƭŀǊƛŘŀŘΣ ŀƴǘŜǎ ƴƻ 
detectada, de la sujeción de manos y piernas y la inmersión en una de las piletas de lavar ropa del pabellón 
(rectangulares, largas y angostas).  
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Le apretaron la mano o el pie con la puerta 2 

Le clavaron una lapicera en la espalda. 1 

Lo tiraron de la silla de ruedas 1 

Lo arrojaron contra los vidrios de una ventana produciéndole cortes 1 

Le quitaron violentamente vendas de su brazo fracturado 1 

Le cortaron el pelo compulsivamente 1 

Total 267 

Respuesta múltiple. Base: 622 hechos descriptos de agresión física.  

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN 2016. 

 

9ƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ǘŀōƭŀ ŀƴǘŜǊƛƻǊ Ŝƴ ŜǎǘŜ ƛƴŦƻǊƳŜ ƘŀǊŜƳƻǎ ƭŜŎǘǳǊŀǎ ŘŜ ŀǉǳŜƭƭŀǎ άƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎέ 

ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀǎ ǎƛƴƎǳƭŀǊŜǎ ǉǳŜ ǎŜ ǾƛƴŎǳƭŀƴ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜƳŜƴǘŜ ŀ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŀǎ 

ȅ ǘŀƳōƛŞƴΣ ŀ ƎǊǳǇƻǎ ŘŜ ǇƻōƭŀŎƛƻƴŜǎ ŜƴŎŀǊŎŜƭŀŘŀǎΦ [ƻǎ άŎŀŎƘŜǘŀȊƻǎέ ǎǳŜƭŜƴ ǎŜǊ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ 

ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀƴ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭ άƛƴƎǊŜǎƻ ŀ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘέΣ άŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ ǇƻǊ ƭŀ 

ǳƴƛŘŀŘέΣ ȅ Ŝƴ ƭŀǎ άǊŜǉǳƛǎŀǎ ƻǊŘƛƴŀǊƛŀǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴέΤ ƭƻǎ άŜƳǇǳƧƻƴŜǎέ ŘŜ ŦǳŜǊǘŜ ŎŀǊƎŀ ǾƛƻƭŜƴǘŀ 

Ŝƴ ǎǳ ƳŀȅƻǊƝŀΣ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜƴ άŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ ǇƻǊ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘέ ȅ άŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ 

ǇŀōŜƭƭƽƴέΤ ƭƻǎ άŜǎŎǳŘŀȊƻǎέ ǎƻƴ ǇŀǊǘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ ǾƛƻƭŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀ άǊŜǉǳƛǎŀ ŘŜ 

ǇŀōŜƭƭƽƴέΤ Ŝƭ άŀǇƭŀǎǘŀƳƛŜƴǘƻέ ǘŀƳōƛŞƴΣ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀǎ άǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ 

ǇŀōŜƭƭƽƴέΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ Ŏƻƴ ƭƻǎ ŜǎŎǳŘƻǎ ŀǇǊŜǘŀƴŘƻ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ŘŜ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ȅ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ 

ŎƻƴǘǊŀ ǳƴŀ ǇŀǊŜŘΣ ǇŜǊƻ ǘŀƳōƛŞƴ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇƛǎƻΣ Ŏƻƴ ŜǎŎǳŘƻǎ ƻ Ŏƻƴ ƭƻǎ ǇǊƻǇƛƻǎ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǘƛǊŀƴ ŜƴŎƛƳŀ ŘŜƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ȅ Ŝƭƭƻ ǘŀƳōƛŞƴΣ ǎŜ ǾƛƴŎǳƭŀ ŀ άǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ŀƴǘŜ 

ǇŜŘƛŘƻ ȅ ǊŜŎƭŀƳƻǎέΦ 9ƭ ŀǊǊŀǎǘǊŀǊ ǇƻǊ Ŝƭ ǎǳŜƭƻ Ŝǎ ǳƴŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ǾƛƻƭŜƴǘŀ Ŏƻƴ ǳƴŀ 

ŦǳŜǊǘŜ ŎŀǊƎŀ ŘŜ ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴ ςŀƭ ƛƎǳŀƭ ǉǳŜ ƭƻǎ άŎŀŎƘŜǘŀȊƻǎές ǉǳŜ ǎŜ Ƙŀ ǊŜƭŜǾŀŘƻ ǊŜƎǳƭŀǊƳŜƴǘŜΦ 

5ƛŎƘŀ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ŝƴ ǘƛǊŀǊ ŀƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ƻ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ŀƭ Ǉƛǎƻ ȅ ŀǊǊŀǎǘǊŀǊƭŀ ŘŜ ƭŀ ǊƻǇŀ 

ǇǊƻŘǳŎƛŞƴŘƻƭŜ ƎƻƭǇŜǎ ȅ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ȅ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƳŜƴǘŜΣ Ŝƭ άŀǊǊŀǎǘǊŀǊ ŘŜ ƭƻǎ ǇŜƭƻǎέ Ŝǎ ǳƴŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ 

ŜƧŜǊŎƛŘŀ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀǎ ƳǳƧŜǊŜǎΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ ŀŘŜƳłǎ ŘŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻ Ŝƭ ǊƻŎŜ ǾƛƻƭŜƴǘƻ 

ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇƛǎƻΣ ǎŜ ŀƎǊŜƎŀ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ Ŝƭ ŎǳŜǊƻ ŎŀōŜƭƭǳŘƻΣ ȅ ŎƭŀǊƻΣ ǳƴ ǎǳǇƭŜƳŜƴǘƻ ƳŀȅƻǊ ŘŜ 

ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴΦ 

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀ ǘƛǇƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀ ŘŜ ƭƻǎ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΣ ŘŜōŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊǎŜ ǉǳŜ 

ŜƴǘǊŜ ƭŀ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άƻǘǊƻǎέ ȅ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ŎƻƴǎƛƎƴŀŘƻǎ Ƴłǎ ŀǊǊƛōŀ Ŝƴ Ŝƭ 

ŎǳŀŘǊƻ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ όƎƻƭǇƛȊŀǎΣ ƎƻƭǇŜǎΣ Ǉŀǘŀ-ǇŀǘŀΣ ŜǘŎΦύΣ ŜǎǘŀƳƻǎ ŘŀƴŘƻ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ пм 

ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀǎΦ 9ǎǘƻ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀΣ ŎƻƳƻ ŘŜŎƝŀƳƻǎ ǇǊŜǾƛŀƳŜƴǘŜΣ ƭŀ 

ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ȅ ŀƳǇƭƛǘǳŘ ŘŜ ƭƻǎ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 

 

9ǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ǎŜ ŀƎǊŀǾŀ ǎƛ ǎŜ ǘƛŜƴŜ Ŝƴ ŎǳŜƴǘŀ ǉǳŜ Ŝƴ рл ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΣ ƭŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ όǾŀǊƻƴŜǎ ȅ ƳǳƧŜǊŜǎύ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀƴ ŘŜǎƴǳŘŀǎΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ ǇǊƻŦǳƴŘƛȊŀ ƭŀ 

ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ǾǳƭƴŜǊŀōƛƭƛŘŀŘ ȅ ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴΣ ŀǳƳŜƴǘŀƴŘƻ ƭŀ ŘŜǎǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ƻ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀ ŦǊŜƴǘŜ ŀ ƭƻǎ ƎƻƭǇŜǎΦ 
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tƻǊ ǵƭǘƛƳƻΣ ŘŜƧŀƳƻǎ ŎƻƴǎǘŀƴŎƛŀ ǉǳŜ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ŀƷƻ нлмтΣ Ŝƭ ǇǊƻŎŜǎŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ Ŝǎǘŀ 

ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǘŜƴŘǊł Ŝƴ ŎǳŜƴǘŀ ƭŀ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ǉǳŜ ŘǳǊŀƴǘŜ 

Ŝǎǘƻǎ с ŀƷƻǎ ŘŜ ǘǊŀōŀƧƻ ŦǳŜǊƻƴ ǊŜƭŜǾłƴŘƻǎŜ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀ ǇŜǊƻ ǉǳŜΣ ǎƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ ǎŜ 

ƭƻǎ ŀƴŀƭƛȊŀōŀ Ŝƴ ƭŀ ǘŀōƭŀ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀƎǊŜƎŀōŀ ƭŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ άƻǘǊƻǎ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ 

ŦƝǎƛŎŀǎέΦ !ƭ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǊ ǉǳŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ ςŀǊǊŀǎǘǊŀǊ ǇƻǊ Ŝƭ Ǉƛǎƻ όŘŜƭ 

ǇŜƭƻΣ ƭŀ ǊƻǇŀ ŜǘŎΦύΤ ŎŀŎƘŜǘŀȊƻǎΣ ŜƳǇǳƧƻƴŜǎ ȅ ŜǎŎǳŘŀȊƻǎς ǘŜƴƝŀƴ ǳƴŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽƴ 

ŎǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŀ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŀ ȅ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎƝŀƴ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ǊŜƎǳƭŀǊΣ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀΣ ȅ ƎŜƴŜǊŀƭƛȊŀŘŀ Ŝƴ 

Ŝƭ ŀǊŎƘƛǇƛŞƭŀƎƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻ ŦŜŘŜǊŀƭΣ ǎŜ Ƙŀƴ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀŘƻ ŀƭ LƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŎƻƳƻ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀ 

ŘŜǎŀƎǊŜƎŀŎƛƽƴ ŘŜ ŀŎǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ȅΣ ǇƻǊ ŜƴŘŜΣ ǎŜǊłƴ ǇǊƻŎŜǎŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ¢ŀōƭŀ 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ŜǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ  

 

 

[ƻǎ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ƛƴǾƻƭǳŎǊŀŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ 

 

5Ŝ ƭƻǎ снн ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎΣ ǎŜ ǇǳŘƻ ǇǊŜŎƛǎŀǊ Ŝƭ ƴǵƳŜǊƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ 

ƛƴǘŜǊǾƛƴƛŜƴǘŜǎ Ŝƴ осл ŘŜ ƭƻǎ ƳƛǎƳƻǎΦ ! ƭŀ ǾŜȊΣ Ŝƴ мум ƘŜŎƘƻǎ ǎŜ ŘŜǎŎǊƛōŜ ǉǳŜ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ 

ŦǳŜǊƻƴ άƳǳŎƘƻǎέΣ άǾŀǊƛƻǎέΣ άǳƴ ƎǊǳǇƻέ ƻ άŜƭ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀέΣ ƻ ǎŜŀΣ ǉǳŜ ǎŜ ǘǊŀǘŀ ŘŜ 

ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ǇǊƻŘǳŎƛŘŀǎ ǇƻǊ ŀƭ ƳŜƴƻǎ Řƻǎ ƻ Ƴłǎ ŀƎŜƴǘŜǎΦ [ŀ ǘŀōƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ƳǳŜǎǘǊŀ ƭŀ 

ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ǇƻǊ ƘŜŎƘƻ ŘŜ ƳƻŘƻ ŀƎǊǳǇŀŘƻΥ  

 

Hechos descriptos de agresión física según cantidad de 
victimarios (agrupados) involucrados 

Victimarios por hecho Cantidad Porcentaje 

Uno 56 10,3 

Entre 2 y 5 154 28,5 

Entre 6 y 10 90 16,6 

Entre 11 y 15 16 3,0 

16 y más 44 8,1 

Varios 181 33,5 

Total 541 100,0 

Base: 541 hechos descriptos de agresión física con dato de cantidad de 
agresores.  

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN 2016. 

 

[ŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ǊŜǎǇƻƴŘŜ ŀ ƭŀǎ ŘƛƴłƳƛŎŀǎ ȅ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜŘƛǊ ŦƝǎƛŎŀƳŜƴǘŜ ǉǳŜ ǇƻƴŜ 

Ŝƴ ǇǊłŎǘƛŎŀ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜƭ {tCΦ 9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ǇƻǊ ƘŜŎƘƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ Ŝǎ ŘŜ 

Ŏŀǎƛ т ςǇǊƻƳŜŘƛƻ ǉǳŜ ǎŜ ŜƭŜǾŀǊƝŀ ǎƛ ǎŜ ǇǳŘƛŜǊŀ ŎǳŀƴǘƛŦƛŎŀǊ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ ŎŀǘŀƭƻƎŀŘƻǎ ŎƻƳƻ 

άǾŀǊƛƻǎέςΣ Ŏƻƴ Ŏŀǎƻǎ ŜȄǘǊŜƳƻǎ ǉǳŜ ƭƭŜƎŀƴ Ƙŀǎǘŀ ŘŜŎŜƴŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ Ŝƴ ǳƴ ƘŜŎƘƻΦ 

 

{Ŝ ƻōǎŜǊǾŀ ŎƭŀǊŀƳŜƴǘŜ ǉǳŜ ƭŀ ƳŀȅƻǊƝŀ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ όуфΣт҈ύ ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴ Ŏƻƴ 

ŀŎŎƛƻƴŜǎ ƎǊǳǇŀƭŜǎ ŘŜ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ ƭƻ ǉǳŜ ŀŎŜƴǘǵŀ Ŝƭ ŎŀǊłŎǘŜǊ ŘŜ ƛƴŘŜŦŜƴǎƛƽƴ 
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ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŦǊŜƴǘŜ ŀ ǾŜǊŘŀŘŜǊŀǎ άǇŀǘƻǘŀǎέΦ 9ǎ ŀǎƝ ǉǳŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ǳƴ ǎƻƭƻ 

ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ όмлΣо҈ύ ǎƻƴ ƳƛƴƻǊƛǘŀǊƛŀǎ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ƭŀǎ ƻǘǊŀǎ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎΦ 

 

9ƴ ƭŀ ƳŀȅƻǊ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ƘŜŎƘƻǎΣ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ǎƻƴ ŜƴǘǊŜ н ȅ рΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ ǳƴŀ ǇŜǉǳŜƷŀ άǇŀǘƻǘŀ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀέ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜ ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ Ŏƻƴ ƭƻǎ ƎǊǳǇƻǎ ŘŜ ƎǳŀǊŘƛŀ ǉǳŜ ŀŎƻƳǇŀƷŀƴ 

ŀ ǳƴ ƻŦƛŎƛŀƭ ƻ ǇŜǉǳŜƷŀǎ ǇŀǊǘƛŘŀǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ ǉǳŜ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴŜƴ Ŝƴ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊŜǎ ƻ 

ǊǳǘƛƴŀǊƛŀƳŜƴǘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ǳ ƻǘǊƻǎ ƳƻǾƛƳƛŜƴǘƻǎ ǇƻǊ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘΦ 

 

[ƻǎ ƘŜŎƘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴ ŜƴǘǊŜ с ȅ мл ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ŘŜōŜƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾƻǎ 

ŘŜ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘŀǎ ǇǊŜǾƛŀƳŜƴǘŜ ȅ ƭŀǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǎ 

ƎǊǳǇƻǎΣ ǉǳŜ Ŝƴ Ŝƭ {tC ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴ Ŏƻƴ ƭŀ ŀŎŎƛƽƴ ƳŀǎƛǾŀ Ŝ ƛƴǾŀǎƛǾŀ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀΣ 

ǾƛƴŎǳƭŀŘŀǎ ŀ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǾƛƻƭŜƴǘŀǎ ǊŜǇǊŜǎƛǾŀǎ Ŝƴ ǇŀōŜƭƭƽƴΦ 

 

! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ƭŜŎǘǳǊŀǎ ǎŜ ƘŀŎŜ ŜǾƛŘŜƴǘŜ ǉǳŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ŘŜ ƴƛƴƎǳƴŀ ƳŀƴŜǊŀ 

ǇǳŜŘŜƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎŜ ŎƻƳƻ άŜȄŀōǊǳǇǘƻǎέ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜǎ ŘŜ ŎƛŜǊǘƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎΣ ǎƛƴƻ ǉǳŜ ǎƻƴ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǎƻǎǘŜƴƛŘŀǎ Ŝ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭƛȊŀŘŀǎ ǉǳŜ ŎƻƴǾƻŎŀƴ ŀ ƎǊŀƴ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ ƭƻ 

ǉǳŜ ŀ ǎǳ ǾŜȊ ŜȄǇƭƛŎŀ ƭŀ ǇǊŜǾŀƭŜƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ƎƻƭǇƛȊŀ ŎƻƳƻ ǘƛǇƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 

 

 

[ƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ƭŜǎƛƻƴŀŘƻǎ 

 

5Ŝ ƭŀǎ рус ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ отф όспΣт҈ύ ǊŜŦƛǊƛŜǊƻƴ ƘŀōŜǊ ǎǳŦǊƛŘƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ 

ŀƭƎǳƴŀ ƻ Ŝƴ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘŀǎ ǉǳŜ ǇŀŘŜŎƛŜǊƻƴΦ 9ǎǘƻ ŜǎΣ Ŏŀǎƛ т ŘŜ ŎŀŘŀ мл 

ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ŦǳŜǊƻƴ ƭŜǎƛƻƴŀŘŀǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ 

н ƳŜǎŜǎΦ 

 

[ŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǇǊƻŘǳŎƛŘŀǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǇǳŜŘŜƴ 

ŎǳŀƭƛŦƛŎŀǊǎŜ ǎŜƎǵƴ Ŝƭ ƴƛǾŜƭ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎΦ tŀǊŀ ŜŦŜŎǘǳŀǊ ŜǎǘŜ ŀƴłƭƛǎƛǎ ǎŜ ǳǘƛƭƛȊŀ 

ŀǉǳƝ Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ŘŜ ƭŀ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ ƭŀ bŀŎƛƽƴΣ ǉǳŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ 

ŜƴǘǊŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜǾŜǊŀǎ ȅ ƻǘǊŀǎΣ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎ ȅ ƻǘǊŀǎ ȅ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƭŜǾŜǎ28Φ 9ǎǘŜ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ 

                                                           
28

 Procuración Penitenciaria de la Nación (2008). Cuerpos castigados: malos tratos y tortura física en cárceles 
federales. Buenos Aires: Del Puerto. Según esta categorización, las lesiones leves son aquel daño físico que 
refiere a la producción de marcas y dolor en diferentes partes del cuerpo: hematomas, raspaduras, 
excoriaciones, etcétera, consecuencia de una significativa intensidad y frecuencia de los golpes infligidos. Las 
lesiones intermedias suponen una mayor intensidad en el dolor físico y en el daño producido que las lesiones 
leves, y además, marcan al cuerpo del/la detenido/a con cortes y lastimaduras, aunque no comprometan 
ningún órgano o función orgánica; también incluyen la hinchazón o inflamación de diferentes zonas del cuerpo 
ςtobillos, rodillas, ojos, boca, etcéteraς. Las lesiones severas incluyen fisuras, quebraduras, desgarros, cortes 
profundos por puñaladas, lesiones profundas externas o internas (orgánico-funcionales, que implican pérdida 
de algún órgano o función orgánica imprescindible para el normal desarrollo de la persona en su vida 
cotidiana). Ejemplos: perforación de oído, hemoptisis ςvómito de sangreς, conmoción cerebral, 
desprendimiento de retina, pérdida de dientes u ojos, fracturas y fisuras de miembros superiores o inferiores 
(brazos o piernas). 
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ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ƴƻ Ŝǎ ŜȄŎƭǳȅŜƴǘŜΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊ ǉǳŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ŀƭǘƻ ƛƳǇƭƛŎŀƴ 

ǎƛŜƳǇǊŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ Ƴłǎ ōŀƧƻΦ 

 

{ƻōǊŜ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ ǘƛǇƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀ ǇƻǊ ƭŀ ttbΣ ǘŜƴƛŜƴŘƻ Ŝƴ ŎǳŜƴǘŀ Ŝƭ ƴƛǾŜƭ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ 

ŘŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎǳŦǊƛŘŀǎ ǇƻǊ Ŝǎŀǎ отф ǾƝŎǘƛƳŀǎ ȅ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƴŘƻ ŀǉǳŜƭƭŀ Ƴłǎ ƎǊŀǾƻǎŀΣ ƭŀ 

ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ Ŝǎ ƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΥ 

 

Víctimas de agresión física según tipos de lesiones sufridas 

Tipo de lesión Cantidad Porcentaje 

Lesiones severas y otras 68 17,9 

Lesiones intermedias y otras 184 48,5 

Sólo lesiones leves 127 33,5 

Total 379 100,0 

Base: 379 víctimas de agresión física lesionadas. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH-PPN 2016. 

 

±ŜƳƻǎ Ŝƴ Ŝƭ ŎǳŀŘǊƻ ǉǳŜ Ŝƭ мтΣф҈ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴ ŎǳŀƴŘƻ ƳŜƴƻǎ ǳƴŀ ƭŜǎƛƽƴ ǎŜǾŜǊŀ 

Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ȅ Ŝƭ пуΣр҈ ŀƭ ƳŜƴƻǎ ǳƴŀ ƭŜǎƛƽƴ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀΦ 9ǎǘƻ ƛƳǇƭƛŎŀ ǉǳŜ Ƴłǎ ŘŜ с 

ŘŜ ŎŀŘŀ мл ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴ ŀƭ ƳŜƴƻǎ ǳƴŀ ƭŜǎƛƽƴ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ǎŜǾŜǊŀ ȅκƻ 

ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀΦ  

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜǾŜǊŀǎ ƭƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ƛƭǳǎǘǊŀƴ Ŝƭ ƎǊŀŘƻ ŘŜ ŘŀƷƻ ǇǊƻŘǳŎƛŘƻ 

ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 

 

wŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜǾŜǊŀǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ƎƻƭǇƛȊŀǎΥ 
 
- άΨMe sacaron de lugar la rodilla de tantas patadas. La tuve hinchada dos semanas y todavía me 

duele al caminarΩ [se lo observa ŘƻƭƻǊƛŘƻ ŎǳŀƴŘƻ ŎŀƳƛƴŀϐέ ό/tC /!.!ύΦ 
 

- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ άCǊŀŎǘǳǊŀ ŘŜƭ ǊŀŘƛƻ ŘŜǊŜŎƘƻ ƛƴƳƻǾƛƭƛȊŀŘƻ Ŏƻƴ ȅŜǎƻ ōǊŀǉǳƛƻǇŀƭƳŀǊέ 
ό¦ƴƛŘŀŘ тύΦ  

 

- Nota de campo: ά[ŀ ƛƴȅŜŎŎƛƽƴ ƭŀ ƘƛȊƻ ŘƻǊƳƛǊ Řƻǎ ŘƝŀǎΦέ (CPF IV) 
 

- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ άIŜǊƛŘŀǎ ŘŜ ǇŜǊŘƛƎƻƴŜǎ ŘŜ ōŀƭŀ ŘŜ ƎƻƳŀ όт ǾƛǎƛōƭŜǎύ ȅ ǳƴŀ ƘŜǊƛŘŀ 
irregular de aproximadamente 10 x 10 cm con pérdida de piel y tejido producida por múltiples 
ƛƳǇŀŎǘƻǎ ŘŜ ōŀƭŀ ŘŜ ƎƻƳŀ ŀ ŎƻǊǘŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀέ ό/tC /!.!ύΦ  

 
- άaŜ ǎǳǇǳǊƽ Ŝƭ oído ǳƴƻǎ ŘƝŀǎ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ƭŀ ƎƻƭǇƛȊŀέΦ (CPF I) 

 
- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ άPérdida de conocimiento. Lesión cicatrizal ocre en zona del 

crecimiento del pelo en la frente y cicatriz de herida cortante paralela al eje corporal que va 
desde nariz izquierda hasta labio. Cicatriz de herida a reborde central derecho (abdomen) y en 
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zona central izquierda. Presenta yeso en antebrazo y fractura que no cicatrizó alineada. Refiere 
que se va a realizar intervención quirúrgica para alinear el huesoέ (CPF I).  

 

- Nota de campo: ά±ƻƳƛǘƽ ǎŀƴƎǊŜέΦ (CPF I) 

 
- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ άHerida cortante en cuero cabelludo región posterior occipital 

derecha, suturada con 6 puntos. Hematoma en ambas piernas y excoriación en omóplato 
izquierdo. Lesión en dedo pulgarέ ό¦ƴƛŘŀŘ сύ. 

 

- άaŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŘŜ ƭǳƎŀǊ ƭŀ ǊƻŘƛƭƭŀ ŘŜ ǘŀƴǘŀǎ ǇŀǘŀŘŀǎΦ [ŀ ǘǳǾŜ ƘƛƴŎƘŀŘŀ Řƻǎ ǎŜƳŀƴŀǎ ȅ ǘƻŘŀǾƝŀ ƳŜ 

ŘǳŜƭŜ ŀƭ ŎŀƳƛƴŀǊέ όǎŜ ƭƻ ƴƻǘŀ ŘƻƭƻǊƛŘƻ ŎǳŀƴŘƻ ŎŀƳƛƴŀύ (CPF I) 

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎΣ ǎƛ ōƛŜƴ Ŝƴ ŀƭƎǳƴƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎƻƴ ŘƛŦƝŎƛƭŜǎ ŘŜ ŘƛŦŜǊŜƴŎƛŀǊ 

ǊŜǎǇŜŎǘƻ ŘŜ ŀǉǳŜƭƭŀǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŘŀǎ ǎŜǾŜǊŀǎΣ ƭƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ǇǳŜŘŜƴ ƛƭǳǎǘǊŀǊ Ŝƭ 

ǇŀŘŜŎƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀǎΦ 

 

wŜƭŀǘƻǎ ŘŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎΥ 
 
- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ ά9ŘŜƳŀ Ŝƴ ǇǊƛƳŜǊ ŘŜŘƻ ŘŜ ǇƛŜ ŘŜǊŜŎƘƻΦ IŜƳŀǘƻƳŀ ŘŜ ōƻǊŘŜǎ Ƴłǎ ƻ 
ƳŜƴƻǎ ŘŜŦƛƴƛŘƻǎ ŘŜ ŀǇǊƻȄƛƳŀŘŀƳŜƴǘŜ р Ȅ нΣр ŎƳ Ŝƴ ŎŀǊŀ ŀƴǘŜǊƻ-ƭŀǘŜǊŀƭ ŜȄǘŜǊƴŀ ŘŜ Ƴǳǎƭƻ 
ƛȊǉǳƛŜǊŘƻΦ [Ŝǎƛƽƴ ŜȄŎƻǊƛŀǘƛǾŀ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ƛǊǊŜƎǳƭŀǊ ŘŜ ŀǇǊƻȄƛƳŀŘŀƳŜƴǘŜ о Ȅ н ŎƳ Ŝƴ ŎŀǊŀ ǇƻǎǘŜǊƛƻǊ 
ŘŜ ǇƛŜǊƴŀ ȅ ǘƻōƛƭƭƻ ŘŜǊŜŎƘƻ Ŏƻƴ ŜŘŜƳŀ ǇŜǊƛƭŜǎƛƻƴŀƭ ǉǳŜ ǎŜ ŜȄǘƛŜƴŘŜ ƘŀŎƛŀ ǊŜƎƛƽƴ ƳŀƭŜƻƭŀǊ ŜȄǘŜǊƴŀ 
ŘŜǊŜŎƘŀέ ό/tC L±ύΦ 

 
- LƴŦƻǊƳŜ aŞŘƛŎƻ ŘŜ ƭŀ ttbΥ ά9ȄŎƻǊƛŀŎƛƻƴŜǎ Ŏƻƴ ǇŞǊŘƛŘŀ ŘŜ ǇƛŜƭ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŀƭ ŘŜōŀƧƻ ŘŜ ǇƽƳǳƭƻ 
ŘŜǊŜŎƘƻΦ hǘǊŀ ǎƛƳƛƭŀǊ Ŝƴ łƴƎǳƭƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ŘŜ ƳŀȄƛƭŀǊΣ ƭŀŘƻ ŘŜǊŜŎƘƻΦ 9ȄŎƻǊƛŀŎƛƽƴ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŀƭ Ŝƴ 
ƘŜƳƛŘƻǊǎƻ ŘŜǊŜŎƘƻΣ ǊŜŘƻƴŘŜŀŘŀΦ 9ȄŎƻǊƛŀŎƛƻƴŜǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŀƭŜǎ ȅ ƭƛƴŜŀƭŜǎ Ŝƴ ŀōŘƻƳŜƴ όоύ ȅ ǳƴŀ Ŝƴ 
ǇŀǊǊƛƭƭŀ Ŏƻǎǘŀƭ ŘŜǊŜŎƘŀΣ ŎŀǊŀ ƭŀǘŜǊŀƭ ŜȄǘŜǊƴŀΦ [Ŝǎƛƽƴ ŜȄŎƻǊƛŀǘƛǾŀ Ŝƴ ǊƻŘƛƭƭŀ ƛȊǉǳƛŜǊŘŀΣ ŎŀǊŀ ŜȄǘŜǊƴŀέ 
ό/tC LύΦ 

 
- bƻǘŀ ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜΥ άhƧƻ ƛȊǉǳƛŜǊŘƻ ƳƻǊŀŘƻ ȅ ƳŀǊŎŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ƭŀǘŜǊŀƭ ƛȊǉǳƛŜǊŘƻ ŘŜƭ ŎǳŜƭƭƻέ ό/tC LLLύΦ  

 
!ŘŜƳłǎ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ŘŜ ŀƭƎǳƴŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎΣ Řŀƴ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ όōǊǳǘŀƭƛŘŀŘύ ŘŜ ƭŀǎ 

ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ǎǳŦǊƛŘŀǎΣ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎ ǎǳŜƭŜƴ ǎŜǊ ƳǵƭǘƛǇƭŜǎΣ ƭƻ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜ Ŏƻƴ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ 

ȅ ƳŀǎƛǾƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ǎŜŎŎƛƽƴ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ǎƻōǊŜ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴΦ 

 

tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ǎƻōǊŜ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ǾŜŎŜǎ Ŝƴ ǉǳŜ ŦǳŜǊƻƴ ƭŜǎƛƻƴŀŘŀǎ ƭŀǎ отф ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ Ŝƭ 

фпΣп҈ όƻ ǎŜŀΣ ору ǾƝŎǘƛƳŀǎύ ƛƴŘƛŎƽ ƘŀōŜǊ ǎǳŦǊƛŘƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǳƴŀ ǎƻƭŀ ƻŎŀǎƛƽƴ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ 

н ƳŜǎŜǎΦ 9ƭ рΣо҈ όнл ǾƝŎǘƛƳŀǎύ ǇŀŘŜŎƛƽ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ Řƻǎ ƻŎŀǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘƻ ŘŜ сл ŘƝŀǎ ȅ 

Ŝƭ лΣо҈ όм ǾƝŎǘƛƳŀύ ǇŀŘŜŎƛƽ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǘǊŜǎ ƻǇƻǊǘǳƴƛŘŀŘŜǎΦ 

 

{ƛ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƳƻǎ Ŝƭ ǘƻǘŀƭ ŘŜ снн ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΣ Ŝƴ плм ƘŜŎƘƻǎ όŜǎ ŘŜŎƛǊΣ Ŝƭ спΣп҈ύ 

ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ƛƴŦƭƛƎƛŘŀ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ǇǊƻǾƻŎƽ ƭŜǎƛƻƴŜǎ όǎŜǾŜǊŀǎΣ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎ ȅκƻ ƭŜǾŜǎύ Ŝƴ 

ƭŀǎ отф ǾƝŎǘƛƳŀǎ ƭŜǎƛƻƴŀŘŀǎΦ ¢ƻƳŀƴŘƻ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽƴ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ǉǳŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ 

ƭŜǎƛƻƴŜǎΣ Ŝƴ Ŝƭ мтΣт ҈ ŘŜ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ όтмύ ǎŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜǾŜǊŀǎ ŀ ƭƻǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘƻǎΤ Ŝƴ Ŝƭ пфΣп҈ όмфуύΣ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎΤ ȅ Ŝƴ Ŝƭ онΣф҈ όмонύ ƭŜǾŜǎΦ  



 

52 
 

 

 

Aislamiento 
 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ппт ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ƭƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ 

ŀōŀǊŎŀ ƭŀ ƛƴŘŀƎŀŎƛƽƴ ǇǊŜǾƛǎǘŀ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻΦ [ŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƳǳƴƛŎŀŘŀǎ 

ǇƻǊ Ŝǎǘŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŀƭŎŀƴȊŀƴ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ пун ƘŜŎƘƻǎΦ 

 

Se cuenta con información detallada sobre 190 hechos de aislamiento29, que ǎŜ ŘƛǎǘǊƛōǳȅŜƴ 

ŘŜƭ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ƳƻŘƻΥ пт ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻǎ ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƽƴΣ нп ǇƻǊ wŜǎƎǳŀǊŘƻ ŘŜ LƴǘŜƎǊƛŘŀŘ CƝǎƛŎŀ 

όwLCύ30 ȅ ммф Ŝƴ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ Ŏƻƴ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΦ 

 

9ƭ wb/¢ ǊŜƭŜǾŀ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŘƛǎǘƛƴƎǳƛŜƴŘƻ ǘǊŜǎ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎΥ мύ ƭŀǎ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎΣ Ŝƴ ǉǳŜ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǎŜ ŀǇƭƛŎŀ ŎƻƳƻ ŎŀǎǘƛƎƻ ǇƻǊ ƛƴŎǳƳǇƭƛǊ ǳƴŀ ƴƻǊƳŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƽƴ όƳŜŘƛŘŀ Ŝƴ ƭƻ 

ŦƻǊƳŀƭ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀŘŀΣ ǇŜǊƻ ǉǳŜ ǇǳŜŘŜ ŀǇƭƛŎŀǊǎŜ ƛƴŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜΣ ǎƛƴ ǳƴŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ǇƻǊ 

ŜǎŎǊƛǘƻ ȅΣ ǇƻǊ ƭƻ ǘŀƴǘƻΣ ǎƛƴ ŘŜǊŜŎƘƻ ŀ ŘŜŦŜƴǎŀύΤ нύ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘΣ Ŏǳȅƻ ƻōƧŜǘƛǾƻ 

ŘŜŎƭŀǊŀŘƻ Ŝǎ Ŝƭ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ȅ ǉǳŜ ǇǳŜŘŜƴ ǎŜǊ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎκǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ƻ ŜǎǘŀōƭŜŎƛŘŀǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇƻŘŜǊ ƧǳŘƛŎƛŀƭΤ ȅ оύ ƭƻǎ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ 

ǾƛŘŀ31Σ ǉǳŜ ƛƳǇƭƛŎŀƴ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǇǊƻƭƻƴƎŀŘƻ Ŝƴ ŎŜƭŘŀ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƭ 

ƳƻŘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ŘŜ ǾƛŘŀ ŀǎƻŎƛŀŘƻ ŀ ǳƴ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘƻ ŜǎǇŀŎƛƻ όƛƴƎǊŜǎƻΣ ŘŜǇƽǎƛǘƻΣ ǘǊłƴǎƛǘƻύ ƻ Ŝƴ 

ǳƴ ǎƻƭƻ ŜǎǇŀŎƛƻ ǉǳŜ άŘƛǎǘǊƛōǳȅŜέ ǘƻŘŀǎ Ŝǎǘŀǎ ŦǳƴŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŎŜƭŘŀǎΦ 

 

оύ ƭƻǎ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀΣ ǉǳŜ ƛƳǇƭƛŎŀƴ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǇǊƻƭƻƴƎŀŘƻ Ŝƴ ŎŜƭŘŀ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƭ ƳƻŘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ŘŜ ǾƛŘŀ ŀǎƻŎƛŀŘƻ ŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŀǎ ŦǳƴŎƛƽƴ όƛƴƎǊŜǎƻΣ 

                                                           
29

 Estas 190 víctimas fueron entrevistadas aplicando el Instrumento del Registro y por ello, se cuenta con 
información de carácter cualitativo sobre los hechos que describieron. Los 257 hechos restantes son aportes 
cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 
30

 El Resguardo de Integridad Física (RIF) es una medida que puede ser tanto judicial como administrativa-
penitenciaria y refiere al alojamiento de detenidos en un sector diferenciado de la unidad sea por motivos 
vinculados al tipo de delito que se imputa, a conflictos de la persona detenida con parte de la población o a una 
άǎŜƎǊŜƎŀŎƛƽƴέ ǉǳŜ ƛƳǇƻƴŜ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŏƻƴ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ŀǊƎǳƳŜƴǘƻǎΦ 9ǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ƳŜŘƛŘŀ ƴƻ ƘŀŎŜ 
referencia a que a la persona se le agraven las condiciones materiales de vida ni se la someta a un régimen 
permanente de aislamiento ςindividual o colectivoς, sin embargo en la práctica institucional ello es lo que 
representa el RIF. Dicha medida se formalizó el 8 de marzo de 2013 cuando el Juzgado Federal Criminal y 
/ƻǊǊŜŎŎƛƻƴŀƭ bϲ м ŘŜ [ƻƳŀǎ ŘŜ ½ŀƳƻǊŀ ƘƻƳƻƭƻƎƽ Ŝƭ άtǊƻǘƻŎƻƭƻ ǇŀǊŀ ƭŀ LƳǇƭŜƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ŘŜƭ wŜǎƎǳŀǊŘƻ ǇŀǊŀ 
Personas Ŝƴ {ƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ 9ǎǇŜŎƛŀƭ ±ǳƭƴŜǊŀōƛƭƛŘŀŘέΣ ŀŎƻǊŘŀŘƻ ǇƻǊ ƭŀ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ ƭŀ bŀŎƛƽƴΣ Ŝl 
Servicio Penitenciario Federal y el Ministerio Público de la Defensa. Separadamente a esta formalización, 
optamos por desplegar una mirada en clave histórica sobre el resguardo que no se reduzca a indagar en 
aquello que el protocolo prescribe, sino que complejice la descripción de las distintas modalidades en las que 
se implementa.  
31

 Hasta el año 2015 esta categoría ǎŜ ŘŜƴƻƳƛƴƽ άǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴέΦ ! ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭƻǎ ŜƳŜǊƎŜƴǘŜǎ ǉǳŜ ǎŜ 
presentaron en 2016, se advirtió que las figuras penitenciarias en laǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ŀǇƭƛŎŀ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όάƛƴƎǊŜǎƻέΣ 
άǎŀƴŎƛƽƴέΣ άǘǊłƴǎƛǘƻέΣ ŜǘŎΦύ ǎƻƴ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ǉǳŜ ǎŜ Ŝǎǘłƴ ŀǇƭƛŎŀƴŘƻ ŘŜ ƳƻŘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ Ŝƴ ƭƻǎ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ 
pabellones. Por ello, consideramos que es más correcto aludir a regímenes de vida y no a regímenes de 
pabellón, ya que puede ocurrir que la medida afecte a uno/a o algunos/as detenidos/as y no a la totalidad de 
los alojados en el pabellón. tŀǊŀ ŀƳǇƭƛŀǊ ǾŜǊ Ƴłǎ ŀŘŜƭŀƴǘŜ Ŝƭ ŀǇŀǊǘŀŘƻ ά!ŎŜǊŎŀ ŘŜƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻέΦ  
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ŘŜǇƽǎƛǘƻΣ ǘǊłƴǎƛǘƻύ ǉǳŜ ǎŜ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀƴ ƻ ōƛŜƴ Ŝƴ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎƻǎ ƻ ōƛŜƴ Ŝƴ ǳƴ ǎƻƭƻ 

ŜǎǇŀŎƛƻ ǉǳŜ άŘƛǎǘǊƛōǳȅŜέ ǘƻŘŀǎ Ŝǎǘŀǎ ŦǳƴŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŎŜƭŘŀǎΦ 

 
! ŦƛƴŜǎ ŘŜ ŀǾŀƴȊŀǊ Ŝƴ ƭŀ ŎǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΣ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ŘŜ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜǘŀƭƭƽ ƭŀǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀǎ ŘŜƭ ƘŜŎƘƻ Ƴłǎ ƎǊŀǾƻǎƻ ǎǳŦǊƛŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎΣ 

ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ǎŜƎǵƴ ƭŀǎ ǘǊŜǎ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ƳŜƴŎƛƻƴŀŘŀǎΦ 

 

!ƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƽƴ 

 

5Ŝ ƭŀǎ мфл ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όŜƴŎƛŜǊǊƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻύ ǉǳŜ ŘŜǎŎǊƛōƛŜǊƻƴ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǉǳŜ ƭƻ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴΣ пт ǇŜǊǎƻƴŀǎ ƳŜƴŎƛƻƴŀǊƻƴ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƽƴ 

ŎƻƳƻ Ŝƭ ƘŜŎƘƻ Ƴłǎ ƎǊŀǾŜΦ 5Ŝ ŞǎǘŀǎΣ ол ŎǳƳǇƭƝŀƴ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ ŦƻǊƳŀƭŜǎ ȅ мт ƛƴŦƻǊƳŀƭŜǎΦ 

 

{ƛƎǳƛŜƴŘƻ Ŏƻƴ Ŝǎǘŀ ƭƝƴŜŀ ŘŜ ŀƴłƭƛǎƛǎΣ ŎƻƴǾƛŜƴŜ ǊŜŀƭƛȊŀǊ ǳƴŀ ŀŎƭŀǊŀŎƛƽƴ ǉǳŜ ŀǾŀƴȊŀ ǎƻōǊŜ ǳƴŀ 

ƭŜŎǘǳǊŀ ǉǳŜ ŎƻƳǇƭŜƧƛȊŀ ƭŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŘŜ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ŎƻƳƻ ǳƴ ŎƻƴǘƛƴǳƳΦ 9ƴ ƭŀ 

ƳŀȅƻǊƝŀ ŘŜ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ǊŜƭŜǾŀŘƻǎΣ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǇŀŘŜŎƛŜǊƻƴ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ 

ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŝƴ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ǇǊŜǾƛŀǎ ŀ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽƴΥ ǊŜǇǊŜǎƛƽƴ Ǉƻǎǘ-ŎƻƴŦƭƛŎǘƻΣ 

ǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ǇƻǊ ǊŜŎƭŀƳƻΣ ǊŜǉǳƛǎŀ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ ŜǘŎΦ 

 

9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ŘƝŀǎ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƽƴ Ŝǎ ŘŜ фΣ Ŏƻƴ Ŏŀǎƻǎ ŜȄǘǊŜƳƻǎ ŘŜ Ƙŀǎǘŀ пр ŘƝŀǎ 

ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ ǊŜƛǘŜǊŀŘŀǎΦ 5Ŝƭ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǎŀƴŎƛƽƴΣ ŘŜ ƭŀǎ ǉǳŜ ǎŜ 

ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ Ŝƭ Řŀǘƻ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŘƝŀǎ ǉǳŜ ǇŜǊƳŀƴŜŎƛŜǊƻƴ Ŝƴ Ŝǎǘŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎΣ ну 

ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ǊŜŦƛŜǊŜƴ ƘŀōŜǊ ǇŀǎŀŘƻ ŜƴǘǊŜ м ȅ т ŘƝŀǎ όŜƭ руΣт҈ύΤ мп ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ŜƴǘǊŜ у ȅ мр ŘƝŀǎ 

όŜƭ нфΣу҈ύΤ о ŜƴǘǊŜ мс ŀ ол ŘƝŀǎ όŜƭ сΣп҈ύΤ ȅ Ŝƴ н ŎŀǎƻǎΣ ƭƻǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊƻƴ ƘŀōŜǊ 

ǇŀŘŜŎƛŘƻ Ŝǎǘŀ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ом ŘƝŀǎ ȅ Ƴłǎ όŜƭ пΣо҈ύΦ  

 

9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ƘƻǊŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ǇŀǊŀ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ Ŝǎ ŘŜ но ƘƻǊŀǎ ŘƛŀǊƛŀǎΦ 9ƴ ƭƻǎ 

Ŏŀǎƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎ ǘŀƴǘƻ ŦƻǊƳŀƭŜǎ ŎƻƳƻ ƛƴŦƻǊƳŀƭŜǎ32Σ ǎŜ Ƙŀƴ ŘŜǘŜŎǘŀŘƻ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ŘŜ нп ƘƻǊŀǎΣ Ŝƴ ƭŀǎ ǉǳŜ ǳƴŀ ƎǊŀƴ ƳŀȅƻǊƝŀ ǘǳǾƻ ǇƻǎƛōƛƭƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ŀŎŎŜŘŜǊ 

ŀ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻǎ ǎƽƭƻ ŜƴǘǊŜ мл ȅ ол Ƴƛƴǳǘƻǎ ŘƛŀǊƛƻǎΦ 

 

[ŀ ŎǳŜǎǘƛƽƴ ŘŜƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ Ƙŀ ǎƛŘƻ ǳƴ ǘŜƳŀ ŀōƻǊŘŀŘƻ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ǇƻǊ ƭŀ ttbΣ 

ǇƭŀǎƳłƴŘƻǎŜ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ LƴŦƻǊƳŜǎ !ƴǳŀƭŜǎ Ŝƴ ǳƴ ŎŀǇƝǘǳƭƻ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎƻΦ 9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻΣ 

ƛƴǘŜǊŜǎŀ ŦƻŎŀƭƛȊŀǊ Ŝƴ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ŀǎǇŜŎǘƻǎ ŀƴŀƭƛȊŀŘƻǎΣ Ŝƭ ŘŜ ƭŀ ŀƳǇƭƛŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ άŎŀǇŀŎƛŘŀŘ 

ǎŀƴŎƛƻƴŀǘƻǊƛŀέ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ CŜŘŜǊŀƭ ŀǇƭƛŎŀƴŘƻ Ŝǎǘŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ 

ǇŜǊƻ Ŏƻƴ ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŜŦŜŎǘƛǾƻ Ŝƴ άŎŜƭŘŀ ǇǊƻǇƛŀέΦ 9ǎǘƻ ƴƻ ǎƽƭƻ Ƙŀōƛƭƛǘŀ ǳƴŀ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽƴ ǎƛƴ 

ƭƝƳƛǘŜǎ ŘŜ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘŀǎ όƭƝƳƛǘŜ ŘŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŎŜƭŘŀǎ ŘŜ 

ŎŀǎǘƛƎƻ-άōǳȊƻƴŜǎέ-άǘǳōƻǎέΣ ǎŜƎǵƴ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘύΣ ǎƛƴƻ ǉǳŜ ǘŀƳōƛŞƴ Ǉƻǎƛōƛƭƛǘŀ Ŝƭ ŀǳƳŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ 

ŘŜƴƻƳƛƴŀŘŀǎ άǎŀƴŎƛƻƴŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀƭŜǎέ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜǎ ȅ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ŎƻƭŜŎǘƛǾŀǎΦ ¸ Ŏƻƴ ŜƭƭƻΣ ǳƴ 

                                                           
32

 Sanciones informales en tanto el preso o presa manifiesta que está sancionado/a pero que no firmó ningún 
parte y en los listados provistos por el personal penitenciario de la Unidad no está consignada la sanción o solo, 
ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ǉǳŜ Ŝǎǘł ŀ άŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽƴ ŘŜƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊέΦ  
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ƳŀȅƻǊ ŘŜǎǇƭƛŜƎǳŜ ŘŜ ŘƛǎŎǊŜŎƛƻƴŀƭƛŘŀŘ ȅ ŀǊōƛǘǊŀǊƛŜŘŀŘ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀ ǊŜǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜƭ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻΣ ǎƛƴ ŦƛƧŀŎƛƽƴ ŘŜ ǇƭŀȊƻǎΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŝƴ Ŝƭ 

ƳŀǊŎƻ ŘŜ ƭŀ άǎŀƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŎŜƭŘŀ ǇǊƻǇƛŀέ ǎǳŜƭŜ ǊŜǇǊƻŘǳŎƛǊ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ŎŀǊŀŎǘŜǊƛȊŀƴ ŀ ƭƻǎ 

άōǳȊƻƴŜǎέΣ ǎŀŎŀƴŘƻ Ŝƭ ŎƻƭŎƘƽƴ ȅ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜǘŜƴƛŘŀ όάŎŜƭŘŀ ǇŜƭŀŘŀέύΣ 

ƘŀŎƛŞƴŘƻƭŀ ǇŀŘŜŎŜǊ ƘŀƳōǊŜ Ŝ ƛƴŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴΦ 

 

9ƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭΣ Ŝƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻΣ Ŝǎ ƭŀ ŜȄǇǊŜǎƛƽƴ Ƴłǎ ŜȄǘǊŜƳŀ ŘŜ ƭŀ 

ŎłǊŎŜƭ ŎƻƳƻ ǇŜƴŀ ŎƻǊǇƻǊŀƭΦ 9ƭ ŎǳŜǊǇƻ ǊŜŘǳŎƛŘƻ ŀ ǳƴ ŜǎǇŀŎƛƻ ƳƝƴƛƳƻΣ Ŏŀǎƛ ǎƛƴ ƳƻǾƛƳƛŜƴǘƻǎΣ 

ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ƘŀōƛŜƴŘƻ ǎǳŦǊƛŘƻ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ Ŏƻƴ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ǎŀƴƎǊŀƴΣ ǉǳŜ ŘǳŜƭŜƴΣ 

Ŏƻƴ ƘŀƳōǊŜΣ Ŏƻƴ ŦǊƝƻΣ ŘŜǎǇƻƧŀŘƻΣ ǎƻƳŜǘƛŘƻ ŀ ŎƻƴǾƛǾƛǊ Ŏƻƴ ǎǳ ƻǊƛƴŀ ȅ ǎǳ ƳŀǘŜǊƛŀ ŦŜŎŀƭΣ Ŏƻƴ 

ƻƭƻǊŜǎΣ Ŏƻƴ ƭŀǎ ŎǳŎŀǊŀŎƘŀǎ ǉǳŜ ŎŀƳƛƴŀƴ ǇƻǊ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻΣ ǎƛƴ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴΣ ǎƛƴ ŘŜŦŜƴǎŀΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- ά9ǎǘǳǾŜ ŀƛǎƭŀŘƻ ǳƴ ŘƝŀ Ŝƴ Ŝƭ tŀōŜƭƭƽƴ 9 ώΨōǳȊƻƴŜǎΩϐ ǇƻǊ ǳƴŀ ŘƛǎŎǳǎƛƽƴΦ ¢ŜƴƝŀ ǎƽƭƻ ǳƴ ŎƻƭŎƘƽƴ ȅ ǳƴŀ 
ŦǊŀȊŀŘŀΦ aŜ ǎŀŎŀōŀƴ мр Ƴƛƴǳǘƻǎ ǇŀǊŀ ƘƛƎƛŜƴƛȊŀǊƳŜ ȅ ŎƻƳŜǊΣ Řƻǎ ǾŜŎŜǎΣ ǳƴŀ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ȅ ƻǘǊŀ ŀ 
ƭŀ ƴƻŎƘŜΦ bƻ ǘŜ ōŀƷŀǎ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ ŀƭŎŀƴȊŀ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻΦ !ŘŜƴǘǊƻ ǘŜ ŘŜƧŀƴ ǳƴŀ ōƻǘŜƭƭŀ ǇŀǊŀ ƘŀŎŜǊ ǇƛǎΣ 
ƴƻ ǘŜ ǎŀŎŀƴ ǇŀǊŀ ƛǊ ŀƭ ōŀƷƻέ (Unidad 16 ς Pabellón E). 
 

- ά9ǎǘǳǾŜ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ώǇŀōŜƭƭƽƴϐ т ώΨōǳȊƻƴŜǎΩϐ ŘŜƭ aƽŘǳƭƻ LLL ώŘŜƭ /tC LL-aŀǊŎƻǎ tŀȊϐΣ 
ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻ ƻ ŀƭƎƻ ŀǎƝΦ bǳƴŎŀ ŦƛǊƳŞ ǳƴ ǇŀǊǘŜΣ ƳŜ ǘǳǾƛŜǊƻƴ ǳƴ ƳŜǎΣ ǎƛƴ ŎƻƴǘŀŎǘƻ Ŏƻƴ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀΣ ǎƛƴ 
ŎƻƳŜǊΣ ǎƛƴ ŎƻƭŎƘƽƴΦ CǳŜ ǊŜ ŦŜƻΣ ƳŜ ǘŜƴƝŀƴ ΨŀǇǊŜǘŀŘƻΩΦ 9ƭ {tC Ŝǎǘŀōŀ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ ƳƝƻΣ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴ ǇƻǊ 
ƴŀŘŀΦ ! ƭŀǎ о ƻ п ŘŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ŜƴǘǊŀōŀƴ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴ Ŏƻƴ ǘƻŘƻΣ ŜƴǘǊŜ р ȅ сΣ ƳŜ ǉǳƛǎƛŜǊƻƴ 
ŀǎŦƛȄƛŀǊ Ŏƻƴ ǳƴŀ ǘƻŀƭƭŀΦ !Ŏł ǘŜ ŀƎŀǊǊŀƴ ōǊƻƴŎŀ ȅ ǘŜ ƘŀŎŜƴ ŘŜǎŀǇŀǊŜŎŜǊΣ ƻǊƎŀƴƛȊŀƴ ǘƻŘƻ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ǘŜ 
ƳŀǘŜǎΦ ! ƳŜŘƛŘŀ ǉǳŜ Ǉŀǎŀōŀƴ ƭƻǎ ŘƝŀǎ ƳŜ ƛōŀƴ ŘŀƴŘƻ ǳƴ ǇŜŘŀŎƛǘƻ ŘŜ ŎƻƭŎƘƽƴΣ ǘŜ ƭƻ ǘŜƴŞǎ ǉǳŜ ƛǊ 
ƎŀƴŀƴŘƻΣ ŎƻƳƻ ǳƴ ǇŜǊǊƻΦ /ǳŀƴŘƻ ƳŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŀ ŎƻƳǇŀǊŜƴŘƻ ƴƻ ǾƻƭǾƝΣ ǾƛƴŜ ǇŀǊŀ 9ȊŜƛȊŀέ (CPF I ς 
Módulo Ingreso Seguridad y Tránsito Pabellón). 

 
- ά9ǎǘŀōŀ Ŝƴ ǳƴ ǇŀōŜƭƭƽƴ ϥǾƛƭƭŀϥΣ Ŝƭ /Σ ȅ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ǇǳƷŀƭŀŘŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ {ŀƭƝ Ŏƻƴ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜƭ 
/Σ ƴƻǎ ƳŀƴŘŀǊƻƴ ŀ п ƻ р ώŘŜǘŜƴƛŘƻǎϐ ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΦ {ŀƭƝŀ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ŀ ƘŀōƭŀǊ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ǳƴ Ǌŀǘƻ ŀ 
ƭŀ ƴƻŎƘŜΣ ǇŜǊƻ ǊŜ ΨǾŜǊŘǳƎǳŜŀŘƻΩΦ bƛ ǎƛǉǳƛŜǊŀ ǳƴŀ ǎłōŀƴŀ ƻ ǳƴŀ ŦǊŀȊŀŘŀ ǘŜƴƝŀΦ aŜ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ǇƻƴŜǊ 
Řƻǎ ŎƻƴƧǳƴǘƻǎ ȅ ǳƴŀ ŎŀƳǇŜǊŀ ǇŀǊŀ ŘƻǊƳƛǊΦ 9ƭ ƛƴƻŘƻǊƻ Ŝǎǘŀōŀ ǘŀǇŀŘƻΦ bƻ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ŎƻƳƛŘŀΣ ƳŜ 

ƘŀŎƝŀ ƭƭŜƎŀǊ Ƴƛ ƘŜǊƳŀƴƻΣ ǉǳŜ Ŝǎǘł ŀƭƻƧŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ tŀōŜƭƭƽƴ Cέ ό/tC L ς aƽŘǳƭƻ L±ύΦ  
 

- ά9ǎǘƻȅ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ но ƘƻǊŀǎ ƘŀŎŜ ŎƻƳƻ ǳƴ ƳŜǎΦ bƻ ƳŜ ǇǳŜŘƻ ōŀƷŀǊΣ ǎƻƭƻ ƳŜ ƭŀǾƻ Ŏƻƴ Ƨŀōƽƴ 
ōƭŀƴŎƻΦ bƻ Řƻȅ Ƴłǎ ŘŜ ŜǎǘŀǊ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻΣ ǘǳǾƛƳƻǎ ǳƴŀ ǇŜƭŜŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ȅ ŀ Řƻǎ ƭƻǎ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ 
ƻǘǊƻ ƳƽŘǳƭƻ ȅ ŀ Řƻǎ ƴƻǎ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ŀŎłΦ ¸ƻ ƴƻ ǎŞ ǎƛ Ŝǎǘƻȅ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻΣ ƴŀŘƛŜ ƳŜ ŘƛŎŜ ƴŀŘŀΣ ƴǳƴŎŀ 
Ǿƛƴƻ Ŝƭ aŞŘƛŎƻέ ό/tC LL ς aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ уύΦ 

 
- άaŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ƘŀŎŜ ǘǊŜǎ ǎŜƳŀƴŀǎ ώŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩϐΦ 9ǎǘǳǾŜ мр ŘƝŀǎΣ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀ ΨŜƴƎƻƳŀŘƻΩΣ ȅ ǳƴŀ ƘƻǊŀ 
ŘŜ ǊŜŎǊŜƻΦ ¸ ƭŀ ǎŜƳŀƴŀ ǇŀǎŀŘŀ ƻǘǊŀ ǾŜȊΦ 9ǎǘǳǾŜ т ŘƝŀǎ Ŝƴ ǘƻǘŀƭ Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ ƳŜ ǊŜƛƴǘŜƎǊŀǊƻƴ ŀƭ 
ώaƽŘǳƭƻϐ о ώtŀōŜƭƭƽƴϐ сΦ Ψ.ǳȊƻƴŜǎΩ Ŝǎ ǇŀǊŀ ǎǳŦǊƛǊΦ bƻ ǘŜƴŞǎ ŀƎǳŀΣ ƴƻ ǘŜƴŞǎ ƭǳȊΣ Ƙŀȅ Ƴłǎ Ǌŀǘŀǎ ǉǳŜ 
ƻǘǊŀ ŎƻǎŀΦ {ƻōǊŜ ƭŀ ƳŀǊŎƘŀ ǘŜ Řŀƴ ǳƴ ǇŀǊ ŘŜ ǇƛƷŀǎΣ ǘŜ ǘƛǊŀƴ Ǝŀǎ ǇƛƳƛŜƴǘŀ ȅ ǘŜ ŘŜƧŀƴ ŀǎƝΦ bƻ ǘŜ ǾŜ 
ƴŀŘƛŜΦ ¢Ŝ ƳŜǘŜƴ ŀƘƝ ȅ ƳŀƴŜƧŀǘŜ Ƙŀǎǘŀ ŎǳƳǇƭƛǊ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽƴ ǉǳŜ ƴƛ ǎƛǉǳƛŜǊŀ ǘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀƴέ ό/tC LL ς 
aƽŘǳƭƻ LLL tŀōŜƭƭƽƴ уύΦ 

 
!ƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ 
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tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ǎŜ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ нп ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ33Σ ŘŜ ƭƻǎ 

ŎǳŀƭŜǎ Ŝƴ у Ŏŀǎƻǎ Ŝǎǘŀ ƳŜŘƛŘŀ ǊŜǎǳƭǘŀōŀ ŘŜ ǳƴŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽƴ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ȅ Ŝƴ мр Ŏŀǎƻǎ ƭŀ 

ƳŜŘƛŘŀ ǊŜǎǇƻƴŘƝŀ ŀ ǳƴŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽƴ ƧǳŘƛŎƛŀƭΦ 

 

9ƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀƭ ǘƛŜƳǇƻ ŘŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎƛŀ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘΣ Ŝƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ 

ŘŜ ŘƝŀǎ Ŝǎ ŘŜ ол Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ Ƙŀȅ ǉǳŜ 

ŘŜǎǘŀŎŀǊ ǉǳŜ ŜȄƛǎǘŜƴ Ŏŀǎƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ǎŜ ŜȄǘƛŜƴŘŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀōƭŜƳŜƴǘŜΣ ƭƭŜƎŀƴŘƻ 

Ŝƴ ǳƴ Ŏŀǎƻ ŀ ƭƻǎ о ŀƷƻǎΣ ȅ ǉǳŜ ƴƻ ǎƻƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŘƻǎ Ŝƴ ŜǎǘŜ ŀƴłƭƛǎƛǎ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎŜ ǘƻƳŀ 

ǵƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ŎƻƳƻ ǇŜǊƝƻŘƻ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻΦ 

 

{Ŝ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ Řŀǘƻǎ ŘŜ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ŘƝŀǎ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ǇŀǊŀ нм ŘŜ 

ƭŀǎ нп ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ ǇŀŘŜŎƛŜǊƻƴ ŜǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΦ 5Ŝƭ ǘƻǘŀƭΣ ф ŘŜǘŜƴƛŘƻǎκŀǎ ǇŀǎŀǊƻƴ 

ŜƴǘǊŜ м ȅ т ŘƝŀǎ όŜƭ пнΣф҈ύΤ о ŘŜǘŜƴƛŘƻǎκŀǎ ŜƴǘǊŜ у ȅ мр ŘƝŀǎ όŜƭ мпΣоύΤ н ŜƴǘǊŜ мс ŀ ол ŘƝŀǎ όŜƭ 

фΣр҈ύΤ ȅ Ŝƴ т ŎŀǎƻǎΣ ƭƻǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊƻƴ ŜǎǘŀǊ ōŀƧƻ Ŝǎǘŀ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ 

ом ŘƝŀǎ ȅ Ƴłǎ όŜƭ ооΣо҈ύΦ 

 

9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ƘƻǊŀǎ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻ Ŝƴ ŎŜƭŘŀ Ŝƴ Ŝǎǘŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ Ŝǎ ŘŜ Ƴłǎ ŘŜ нн ƘƻǊŀǎ 

ŘƛŀǊƛŀǎΦ 

 
[ƻǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻǎ ŜȄǇǊŜǎŀƴΥ 
 
- ά9ǎǘƻȅ ŀŎł ƘŀŎŜ ǘǊŜǎ ŀƷƻǎΣ Ŝǎǘƻȅ Ƴǳȅ Ƴŀƭ ǇƻǊǉǳŜ ƘŀŎŜ Řƻǎ ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ ǎƻƭƻ Ŝƴ Ŝƭ ǎŜŎǘƻǊ ŜǎǘŜΦ 
bƻ ǇƻƴŜƴ ŀ ƴŀŘƛŜ Ŝƴ ƭŀǎ ƻǘǊŀǎ ŎŜƭŘŀǎΦ !ƴǘŜǎ ȅƻ ŎƻƴǾŜǊǎŀōŀ Ŏƻƴ ƭƻǎ ƻǘǊƻǎ ȅ ΨǊŀƴŎƘŀōŀƳƻǎΩ Ŝƴ ƭŀ 
ŎƻŎƛƴŀΦ !ƘƻǊŀ ƳŜ ŀōǊŜƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ǎƻƭƻ ȅ Ŝǎǘƻȅ Ŝƴ Ŝƭ Ǉŀǎƛƭƭƻ ȅ ǳƴŀ ƘƻǊŀ ŘŜ Ǉŀǘƛƻ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ƻ ŀ ƭŀ 
ǘŀǊŘŜΦ bƻ ƳŜ ǇǳŜŘƻ ƧǳƴǘŀǊ Ŏƻƴ ƭƻǎ ƻǘǊƻǎ Řƻǎ ǉǳŜ Ŝǎǘłƴ Ŝƴ Ŝƭ {¦aΦ ¢ŀƳǇƻŎƻ ǇǳŜŘƻ ƛǊ ŀƭ {¦aέ ό/tC 
LL ς aƽŘǳƭƻ LL tŀōŜƭƭƽƴ тύΦ  

 
- ά9ǎǘƻȅ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ ƳƝƴƛƳƻ ƘŀŎŜ ǳƴŀ ǎŜƳŀƴŀ ȅ ƳŜŘƛŀΦ ¸ƻ Ŝǎǘƻȅ ŀǎƝ ǇƻǊ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ƧǳŘƛŎƛŀƭΦ 
LƳŀƎƝƴŜǎŜ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ ǎŀƭƛŜƴŘƻ м ƘƻǊŀ ǇƻǊ ŘƝŀΣ ǎƻƴ но ŀƭ ŘƝŀ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻΦ /ǳŀƴŘƻ ǎŀƭƎƻ ƳŜ ƻŎǳǇƻ ŘŜ 
ōŀƷŀǊƳŜΣ ŘŜ ǊŜǎŎŀǘŀǊ ŀƭƎƻ ǇŀǊŀ ŎƻƳŜǊ ȅ ƘŀōƭŀǊ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻ Ŏƻƴ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀΦ bƻ ǘŜƴƎƻ ǘƛŜƳǇƻ ǇŀǊŀ 
ƘŀōƭŀǊ Ŏƻƴ ƴŀŘƛŜέ ό¦ƴƛŘŀŘ уύΦ 

 
- ά9ǎǘǳǾŜ ŀƛǎƭŀŘƻ Ŝƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ ннΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎŜŎǘƻǊ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀǎ ƝƴǘƛƳŀǎΣ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ Ƙŀȅ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΦ п ŘƝŀǎ ȅ 
ŀƘƝ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ǇŀǊŀ ŀŎł ώ¦ƴƛŘŀŘ уϐΦ IŀŎŜ т ŘƝŀǎ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ Ŝƴ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΦ !ȅŜǊ ƳŜ ƭŜǾŀƴǘŀǊƻƴ Ŝƭ 
ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ȅ ƴƻ ƳŜ ƳŀƴŘŀƴ ŀ ǇŀōŜƭƭƽƴ ǇƻǊǉǳŜ ŘƛŎŜƴ ǉǳŜ ƴƻ Ƙŀȅ ƭǳƎŀǊΦ 9ǎǘƻȅ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻΣ ƴƻ ƳŜ 
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 En esta categoría agrupamos tanto los casos con una medida de Resguardo a la Integridad física formal 
όǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ƻ ƧǳŘƛŎƛŀƭύΣ ŎƻƳƻ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ŘŜ ŎŀǊłŎǘŜǊ άƛƴŦƻǊƳŀƭέΣ ǊŜŦŜǊƛƳƻǎ ŀ Ŝǎǘƻ ǵƭǘƛƳƻ ŎǳŀƴŘƻ ǇƻǊ ŜƧŜƳǇƭƻΥ 
άǾƻƭǳƴǘŀǊƛŀƳŜƴǘŜέ ǳƴ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ƻ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ǎƻlicita RIF y se los separa del régimen de convivencia común y 
ŎƻƳƛŜƴȊŀ Ŝƭ άǇǊƻŎŜǎƻ ŘŜ ŦƻǊƳŀƭƛȊŀŎƛƽƴέΣ ŎƻƳƻ wLC tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ȅ ǇƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘŜ wLC Ŏƻƴ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ƧǳŘƛŎƛŀƭΦ 
A partir del trabajo de relevamiento de campo en las distintas unidades penitenciarias, las observaciones y 
entrevistas realizadas a personal penitenciarios y a personas detenidas, realizamos el siguiente señalamiento: 
los casos de detenidos y detenidas que están en celdas de aislamiento con rótulos institucionales tales como 
άespera de cupoέ o άtraslado a otra unidadέ ȅ Ŏǳȅƻǎ ƳƻǘƛǾƻǎ ǊŜŦƛŜǊŜƴ ŀ ŎŀǊŀŎǘŜǊƛȊŀŎƛƻƴŜǎ ǘŀƭŜǎ ŎƻƳƻ άǎŜ ƴŜƎƽ ŀ 
ƛƴƎǊŜǎŀǊ ŀƭ ǇŀōŜƭƭƽƴέΤ άŦǳŜ ŜȄǇǳƭǎŀŘƻ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴέΤ άse negó a permanecer en el ǇŀōŜƭƭƽƴέΣ ŎƻƳǇƭŜƧƛȊŀƴ ƭŀ 
técnica de gobierno del Resguardo de Integridad Física debiendo realizar lecturas que permitan regular sus 
alcances y expansión más allá aquellas registradas por formalidades protocolizadas. 
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ǎŀŎŀƴ ŀ ƴŀŘŀΦ bƛ ƳŜ ōŀƷŞΦ 9ǎǘƻ ƴƻ Ŝǎ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻΣ Ŝǎǘƻȅ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ нп ƘƻǊŀǎΣ Ŝǎǘƻ Ŝǎ 
ŎŀǎǘƛƎƻΦ 9ǎǘƻȅ Ƴǳȅ ƳŜŘƛŎŀŘƻ ǇŀǊŀ ǎƻǇƻǊǘŀǊ ǘŀƴǘƻ ŜƴŎƛŜǊǊƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ уύΦ  

 
9ǎǘŜ ǵƭǘƛƳƻ ǊŜƭŀǘƻ Řŀ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ǳƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǉǳŜ ƴƻ ƭƻ άǊŜǎǇŀƭŘŀέ ƴƛ ǳƴŀ ǎŀƴŎƛƽƴ ƴƛ ǳƴ 

ǊŞƎƛƳŜƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ŎƻƳƻ ǇǳŜŘŜ ǎŜǊ Ŝƭ wLCΣ ǎƻƭƻ άŜǎǇŜǊŀ ŘŜ ŎǳǇƻέΦ 

 

 

!ƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǊŞƎƛƳŜƴ ŘŜ ǾƛŘŀ34 

 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ ммф ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀΣ ƭƻǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ 

ŘƛǎǘǊƛōǳȅŜǊƻƴ Ŝƴ ƭƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΥ рп ǾƝŎǘƛƳŀǎ Ŝƴ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ 

ǎŜŎǘƻǊƛȊŀŘƻǎΣ пу Ŝƴ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻΣ у Ŝƴ ŎƻƴŘƛŎƛƽƴ ŘŜ άŘŜǇƽǎƛǘƻέΣ ȅ ф Ŝƴ ƻǘǊŀǎ 

ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎΦ  

 

[ŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ǎŜƎǵƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ŘŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎƛŀ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǊŞƎƛƳŜƴ ŘŜ ǾƛŘŀ ǇŀǊŀ Ŝƭ 

ŎƻƴƧǳƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ Ŝǎ ƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΥ 

 

5Ŝ ƭŀǎ ммф ǇŜǊǎƻƴŀǎ Ŝƴ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇƻǊ ǊŞƎƛƳŜƴ ŘŜ ǾƛŘŀ ǎŜ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ Řŀǘƻǎ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ 

ŀƛǎƭŀŘƻǎ ŘŜ тоΣ ŘŜ ƭƻǎ ŎǳŀƭŜǎ рс ǊŜŦƛǊƛŜǊƻƴ ƘŀōŜǊ ŜǎǘŀŘƻ ŀƛǎƭŀŘƻǎ ŜƴǘǊŜ м ȅ т ŘƝŀǎ όŜƭ тсΣт҈ύΤ с 

ŜƴǘǊŜ у ȅ мр ŘƝŀǎ όуΣн҈ύΤ о ŜƴǘǊŜ мс ŀ ол ŘƝŀǎ όŜƭ пΣм҈ύΤ ȅ Ŝƴ у ŎŀǎƻǎΣ ƭƻǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻǎ 

ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊƻƴ ŜǎǘŀǊ ōŀƧƻ Ŝǎǘŀ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ом ŘƝŀǎ ȅ Ƴłǎ όŜƭ мм҈ύΦ 

 

9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ǘƛŜƳǇƻ Ŏƻƴ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΣ ǎŜƎǵƴ ƭŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ 

ŘŜǎŎǊƛǇǘŀǎ Ŝǎ ŘŜ мм ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ǊŜƭŜǾŀ ŜǎǘŜ ǊŜƎƛǎǘǊƻΦ 9ƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ƘƻǊŀǎ Ŝƴ ƭŀ 

ŎŜƭŘŀ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŎƻƴƧǳƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ ŀƛǎƭŀŘƻǎ ǇƻǊ ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ Ŝǎ ŘŜ нл ƘƻǊŀǎ ŘƛŀǊƛŀǎΦ 

 

9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻ ƴƻǎ ƛƴǘŜǊŜǎŀ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ǉǳŜ ƭŀ ǘŞŎƴƛŎŀ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ Ŝǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ 

ŘŜǎǇƭŜƎŀŘŀ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜƭ άŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻέ35 ǉǳŜ ǎŜ ŜȄǇŀƴŘŜ ŎƻƳƻ ŜǎǘǊŀǘŜƎƛŀ ŘŜ 

ƎƻōƛŜǊƴƻ Ŝƴ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻǎ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎΦ [ŀ ǘŞŎƴƛŎŀ 

ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƳƻ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊƽ Ŝƴ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ȅ 

ŎƻƳǇƭŜƧƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜƎǊŀǊƻƴ Ŝƭ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ ŀƷƻ нлмсΦ [ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ Řŀƴ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ 

ŜƭƭƻΥ 

 
- άCuando ingresé a este pabellón estuve 4 días encerrado en una celda, la peor, la 44, con mi 

mono y sin nada. Salía a la tarde en Ŝƭ ǊŜŎǊŜƻ ŘŜ ƭƻǎ ΨfajinerosΩ, 23 horas encerrado sin luz, sin 

                                                           
34

 /ƻƳƻ ƳŜƴŎƛƻƴŀƳƻǎ Ƴłǎ ŀǊǊƛōŀΥ Iŀǎǘŀ Ŝƭ ŀƷƻ нлмр Ŝǎǘŀ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀ ǎŜ ŘŜƴƻƳƛƴƽ άǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴέΦ ! 
partir de los emergentes que se presentaron en 2016, se advirtió que las figuras penitenciarias en las cuales se 
ŀǇƭƛŎŀ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όάƛƴƎǊŜǎƻέΣ άǎŀƴŎƛƽƴέΣ άǘǊłƴǎƛǘƻέΣ ŜǘŎΦύ ǎƻƴ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ǉǳŜ ǎŜ Ŝǎǘłƴ ŀǇƭƛŎŀƴŘƻ ŘŜ ƳƻŘƻ 
individual en los distintos pabellones. Por ello, consideramos que es más correcto aludir a regímenes de vida y 
no a regímenes de pabellón, ya que puede ocurrir que la medida afecte a uno/a o algunos/as detenidos/as y no 
a la totalidad de los alojados en el pabellón. Para ampliar ver más adelante el ŀǇŀǊǘŀŘƻ ά!ŎŜǊŎŀ ŘŜƭ 
ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻέΦ  
35

 9ƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ŜǎǘŜ ǘŜƳŀ ǾŜǊ ƭƻǎ ǊŜǎǳƭǘŀŘƻǎ Ŝƴ Ŝƭ ŀǇŀǊǘŀŘƻ ŘŜ ŜǎǘŜ LƴŦƻǊƳŜ ǎƻōǊŜ Ŝƭ 9ǎǘǳŘƛƻ ǘŜƳłǘƛŎƻΥ άLa 
técnica penitenciaria de ingreso en el espacio carcelario. La regulación, distribución y ubicación de poblaciones 
detenidas como práctica de gobierno en el marco de la multifuncionalidad del espacio de ingresoέΦ 
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agua. Hacía pis en una botella y caca en bolsas. Dicen que es para ver si no vas a traer problemas. 
Al cuarto día uno de los ΨfajinerosΩ terminó siendo compadre de un primo mío y me sacó de la 
ŎŜƭŘŀ ȅ ƳŜ ƭƭŜǾƽ ŀ ǎǳ ΨǊŀƴŎƘƻΩέ (CPF IύΦ 

 
- ά/ǳŀƴŘƻ ƛƴƎǊŜǎŞ ŜǎǘǳǾŜ о ŘƝŀǎ ΨŜƴƎƻƳŀŘƻΩΣ ǘƻŘƻ Ŝƭ Ŧƛƴ ŘŜ ǎŜƳŀƴŀΣ ƴƻ ǘŜƴƝŀ Ŏŀƴƛƭƭŀ ƴƛ ŦǳƴŎƛƻƴŀōŀ 
Ŝƭ ƛƴƻŘƻǊƻΦ 9ƴ ǘƻǘŀƭΣ ŜǎǘǳǾŜ п ŘƝŀǎ ǎƛƴ ǘƻƳŀǊ ŀƎǳŀ ȅ ǎƛƴ ŎƻƳŜǊΦ /ŀǎƛ ƳŜ ƳǳŜǊƻέ ό/tC LLύΦ 

 
- ά/ǳŀƴŘƻ ƛƴƎǊŜǎŞ ƘŀŎŜ ǳƴ ƳŜǎ ŀ ŜǎǘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ Řƻǎ ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀΣ ǎƛƴ 
ŎƻƭŎƘƽƴΣ ǎƛƴ ƳŀƴǘŀΣ ƴŀŘŀΣ ƴƛ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ŘŜ ŎƻƳŜǊΦ 9ƭ ǎŜƎǳƴŘƻ ŘƝŀ ƳŜ ŀƎŀǊǊƽ ǳƴ ŀǘŀǉǳŜ ŘŜ 
ŜǇƛƭŜǇǎƛŀΣ ŎƻƴǾǳƭǎƛƻƴŜǎΣ ȅƻ ŎǊŜƻ ǉǳŜ ŜǎǘǳǾŜ ǘƛǊŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ Ǉƛǎƻ ŎƻƳƻ ǘǊŜǎ ƘƻǊŀǎΣ ƴŀŘƛŜ ƳŜ ŀǎƛǎǘƛƽΦ bƻ 
ŎƻƳƝ ƴŀŘŀΣ ŎǊŜƝ ǉǳŜ ƳŜ ƳƻǊƝŀΦ пу ƘƻǊŀǎ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǘƻǘŀƭΦ /ǳŀƴŘƻ ŀōǊƛŜǊƻƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ƳŜ ƭŀǊƎǳŞ ŀ 
ƭƭƻǊŀǊέ ό/tC LLύΦ 

 
- ά9ƴ ƭŀ !ƭŎŀƛŘƝŀ но ŜǎǘǳǾŜ мр ŘƝŀǎΣ нп ƘƻǊŀǎ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻΦ {ƽƭƻ ǇƻŘƝŀ ǎŀƭƛǊ ŀƭ ōŀƷƻ ȅ ƭŜ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ǇŜŘƛǊ 
ŀƭ /ŜƭŀŘƻǊ ǉǳŜ ƳŜ ŘŜƧŜ ōŀƷŀǊΦ [ŀ ŎŜƭŘŀ ƴƻ ǘŜƴƝŀ ǾŜƴǘŀƴŀΣ Ŝǎ ǳƴ ŎŀƭŀōƻȊƻΦ aǳŎƘŀ ŀƴƎǳǎǘƛŀ ƎŜƴŜǊŀΦ 
5Ŝ ŀƘƝ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ǇŀǊŀ ŀŎłΦ bǳƴŎŀ ǘǳǾŜ ǳƴ ǊŜŎǊŜƻΣ ƴƻ ǘŜƴƝŀ ōŀƷƻΦ /ǳŀƴŘƻ ǎŀƭƝŀ ŀƭ ōŀƷƻ ƳŜ 
ŘŜƧŀōŀƴ ƘŀōƭŀǊ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻΣ ǳƴŀ ǎƻƭŀ ǾŜȊ ŀƭ ŘƝŀέ ό¦ƴƛŘŀŘ ноύΦ 

 
- ά9ǎǘƻȅ ƘŀŎŜ ŎƛƴŎƻ ŘƝŀǎ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ ƭŀǎ нп ƘƻǊŀǎΦ {ƻƭƻ ǎŀƭƎƻ ǳƴŀ ƻ Řƻǎ ǾŜŎŜǎ ǇŀǊŀ ƛǊ ŀƭ ōŀƷƻ ŀ ƘŀŎŜǊ 
ŎŀŎŀΣ Ǉƛǎ ƘŀƎƻ Ŝƴ ōƻǘŜƭƭŀǎΦ bƻ ƳŜ ŘƛŎŜƴ ƴŀŘŀΣ ƴƻ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ Ƴƛǎ ŎƻǎŀǎΦ 9ǎǘƻȅ ǎƛƴ ƴŀŘŀΣ Ŝǎǘƻȅ 
ŜǎǇŜǊŀƴŘƻ ǉǳŜ ƳŜ ƳŀƴŘŜƴ ŀ ǳƴŀ ǳƴƛŘŀŘΣ Ŝǎǘƻȅ Ƴǳȅ ƳŀƭΦ ¢ŜƴƎƻ ƳǳŎƘƻ ŦǊƝƻ ȅ ŀƴƎǳǎǘƛŀΦ bƻ ǎŞ 
ƴŀŘŀ ŘŜ Ƴƛ Ŏŀǳǎŀέ ό¦ƴƛŘŀŘ нуύΦ 

 

- ά9ǎǘǳǾŜ Řƻǎ ŘƝŀǎ ΨŜƴƎƻƳŀŘƻΩ Ŝƴ Ŝƭ aƽŘǳƭƻ LLLΦ bƻ ŎƻƳƝ ƴŀŘŀΦ 9ƭ ŎƻƭŎƘƽƴ ŜǊŀ ǳƴ ŀǎŎƻΣ ƴƻ ƳŜ ǉǳŜǊƝŀ 
ŀŎƻǎǘŀǊΣ Ŝƭ ƛƴƻŘƻǊƻ ǘŀƳōƛŞƴ ŜǊŀ ǳƴ ŀǎŎƻΦ ¢Ŝ ǎŀŎŀƴ ǳƴ Ǌŀǘƛǘƻ ŀ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƘŀōƭŜǎ Ŏƻƴ ǘǳ 
ŦŀƳƛƭƛŀΣ ǘŜ ƘƛƎƛŜƴƛŎŜǎΦ 9ǎǘŀōŀ ƘŀōƭŀƴŘƻ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻ ȅ Ǿƛ ǉǳŜ ƘŀōƝŀ ŎƻƳƻ мр ǊŀǘŀǎΦ /ƻǊǘŞ ȅ ƳŜ 
ŜƴŎŜǊǊŞ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀέ ό/tC LLύΦ 

 

!ŎŜǊŎŀ ŘŜƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ 

 
En este sentido, es importante transcribir el análisis conceptual del primer informe36 sobre 

resultados de la investigación: El gobierno penitenciario y el modelo de aislamiento, 

respaldándose y fundamentándose en un amplio corpus empírico que reúne ocho años de 

relevamiento y sistematización de información cuantitativa y cualitativa producida tanto en 

el marco de investigaciones37, como del Registro Nacional de Casos de Torturas y/o Malos 

Tratos (RNCT). 

 

En el Informe de Investigación expresamos: 

 

                                                           
36

 Una síntesis de ese informe se publicó en el Informe Anual 2016 de la PPN y en este apartado presentamos el 
apartado correspondiente a la lectura conceptual en relación a la complejidad del espacio de aislamiento en el 
marco del gobierno penitenciario.  
37

 Las investigaciones precedentes pueden consultarse en el sitio oficial de la PPN: http://www.ppn.gov.ar/. El 
presente estudio, diseñado y desarrollado a partir del año 2015, se inscribe en un proyecto de investigación 
marco, en el cual el confinamiento socio-territorial, el régimen cerrado y el aislamiento intra-carcelario 
constituyen un entramado relacional de prácticas penitenciarias formales e informales en clave de orden y 
seguridad institucional, que vulneran sistemáticamente los derechos de las personas detenidas en las cárceles 
federales. 

http://www.ppn.gov.ar/
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ά9ƴ ŜǎǘŜ ŜǎǘǳŘƛƻ ǘŜƳłǘƛŎƻ ƴƻǎ ŀǇǊƻȄƛƳŀƳƻǎ ŀƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ōǳǎŎŀƴŘƻ ƛƴǘŜǊǇŜƭŀǊ ǎǳ 

definición legal y/o normativa, y por ende, también, las estrategias de indagación recurrentes con 

que se aborda este objeto. Nos preguntamos por la persistencia del aislamiento y sus 

reconfiguraciones, por sus usos prácticos y sus efectos materiales y simbólicos. Definimos el 

aislamiento en forma amplia, entendiéndolo como una técnica penitenciaria que se cristaliza a 

través de diferentes prácticas que segmentan individuos o grupos poblacionales, fijándolos 

espacialmente y obstruyendo el contacto social y el intercambio entre detenidos, y de éstos con el 

afuera. Por ello, nuestra definición no se restringe al aislamiento individual en celda (clausura) 

sino que también incluye aquellos regímenes de confinamiento en pabellón (encierro colectivo) 

que segrega grupos poblacionales entre sí y provoca una socialización forzada y restringida. Sin 

perjuicio de esto, la presente entrega de avance de resultados se circunscribe al aislamiento 

individual en celda.  

 

En los últimos años, en el marco del RNCT, el relevamiento de la categoría de aislamiento en el 

período de los años 2011 al 2016 ha consignado los siguientes datos: un total de 2217 víctimas 

que dieron cuentan de situaciones de aislamiento, de las que hemos podido clasificar 1510 

hechos de aislamiento por sanción formal/informal; 209 hechos de aislamiento por medida de 

seguridad penitencia y/o judicial (RIF), y 508 hechos de aislamiento por regímenes de pabellón 

(admisión-ingreso, sectorizado y depósito).  

 

En base a este corpus empírico, y aquel que emerge de los más de 100 Registros de campo 

elaborados a partir de la observación de todos los espacios de las más de 20 unidades 

penitenciarias relevadas, y las entrevistas efectuadas con el personal penitenciario, junto al 

análisis de documentos y resoluciones y los antecedentes históricos de cada cárcel según los 

expedientes obrantes en el organismo, es posible identificar una diversificación de la técnica 

penitenciaria de aislamiento individual en celda que exceden aquellas tipificadas por el 

instrumento del RNCT. 

 

Así, sostenemos que en los últimos años se produjo un paulatino des-anclaje espacial y una 

progresiva redefinición funcional del aislamiento por parte del servicio penitenciario. Des-anclaje 

en tanto la aplicación de esta técnica se ha extendido hacia sectores de la cárcel no identificados a 

priori con estas funciones, como son los pabellones de alojamiento común (habitualmente 

ŘŜƴƻƳƛƴŀŘƻǎ Ψde poblaciónΩ38). Y redefinición funcional contemplando que se produjeron cambios 

en relación a las utilidades que reviste el aislamiento en el programa actual de gobierno 

penitenciario.  

 

Ambos movimientos ςel des-anclaje y la redefinición funcionalς promovieron una diversidad de 

denominaciones y una multiplicación de espacios en los cuales se aplica el encierro dentro del 

encierro, al tiempo que ςy por esta misma diseminaciónς se dificultó la detección, inspección y 

fiscalización por parte de los organismos de control de esta técnica penitenciaria violenta. En este 

marco argumentativo presentamos un resumen de los emergentes sobre la aplicación del 

aislamiento individual en el Complejo Penitenciario Federal I (CPF I, Ezeiza)39, el Complejo 

                                                           
38

 Todas las comillas que se presentan aluden al textual de la jerga penitenciaria.  
39

 Se relevaron los Módulos III, IV y de Ingreso, Seguridad y Tránsito. 
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Penitenciario Federal II (CPF II, Marcos Paz)40 y el Complejo Penitenciario Federal IV (CPF IV, 

Ezeiza) a partir de los relevamientos efectuados durante el año 2016. 

 

En primer lugar, se destacan los cambios producidos en relación a la aplicación de las sanciones 

de aislamiento. De las indagaciones realizadas se obtuvo que: por un lado, se han modificado los 

criterios de sanción. Por ejemplo, nos informaron las autoridades de las cárceles que no se 

sanciona con aislamiento la Ψtenencia de objeto cortopunzanteΩ; que ςsólo en los casos que 

correspondaς se sanciona con la restricción de salidas del pabellón. Por otro lado, aquellas 

sanciones que sí contemplan aislamiento ςparticularmente aquellas vinculadas a las peleas entre 

detenidos o con personal penitenciario41ς, se cumplen principalmente en celda propia. Sólo en 

aquellos casos en los que el detenido42 no pueda permanecer en el pabellón por razones de 

ΨconvivenciaΩ se lo traslada al pabellón de aislamiento para su posterior realojamiento. Este 

cambio permite que se cumplan sanciones acumuladas en los pabellones de alojamiento común 

(celda propia) por 45 días43 por ejemplo ςcon encierro diario de 23hs en celdaς, sin que este 

hecho sea fácilmente detectado por los organismos de control.  

 

En tanto, quienes se niegan a ingresar o se niegan a permanecer en los pabellones de alojamiento 

común y son realojados Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŀ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όΨbuzonesΩ), permanecen por un período de 

48 a 72 horas con la figura penitenciaria de Ψa disposición del directorΩ según lo establece el 

reglamento disciplinario. En caso de que no haya cupo en otros sectores para realojarlos 

permanecen en el pabellón de aislaƳƛŜƴǘƻ ōŀƧƻ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽƴ ŘŜ Ψrégimen comúnΩ. Esto ocurre 

tanto en los Complejos para varones como en el CPF IV para mujeres. Vale decir que, se está 

produciendo un empleo subsidiario de los pabellones de aislamiento (ΨbuzonesΩ) para el 

cumplimiento de sanciones y una utilización predominante de los mismos para gestionar 

conflictos entre detenidos/as.44  

 

Concomitantemente, en el marco de lo que denominamos el dispositivo de ingreso45, se instaló 

como regla general en los Complejos para varones el aislamiento de al menos 48 horas al ingresar 

al pabellón de alojamiento asignado. Esta práctica es denominada y justificada por las autoridades 

penitenciarias como Ψmedida de seguridadΩ preventiva para saber si el ingresante es aceptado por 

la población y viceversa. Por otra parte, los detenidos que se niegan a entrar a los pabellones o 

ǇƛŘŜƴ ǎŀƭƛǊ ǇƻǊ Ψproblemas de conviveƴŎƛŀΩ ȅ Ŝƴ ŜǎŜ ƳŀǊŎƻ ǎƻƭƛŎƛǘŀƴ ΨReguardo de Integridad 

FísicaΩ, son realojados en el pabellón de aislamiento, en donde permanecen a la espera de cupo 

en pabellones para ΨPersonas de Especial VulnerabilidadΩ, que suelen estar colmados en su 

                                                           
40

 Se relevaron los Módulos I, II y de Ingreso, Seguridad y Tránsito.  
41

 Nos referimos a circunstancias de demandas o reclamos grupales que dan lugar a lo que el servicio 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ŘŜƴƻƳƛƴŀ άŀƭǘŜǊŀŎƛƽƴ ŀƭ ƻǊŘŜƴέΣ άŦŀƭǘŀ ŘŜ ǊŜǎǇŜǘƻ ŀ ƭŀ ŀǳǘƻǊƛŘŀŘέΣ άǘƻƳŀ ŘŜ ǊŜƘŞƴ ŀƎŜƴǘŜ 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻέΣ ŜǘŎΦ  
42

 Usamos el masculino ya que los pabellones del CPF IV son de alojamiento común o colectivo, sin celdas 
individuales.  
43

 En el módulo III del CPF I encontramos una persona en el pabellón A que llevaba 45 días aislado en celda 
propia, cumpliendo sanciones acumuladas de faltas producidas en otros módulos. Fue posible detectar esta 
situación únicamente a partir del ingreso de varios asesores de la PPN al mencionado pabellón, realizando 
entrevistas con los detenidos y una observación prologada. 
44

 Una lectura similar puede hacerse en relación a los pabellones y módulos de ingreso, que operan en la 
ǊŜŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ άŜƴ ǘǊłƴǎƛǘƻέΦ !ƭ ǊŜǎǇŜŎǘƻ ǾŞŀǎŜ Ŝƭ ŀǇŀǊǘŀŘƻ ǎƻōǊŜ Ŝƭ dispositivo de ingreso en 
esta misma sección.  
45

 Véase el apartado sobre el dispositivo de ingreso en este informe anual.  
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capacidad. Quienes se niegan a ingresar a loǎ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ ƻ ǇƛŘŜƴ ǎŀƭƛǊ ǇƻǊ Ψproblemas de 

convivenciaΩ ǇŜǊƻ ƴƻ ǉǳƛŜǊŜƴ ǘŜƴŜǊ ΨReguardo de Integridad FísicaΩ permanecen en el pabellón de 

aislamiento con la ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽƴ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ Ψen tránsitoΩ, a la espera de cupo en otros 

pabellones de alojamiento común o bien traslado a otros módulos u otras cárceles. Dentro de 

este último grupo, aquellos dŜǘŜƴƛŘƻǎ ǉǳŜ ΨŀƎƻǘŀǊƻƴ ŎƛǊŎǳƛǘƻΩ, es decir, que ya recorrieron todos 

los módulos y pabellones en que era posible alojarlos, permanecen viviendo en pabellones de 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ όΨbuzonesΩ), o bien, viven bajo régimen de aislamiento (encierro individual en celda) 

en pabellones de alojamiento común, como es el caso del módulo de ingreso del CPF I.46  

 

Así, es posible advertir que se multiplicaron las instancias no formales de aplicación de 

aislamiento, al tiempo que las sanciones formales de aislamiento no han decrecido47. La extensión 

del aislamiento se observa en las diversas modalidades de encierro individual en celda vinculadas 

a la gestión de la conflictividad endógena.  

 

La lectura de estos indicadores en el marco del programa de gobierno penitenciario sugiere que 

se tiende al gobierno delegado y/o mercerizado en lƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ Ψde poblaciónΩ 

(alojamiento común), al tiempo que se ensanchan las mallas de aplicación del aislamiento 

individual por razones de conflictividad entre presos/as. En este proceso se generan grupos de 

detenidos que viven regularmente en condiciones de riesgo de muerte y/o en condiciones de 

aislamiento. 

 

La estrategia penitenciaria de gobierno delegado y/o tercerizado promueve relaciones de 

subordinación entre pares como modo de vinculación predominante entre los detenidos, al 

tiempo que pone en funcionamiento en los Complejos una dinámica de circulación/tránsito, 

aislamiento, y degradación de las condiciones de vida para aquellos detenidos que no consiguen 

establecŜǊǎŜ Ŝƴ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘƻǎ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎΦέ  

 

9ƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƳƻ ǇǊłŎǘƛŎŀ ǾƛƻƭŜƴǘŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ǎŜ ŜƧŜǊŎŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ǊŜƎǳƭŀǊ ȅ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀ 

ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ƳŀȅƻǊƝŀ ŘŜ ƭƻǎ ǇǊŜǎƻǎ ȅ ƭŀǎ ǇǊŜǎŀǎ Ŝƴ ŀƭƎǵƴ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ŘŜ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻΣ ǇƻǊ Ŝƭƭƻ Ŝǎ ǘƛǇƛŦƛŎŀŘƻ ŎƻƳƻ ǳƴŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ {Ŝ ǘǊŀǘŀΣ ŀŘŜƳłǎΣ ŘŜ 

ǳƴŀ ǘŞŎƴƛŎŀ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜǎƛƎƴƛŦƛŎŀ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΥ Ŝƭ ǳǎƻ ƛƴŘƛǎŎǊƛƳƛƴŀŘƻ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽƴ Ŝƴ 

άōǳȊƻƴŜǎέ όŎŜƭŘŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻύ ǎŜ ƳƻǊƛƎŜǊŀ ǇŜǊƻ ŀǾŀƴȊŀ ȅ ǎŜ ŀƳǇƭƝŀ Ŝƭ ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ 

άŎŜƭŘŀ ǇǊƻǇƛŀέΤ Ŝƭ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ŘŜ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀ ǎŜ ǇǊŜǘŜƴŘŜ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀǊΣ ǇŜǊƻ ŀƴǘŜ ƭŀǎ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ŘƛǾŜǊǎŀǎ ȅ ƎŜƴŜǊŀƭƛȊŀŘŀǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴŦƭƛŎǘƻǎ ŜƴǘǊŜ ǇǊŜǎƻǎ ǎŜ 

ǊŜŎǳǊǊŜ Ŏƻƴ ƳŀȅƻǊ ŦǊŜŎǳŜƴŎƛŀΣ ƴƻ ǎƽƭƻ ŎƻƳƻ ƳŜŘƛŘŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ȅ ƧǳŘƛŎƛŀƭ ǎƛƴƻ ŀ ǎƻƭƛŎƛǘǳŘ 

ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ǉǳŜ ŘŜƳŀƴŘŀ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŀƴǘŜǎ ǉǳŜ ǇŜǊŘŜǊ ƭŀ ǾƛŘŀΣ ǳƴŀ ŎƭŀǊŀ 

ƛƴŘǳŎŎƛƽƴ ŀ ƭŀ άƭŜƎƛǘƛƳŀŎƛƽƴέ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǇƛŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ŘŜƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻΦ {ƻōǊŜ ƭŀ 

ǎŜŎǘƻǊƛȊŀŎƛƽƴΣ ǊŜǎǘŀ ǎŜƷŀƭŀǊ ǉǳŜΣ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƳŜƴƻǎ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜ ȅ ƳŜƴƻǎ ŜȄǘŜƴŘƛŘŀ ǇŜǊƻ 

ǎƛŜƳǇǊŜ ǎŜ ǊŜǎŜǊǾŀƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ƭŀ ŎłǊŎŜƭ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝǎǘŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ǇŜǊǎƛǎǘŜΦ  

 

                                                           
46

 Tanto en el pabellón de aislamiento como en los pabellones de alojamiento común del Módulo de Ingreso, 
Seguridad y Tránsito del CPF I, quienes tienen RIF viven aislados en celda propia. 
47

 tŀǊŀ ƳŀȅƻǊ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǾŞŀǎŜ Ŝƭ ŀǇŀǊǘŀŘƻ ά9ƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀƭŜǎέ Ŝƴ Ŝƭ Informe Anual 
2015 de la PPN. 
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Falta o deficiente alimentación 
 

{Ŝ ǊŜƎƛǎǘǊŀǊƻƴ оту ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ Ŧŀƭǘŀ ƻ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΣ ŘŜ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ 

ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴŜǎ ǎƻōǊŜ опр48Φ 5Ŝ Ŝǎǘŀǎ ǵƭǘƛƳŀǎΣ Ŝƭ пмΣт҈ όмпп ǇŜǊǎƻƴŀǎύ ǊŜŦƛǊƛƽ ǇŀǎŀǊ ƻ ƘŀōŜǊ 

ǇŀǎŀŘƻ ƘŀƳōǊŜ Ŝƴ ŀƭƎǵƴ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎΦ 

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ǇǳŘƛŜǊƻƴ ǇǊŜŎƛǎŀǊ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŏǳłƴǘƻ ǘƛŜƳǇƻ ǇŀǎŀǊƻƴ ƘŀƳōǊŜΣ ǳƴ 

ǘƻǘŀƭ ŘŜ мол ŎŀǎƻǎΣ Ŝƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ǘƛŜƳǇƻ ŦǳŜ ŘŜ нн ŘƝŀǎ ǇŀǊŀ ƭƻǎ н ǵƭǘƛƳƻǎ ƳŜǎŜǎ49Φ ¦ƴ 

рл҈ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎǳŦǊƛƽ ƘŀƳōǊŜ ǇƻǊ ǇŜǊƝƻŘƻǎ ǉǳŜ Ǿŀƴ ŘŜ м ŀ мл ŘƝŀǎΤ ǳƴ нпΣс҈ ŜƴǘǊŜ мм ȅ 

ол ŘƝŀǎΤ Ŝƭ тΣт҈ ŜƴǘǊŜ ом ȅ сл ŘƝŀǎ ȅ ǇƻǊ ǵƭǘƛƳƻΣ Ŝƭ мтΣт҈ ƭƭŜǾŀōŀ сл ŘƝŀǎ ƻ Ƴłǎ Ŝƴ Ŝǎǘŀ 

ǎƛǘǳŀŎƛƽƴΣ ƻ ǎŜŀΣ Ŝƴ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǾŜǊŘŀŘŜǊŀƳŜƴǘŜ ŎǊƽƴƛŎŀǎ ŘŜ ƘŀƳōǊŜΣ ŘŜǎǘŀŎŀƴŘƻ ǉǳŜ ƭŀ 

ƳƛǘŀŘ ŘŜ Ŝǎǘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎǳǇŜǊŀƴ ƭƻǎ с ƳŜǎŜǎ ȅ ŀƭƎǳƴƻǎ Ŝƭ ŀƷƻΦ !ǉǳŜƭƭŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƘŀƳōǊŜ 

ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻƭƻƴƎŀƴ Ŝƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ƘŀŎŜƴ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ ŀ ǉǳŜ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ŜǎǇƻǊłŘƛŎŀ ŀŎŎŜŘŜƴ ŀ ŀƭƎǵƴ 

ǘƛǇƻ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ǉǳŜ ǊŜǎǳƭǘŀ ǇŀƭƛŀǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀǾƻǎƛŘŀŘ ŘŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ƻ ŜǎŎŀǎŜȊ ŘŜ 

ŀƭƛƳŜƴǘƻǎΣ ǇŜǊƻ ƴƻ ƭƭŜƎŀƴ ŀ ǎƻǎǘŜƴŜǊǎŜ Ŝƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ƴƛ ŎǳōǊŜ ƭŀ ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀǊƛŀ ǉǳŜ ǎŜ 

ƳŀƴǘƛŜƴŜ ŎƻƳƻ ŜǎǘŀŘƻ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ [ŀǎ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀǎ ŀƭ ƘŀƳōǊŜ ǎƻƴ ŜȄǇƭƝŎƛǘŀǎ ȅ Ŝƴ ŀƭƎǳƴƻǎ 

Ŏŀǎƻǎ ƭƻǎκŀǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘƻǊŜǎκŀǎ ǇǳŘƛŜǊƻƴ ƻōǎŜǊǾŀǊ ǎǳǎ ŎƻƴǎŜŎǳŜƴŎƛŀǎ ŀ ǎƛƳǇƭŜ ǾƛǎǘŀΦ 9ǎ ŀǎƝ 

ǉǳŜ ŀƭ ŀōƻǊŘŀǊ ƭƻǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻǾƻŎŀ ƭŀ ŜǎŎŀǎŀ ȅ Ƴŀƭŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΣ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ƭŀ 

ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ Ŝǎ ŀ ƭŀ ǇŞǊŘƛŘŀ ŘŜ ǇŜǎƻ ȅ ƭŀ ŘŜōƛƭƛŘŀŘΦ 

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀ ŎŀƭƛŘŀŘ ȅ ƭŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǇǳŜŘŜƴ ǾŜǊǎŜ ƭŀǎ ǊŜǎǇǳŜǎǘŀǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ŎǳŀŘǊƻΥ 

 

Hechos descriptivos de mala alimentación según tipo de 
deficiencias de la comida 

Deficiencias Cantidad Porcentaje 

Es insuficiente en calidad 336 97,4 

Es insuficiente en cantidad 333 96,5 

Está en mal estado 267 77,4 

Está mal cocida 181 52,5 

Total 1117 323,8 

Respuesta múltiple. Base: 345 hechos descriptos de mala alimentación. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

                                                           
48

 Las 345 víctimas que describieron hechos de falta o deficiente alimentación fueron entrevistadas 
individualmente aplicando el Instrumento del Registro y por ello, son aquellos que cuentan con información de 
carácter cualitativo. Los 41 hechos restantes son aportes cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ 
ǊŜƭŜǾŀƴ ƭŀ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 
49

 Debe tenerse presente que el relevamiento es sobre los 2 últimos meses, por lo que para calcular el 
promedio se considera un máximo de 60 días para quienes superan este lapso.  
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CǊŜƴǘŜ ŀ ƭŀ ǇǊŜƎǳƴǘŀ άΛŜƴ ǉǳŞ ŎƻƴǎƛǎǘŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀΚέ ǎŜ ƻōǘǳǾƛŜǊƻƴ ǊŜǎǇǳŜǎǘŀǎ ǉǳŜ ŘŜǎŎǊƛōŜƴ 

ƭƻ ǉǳŜ Ŝƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ƭŜǎ άƻŦǊŜŎŜέ ǇŀǊŀ ŎƻƳŜǊΦ ! ƭŀǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ ŦŀƭŜƴŎƛŀǎ 

ƻǊƎŀƴƻƭŞǇǘƛŎŀǎ ǉǳŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ όƭƭŜƎŀ ŦǊƝŀΣ ǎƛƴ ǎŀōƻǊΣ ǎƛƴ ǎŀƭ ȅ ǎƛŜƳǇǊŜ 

Ŏƻƴ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎ ǘŜȄǘǳǊŀǎ ςƎǳƛǎƻǎΣ ǇƻƭŜƴǘŀΣ ŎŀƭŘƻςύ ǎŜ ŀƎǊŜƎŀ ƭŀ ŜǎŎŀǎŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ǉǳŜ ǊŜŎƛōŜƴΦ 

 

9ƭ ƘŀƳōǊŜ ƴƻ Ŝǎǘł ǾƛƴŎǳƭŀŘƻ ǎƻƭŀƳŜƴǘŜ ŀ ƭŀ ŜǎŎŀǎŜȊ ŘŜ ŎƻƳƛŘŀΣ ǎƛƴƻ ǘŀƳōƛŞƴ ŀ ƭŀǎ 

ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎƳŀ ǉǳŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ǉǳŜ ƴƻ ƭŀ ƛƴƎƛŜǊŀƴΥ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǎǳŜƭŜ ƭƭŜƎŀǊ ǎƻōǊŜ-

ŎƻŎƛŘŀ όŀǊǊƻȊ ƻ ŦƛŘŜƻǎ ǇŀǎŀŘƻǎ ŘŜ ŎƻŎŎƛƽƴ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ Ŝƴ άŜƴƎǊǳŘƻέύ ƻ ǎƛƴ ŎƻŎŜǊ 

όǾŜǊŘǳǊŀǎ ŎǊǳŘŀǎ ǎƛƴ ǇŜƭŀǊ ƴƛ ƭŀǾŀǊΣ ǇƻƭŜƴǘŀ ƻ ǇǳǊŞ ƛƴǎǘŀƴǘłƴŜƻ ǎŜŎƻΣ ŎŀǊƴŜ ȅ Ǉƻƭƭƻ ŎǊǳŘƻύ ƻΣ 

ŀǵƴ Ƴłǎ ŀƎǊŀǾŀŘƻΣ ŎǳŀƴŘƻ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀ Ŝƴ Ƴŀƭ ŜǎǘŀŘƻ ȅ Ŏƻƴ ƻƭƻǊ ƴŀǳǎŜŀōǳƴŘƻΦ 

!ŘŜƳłǎΣ ƭŀǎ άōŀŎƘŀǎέ όǊŜŎƛǇƛŜƴǘŜ ŘƻƴŘŜ ǎŜ ǎƛǊǾŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǇŀǊŀ ǘƻŘƻ ǳƴ ǇŀōŜƭƭƽƴύ ǎǳŜƭŜƴ 

ŘŜƧŀǊǎŜ Ŝƴ Ŝƭ Ǉƛǎƻ Ŝƴ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ŘŜǇƭƻǊŀōƭŜǎΣ Ŝƴ ƻŎŀǎƛƻƴŜǎ ǎŜ ŘŜǘŜŎǘŀǊƻƴ 

ƛƴǎŜŎǘƻǎ ǳ ƻǘǊƻǎ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ƴƻ ŎƻƳŜǎǘƛōƭŜǎ όǇŜŘŀȊƻǎ ŘŜ ƳŜǘŀƭΣ Ŏƻƭƛƭƭŀ ŘŜ ŎƛƎŀǊǊƛƭƭƻΣ ŜǘŎΦύΦ 

 

9ƴ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻǎ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ǊŜƛǘŜǊŀŘŀǎ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀǎ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ǎŜ ŎƻƳŜ ōƛŜƴ 

ŎǳŀƴŘƻ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜŜ ŀƭƛƳŜƴǘƻ ǎǳ ǇǊƻǇƛŀ Ǿƛǎƛǘŀ ƻ ǇǳŜŘŜƴ ŎƻƳǇǊŀǊƭƻ Ŝƴ ƭŀ Ŏŀƴǘƛƴŀ ŘŜ ƭŀ ŎłǊŎŜƭΦ 5Ŝ 

ƭƻ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻΣ ǎŜ ǎǳŦǊŜ Ŝƭ ƘŀƳōǊŜ ǇƻǊ ƘƻǊŀǎ ȅ ŘƝŀǎΣ ǇƻǊǉǳŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ Ŝǎ ǇƻŎŀΣ Ŝǎ ƛƴŎƻƳƛōƭŜ ȅΣ 

ōłǎƛŎŀƳŜƴǘŜΣ ǇƻǊǉǳŜ Ŝƴ ƳǳŎƘŀǎ ƻǇƻǊǘǳƴƛŘŀŘŜǎ ǾƛŜƴŜ ǇƻŘǊƛŘŀΤ ŀƭ ƘŀƳōǊŜ ƛƴǘŜƴǘŀƴ ǇŀƭƛŀǊƭƻ 

Ŏƻƴ ƳŀǘŜ ŎƻŎƛŘƻ ƻ ǘŞ Ŏƻƴ ǇŀƴΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- ά[Durante el aislamiento en celda propia] te pasan en una bolsa la comida por un espacio 

chiquitito. Casi ni comí, estuve a té y a pan. La comida es horrible. La carne es incomible, es re 
dura, viene como osobuco, no sé qué es. Encima tenemos un solo calentador. 50 personas para 
ǳƴ ΨfuelleΩ. ¿Cómo hacés para cocinar, para tomar unos mates? Buscamos horarios que nadie 
cocine, porque trae conflictos. Digamos que estamos en una forma inhumana. Está bien que 
estemos presos, pero no como perrosέ (CPF II). 

 
- ά[La comida] para atrás. Imagínese que nosotros tenemos que sacar pedazos de comida, lavarla 

con agua caliente porque la papa, por ejemplo, la meten así como está [con cáscara], el zapallo 
también lo ponen como está [con cáscara y crudo]. Una vez en el día comemos bien. A la noche 
tomamos té. Los que tienen visita nos comparten una vez al día, después ellos comen y nosotros 
ƳƛǊŀƳƻǎέ (CPF I). 

 
- άA las 3 de la tarde llega la comida, el almuerzo y la cena todo junto. A esa hora traen el pan 

también, pasamos muchas horas sin comer nada y cuando viene la comida, muchas veces no la 
ǇƻŘŜƳƻǎ ŎƻƳŜǊέ (CPF II). 

 
- άLa carne que nos dan es malísima. Tenemos que hervirla para poder comerla. La carne y sobre 

todo el pollo tienen mal olor, a podrido, y las papas y zanahorias también. Y viene poco, 
sinceramente viene poco, con eso comemos una sola vez por día. Acá se pasa hambre todo el 
tiempo, es poca la comida, no nos dan trabajo, no tenemos para comprar y solo 3 [detenidos] 
tenemos visitas. Nos arreglamos pero todos sentimos hambreέ (CPF CABA).  

 
- άAcá en ΨbuzonesΩ nos traen en bandeja, mire [muestra la comida] un pequeño hueso de osobuco 

y una porción chiquita de fideos pegoteados. Dos veces al día esto o arroz, solo o con piel de 
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pollo. Siempre tiene olor, yo como a veces cuando no doy más del hambre. Los tres primeros días 
no comí, el cuarto comí porque tenía mucha hambre y a las 2 horas me retorcía del dolor de 
estómago. El hambre hace que nos peleemosέ (CPF I). 
 

- άComemos lo que nos trae la visita. La comida viene muy grasosa. Hay varias que no la quieren 
comer. Si hay fideos y los dejás reposar, ya ves la capa de grasa. La carne tiene color raro, media 
negra. Los changos dicen que es carne de caballo, otros dicen que debe ser de vaca vieja por el 
color. Es duraέ (Unidad 8). 

 
LƴƎŜǊƛǊ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ǉǳŜ ŜƴǘǊŜƎŀ Ŝƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ǇǊƻŘǳŎŜ ǳƴ ǊƛŜǎƎƻ ŎƭŀǊƻ ŘŜ ŜƴŦŜǊƳŀǊǎŜ 

ƻ ǇŀŘŜŎŜǊ ŀƭƎǳƴŀ ŘƻƭŜƴŎƛŀ ƻ ƳŀƭŜǎǘŀǊΦ 9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻΣ ŎŀōŜ ƳŜƴŎƛƻƴŀǊ ǉǳŜ уф όнрΣу҈ύ ŘŜ ƭŀǎ 

ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ Ƴŀƭŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ǊŜŦƛǊƛŜǊƻƴ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƽƴ ƭŜǎ ǇǊƻǾƻŎƽ 

ŘƻƭŜƴŎƛŀǎΣ ǉǳŜ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎŜ ǎǳƳŀ ŀƭ ƘŀƳōǊŜ ǇŀŘŜŎƛŘŀ ȅ ƴƻ Ŝǎ ŀǘŜƴŘƛŘŀ ǇƻǊ Ŝƭ łǊŜŀ 

ƳŞŘƛŎŀΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- άLos primeros 10 días no me dieron nada de comer. Es que estoy jodido de la vesícula y llegué 

descompuesto. Pedí dieta, no me la dieron y la comida es muy mala. Pero además no alcanza 
para todos. Pasé hambre, nadie me podía ayudar acá, estamos todos jodidos. Me conseguí 
Buscapina y estoy comiendo un poco de la comida del penal. Pasamos hambre varias horas al día 
y por eso comemos poco la comida y algo de pan y tŞέ (Unidad 16).  

 
- άA mí no me gusta desperdiciar comida, así que comía la del penal, pero siempre estaba enfermo, 

con diarrea, granos, me picaba el cuerpo. Ahora me hago mi comida. La carne tiene olor feo, la 
verdura está pasada y el guiso es el rejunte del mediodía. Y es poca, traen poco, la gente que 
come eso solo se caga de hambreέ (Unidad 8). 

 
- άCuando ingresé estuve 4 días sin tomar agua y sin comer. Casi me muero, encima ya venía con 

gastritis. Me agarró un ataque de acidez que me moría, doblado estaba. Lo que te dan acá es un 
pedazo de hueso con un poco de carne, papas podridas, zapallos podridosέ (CPF II).  

 
- άLa comida es un asco, ayer tiramos la tarta de acelga y nos hicimos fideos. Además es poco, 

cuando traen milanesa es una chiquita para cada una. La carne y el pollo tienen olor y es gomoso, 
lo hervimos como una hora. La verdura es ácida, comemos mucho pan. De una no comemos 
nada, lo reelaboramos, y si no tenemos comemos pan con té. Los dos primeros días, como no 
conocía a nadie, comí guiso y fideos con carne picada, vomité y tuve diarrea. Ahora no como la 
ŎƻƳƛŘŀ ŘŜƭ ǇŜƴŀƭέ (Unidad 23). 

 

¢ŀƭ ŎƻƳƻ ǎŜ ŘŜǎǘŀŎƽ Ŝƴ ŎŀŘŀ ŜƧŜ ŘŜ ƳŀƭǘǊŀǘƻΣ ƭŀ ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŜƴǘǊŜ ƭƻǎ ƳƛǎƳƻǎ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀ Ŝƭ 

ŎŀǊłŎǘŜǊ ƳǳƭǘƛŘƛƳŜƴǎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳǊŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀΦ !ǎƝΣ ƭƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊŜǎ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀƴ 

ƭƻǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ŘŜ ǳƴŀ Ƴŀƭŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ǉǳŜΣ ŀ ǎǳ ǾŜȊΣ ƎŜƴŜǊŀƴ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ςƎŀǎǘǊƛǘƛǎΣ 

ǵƭŎŜǊŀǎΣ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ƛƴǘŜǎǘƛƴŀƭŜǎΣ ŜǘŎΦς ǉǳŜ ƴƻ ǎƻƴ ŀǎƛǎǘƛŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ƳŞŘƛŎƻ ȅ ŘŜ 

ŜƴŦŜǊƳŜǊƝŀ ŘŜ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎΣ ǇǊƻŘǳŎƛŜƴŘƻ ǎǳŦǊƛƳƛŜƴǘƻ ŦƝǎƛŎƻ ȅ ǇǎƝǉǳƛŎƻΣ ȅ 

ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŞƴŘƻǎŜΣ ŎƻƴǎŜŎǳŜƴǘŜƳŜƴǘŜΣ Ŝƴ ƻǘǊƻ ǘƛǇƻ ŘŜ Ƴŀƭ ǘǊŀǘƻ ȅ ǘƻǊǘǳǊŀ ǘƛǇƛŦƛŎŀŘŀ ǇƻǊ ŜǎǘŜ 

wŜƎƛǎǘǊƻΦ 
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Falta o deficiente asistencia de la salud  
 

{Ŝ Ƙŀƴ ǊŜƭŜǾŀŘƻ оос ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ Ŧŀƭǘŀ ƻ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘΦ [ŀǎ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ƻ 

ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜǎŀǘŜƴŘƛŘƻǎ ǇǳŜŘŜƴ ŎŀǘŀƭƻƎŀǊǎŜ Ŝƴ о ǘƛǇƻǎ ǎŜƎǵƴ ƭŀǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀǎ Ƴłǎ 

ƎŜƴŜǊŀƭŜǎ ǉǳŜ ŀǎǳƳŜƴΥ ǎŜǊ ǳƴŀ ŘƻƭŜƴŎƛŀ ŀƎǳŘŀ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ ŘŜƭ ŘƻƭƻǊ ƻ ƭŜǎƛƽƴΣ 

ǇƻǎŜŜǊ ƻ ƴƻ ŘƛŀƎƴƽǎǘƛŎƻ ƳŞŘƛŎƻΦ 

 

{Ŝ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜǘŀƭƭŀŘŀ ǎƻōǊŜ ноу ŘŜ ƭŀǎ оос ǾƝŎǘƛƳŀǎ50Φ [ŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ 

ƘŜŎƘƻǎ ǇƻǊ ǘƛǇƻ ŘŜ ŘƻƭŜƴŎƛŀ ƻ ŀŦŜŎŎƛƽƴ ŘŜǎŀǘŜƴŘƛŘŀ ǇǳŜŘŜ ǾŜǊǎŜ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ŎǳŀŘǊƻΥ 

 

Víctimas de desatención de la salud según tipo de afección 
desatendida 

Tipo de problema de salud Cantidad Porcentaje 

Dolencia aguda o lesión 137 57,6 

Problemas de salud diagnosticado 67 28,2 

Problemas de salud sin diagnóstico 34 14,3 

Total 238 100,0 

Base: 238 víctimas de desatención de la salud con dato. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

[ŀ Ŧŀƭǘŀ ƻ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘŜ ǊŜŎƻƭŜŎŎƛƽƴ ŘŜ 

Řŀǘƻǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƴŘƻΣ Ŝƴ ǇǊƛƳŜǊ ƭǳƎŀǊΣ ǎƛ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŀŎŎŜŘƛŜǊƻƴ ƻ ƴƻ ŀ ŀƭƎǳƴŀ ƛƴǎǘŀƴŎƛŀ ŘŜ 

ŀǘŜƴŎƛƽƴ ǎŀƴƛǘŀǊƛŀΦ 9ƴ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ Ŝƴ ǉǳŜ ƭƻ ƘƛŎƛŜǊƻƴΣ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ǉǳŞ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴŀƭŜǎ ƭŀǎ 

ŀǘŜƴŘƛŜǊƻƴ ȅ Ƙŀǎǘŀ с ŦŀƭŜƴŎƛŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ǉǳŜ ƴƻ ǎƻƴ ŜȄŎƭǳȅŜƴǘŜǎΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊΣ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǇǳŜŘŜ 

ǎǳŦǊƛǊ ǾŀǊƛŀǎ Ŝƴ ǎƛƳǳƭǘłƴŜƻΥ Ŝƭ ǎŜǊǾƛŎƛƻ ƳŞŘƛŎƻ ƛƎƴƻǊŀ ǎǳǎ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎΣ ƴƻ ƭŜ ǊŜŀƭƛȊŀ ƭŀǎ 

ŎǳǊŀŎƛƻƴŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘŀǎΣ ǘƛŜƴŜ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊǎŜ ŜǎǘǳŘƛƻǎΣ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ 

ŀŎŎŜŘŜǊ ŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴŜǎ όŎƛǊǳƎƝŀǎ ȅκǳ ƻǘǊƻǎ ǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻǎύΣ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŜƴǘǊŜƎŀ ƻ ŜƴǘǊŜƎŀ 

ƛƴǎǳŦƛŎƛŜƴǘŜ ȅκƻ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳŀ ŘŜ ƳŜŘƛŎŀƳŜƴǘƻǎ ȅ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭΦ 

 

9ƴ ƭƻ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ŘŜǎƎƭƻǎŀǊŜƳƻǎ ŎŀŘŀ ǘƛǇƻ ŘŜ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ǎǳŦǊƛŘŀ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ ƭƻǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ 

ŘŜ ǎŀƭǳŘ ǇŀŘŜŎƛŘƻǎΦ 

 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ŀƎǳŘŀǎ ƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ 

 

/ƻƳƻ ǎŜ ŜȄǇǊŜǎŀ Ŝƴ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ Ŝƭ ртΣс҈ όмотύ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ 

ƭŀ ǎŀƭǳŘ ŜǊŀƴ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ ƘŀōƝŀƴ ǎǳŦǊƛŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ н ƳŜǎŜǎ ƻ Ŝǎǘŀōŀƴ ǎǳŦǊƛŜƴŘƻ 

ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŀƎǳŘŀǎ ŎƻƳƻ ǇƻǊ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘΦ [ŀǎ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŀƎǳŘŀǎ ƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎƻƴ 

                                                           
50

 Estos 238 hechos que describieron las víctimas de falta y/o deficiente asistencia a la salud fueron relevados 
en entrevistas individuales aplicando el Instrumento del Registro y por ello, son aquellos que cuentan con 
información de carácter cualitativo. Los 98 restantes son aportes cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ 
ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  
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ŀǉǳŜƭƭƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀƴ ŘŜ ƳƻŘƻ ŜǾŜƴǘǳŀƭ ƻ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ƛǊǊŜƎǳƭŀǊΣ ǇŜǊƻ ǉǳŜ ǎǳǇƻƴŜƴ 

ǇŀŘŜŎƛƳƛŜƴǘƻǎ ƛƴǘŜƴǎƻǎΦ 

 

De 137 víctimas, 118 (86,1%) expresaron que directamente no habían sido atendidas por el 

servicio de salud, mientras que 19 (13,9%) eran atendidas de manera deficiente. 

 

Es de destacar que las deficiencias en la atención más frecuentes fueron: dificultades en la 

entrega de medicamentos, servicio médico ignoraba sus dolencias a pesar de haber 

tomado conocimiento de las mismas, impedimentos para realizar estudios, y en cuarto 

lugar, impedimentos para realizar intervenciones. 

 
Los relatos: 
 
- ά9ƭ ƻǘǊƻ ŘƝŀ ƳŜ ǎŀǉǳŞ Ŝƭ ƘƻƳōǊƻ ƧǳƎŀƴŘƻ ŀƭ ŦǵǘōƻƭΦ Cǳƛ ŀ ǇŜŘƛǊ ƳŞŘƛŎƻ ȅ Ŝƭ /ŜƭŀŘƻǊ ƳŜ ŘƛƧƻ ΨǘŜ 

damos algo para el dolor, porque si no te tenemos que hacer un parte, tarda mucho, y el Médico 
ƴƻ ŜǎǘłΩΦ aŜ ƭƻ ŀŎƻƳƻŘŀǊƻƴ ƭƻǎ ǇƛōŜǎΦ 9ƭ ŘƻƭƻǊ ƴƻ ƳŜ ŎŀƭƳŀōŀ ȅ Ŧǳƛ a molestar al Encargado y me 
mandó a Educación porque dicen que como me lo hice jugando a la pelota, le corresponde a 
Educación. Y en Educación me dijeron que tenía que ir a Enfermería. Ahí me dijeron que si tenía 
que esperar al Médico, tenía que esperar ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀΦ Ψ¢Ŝ ŘŀƳƻǎ ǳƴŀ ƛƴȅŜŎŎƛƽƴ ȅ ƭƛǎǘƻΩΦ aŜ ŘƛŜǊƻƴ 
diclofenac. Todavía no sé si hay Médico, creo que no existe. Hay un Enfermero que se encarga de 
ǘƻŘƻΣ ŘŜ ŘŀǊǘŜ ƭŀ ƳŜŘƛŎŀŎƛƽƴέ (CPF II). 

 
- ά¢ŜƴƎƻ ŘƻƭƻǊ ŘŜ ƳǳŜƭŀΣ ƴƻ Řƻȅ ƳłǎΦ ¢ŜƴƎƻ ƘƛƴŎƘŀŘƻ ȅ Ǝǳǎǘƻ ŦŜo, creo que tengo una infección. 

Ayer le pedí por tercera vez al Enfermero que me atiendan y me dio dos ibuprofenos y me dijo: 
Ψ!ǇǊŜƴŘŞ ŀ ŜǎǇŜǊŀǊΩΦ [ƻǎ 9ƴŦŜǊƳŜǊƻǎ ǎƻƴ ǳƴƻǎ ƘƛƧƻǎ ŘŜ ǇǳǘŀΣ ƳŀƴŜƧŀƴ ǘƻŘƻΦ ¸ƻ ƴƻ ǇǳŜŘƻ ŜǎǇŜǊŀǊΣ 
el dolor me está matando, hasta me da ganas de ƭƭƻǊŀǊ ȅ ǎƻȅ ǳƴ ƘƻƳōǊŜ ƎǊŀƴŘŜέΦ 

 
- ά¢Ŝ ŘǳŜƭŜ ƭŀ ƳǳŜƭŀΣ ƭŀ ǇŀƴȊŀΣ ƭŀ ǇƛŜǊƴŀΣ ȅ ǎƛŜƳǇǊŜ ǘŜ Řŀƴ ƛōǳǇǊƻŦŜƴƻ ǇŀǊŀ ǘƻŘƻΣ ǇŀǊŜŎŜ ǉǳŜ ƴƻ Ƙŀȅ 
ƻǘǊŀ ŎƻǎŀΦ aŜ ǉǳŜƧŞ Ŏƻƴ ƭŀ 5ƻŎǘƻǊŀ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ƳŜ ƛōŀ Ŝƭ ŘƻƭƻǊ ŘŜ ƳǳŜƭŀ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ Ψǎƛ ƴƻ ǘŜ Ǝǳǎǘŀ 
cómo te atiŜƴŘŜƴ ŀŎł Ǿƻȅ ŀ ƘŀōƭŀǊ Ŏƻƴ ƭƻǎ WŜŦŜǎ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ǘŜ ƳŀƴŘŜƴ ŀ 5ŜǾƻǘƻΩέ ό¦ƴƛŘŀŘ уύΦ  

 
- ά/ŀǎƛ ƴƻ ǇǳŜŘƻ ŎŀƳƛƴŀǊΣ ǘŜƴƎƻ ƭŀ ǊƻŘƛƭƭŀ ŘŜǊŜŎƘŀ ŎƻƳƻ ǳƴŀ ǇŜƭƻǘŀΣ ƘƛƴŎƘŀŘŀ ȅ ƳŜ ŘǳŜƭŜ ƳǳŎƘƻΦ 

Me caí cuando me detuvieron, caí mal y sentí un ruido en la rodilla. Así estoy hace 33 días. 
/ǳŀƴŘƻ ƛƴƎǊŜǎŞ ŀŎłΣ Ŝƭ ƳŞŘƛŎƻ ƳŜ Ǿƛƻ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ ΨǇŀǊŀ Ŝǎǘƻ ǘŜƴŜƳƻǎ ǘǳǊƴƻ ǇŀǊŀ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ п ƳŜǎŜǎ 
Ƴłǎ ƻ ƳŜƴƻǎΩΦ tŜŘƝ Řƻǎ ǾŜŎŜǎ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀ ȅ ƴŀŘƛŜ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜΦ bŀŘƛŜ ƳŜ ǇƛŘƛƽ ŜǎŜ ǘǳǊƴƻΦ 9ƭ 
enfermero a veces me da diclofenac y los muchachos me dan iōǳǇǊƻŦŜƴƻΦ bƻ Řƻȅ Ƴłǎ ŘŜƭ ŘƻƭƻǊέ 
(Unidad 16). 

 
- άaŜ ŎŀƎŀǊƻƴ ŀ ǇŀƭƻǎΣ ǘŜƴƎƻ ŎƻǊǘŜǎ ȅ ƘŜƳŀǘƻƳŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀ ȅ Ŝƴ ƭŀǎ Ŏƻǎǘƛƭƭŀǎ ώǇǊŜǎŜƴǘŀ 

hematomas en toda la zona costal derecha y en la cara, boca y ojo]. El Médico me hizo firmar sin 
lesiones y yo le dije que me curaran las heridas y que me deƴ ŀƭƎƻ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŘƻƭƻǊ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ ΨAhora 
va el enfermeroΩ y esto fue hace 5 días y nada. Yo escucho que está el Enfermero, pero no me 
ǎŀŎŀƴΦ ¸ƻ ƎǊƛǘƻ ȅ ƳŜ ŀƳŜƴŀȊŀƴ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƳŜ ŎŀƭƭŜέ (CPF II). 

 
- άTengo un roce de bala en la pierna, me falta un pedazo, todavía no cicatrizó y tengo una úlcera. 

Se está poniendo morada la pierna, me preocupa. No me trajeron vendas para cambiarme y el 
Médico me prometió conseguirme un cepillo especial para limpiar la herida, pero no me lo trajo. 
Me dio antibiótico y nada más, no puedo estar todos los días sacando audiencia. [La herida de 
bala] fue en la detención, me llevaron al hospital y me dijeron que en 30 días vuelva para 
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operarme, nunca me sacaron. Tengo puesta esta venda que me dio un pibe porque me supura. El 
Enfermero dice que ponga el pie en agua tibia y sal. Cada vez me cuesta más apoyar, me duele 
cuando pisoέ (CPF CABA). 

 
!ǎƛƳƛǎƳƻΣ ŎŀōŜ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ǉǳŜ ǎƻōǊŜ ƭŀǎ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŀƎǳŘŀǎ ƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ Ŝƭ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ ŘƝŀǎ ǎƛƴ 

ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀ Ŝǎ ŘŜ мл ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƴŘƻ Ŝƭ ƭŀǇǎƻ ŘŜ н ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ŎƻƴǘŜƳǇƭŀ ŜǎǘŜ wŜƎƛǎǘǊƻΦ 

 

Las dolencias y lesiones agudas son los cuadros médicos que suelen generar mayores 

padecimientos físicos y reclamos por parte de los detenidos, a pesar de lo cual no suelen ser 

atendidos por el personal médico y de la salud de las unidades penitenciarias. Como se 

desprende de los relatos, en los pocos casos en los que los reciben en audiencia, la única 

asistencia consiste en la entrega mediación genérica como el ibuprofeno, diclofenac, 

raditidina, etc. Además, ante cualquier tipo de reclamo o interpelación de parte de la 

persona detenida por la deficiente atención recurren a amenazas de tortura penitenciaria, 

traslados, agresiones, etc. 

 

Dentro de lo que definimos como lesiones o dolencias agudas se encuentran aquellas que 

son ocasionadas por las agresiones físicas penitenciarias. ¸ Ŝƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻ Ŝǎ ŎƭŀǾŜ ǎŜƷŀƭŀǊ ƭŀ 

ŀǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ŘƛǊŜŎǘƻǎ ȅ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻΣ ŘŜǎǘŀŎłƴŘƻǎŜ 

ǉǳŜ ƭŀ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴΣ Ŝƴ ǊŜƛǘŜǊŀŘƻǎ ŎŀǎƻǎΣ ǾƛŜƴŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƴƻ ŘŜ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ŘŜƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ 

ǎŀƭǳŘ ǘŜƴŘƛŜƴǘŜǎ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛȊŀǊ ƭŀ ƛƳǇǳƴƛŘŀŘ ŘŜ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ [ƻǎ 

ƳŞŘƛŎƻǎ ŎǳƳǇƭŜƴ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ όǇŜǊƻ ŎƻƴǾŜǊƎŜƴǘŜǎύ ǊƻƭŜǎΥ ǇƻǊ ǳƴŀ ǇŀǊǘŜΣ ŎƻƳƻ ǘŜǎǘƛƎƻǎ ǇŀǎƛǾƻǎ 

ŘŜ ƭŀǎ ƎƻƭǇƛȊŀǎΣ Ŝƴ ƻǘǊŀǎ ƻŎŀǎƛƻƴŜǎΣ ƭŀōǊŀƴ ŀŎǘŀǎ ǉǳŜ ŀŦƛǊƳŀƴ ǉǳŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǇǊŜǎŀ ƴƻ ǎŜ 

ŜƴŎǳŜƴǘǊŀ ƭŜǎƛƻƴŀŘŀ ƻ ōƛŜƴ ǉǳŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎƻƴ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ άŀŎŎƛŘŜƴǘŜǎέΦ 9ǎ ŘŜŎƛǊΣ ǇǊƻŘǳŎŜƴ 

ŘƻŎǳƳŜƴǘƻǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƻǎ ǉǳŜ ƻŎǳƭǘŀƴ Ŝƭ ŘŜǎǇƭƛŜƎǳŜ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ȅ ǎŜ 

ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ Ŝƴ ŜƴŎǳōǊƛŘƻǊŜǎ ȅ ŀƭ ƳƛǎƳƻ ǘƛŜƳǇƻ ƎŀǊŀƴǘƛȊŀƴ ȅ ǊŜŦǳŜǊȊŀƴ ƭŀ ƛƳǇǳƴƛŘŀŘΣ 

ǇƻǊǉǳŜ ƻŎǳƭǘŀƴ ƻ ǘŜǊƎƛǾŜǊǎŀƴ ƭƻǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ ŘŜ ƭŀǎ ǉǳŜ ƛƴŎƭǳǎƻ ǎƻƴ 

ǘŜǎǘƛƎƻǎΦ 9ƴ ƻǘǊƻǎ Ŏŀǎƻǎ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘ ŎǳƳǇƭŜ ǳƴ Ǌƻƭ ŘŜ ǊŜŦƻǊȊŀŘƻǊ ŘŜ ƛƳǇǳƴƛŘŀŘ ŀƭ 

ŘŜƧŀǊ Ŝƴ ŎƭŀǊƻ ŀƴǘŜ ƭŀ ǾƝŎǘƛƳŀ ǉǳŜ ƭŜƎƛǘƛƳŀ ƭƻǎ ƎƻƭǇŜǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅΣ Ŝƴ ŀƭƎǳƴƻǎ ŎŀǎƻǎΣ 

ǇŀǊǘƛŎƛǇŀ ŀŎǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŎƻƳƻ ƎƻƭǇŜŀŘƻǊΦ  

 

[ƻǎ ƳŞŘƛŎƻǎ ŎƻƳƻ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ  

 
Es importante resaltar que, además de encubrir los hechos de tortura, reforzando así la 

impunidad de los agentes, los médicos y diversos profesionales de la salud, al hallarse 

inscriptos en la lógica penitenciaria, suelen constituirse regularmente como victimarios. 

 

Los relatos: 

 
- Nota del expediente: άEl detenido, que se encuentra alojado en el HPC debido a que tiene una 

colostomía, refiere que el día 24 de febrero intentó suicidarse, colgándose en su celda. Ingresó 
personal de requisa, lo bajó, lo tiró al piso y comenzaron a golpearlo. Le golpearon los brazos, 
quisieron quebrarle los dedos de la mano, le dieron patadas en las piernas. El médico también lo 
golpeó. Luego lo trasladaron a PRISMA donde lo vio el médico y le dijo que podía reintegrarse al 



 

67 
 

HPC. Al realizar el llamado a la PPN refirió temer por su integridad física y manifestó que quería 
ŘŜƴǳƴŎƛŀǊέ ό/tC LLύΦ 

 
- Nota del expediente: άEl detenido relata que el 18 de enero aproximadamente a las 23.50 hs. 

estaba en la Sala A del SAM y mantuvo una fuerte discusión con otro detenido. Ingresó el Médico 
de turno, se le subió por la espalda y comenzó a pegarle golpes de puño en las costillas. 
Inmediatamente, ingresaron agentes de Requisa a la sala, quienes lo sujetaron y lo tiraron al 
piso, lo esposaron y lo dejaron de espaldas. Estando en el suelo le propinaron golpes por todo su 
cuerpo, incluidos los oídos, a través de patadas y cachetadas, con escudos y palos, también lo 
ŀǊǊŀǎǘǊŀǊƻƴ ŘŜ ƭƻǎ ǇŜƭƻǎέ ό¦ƴƛŘŀŘ тύΦ 

 
- Nota del expediente: ά9ƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǊŜƭŀǘƽ ǉǳŜ Ŝƭ ŘƝŀ с ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ŀǇǊƻȄƛƳŀŘŀƳŜƴǘŜ ŀ ƭŀǎ нн ƘƻǊŀǎ 
ΨŜǎǘŀōŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ƳƛǊŀƴŘƻ ǘŜƭŜ ȅ ǎŜ ŀǊƳƽ ǳƴŀ ǇŜƭŜŀΣ ƭƭŜƎƽ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ƴƻǎ ΨŜƴƎƻƳŀǊƻƴΩ ȅ ƳŜ 
ǎŀŎŀǊƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀƳƛƴƻΣ Ƙŀǎǘŀ Ŝƭ ŜƴŦŜǊƳŜǊƻ ώŘŜ ǘǳǊƴƻϐ ƳŜ ǇŜƎƽ ȅ ƳŜ 
ƳŀƴŘŀǊƻƴ ŀ ΨōǳȊƻƴŜǎΩΣ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ ǎłōŀŘƻ ώсκуϐ Ƙŀǎǘŀ ŀȅŜǊ ώƭǳƴŜǎ уκуϐΩΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ Ŝƭ ŘŜǘŜƴƛŘƻ 
ŎƻƳŜƴǘƽ ǉǳŜ ŦǳŜ ƎƻƭǇŜŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ŎŜƴǘǊƻ ƳŞŘƛŎƻ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ Ǉŀǎƛƭƭƻǎ Ŏƻƴ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻΣ ƎƻƭǇŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ 
ƻƝŘƻǎΣ ǇŀǘŀŘŀǎΣ ŎŀŎƘŜǘŀŘŀǎΣ ŜǎǘŀƴŘƻ Ŝƴ Ŝƭ Ǉƛǎƻ ȅ ŘŜǎƴǳŘƻΦ [ŀ ƎƻƭǇƛȊŀ ŦǳŜ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀ Ŏƻƴ Ǉŀƭƻǎ ȅ Ŏƻƴ 
ŜǎŎǳŘƻǎΦ LƴŎƭǳǎƻΣ ƭƻ ŜǎŎǳǇƛŜǊƻƴ ȅ ƭƻ ŀǊǊŀǎǘǊŀǊƻƴ ŘŜ ƭƻǎ ǇŜƭƻǎέ ό¦ƴƛŘŀŘ пύΦ 

 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻǎ 

 

En esta categoría se agrupan aquellos problemas desatendidos que han sido diagnosticados 

por un profesional de la salud, sea una enfermedad determinada, una afección circunstancial 

o crónica que requiere un tratamiento específico. De 67 víctimas, 42 de ellas manifiestan no 

haber sido atendidas por el servicio de salud ni ser vistas por ningún asistente de la salud. 

 

Por su parte, 25 víctimas expresaron que habían sido atendidas de manera deficiente y 

detallaron 51 falencias en la atención de sus problemas de salud diagnosticados. 

 

Las principales deficiencias, se vinculan a la dificultad en la entrega de medicamentos (en el 

37,7%), a ignorar las dolencias de las personas detenidas (en el 25,5% de los casos), y los 

impedimentos para realizar estudios (13,7%). También se registraron casos en los que 

existen impedimentos para la realización de estudios, hay dificultades en la entrega de 

alimentación especial en los que y en los que el servicio médico no realiza las curaciones 

previstas. 

 

Tomando como límite temporal los 2 meses que contempla el registro, en promedio estas 

personas se mantenían en tal situación durante 35 días. Sin embargo, para el 30% de las 

víctimas la desatención excedía los 60 días, con un caso extremo que alcanzaba casi los 2 

años. 

 

9ƴ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀΣ ŜƴǘǊŜ ŀǉǳŜƭƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŏǳȅŀ ŜƴŦŜǊƳŜŘŀŘ ƻ ǇŀŘŜŎƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎŀƭǳŘ 

Ŝǎ ŎƻƴƻŎƛŘƻ ȅ Ŝǎǘł ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻΣ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘŜ ƴƻ ǎŜ ƭŜǎ Řŀ ǳƴ ǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ 

ƻ ǎŜ ƭŜǎ ƘŀŎŜƴ ǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻǎ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƻǎΣ ǇŀǊŎƛŀƭŜǎ ȅ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜǎΦ 
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[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ  
 
- ά9ǎǘƻ Ŝǎ ƭƻ Ƴłǎ ƎǊŀǾŜ ǉǳŜ ƳŜ ǇŀǎƽΣ ǘŜƴƎƻ ǳƴŀ ǵƭŎŜǊŀ Ŝƴ ƭŀ ǇƛŜǊƴŀ ȅ ǘǊƻƳōƻǎƛǎ ώƳǳŜǎǘǊŀ ƭŀ ǇƛŜǊƴŀ 
ǾŜƴŘŀŘŀϐΦ bƻ ƳŜ Řŀƴ Ŝƭ ŀƴǘƛŎƻŀƎǳƭŀƴǘŜΣ ƴƛ ƴŀŘŀΦ aƛ ŦŀƳƛƭƛŀ ǘǊŀƧƻ Ŝƭ ǊŜƳŜŘƛƻ ώ{ƛƴǘǊƻƳϐ ȅ ƴƻ ƳŜ ƭƻ 
ŘŜƧŀǊƻƴ ŜƴǘǊŀǊΦ ¸ƻ ǘŜƴƎƻ ƳƛŜŘƻ ŘŜ ƳƻǊƛǊƳŜΣ ƴƻ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜƴ ƴƛ ǇƻǊ Ŝǎǘƻ ȅ ǇƻǊ Ŝƭ ƭǳǇǳǎΣ ǳƴŀ 
ŜƴŦŜǊƳŜŘŀŘ ŎǊƽƴƛŎŀέ ό/tC LLύΦ 

 
- άIŀŎŜ ǇƻŎƻ ǘǳǾŜ ƴŜǳƳƻƴƝŀΦ 9ƴ Ŝƭ ώƘƻǎǇƛǘŀƭϐ !ǊƎŜǊƛŎƘ ƳŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ƻǇŜǊŀǊƻƴ ŘŜ 
ǳǊƎŜƴŎƛŀΦ aŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴŀǎ Ǉŀǎǘƛƭƭŀǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŘƻƭƻǊΦ !ƴǘŜŀȅŜǊ ƭŜ ǇŜŘƝ ƳŞŘƛŎƻ ώƴŜŎŜǎƛǘŀ ŎƻƴǘǊƻƭŜǎ ǇƻǊ 
ǎǳ ƻǇŜǊŀŎƛƽƴ ȅ ǎǳ ƳŜŘƛŎŀŎƛƽƴϐ ŀ ƭŀ /ŜƭŀŘƻǊŀ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ŜǎǇŜǊŀǊΣ ǘŜƴƝŀ ǉǳŜ ǇŜŘƛǊ 
ŀǳŘƛŜƴŎƛŀ ȅ ǉǳŜ ȅŀ ƳŜ ƛōŀ ŀ ǾŜǊ Ŝƭ ƳŞŘƛŎƻΣ ǇŜǊƻ ƴƻ Ǉŀǎƽ ƴŀŘŀέ ό/tC L±ύΦ 

 
- άaŜ Řŀƴ ƭŀ ƳŜŘƛŎŀŎƛƽƴ ǇŜǊƻ ƴƻ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜ Ŝƭ ƳŞŘƛŎƻΦ ¸ ƳŜ ǘƛŜƴŜƴ ǉǳŜ ǎŀŎŀǊ ŀƭ ƘƻǎǇƛǘŀƭ ȅ ƴƻ ƭƻ 
ƘŀŎŜƴΦ {ƻȅ ŎŀǊŘƝŀŎƻΣ ƘƛǇŜǊǘŜƴǎƻ ȅ ŘƛŀōŞǘƛŎƻΦ ¸ƻ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ƭƻ ǉǳŜ ǘƻƳŀōŀ ȅ ƴƻ ƳŜ ƭƻ ŘŀƴΦ 9ǎƻ ŎǊŜƻ 
ǇƻǊǉǳŜ ƭŀǎ Ǉŀǎǘƛƭƭŀǎ ǎƻƴ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ ŀ ƭŀǎ ǉǳŜ ǘƻƳŀōŀ Ŝƴ tŜǊǵ ȅ ǘƻŘŀǾƝŀ ƴƻ ƳŜ Řŀƴ ŘƛŜǘŀΦ !ƭ Ǉƻƭƭƻ ȅ 
ŎŀǊƴŜ ǉǳŜ ǎŀŎƻ ŘŜ ƭƻǎ Ǝǳƛǎƻǎ ƭƻǎ ƭŀǾƻ ǇŀǊŀ ǎŀŎŀǊƭŜ ƭŀ ǎŀƭ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ƭƻǎ ƘƛŜǊǾƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ ннύΦ 

 
- άbƛ ōƛŜƴ ƛƴƎǊŜǎŞ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ǘŜƴƎƻ ǇƛŜŘǊŀǎ Ŝƴ ƭŀ ǾŜǎƝŎǳƭŀΣ ǉǳŜ ƳŜ ŘǳŜƭŜ ȅ ŘŜǎŎƻƳǇƻƴŜΦ tŜŘƝ 
ŎǳŀǘǊƻ ŀǳŘƛŜƴŎƛŀǎ Ŏƻƴ Ŝƭ aŞŘƛŎƻ ȅ ƴǳƴŎŀ ƳŜ ŀǘŜƴŘƛƽΦ !ƴǘŜŀȅŜǊ ǾƻƳƛǘŞ ǳƴŀ ŜǎǇǳƳŀ ŀƳŀǊƛƭƭŀ ȅ 
ŘŜǎǇǳŞǎ ǎŜ ƳŜ Ǉŀǎƽ ǳƴ ǇƻŎƻ Ŝƭ ŘƻƭƻǊΦ ¸ƻ ƳŜ ŎƻƴǎŜƎǳƝ .ǳǎŎŀǇƛƴŀ ǉǳŜ ƭŜ Řŀƴ ŀƭ ΨŦŀƧƛƴŜǊƻΩ ȅ Şƭ ƳŜ ƭŀ 
Řŀ ŀ ƳƝ ŀǎƝ ŀƎǳŀƴǘƻ ǳƴ ǇƻŎƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ мсύΦ 

 
- ά¢ŜƴƎƻ ŦƻǊǳƴŎǳƭƻǎƛǎ ŎǊƽƴƛŎŀΣ ǎŜ ƳŜ ƘŀŎŜƴ ƎǊŀƴƻǎ ƎƛƎŀƴǘŜǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀ ȅ ǎŜ ƳŜ ƛƴŦŜŎǘŀƴΦ ¢ŀǊŘŀǊƻƴ 
мр ŘƝŀǎ Ŝƴ ŀǘŜƴŘŜǊƳŜΣ ƭŜǾŀƴǘŞ ŦƛŜōǊŜ ȅ Ŝƭ Ǉǳǎ ƳŜ ŎƻǊǊƝŀ ǇƻǊ ƭŀ ŎŀǊŀΦ ¦ƴ ŘƻƭƻǊΗ ȅ ƳŜ ǊŜǇǳƎƴŀōŀΣ 
Ŏŀǎƛ ƳŜ ŀƘƻǊŎƻΦ IŀŎŜ мл ŘƝŀǎ ǳƴ 9ƴŦŜǊƳŜǊƻ ƭƭŀƳƽ ŀƭ aŞŘƛŎƻ ȅ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ Řƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ŀƴǘƛōƛƽǘƛŎƻǎ 
ȅ ǳƴŀ ŎǊŜƳŀ ǉǳŜ ǘǳǾƻ ǉǳŜ ǘǊŀŜǊ Ƴƛ ǎŜƷƻǊŀΦ 9ǎǘƻȅ ƳŜƧƻǊ ǇŜǊƻ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ǇƻƴŜǊƳŜ ŎƻƳƻ ǳƴ 
ƳƻƴǎǘǊǳƻ ȅ ǎǳŦǊƝ ƳǳŎƘƻΣ ǎŀǉǳŞ Ƴłǎ ŘŜ мл ŀǳŘƛŜƴŎƛŀǎ ȅ ƴƻ ƳŜ ŀǘŜƴŘƝŀƴέ ό/tC LύΦ 

 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ƴƻ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻǎ 

 

CƛƴŀƭƳŜƴǘŜΣ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ноу ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ǎƻōǊŜ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ǘƛŜƴŜƴ 

ŘŀǘƻǎΣ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ оп Ŏŀǎƻǎ όмпΣо҈ύ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ ǎǳŦǊŜƴ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ 

ǇǊŜǎŜƴǘŀƴ ŎƻƳƻ ŀƎǳŘŀǎ ǇŜǊƻ ǎƻƴ ǇŜǊǎƛǎǘŜƴǘŜǎ ȅ ǉǳŜΣ ŘŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴΣ ƴƛ ǎƛǉǳƛŜǊŀ 

ǘƛŜƴŜƴ ǳƴ ŘƛŀƎƴƽǎǘƛŎƻ ŎƛŜǊǘƻΦ [ŀǎ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƻƴŜǎ ŀ ƭƻǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ǎƛƴ ŘƛŀƎƴƽǎǘƛŎƻ 

ŀƭŎŀƴȊŀƴ Ŝƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŀ ǇŜǊƝƻŘƻǎ ŘŜ ос ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ Řƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ ƳŜǎŜǎΣ Ŏƻƴ нр҈ ŘŜ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ 

ǉǳŜ ǎǳǇŜǊŀƴ ƭƻǎ Řƻǎ ƳŜǎŜǎ ƭƭŜƎŀƴŘƻ ŀ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ŜȄǘǊŜƳŀǎ ƭƻǎ н ŀƷƻǎΦ 

 

Más de la mitad de las víctimas, 19 casos, directamente no habían sido atendidas por 

personal del servicio médico. 

 

tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ ƭŀǎ мр ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ǎƝ ŦǳŜǊƻƴ ŀǘŜƴŘƛŘŀǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ǎŜǊǾƛŎƛƻǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘΣ ǊŜƭŀǘŀƴ ǳƴ 

ǘƻǘŀƭ ŘŜ ом ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀΣ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ŘŜǎǘŀŎŀƴΣ ƭƻǎ 

ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊ ŜǎǘǳŘƛƻǎΣ ƭŀ ŘƛŦƛŎǳƭǘŀŘ ŜƴǘǊŜƎŀ ŘŜ ƳŜŘƛŎŀƳŜƴǘƻǎ ȅ ƭƻǎ 

ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊ ŜǎǘǳŘƛƻǎΦ 
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9ƴ Ŝǎǘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǊŜǎǳƭǘŀ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ƳŜƴŎƛƻƴŀǊ ǉǳŜ Ŏƻƴ Ŝƭ ǘǊŀƴǎŎǳǊǊƛǊ ŘŜƭ ǘƛŜƳǇƻ Ŝƭ ƳŀƭŜǎǘŀǊ ǎŜ 

ƘŀŎŜ ŎǊƽƴƛŎƻ ȅ ƭŀ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ƻ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ǇǳŜŘŜƴ ǇǊƻǾƻŎŀǊ ǳƴ ŀƎǊŀǾŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ 

ƭŀ ǎŀƭǳŘ ŘŜ ǉǳƛŜƴ ƭƻ ǇŀŘŜŎŜΣ ŀƭ ǘƛŜƳǇƻ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜŘǳŎŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛŘŀŘ ŘŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽƴ ŜŦƛŎŀȊ 

ǎƻōǊŜ Ŝƭ ǇǊƻōƭŜƳŀΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ  
 

- ά9ƭ hŘƻƴǘƽƭƻƎƻ ǾƛŜƴŜ ǳƴŀ ǾŜȊ ǇƻǊ ƳŜǎΣ ƴƻ Řŀƴ ǘǳǊƴƻǎΦ 9ƭ aŞŘƛŎƻ ŘŜ tƭŀƴǘŀ ǾƛŜƴŜ ƭƻǎ ƳŀǊǘŜǎ ȅ ǘŜ 
ŎǳǊŀ ŘŜ ǇŀƭŀōǊŀΦ bƻ ǘŜ ƘŀŎŜ ŜǎǘǳŘƛƻǎΣ ǘŜ ǇǊŜƎǳƴǘŀ ƴƻƳłǎΦ ¢Ŝ ƘŀŎŜ ƭŀ ǊŜŎŜǘŀΣ ǇŜǊƻ ŀ ǾŜŎŜǎ ƴƻ 
ƭƭŜƎŀƴ ƭƻǎ ƳŜŘƛŎŀƳŜƴǘƻǎέ ό/tC LLύΦ 

 
- ά9Ǌŀ ŎƻƳƻ ƭŀ м ŘŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ȅ ƴƻ ƳŜ ǇƻŘƝŀ ŘƻǊƳƛǊ ŘŜƭ ŘƻƭƻǊ ώŘŜ ŜǎǘƽƳŀƎƻϐΦ [ƭŀƳŞ ŀƭ /ŜƭŀŘƻǊ ȅ 
ƳŜ Řƛƻ ǳƴŀ .ǳǎŎŀǇƛƴŀΣ ǇŜǊƻ ǎŜƎǳƝŀ ƳŀƭΦ 9ǎǇŜǊŞ Ƙŀǎǘŀ ƭŀǎ с ŀƳ ǇŀǊŀ ǾƻƭǾŜǊ ŀ ǊŜŎƭŀƳŀǊΣ ǇŀǊŀ ƴƻ 
ƳƻƭŜǎǘŀǊΦ ¸ƻ ƴƻ ǘŜƴƝŀ Ŝǎǘƻǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŀŦǳŜǊŀΦ aƛ ŀƴłƭƛǎƛǎ Ŝǎ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀ ƳŜ ƭƭŜǾƽ ŀ ŜǎǘƻΣ ƳŜ 
ŦǳŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎŀƴŘƻΦ /ƻƳƻ ǎŜƎǳƝŀ Ŏƻƴ ŘƻƭƻǊŜǎΣ ŜǎǘǳǾŜ ƛƴǘŜǊƴŀŘƻ ŀȅŜǊ ȅ ƘƻȅΦ aŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ǎǳŜǊƻ Ŏƻƴ 
ŎŀƭƳŀƴǘŜΦ aŜ ŀǘŜƴŘƛƽ Ŝƭ ŜƴŦŜǊƳŜǊƻΣ ƳŜ ǘƻŎƽ ƴƻ ƳłǎΦ [ƻǎ ŦƛƴŜǎ ŘŜ ǎŜƳŀƴŀ ƴƻ Ƙŀȅ ƳŞŘƛŎƻΦ tŜŘƝ 
ǇƻǊ ŦŀǾƻǊ ǉǳŜ ǾŜƴƎŀ ȅ ƴǳƴŎŀ ǾƛƴƻΦ ¢ŜƴƝŀ ŎƽƭƛŎƻǎΣ ŀŎƛŘŜȊ ȅ ƳǳŎƘƻǎ ŘƻƭƻǊŜǎ ƳǳǎŎǳƭŀǊŜǎΦ 9ǎ ƭŀ 
ǎŜƎǳƴŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ƳŜ Ǉŀǎŀ Ŝǎǘƻ ȅ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜƴ Ŝƴ ƭŀ ǎŀƭƛǘŀΦ {ǳǇǳŜǎǘŀƳŜƴǘŜ ƳŜ ǇƛŘƛŜǊƻƴ ǘǳǊƴƻ Ŝƴ 
ǳƴ ƘƻǎǇƛǘŀƭΣ ƘŀŎŜ ŎƻƳƻ нл ŘƝŀǎΦ {ƛ ƴƻ ǘŜ ǾŜƴ ƳŀƭΣ ƴƻ ǘŜ ǎŀŎŀƴέ ό¦ƴƛŘŀŘ мсύΦ 

 
- άaŜ ŎǳǊƻ ȅƻ ǎƻƭƻΣ ȅŀ ƴƛ ǇƛŘƻ ƳŞŘƛŎƻΣ Ŝǎƻ ǉǳŜ ǘǳǾŜ ƎǊƛǇŜΦ aŜ ŀƎŀǊǊŀ ŦǳŜǊǘŜ ǳƴŀ ǾŜȊ ǇƻǊ ŀƷƻΦ aŜ 
ŘǳŜǊƳƻΣ ǘǊŀƴǎǇƛǊƻ ȅ ƳŜ ōŀƷƻ ȅ ǎŜ ƳŜ ǇŀǎŀΦ bƻ ǘŜ Řŀƴ ōƻƭŀ ŀŎłέ ό/tC LύΦ 

 
- ά¢ŜƴƎƻ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǊƛƷƻƴŜǎΣ ŘƻƭƻǊŜǎ ǘŜǊǊƛōƭŜǎ ȅ ŘƛŦƛŎǳƭǘŀŘ ǇŀǊŀ ƻǊƛƴŀǊΦ ¸ŀ ǘǳǾŜ ǘǊŜǎ ŜǇƛǎƻŘƛƻǎ 
ǘŜǊǊƛōƭŜǎΣ ƳŜ ƭƭŜǾŀƴ ŀ ŜƴŦŜǊƳŜǊƝŀ ȅ ƳŜ Ǉŀǎŀƴ ŎŀƭƳŀƴǘŜ ŜƴŘƻǾŜƴƻǎƻΣ ǇŜǊƻ ŘƛŎŜƴ ǉǳŜ ƳŜ ǘƛŜƴŜƴ 
ǉǳŜ ƭƭŜǾŀǊ ŀƭ ƘƻǎǇƛǘŀƭ ǇŀǊŀ ƘŀŎŜǊƳŜ ŜŎƻƎǊŀŦƝŀǎ ȅ ƴƻ ƳŜ ǎŀŎŀƴΦ 5ƛŎŜƴ ǉǳŜ Ŝǎ ǳƴ ŎƽƭƛŎƻ ǊŜƴŀƭΦ 
!ƘƻǊŀΣ ŎƻƳƻ ƴƻ Ƙŀȅ ŘƛŎƭƻŦŜƴŀŎΣ ƳŜ Řŀƴ ƛōǳǇǊƻŦŜƴƻΦ 9ƭ ǘǳǊƴƻ ǉǳŜ ƳŜ ŎƻƴǎƛƎǳƛŜǊƻƴ Ŝǎ ǇŀǊŀ ŀƎƻǎǘƻ 
ώŦŀƭǘŀƴ Řƻǎ ƳŜǎŜǎϐέ ό¦ƴƛŘŀŘ мсύΦ 

 
 

[ŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǉǳŜ ǇŀŘŜŎŜƴ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŀƎǳŘŀǎ ŀǎƝ ŎƻƳƻ ǉǳƛŜƴŜǎ ǇŀŘŜŎŜƴ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ 

ŘŜ ǎŀƭǳŘ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻǎ ǇŜǊƻ ƴƻ ǊŜŎƛōŜƴ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀ ǇŜǊƛƽŘƛŎŀ ȅ ǊŜƎǳƭŀǊ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻΣ ǾŜƴ ŀŦŜŎǘŀŘŀ ǎŜǊƛŀƳŜƴǘŜ ǎǳ ǎŀƭǳŘΣ ǎǳŦǊƛŜƴŘƻ ǳƴ ŀƎǊŀǾŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ǎƝƴǘƻƳŀǎ ȅ Ŝƭ ƳŀƭŜǎǘŀǊΦ CǊŜƴǘŜ ŀ ƭŀ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀΣ ƭƻǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ 

ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻǎΣ ƻ ŀƎǳŘƻǎ ǎƛƴ ŘƛŀƎƴƽǎǘƛŎƻΣ ǎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ Ŝƴ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ǎŜǾŜǊƻǎ ǇŀǊŀ ǉǳƛŜƴŜǎ 

ƭƻǎ ǇŀŘŜŎŜƴΣ ǇƻƴƛŜƴŘƻ Ŝƴ ǊƛŜǎƎƻ ƭŀ ǾƛŘŀΦ tƻǊ ŜƭƭƻΣ Ŝǎ ƻǇƻǊǘǳƴƻ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊ ŀ ƭƻǎ ƳŞŘƛŎƻǎ ȅ ŀƭ 

ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻ Ŝƴ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŎƻƳƻ ǇǊƻŘǳŎǘƻǊŜǎ ȅ ǊŜǇǊƻŘǳŎǘƻǊŜǎ ŘŜ ŜǎǘŜ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ 

ǾƛƴŎǳƭŀŘƻ ŀ ƭŀ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ƻ ŀ ƭŀ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭǳŘ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀ ŘŜ ƭŀǎ Řƛǎǘƛƴǘŀǎ 

ŎłǊŎŜƭŜǎΦ  

 

 

Amenazas 
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5ǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ŀƷƻ нлмс ǎŜ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ омф ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ƳŜƴŎƛƻƴŀǊƻƴ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƳŜƴŀȊŀǎΦ 5Ŝƭ 

ǘƻǘŀƭ ǎŜ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǇŀǊŀ рт ŘŜ Ŝǎǘƻǎ ƘŜŎƘƻǎ51Φ 9ƴ Ŝƭ сс҈ ŘŜ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ ƭŀǎ 

ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǎŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ Ŝƴ ŎƻƳōƛƴŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ ƻǘǊŀǎ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ƻ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ǉǳŜ ǎǳŦǊƛƽ ƭŀ 

ǇǊƻǇƛŀ ǾƝŎǘƛƳŀΣ Ŝƴ ǘŀƴǘƻ Ŝƴ ǳƴ ооΣф҈ ǎŜ ǾƛƴŎǳƭŀǊƻƴ Ŏƻƴ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ǎǳŦǊƛŘƻǎ ǇƻǊ ƻǘǊŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎΦ 9ƴ Ŝƭ офΣо҈ ŘŜ ƭƻǎ Ŏŀǎƻǎ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ǉǳŜ ƭƻ ŀƳŜƴŀȊƽ Ŝǎǘŀōŀ 

ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘŜ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘƻ ŀ Ŝǎƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŎƻƳƻ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻΦ [ŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŘŜōŜƴ 

ŎƻƴǘŜƳǇƭŀǊǎŜ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻƴǘŜȄǘƻ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ǉǳŜ ǾŜƴƛƳƻǎ ŘŜǎŎǊƛōƛŜƴŘƻΣ Ŝƴ Ŝƭ 

ŎƻƴǘŜƴƛŘƻ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎ Ŝǎǘłƴ ǇǊŜǎŜƴǘŜǎ ƭƻǎ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ŦƝǎƛŎƻǎΣ ƭƻǎ ŀōǳǎƻǎ ǎŜȄǳŀƭŜǎΣ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ȅΣ ǎƛǎǘŜƳłǘƛŎŀƳŜƴǘŜΣ ƭŀ ƳǳŜǊǘŜΦ  

[ŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǊŜŦǳŜǊȊŀƴΣ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ ŎŀǎƻǎΣ ŀŎǘƻǎ ŜŦŜŎǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǊŜŀƭƛȊŀŘƻǎ ȅ ǾƛŜƴŜƴ ŀ 

ƎŀǊŀƴǘƛȊŀǊ ƭŀ ƛƳǇǳƴƛŘŀŘΦ 

 

[ŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ ǳƴ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ Ŏǳȅŀ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ǊŜǎƛŘŜ ƴƻ ǎƽƭƻ Ŝƴ Ŝƭ ǇǊƻǇƛƻ ƘŜŎƘƻ 

ǎƛƴƻ ǘŀƳōƛŞƴ Ŝƴ ƭŀ ŦƻǊƳŀ Ŝƴ ǉǳŜ ǎǳǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴ ƭŀ ǾƛŘŀ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΥ Ŝƭ ƳƛŜŘƻ ǉǳŜ 

ǇǊƻŘǳŎŜƴ ƛƴƘƛōŜ ǎǳǎǘŀƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ ŜȄǇǊŜǎƛƽƴ ŀǳǘƽƴƻƳŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΣ ǊŜǉǳŜǊƛƳƛŜƴǘƻǎΣ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ȅ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎ ŀ ƭƻǎ ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛƻǎ 

ǇǵōƭƛŎƻǎΦ !ǎƝΣ ŀŘŜƳłǎ ŘŜ ƛƴŦƭƛƎƛǊ ǇŜƴŀǎ ƻ ǎǳŦǊƛƳƛŜƴǘƻǎΣ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ǳƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ 

ǇǊƻŘǳŎǘƛǾƛŘŀŘ Ŝƴ ǎǳ ŎŀǇŀŎƛŘŀŘ ŘŜ ŎǊŜŀǊ ȅ ǊŜŦƻǊȊŀǊ ƭŀ ǎǳƳƛǎƛƽƴ ȅ Ŝƭ ǎƛƭŜƴŎƛŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎǳǎ 

ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻǎΦ tŀǊŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǎƻƴ άŀƴǳƴŎƛƻǎέ ŘŜ ŀǉǳŜƭƭƻ ǉǳŜ 

ǘƛŜƴŜƴ ƭŀ ŎŜǊǘŜȊŀ ǉǳŜ ǎǳŎŜŘŜǊł Ŝƴ ŀƭƎǵƴ ƳƻƳŜƴǘƻΦ 

 

9ƭ ƛƳǇŀŎǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŘŜōŜ ƳŜŘƛǊǎŜ Ŝƴ Ŝǎǘƻǎ ǘŞǊƳƛƴƻǎΣ ƴƻ ǎƻƴ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ƛƴƛƳŀƎƛƴŀōƭŜǎΣ 

ǎƛƴƻ ǉǳŜ ƘŀŎŜƴ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ ŀ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŎƻǘƛŘƛŀƴŀǎΣ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻƴƻŎŜƴ ȅ ǉǳŜ ǎŜ Ƙŀƴ ǎǳŦǊƛŘƻ ƻ Ƙŀƴ 

ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ Ŝƴ ƻǘǊƻǎΦ 9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻΣ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŦƻǊƳŀƴ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ǳƴ ŜƴǘǊŀƳŀŘƻ ŘŜ 

ǾƛƻƭŜƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻŀƭƛƳŜƴǘŀƴ ȅ ŎƻŀŘȅǳǾŀƴ ŀ ǎƻǎǘŜƴŜǊ ςŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ǘŜƳƻǊκƳƛŜŘƻς Ŝƭ 

ǎƻƳŜǘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ ƭƻǎ ŜƧŜǊŎƛŎƛƻǎ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀǎ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΣ ȅ 

ƘŀōƛƭƛǘŀƴΣ ŀ ǎǳ ǾŜȊΣ ƭŀ ǊŜǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ƛƳǇǳƴŜ ŘŜ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ 

 

9ƴ Ŝƭ ŀƷƻ нлмс ǎŜ ǊŜŀŦƛǊƳŀƴ ƭŀǎ ǘƛǇƻƭƻƎƝŀǎ ŘŜ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǊŜƭŜǾŀŘŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ƛƴŦƻǊƳŜǎ 

ŘŜƭ wb/¢ ŎƻƳƻ ŘŜ ƭŀǎ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƻƴŜǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘŀǎΦ ¢ŀƳōƛŞƴ ǎǳǊƎŜƴ ŀƭƎǳƴŀǎ ƴǳŜǾŀǎ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ 

ŀƳŜŘǊŜƴǘŀǊ ŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 

 

¦ƴŀ ǾŜȊ ƳłǎΣ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀŘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ŀƷƻ нлмсΣ ǉǳŜ Ŝƭ ǾŜǊŘǳƎǳŜƻ όǇǊƻǾƻŎŀŎƛƻƴŜǎ 

ǾŜǊōŀƭŜǎύΣ Ŝƭ ƛƴǎǳƭǘƻ ȅ ƭŀ ŀƳŜƴŀȊŀ ǎƻƴ ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ Ŝƭ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘƻ ŘŜ ƻǘǊŀǎ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀǎ Ƴłǎ 

ƛƴǘŜƴǎŀǎ ȅ ŜȄǇǊŜǎƛǾŀǎΦ 9ƴ ǎƝ ƳƛǎƳƻǎΣ ŎǳƳǇƭŜƴ ƭŀ ŦǳƴŎƛƽƴ ŘŜ ƘǳƳƛƭƭŀǊΣ ŘŜƎǊŀŘŀǊΣ ǇǊƻŘǳŎƛǊ 

ƳƛŜŘƻΣ ŀƳŜŘǊŜƴǘŀǊΣ ǇǊƻǾƻŎŀǊ ƛƳǇƻǘŜƴŎƛŀ ȅ ƭŀ ōǵǎǉǳŜŘŀ ŘŜ ǊŜŀŎŎƛƽƴ ǾƛƻƭŜƴǘŀ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΣ άǇƻƴŜǊ ŀ ǇǊǳŜōŀέΣ Ŏǳȅŀ ŎƻƴǎŜŎǳŜƴŎƛŀ Ŝǎ ƘŀōƛƭƛǘŀǊ Ŝƭ ŘŜǎǇƭƛŜƎǳŜ ŘŜ ǳƴŀ 

ǎŜǊƛŜ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀǎ άƧǳǎǘƛŦƛŎŀŘŀǎέΦ 

 

                                                           
51

 Estos 57 hechos fueron relevados en entrevistas individuales aplicando el instrumento del Registro y por ello, 
son aquellos que cuentan con información de carácter cualitativo. Los 262 restantes son aportes cuantitativos 
del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 
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!ŘŜƳłǎ ŘŜ ƭŀ Ƙŀōƛǘǳŀƭ ŀƳŜƴŀȊŀ Ŏƻƴ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΣ ƻǘǊƻǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻǎ ƛƴǘŜǊƴƻǎ ŘŜ ƭƻǎ 

ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ǾŀƭŜ Ŝƭ {tC ǇŀǊŀ ƘƻǎǘƛƎŀǊ ŀ ƭƻǎ ŘŜƴǳƴŎƛŀƴǘŜǎ Ŝǎǘłƴ ǾƛƴŎǳƭŀŘƻǎ Ŏƻƴ ƭŀ ŀƳŜƴŀȊŀ ŘŜ 

ŎŀƳōƛƻ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ǳƴŀ ƳƛǎƳŀ ŎłǊŎŜƭΣ ŀ ƻǘǊŀ ŘŜ ƭŀ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀ52 ƻ ƘŀŎƛŀ 

Ŝƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜƭ ǇŀƝǎΦ 9ƴ Ŝƭ ǇǊƛƳŜǊ ŎŀǎƻΣ ƭƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ǎŜ ŜŦŜŎǘǵŀƴ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘŜ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀ 

ƘŀŎƛŀ ǇŀōŜƭƭƻƴŜǎ Ŏƻƴ ǇŜƻǊŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ƻ Ŏƻƴ ǇǊŜǎŜƴŎƛŀ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ 

Ŏƻƴ ƭŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ǎƻǎǘƛŜƴŜ ŎƛŜǊǘƻ ŜƴŦǊŜƴǘŀƳƛŜƴǘƻΦ ¢ŀƳōƛŞƴ ƭƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ŜƴǘǊŜ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŘŜƭ łǊŜŀ 

ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀ ǎǳǇƻƴŜƴ ǳƴŀ ŀƳŜƴŀȊŀ Ŝƴ ǘŞǊƳƛƴƻǎ ŘŜ ǇƻǘŜƴŎƛŀƭ ŀƎǊŀǾŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ȅΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊΣ ŘŜ ǉǳƛŜōǊŜ ŘŜ ƭŀǎ ǊŜŘŜǎ ŘŜ ǎƻŎƛŀōƛƭƛŘŀŘ-

ǎǳǇŜǊǾƛǾŜƴŎƛŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛŘŀǎΦ [ƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ŀƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜƭ ǇŀƝǎ Ŝǎǘłƴ ǾƛƴŎǳƭŀŘƻǎ ŀƭ 

ŎƻƴŦƛƴŀƳƛŜƴǘƻΣ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭΣ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ȅ ŀŦŜŎǘƛǾƻΣ ǇŜǊƻ ǘŀƳōƛŞƴ Ŝƭ ŀƭŜƧŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ 

.ǳŜƴƻǎ !ƛǊŜǎ ŘŜōŜ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀǊǎŜ Ŏƻƴ ƭŀ ƻōǘǳǊŀŎƛƽƴ ŘŜƭ ŎƻƴǘŀŎǘƻ ȅ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ ƭƻǎ 

ƧǳȊƎŀŘƻǎ ȅ Ŏƻƴ ƭƻǎ ŘŜŦŜƴǎƻǊŜǎΦ 

 

[ŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŘŜ ƳǳŜǊǘŜ ȅ ŘŜ ƴǳŜǾŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ǇƻƴŜƴ ŘŜ ǊŜƭƛŜǾŜ ƭŀ ƛƳǇǳƴƛŘŀŘ Ŏƻƴ 

ǉǳŜ ŎǳŜƴǘŀ ƭŀ ŀƎŜƴŎƛŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ǇƻǊ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽƴ ƧǳŘƛŎƛŀƭΦ wŜǎǳƭǘŀ ŜǾƛŘŜƴǘŜ ǉǳŜ 

ƭŀ ǇƻǘŜƴŎƛŀƭ ƻ ŜŦŜŎǘƛǾŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀ ƴƻ ŀƳŜŘǊŜƴǘŀ ŀ ƭƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ƴƛ ƭƻǎ ƻōƭƛƎŀ ŀ ŎŜǎŀǊ Ŝƴ ƭŀǎ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ȅ ƘƻǎǘƛƎŀƳƛŜƴǘƻ ǎƛƴƻ ǉǳŜΣ ǇƻǊ Ŝƭ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻΣ ŘŜǎǇƭƛŜƎŀƴ ǳƴŀ ǎŜǊƛŜ ŘŜ 

ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ƻŎǳƭǘŀƳƛŜƴǘƻ ƭŜƎƛǘƛƳŀŘŀǎ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭƳŜƴǘŜΦ  

 

!ǎƛƳƛǎƳƻΣ ƭŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ ŀƳŜƴŀȊŀǊ Ŝǎǘł ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŀ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ŘƛǊŜŎǘŀ Ŏƻƴ ƭŀ 

ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ [ƻǎ άƳƻǘƛǾƻǎέ ǉǳŜ ǎǳŜƭŜƴ ŘƛǎǇŀǊŀǊ Ŝǎǘŀ ƻǇŜǊŀŎƛƽƴ ŀƎǊŜǎƛƽƴ-ŀƳŜƴŀȊŀ Ŝǎǘłƴ 

ǾƛƴŎǳƭŀŘƻǎ ŀ ƭŀ ŀŎǘƛǘǳŘ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ŘŜ ŘŜƴǳƴŎƛŀǊ ƻ ǊŜŎƭŀƳŀǊ ǎƻōǊŜ ŘƛŦŜǊŜƴǘŜǎ 

ŘƛƳŜƴǎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜƎǊŀƴ Ŝƭ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ όƳŀƭŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΣ ŘŜǎŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ 

ǎŀƭǳŘΣ ŘŜǎǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŦŀƳƛƭƛŀǊΣ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ Ǌƻōƻǎ ȅ ǊƻǘǳǊŀǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΣ Ƴŀƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎύΦ [ŀ ŀƳŜƴŀȊŀΣ Ŝƴ ŀǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ ƻǘǊƻǎ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ȅκƻ ǘƻǊǘǳǊŀǎΣ ǎŜ 

ŘŜǎǇƭƛŜƎŀ ŀŎŜƴǘǳŀƴŘƻ Ŝƭ ŎŀǊłŎǘŜǊ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜ ȅ ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜ ŘŜ Ŝǎǘƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ǇƻǊ ǾƝŀ ŘŜ ǳƴŀ 

ǊŜŀŦƛǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ ƻŎǳƭǘŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ȅ ŘŜ ƭŀ ŜȄǇƭƛŎƛǘŀŎƛƽƴ ŘŜ ǎǳ 

ƛƳǇǳƴƛŘŀŘ ǇŀǊŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊƭŀǎΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

 

- ά{ƛ ŘŜƴǳƴŎƛłǎ ǘŜ ǾƻƭǾŜƳƻǎ ŀƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ȅ ǘŜ Ƴŀǘŀƴέ ό/tC LLύΦ 

- άΛ¸ŀ ǎŀōŞǎΣ ŜƴǘƻƴŎŜǎΣ ŎƽƳƻ ŜǎΚ bƻ ǘŜ Ǿŀǎ ŀ ǉǳŜǊŜǊ ƘŀŎŜǊ Ŝƭ ǇƻƭŜƴǘŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴΦ IłōŜŀǎ 
/ƻǊǇǳǎΣ ǘƻŘƻ ŜǎƻΣ ƴƻ ǎŜ ǇŜǊƳƛǘŜ ŀŎłΦ ¢Ŝ Ǿŀǎ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ ннύΦ 
 

- άaŜ ŘƛƧƻΥ Ψ{ƛ ŘŜƴǳƴŎƛłǎΣ Ǿŀǎ ŀ ƳƻǊƛǊ ŎƻƳƻ ǳƴŀ ǊŀǘŀΩΣ ȅ ƳŜ ƭƭŜǾƽ ŀ ƭŀ ǾŜƴǘŀƴŀ ȅ ƳŜ ƳƻǎǘǊƽ ǳƴŀ Ǌŀǘŀ 
ƳǳŜǊǘŀ ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ Ψ!ǎƝ Ǿŀǎ ŀ ǉǳŜŘŀǊΩέ ό/tC LLύΦ 
 

- ά!ŎłΣ Ŝƭƭƻǎ ƳŀƴŘŀƴΦ ¢Ŝ ΨǾŜǊŘǳƎǳŜŀƴΩΣ ǘŜƴŜƳƻǎ ǉǳŜ ŀƴŘŀǊ ǊƻƎłƴŘƻƭŜǎΦ ¢Ŝ ŘƛŎŜƴ ΨǾƻǎ ǎƻǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ 
ŎŀƳƛƽƴΩΦ bƻǎ ƭƭŀƳŀ Ŝƭ WŜŦŜ ŘŜ {ŜƎǳǊƛŘŀŘ LƴǘŜǊƴŀ ȅ ƴƻǎ ŘƛŎŜ ΨǘŜ Ǿƻȅ ŀ ǘǊŀǎƭŀŘŀǊ ŀ /ƘŀŎƻΣ ŀ wŀǿǎƻƴΣ 
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 En particular suelen efectuarse entre los Complejos Penitenciarios de la CABA, Ezeiza y Marcos Paz. 
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CƻǊƳƻǎŀ ƻ 5ŜǾƻǘƻΩΦ tƻǊ ǘƻŘƻ ƴƻǎ ŀƳŜƴŀȊŀƴΦ !ŘŜƳłǎΣ ǎƛ ƴƻ ƘŀŎŞǎ ƭŀǎ Ŏƻǎŀǎ ǊłǇƛŘƻ ƻ ŎƻƳƻ Ŝƭƭƻǎ 
ǉǳƛŜǊŜƴΣ ǘŜ ƘŀŎŜƴ ŦƛǊƳŀǊ ǳƴ ŜȄƘƻǊǘƻέ ό¦ƴƛŘŀŘ мсύΦ 
 

- ά[ŀ /ŜƭŀŘƻǊŀ ƴƻǎ ŘƛŎŜ Ψ! ƳƝ ƴƻ ƳŜ ŎǳŜǎǘŀ ƴŀŘŀ ƘŀŎŜǊ ǳƴŀ ƭƭŀƳŀŘŀ ȅ ƳŀƴŘŀǊƭŀǎ ŀ 9ȊŜƛȊŀȰΦ bƻǎ 
ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻǎŀǎ Ƴǳȅ Ƴŀƭŀǎ ŘŜ ŀƭƭłέ ό¦ƴƛŘŀŘ ноύΦ 

 

 

Requisa personal vejatoria 
 

{Ŝ ǊŜƎƛǎǘǊŀǊƻƴ мфу ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜǎ ǾŜƧŀǘƻǊƛŀǎΦ [ŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ŘŜƭ 

ŎǳŜǊǇƻ Ŝǎǘł ŜȄǘŜƴŘƛŘŀ ŀ ǘƻŘŀ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŜƴŎŀǊŎŜƭŀŘŀΣ Ŝǎ ǳƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ǉǳŜ ŘŜ 

ǇƻǊ ǎƝ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ ǳƴŀ ƛƴǘǊƻƳƛǎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀ ƛƴǘƛƳƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ Ŏƻƴ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘƻ ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜ 

ȅ ǾŜƧŀǘƻǊƛƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜƭ wb/¢ ƴƻ Ŝǎǘł ƻǊƛŜƴǘŀŘƻ ŀ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ 

ƭŀ ŜȄǘŜƴǎƛƽƴ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǊŜƎǳƭŀǊŜǎ ǎƛƴƻ ŀ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ŀǉǳŜƭƭŀǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ƭŀǎ ǉǳŜ Ŝǎǘƻǎ 

ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻǎ ǎŜ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀƴ Ŏƻƴ ƳŀƴƛŦƛŜǎǘŀ ŀǊōƛǘǊŀǊƛŜŘŀŘΣ ƘŀōƛƭƛǘŀƴŘƻ ƭŀ ǎƻōǊŜƛƳǇƻǎƛŎƛƽƴ 

ŘŜ ǳƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴ ƛƴǘŜƴŎƛƻƴŀƭΦ 9ǎ Ŝƭ Ŏŀǎƻ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ƳŀƴƛŦƛŜǎǘŀƳŜƴǘŜ άƛƴǵǘƛƭŜǎέ ȅ 

ǇǊƻƭƻƴƎŀŘŀǎΣ Ŏƻƴ ŜȄǇƻǎƛŎƛƻƴŜǎ ŀƭ ŦǊƝƻ ƻ ŀƭ ŎŀƭƻǊΣ ƛƴǎǇŜŎŎƛƻƴŜǎ ƛƴǾŀǎƛǾŀǎ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻΣ ƛƳǇƻǎƛŎƛƽƴ 

ŘŜ ǇƻǎǘǳǊŀǎ ȅκƻ άŜƧŜǊŎƛŎƛƻǎέ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎΣ ŜǘŎŞǘŜǊŀΦ 

 

9ƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ ŀƷƻǎΣ Ŝƭ {tC ŎƻƳǇǊƽ ǎŎŀƴƴŜǊǎ ǇŀǊŀ ƭŀ ǊŜǾƛǎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ȅ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ǇǊŜǎƻǎΣ ǇǊŜǎŀǎ ȅ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎΦ [ŀ ƳŀȅƻǊƝŀ ǎƻƴ ŘŜŦƛƴƛŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ŎƻƳƻ άŜȄŎŜƭŜƴǘŜǎ ǇƻǊ ƭŀ ŀƭǘŀ ŘŜŦƛƴƛŎƛƽƴέΣ ŀŘŜƳłǎ ŘŜ ƭŀǎ ŎłƳŀǊŀǎ ǳōƛŎŀŘŀǎ Ŝƴ 

ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ Ȋƻƴŀǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎΦ {Ŝ Ƙŀƴ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ ǎŎŀƴƴŜǊǎ Ŝƴ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ 

ǳƴƛŘŀŘŜǎ Ŝƴ ƭŀǎ ǉǳŜ ƘŜƳƻǎ ǊŜŀƭƛȊŀŘƻ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊƻ ȅΣ ǎƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ ƭŀǎ 

ǊŜǉǳƛǎŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜǎ53 ǎƛƎǳŜƴ ǎƛŜƴŘƻ ǾŜƧŀǘƻǊƛŀǎΣ Ŏƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭΣ Ŝƴ ǘƻŘƻ ƳƻƳŜƴǘƻ ȅ 

ŀŘŜƳłǎΣ Ŝƴ ǾŀǊƛƻǎ Ŏŀǎƻǎ ƛƴŎƭǳȅŜƴ ƭŀ ŀǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜ ƴŀƭƎŀǎΣ ƭŜǾŀƴǘŀǊ ǘŜǎǘƝŎǳƭƻǎ Ŝ ƛƴŎǳǎƻ ŀƎŀŎƘŀǊǎŜ 

ȅ ŦƭŜȄƛƻƴŀǊΦ 

 

5Ŝƭ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǉǳŜ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ǾŜƧŀǘƻǊƛŀǎΣ ŎƻƴǘŀƳƻǎ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜǘŀƭƭŀŘŀ 

ǎƻōǊŜ мсу ŘŜ Ŝƭƭŀǎ54Φ 9ƴ Ŝƭ ŎǳŀŘǊƻ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ǇǳŜŘŜƴ ǾŜǊǎŜ ƭƻǎ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀǎ 

ǾŜƧŀǘƻǊƛŀǎ ǉǳŜ ŦǳŜǊƻƴ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘŀǎ ǇŀǊŀ Ŝǎǘŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΦ /ƻƳƻ ǎŜ ƻōǎŜǊǾŀΣ ƭŀ Ƴłǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Ŝǎ 

Ŝƭ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭΣ ǉǳŜ Ŝƴ ŀƭƎǳƴƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎŜ ǎǳǇŜǊǇƻƴŜ Ŏƻƴ Ŝƭ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭ ȅ ŦƭŜȄƛƻƴŜǎ ǉǳŜ 

ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƭ ǎŜƎǳƴŘƻ ǘƛǇƻ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ Ƴłǎ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻΦ 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ Ƙŀōƛǘǳŀƭ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀ 

ŘŜ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭ Ŏƻƴ ŦƭŜȄƛƻƴŜǎ ƛƳǇƭƛŎŀ ƭŀ ŜȄǇƻǎƛŎƛƽƴ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜǎƴǳŘƻ ŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ 

ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ƻōǎŜǊǾŀƴŘƻ ƭŀ Ȋƻƴŀ ŀƴŀƭ ȅ ƎŜƴƛǘŀƭΦ 

 

Víctimas de requisas personales vejatorias según tipos de 
inspección 
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 Para mayor información sobre las requisas personales ver apartado especial en los Informes Anuales de la 
PPN. 
54

 Estos 168 hechos de requisa personal vejatoria fueron relevados en entrevistas individuales aplicando el 
Instrumento del Registro y por ello, son aquellos que cuentan con información de carácter cualitativo. Los 30 
restantes son aportes cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ 
ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  
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Tipos de inspección Cantidad Porcentaje 

Desnudo total 155 88,6 

Desnudo total y flexiones 13 7,4 

Desnudo parcial 7 4,0 

Total 175 100,0 

Respuesta múltiple. Base 168 víctimas de requisas personales vejatorias con 
dato. 

Fuente: 1256 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘƻǎ ŀ ƭƻǎ мрр ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭ ŜȄǇǊŜǎŀƴ ƭŀǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛŎŀǎ 

ǾŜƧŀǘƻǊƛŀǎ ȅ ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜǎ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻ ŘŜǎƴǳŘƻ ŦǊŜƴǘŜ ŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ǉǳŜ ƳƛǊŀ Ŝ 

ƛƴǘƛƳƛŘŀΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 
 
- άCuando ingresé, hace 40 días, me hicieron desnudar todo. Yo no me saqué los calzoncillos y me 

gritaron Ψ¢e tenemos que ver el culo y las pelotas, infeliz´. Yo me quería morir, soy grande, me dio 
vergüenza. Me hicieron levantar mis testículos y me dejaron así como 10 o 15 minutos, y después 
ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŘŀǊ ǳƴŀ ǾǳŜƭǘŀ ȅ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨŎƻƴ Ŝǎŀǎ ƳƛǎƳŀǎ Ƴŀƴƻǎ ǘŜ ŀōǊƝǎ Ŝƭ ŎǳƭƻΩ ȅ ŀƘƝ ŦǳŜ 
cuando me pegaron. Yo no entendía, si ya me habían hecho desnudar en la [Unidad] 12 por qué 
ahora otra vez. En la [Unidad] 23 fue así no más, rápido, ni me di cuenta. Acá me humillaron 
muchoέ (Unidad 16).  
 

- άCuando ingresé fue muy feo, me humillaron mucho. Me hicieron desnudar todo, me tuve que 
levantar los testículos, abrir la boca, me revisaron como a un caballo. Y me hicieron poner de 
espaldas, todo desnudo contra la pared, así me dejaron como media hora. Y después me lo 
hicieron dos veces más, cuando volví de comparendo y de audiencia de Sociales. Es muy feo, te 
miran, se ríen, te hacen sentir mucha vergüenzaέ (Unidad 16). 
 

- άTuve tres veces visita y es a través de un vidrio, no puedo tocar a mi Señora. Y cuando vuelvo me 
hacen desnudar todo, ponerme contra la pared, mostrar los testículos, las nalgas. Es para 
humillar, no pueden pasarme nadaέ (Unidad 28). 
 

- άEs muy feo, yo cuando vuelvo de ver a mi abogado me siento re mal porque me hacen desnudar 
todo, abrir las nalgas, mostrar testículos, abrir la boca, y te dejan ahí 10 o 15 minutos, cagado de 
frío y de vergüenza. Yo les pregunté por qué, si me venía a ver mi abogado, nada más, ni es 
visita, y me dijeron: ΨLos abogados traen droga y a ellos no los podemos requisarΩ. Te dicen 
cualquieraέ (CPF II). 
 

- άSiempre cuando viene la requisa al pabellón te hacen desnudar y te mandan al patio, media 
hora o 40 minutos en bolas. Y cuando vas y volvés de visita a veces te hacen abrir las nalgas, 
levantar los testículos, de frente y de espaldaέ (CPF I). 
 

- ά[La requisa corporal es] muy humillante cuando vamos a visita, y cuando volvemos es peor. Nos 
hacen desnudar, mostrar el culo, levantar los testículos, abrir la boca. La última vez me dejaron 
desnudo, parado, como media hora porque un penitenciario se clavó un alambre en la mano y 
todos estaban ayudando, como pregunté si me podía vestir, un penitenciario me escupió la ropa 
y así me la tuve que ponerέ (CPF CABA). 
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[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘƻǎ ŀ ƭƻǎ мо ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ Ƴłǎ ƎǊŀǾƻǎŀ ǎƻōǊŜ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭ ȅ 

ŦƭŜȄƛƻƴŜǎ ŜȄǇǊŜǎŀƴ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ǾŜƧŀǘƻǊƛŀ ǉǳŜ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ŜƧŜǊŎŜ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 

 

Los relatos:  

 
- άNos hacen desnudo total con flexión. Nos apuran. Es de a uno en la celda y ellos son bastantes, 

son variosέ (CPF II). 
 

- bƻǘŀ ŘŜ ŎŀƳǇƻΥ ά!ƭ ƛƴƎǊŜǎŀǊ ŀ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ ƭŜ ǊŜŀƭƛȊŀǊƻƴ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ŎƻǊǇƻǊŀƭ Ŏƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ ǘƻǘŀƭΦ [ƻ 
ƻōƭƛƎŀǊƻƴ ŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊ ǳƴŀ ŦƭŜȄƛƽƴΦ tŜǊƳŀƴŜŎƛƽ ŘŜǎƴǳŘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ мр Ƴƛƴǳǘƻǎ ƳƛŜƴǘǊŀǎ ƭƻ 
ŀƳŜƴŀȊŀōŀƴ Ŏƻƴ ǇƻǎƛōƭŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŘŜ ǳƴƛŘŀŘέ ό¦ƴƛŘŀŘ ннύΦ 
 

- ά/ǳŀƴŘƻ ŜƴǘǊłǎ ŀŎł ώ¦ƴƛŘŀŘ нуϐ ǘŜ ƘŀŎŜƴ ŘŜǎƴǳŘŀǊ ȅ ŀƎŀŎƘŀǊǘŜ ŎǳŀƴŘƻ Ŝǎǘłǎ Ŝƴ ōƻƭŀǎΣ Ŝǎ ǊŜ-
ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜέ ό¦ƴƛŘŀŘ нуύΦ 
 

- ά{Ŝ ƛƴŎŜƴŘƛƽ ƭŀ ŎƻŎƛƴŀ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ Ŝƭ ǾƛŜǊƴŜǎΦ /ǳŀƴŘƻ ƴƻǎ ŀōǊƛŜǊƻƴΣ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻǎ ŜǎǘłōŀƳƻǎ 
ŀƘƻƎŀƴŘƻΣ ƴƻǎ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ƳŀƴǳŀƭΣ ƴƻǎ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŀōǊƛǊƴƻǎΣ ǎŀŎŀǊƴƻǎ ǘƻŘƻΦ ¢ǊŀŜƳŜ ǳƴŀ 
ŜƴŦŜǊƳŜǊŀ Ŝƴ ǾŜȊ ŘŜ ƘŀŎŜǊƴƻǎ ŀōǊƛǊ ǘƻŘŀǎΦ bƻ ǇǳŜŘŜ ǎŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ƛƳǇƻǊǘŜ Ƴłǎ ǉǳŜ ǎŀǉǳŜƳƻǎ ŀƭƎƻ 
ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŎǳŀƴŘƻ ƴƻǎ ŜǎǘłōŀƳƻǎ ŀƘƻƎŀƴŘƻέ ό/tC L±ύΦ 

 

 

Robo y/o daño de pertenencias 
 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ мрн ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǉǳŜ ŘƛŜǊƻƴ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƘŀōŜǊ ǎǳŦǊƛŘƻ Ŝƭ Ǌƻōƻ ȅκƻ ŘŀƷƻ 

ŘŜ ǎǳǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΦ 

 

{Ŝ ŎǳŜƴǘŀ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǎƻōǊŜ фн ǾƝŎǘƛƳŀǎ55Σ ǉǳŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊƻƴ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ муу ƘŜŎƘƻǎΣ 

ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘƛŜƴŘƻ уу ŀ Ǌƻōƻǎ ȅ млл ŀ ǊƻǘǳǊŀǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ Řƻǎ ƳŜǎŜǎ56Φ 9ǎǘŀ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ 

ƘŜŎƘƻǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴ ǳƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ н ƘŜŎƘƻǎ ǎǳŦǊƛŘƻǎ ǇƻǊ ŎŀŘŀ ǾƝŎǘƛƳŀ Ŝƴ ƭƻǎ Řƻǎ ǵƭǘƛƳƻǎ 

ƳŜǎŜǎΣ ǇŀǊŀ ǳƴ ǊŜƎƛǎǘǊƻ ǉǳŜ Ǿŀ ŘŜ ǳƴ ƘŜŎƘƻ ŎƻƳǳƴƛŎŀŘƻ όрпΣо ҈ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎύ Řƻǎ ƘŜŎƘƻǎ 

όнр҈ύ ȅ ŜƴǘǊŜ о ȅ у όнлΣт҈ύΦ  

 

9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎ оо ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǎƽƭƻ ŘŜǎŎǊƛōƛŜǊƻƴ ǊƻōƻǎΣ ну ǎƽƭƻ ŘŀƷƻǎ ȅ ом 

ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƳōƻǎ ǘƛǇƻǎΦ 

 

wŜǎǇŜŎǘƻ ŘŜ Ŝǎǘŀ ǇǊłŎǘƛŎŀ ŜƧŜǊŎƛŘŀ ǇƻǊ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΣ ǎŜ ŘŜǎŎǊƛōŜ Ŝƭ Ǌƻōƻ ŘŜ ǇǊŜƴŘŀǎ 

ŘŜ ǾŜǎǘƛǊ όŎŀƳǇŜǊŀǎΣ ǇŀƴǘŀƭƻƴŜǎΣ ǊŜƳŜǊŀǎΣ ȊŀǇŀǘƛƭƭŀǎύΣ ŎƛƎŀǊǊƛƭƭƻǎΣ ǘŀǊƧŜǘŀǎ ǘŜƭŜŦƽƴƛŎŀǎΣ 

ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭ όǇŀǇŜƭ ƘƛƎƛŞƴƛŎƻΣ ŎƘŀƳǇǵΣ Ǌƻƭƭƻ ŘŜ ŎƻŎƛƴŀΣ ƧŀōƽƴΣ Ƴłǉǳƛƴŀǎ ŘŜ 

                                                           
55

 Estas 92 víctimas fueron entrevistadas individualmente aplicando el Instrumento del Registro y por ello, son 
aquellas que describieron cualitativamente los hechos de robo y/o daño de pertenencias. Las 60 víctimas 
restantes son aportes cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ Ŝǎǘƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ 
ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  
56

 Este es el dato aproximado mínimo ya que en los casos en que el/la entrevistado/a no ha podido determinar 
la cantidad de robos en los 2 últimos meses contamos al menos aquel que describe.  
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ŀŦŜƛǘŀǊύΣ ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭƳŜƴǘŜ ȅŜǊōŀύΣ Ŝ ƛƴŎƭǳǎƻ ǳƴŀ ǊŀŘƛƻ ȅ ǳƴ ǘŜƭŜǾƛǎƻǊΦ 9ƴ ǾŀǊƛƻǎ Ŏŀǎƻǎ 

ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ƛƴŘƛŎŀǊƻƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊƻōŀǊƻƴ ǘƻŘŀǎ ǎǳǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΦ 9ƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀ ƭŀǎ ǊƻǘǳǊŀǎΣ ƭŀ 

ƳŀȅƻǊƝŀ ŜȄǇǊŜǎƽ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊƻƳǇŜƴ ƭŀ ƳŜǊŎŀŘŜǊƝŀΣ Ŝƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ƭƻǎ ǇŀǉǳŜǘŜǎ ŘŜ ȅŜǊōŀΣ ŀȊǵŎŀǊΣ 

ŀǊǊƻȊ ȅ ŦƛŘŜƻǎ ǎƻƴ ŀōƛŜǊǘƻǎ ȅ ǎǳ ŎƻƴǘŜƴƛŘƻ ŘŜǎǇŀǊǊŀƳŀŘƻ ǎƻōǊŜ ƭŀ ǊƻǇŀ ƻ ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭ Ǉƛǎƻ 

ƳƻƧŀŘƻ ƻ ǎǳŎƛƻΦ ! Ŝǎǘƻǎ ŘŜǎǘǊƻȊƻǎ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ Ŝƴ ŎłǊŎŜƭŜǎ ςŘƻƴŘŜ Ŧŀƭǘŀ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀς ƭŜ ǎƛƎǳŜƴ 

Ŝƭ ŘŀƷƻ ŘŜ ŜŦŜŎǘƻǎ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜǎΣ Ŝƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭ Ŧƻǘƻǎ ŘŜ ǎŜǊŜǎ ǉǳŜǊƛŘƻǎΣ ŘŜ ƭƻǎ ǇŀǇŜƭŜǎ ŘŜƭ 

ƧǳȊƎŀŘƻΣ ŜǎǘŀƳǇƛǘŀǎ ǊŜƭƛƎƛƻǎŀǎΣ ŜǘŎΦ ! ǳƴ ŘŜǘŜƴƛŘƻ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀōŀ ŜƴȅŜǎŀŘƻ ƭŜ ǊƻƳǇƛŜǊƻƴ 

ƭŀ ƳǳƭŜǘŀ ȅ ŀ ǳƴŀ ŘŜǘŜƴƛŘŀ ŘƛŀōŞǘƛŎŀ Ŝƭ ǇŀǉǳŜǘŜ Ŏƻƴ ŀȊǵŎŀǊ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ǉǳŜ ƭŜ ŜƴǾƛƽ ƭŀ ŦŀƳƛƭƛŀΦ 

 

¢ƻŘƻǎ Ŝǎǘƻǎ Ǌƻōƻǎ ȅκƻ ŘŀƷƻǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎ ǉǳŜΣ ŎƻƳƻ ǇǳŜŘŜ ǾŜǊǎŜΣ ŀŦŜŎǘŀƴ 

ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎ ƴŜŎŜǎƛǘŀƴ ǇŀǊŀ ǎƻōǊŜǾƛǾƛǊ ƻ ǉǳŜ ǘƛŜƴŜƴ ǳƴŀ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀŎƛƽƴ 

ŀŦŜŎǘƛǾŀ ȅ ǎǳ ǇŞǊŘƛŘŀ ǇǊƻŘǳŎŜ ǳƴŀ ŀŦŜŎŎƛƽƴ ŜƳƻŎƛƻƴŀƭΦ 9ƭ Ǌƻōƻ ȅκƻ ŘŀƷƻ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ 

ǎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƴ ǳƴ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ǘŀƴǘƻ ǇƻǊ ƭŀ ŘŜǎǇƻǎŜǎƛƽƴ Ŝƴ ǳƴ ŎƻƴǘŜȄǘƻ ŘŜ ŎŀǊŜƴŎƛŀǎΣ ŎƻƳƻ 

ǇƻǊǉǳŜ ǎǳ ŎŀǊłŎǘŜǊ ŘŜ ǊŀǇƛƷŀΣ ŘŜ άōƻǘƝƴ ŘŜ ƎǳŜǊǊŀέΣ ǾƛŜƴŜ ŀ ǊŜŦƻǊȊŀǊ ǊŜƭŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ 

ǎǳōƻǊŘƛƴŀŎƛƽƴ ȅ ǎƻƳŜǘƛƳƛŜƴǘƻΦ 

 

[ŀǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ŜŦŜŎǘǵŀƴ ƭƻǎ Ǌƻōƻǎ ȅκƻ ŘŀƷƻǎ ǎƻƴ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ 

ŘŜ ŎŜƭŘŀΣ ŜƴƳŀǊŎŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ǊǳǘƛƴŀǊƛŀǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ Ŝƴ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŀǊƛŀǎΣ 

Ŝƴ Ŝƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŀ ōǳȊƻƴŜǎ όŎŜƭŘŀǎ ŘŜ ŎŀǎǘƛƎƻύΣ ƻ ŀƭ ǾƻƭǾŜǊ ŘŜ ƭŀǎ ǾƛǎƛǘŀǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ƛƴƎǊŜǎƻ ŀ ƴǳŜǾŀǎ 

ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ǘŀƳōƛŞƴΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎƻ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎΣ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ ƛƴƎǊŜǎƻΦ 

 

!ǉǳƝΣ ŎƻƳƻ Ŝƴ ƻǘǊƻǎ ŜƧŜǎ ŀƴŀƭƛȊŀŘƻǎΣ ƭŀǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳǊŀ ȅ Ŝƭ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀƴ 

ŀƳŀƭƎŀƳŀŘŀǎΦ 9ƴ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴ ȅ Ŝƴ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ŘŜ ǊŜƛƴǘŜƎǊƻ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀǎ ƭƻǎ Ǌƻōƻǎ 

ŘŜ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ǎǳŜƭŜƴ ǇŜǊǇŜǘǊŀǊǎŜ ŀŎƻƳǇŀƷŀŘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ȅ ǾŜǊōŀƭŜǎ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ 

ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΦ 9ƴ ŀƳōŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ǎŜ ǾŀƭŜƴ ŘŜ ǳƴŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƛƴǎǇŜŎŎƛƽƴ 

ŎƻǊǇƻǊŀƭ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ŘŜǎƴǳŘŀǎ ŦǊŜƴǘŜ ŀ ǾŀǊƛƻǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ 

ƳǳŎƘŀǎ ǾŜŎŜǎ ƳƛǊŀƴŘƻ ŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΣ Ŏƻƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀ ƎŀŎƘŀ ȅ ƭŀǎ Ƴŀƴƻǎ ŀǘǊłǎΣ ȅ Ŝǎ ōŀƧƻ Ŝǎǘŀ 

ŎƻƴŘƛŎƛƽƴ ŘŜ άƛƴŘŜŦŜƴǎƛƽƴέ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻƴŎǊŜǘŀƴ ƭƻǎ Ǌƻōƻǎ ŘŜ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΥ ƳŀȅƻǊƛǘŀǊƛŀƳŜƴǘŜ 

ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ ƻ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭΣ ǘƻŘƻǎ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻǎ ǉǳŜ ŎƻƳǇǊŀƴ ŀ Ŏƻǎǘƻǎ 

ŀƭǘƝǎƛƳƻǎ Ŝƴ ƭŀ Ŏŀƴǘƛƴŀ ƻ ǉǳŜ ƭƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ƭŜǎ ƘŀŎŜƴ ƭƭŜƎŀǊ Ŏƻƴ ƭŀ ŦƛƴŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ǇŀƭƛŀǊ ƭŀǎ 

ŘŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ ŀƭƛƳŜƴǘŀǊƛŀǎΣ ŘŜ ŀōǊƛƎƻ Ŝ ƘƛƎƛŜƴŜ ǉǳŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǎǳŦǊŜƴ Ŝƴ Ŝƭ 

ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛƻΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ  

 
- ά! ǾŜŎŜǎ ǾƛŜƴŜ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀ ȅ ǘŜƴŞǎ ǳƴŀ ŎƻǊǘƛƴƛǘŀ Ŝƴ ƭŀ ǾŜƴǘŀƴŀΣ ŀƭƎƻ ǇŀǊŀ ƳŜƧƻǊŀǊ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ȅ ǘŜ ƭŀ 

arrancan. A nosotros lo que nos molesta es que nos rompan las cosas que capaz que nos 
ganamos, y que vengan y te las ǊƻƳǇŀƴΦΦΦ tƻǊ ŜƧŜƳǇƭƻΣ Ŏƻƴ ǳƴ ΨŦǳŜƭƭŜΩ ŜǎǘǳǾƛƳƻǎ ǊŜƴŜƎŀƴŘƻ н 
meses, porque siempre aparecía roto. Es de maldad, no es que lo estuvieron revisando y fue sin 
ǉǳŜǊŜǊ ǉǳŜ ƭƻ ǊƻƳǇƛŜǊƻƴέ (CPF II). 
 

- ά/ŀŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ Ƙŀȅ ǊŜǉǳƛǎŀ ƴƻǎ ŘŜǎǘǊƻȊŀƴ ǘƻŘƻΣ ǇŀǊŀ ǉǳŞ ƭŜ Ǿƻȅ ŀ mentir. Las fotos de nuestra 
familia. Teníamos un termo donde preparábamos el jugo, lo rompieron todo porque decían que 
tenía algo. Te dan la tenencia y después te lo rompen. Nos sacan la comida del freezer, la 
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tenemos que terminar tirando porque la revisan en el piso. La última requisa hace dos semanas 
ƳŜ ǊƻƳǇƛŜǊƻƴ Řƻǎ ŎǳŀŘǊƻǎ Ŏƻƴ ƭŀ Ŧƻǘƻ ŘŜ Ƴƛ ƘƛƧŀέ (Unidad 8). 

 
- άaŜ Ƙŀƴ ŦŀƭǘŀŘƻ ǇŀǉǳŜǘŜǎ ŘŜ ƎŀƭƭŜǘŀǎ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀΦ aƛ ŦŀƳƛƭƛŀ ƳŜ ǘǊŀƧƻ ǳƴƻǎ ƎǳŀƴǘŜǎ 
ǉǳŜ ƴǳƴŎŀ ŀǇŀǊŜŎƛŜǊƻƴέ (Unidad 16). 

 
- άCuando ingresé hace dos meses [me robaron] las alianzas. Tenía 3 alianzas, 2 de oro y 1 de 

plata. No me dieron recibo y cuando las reclamé me dijeron que no había nada a mi nombreέ 
(CPF II). 
 

- άEn la [Unidad] 28 quedaron todas mis pertenencias. Estoy reclamando y nada. Tenía el papelito 
pero una requisa en el pabellón me lo rompió. Me dejaron sin nada, yo lo dejé en el depósitoέ 
(Unidad 28). 
 

- ά[En la requisa de pabellón] entran a la celda y te revuelven todo, te tiran todo, la ropa toda 
sucia, la foto de mi familia rota y después tenés que acomodar todo. Los malos te lo hacen a 
propósito para buscarte la reacción. Desaparecen cosas, desaparecen, buscan la reacción, a mi 
'ǊŀƴŎƘƻϥ ƭŜ ǊƻōŀǊƻƴ Ŝƭ ƎŜƭέ (CPF I). 
 

- άCuando ingresé se quedaron con un par de prendas, y con un MP3, el auricular y el cargadorέ 
(CPF II). 
 

- άLa requisa entra, nos saca al patio y da vuelta todo. Te rompen cosas, una vez al mes hacen esto. 
Después entrás y como si hubiese pasado un terremoto. Es feo, lo primero que hacés es ubicar tus 
cosas y eso hace que nos peleemos entre nosotros. Tengo un reloj, lo ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƭ Ǉƛǎƻ ȅ ƭƻ ǇƛǎŀǊƻƴέ 
(Unidad 23). 

 
 
Impedimentos de vinculación familiar y social 
 

9ƴ нлмс ǎŜ Ƙŀƴ ǊŜƭŜǾŀŘƻ тф ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ŀ ƭŀ ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŦŀƳƛƭƛŀǊ ȅ ǎƻŎƛŀƭ57Φ 

9ǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘƻ ƴŜƎŀǘƛǾƻ ǇŀǊŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ Ŝƴ ǾŀǊƛƻǎ ǎŜƴǘƛŘƻǎΣ 

ǇƻǊ ǳƴ ƭŀŘƻΣ ǇǊƻǾƻŎŀ ŀƴƎǳǎǘƛŀ ȅ ŘŜǇǊŜǎƛƽƴ Ŝƴ Ŝƭ ŀǎǇŜŎǘƻ ŜƳƻŎƛƻƴŀƭ-ŀŦŜŎǘƛǾƻ ȅ ǇƻǊ ƻǘǊƻΣ Řŀ 

ƭǳƎŀǊ ŀ ǳƴŀ ŦǳŜǊǘŜ ƛƴŘŜŦŜƴǎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ȅŀ ǉǳŜ ƻōǎǘŀŎǳƭƛȊŀ Ŝƭ 

ŜǎǘŀōƭŜŎƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ŜǎǘǊŀǘŜƎƛŀǎ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴΣ ǎŜƎǳƛƳƛŜƴǘƻΣ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎ ȅ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ǎƻōǊŜ 

ƭŀǎ ǾǳƭƴŜǊŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǊŜŎƘƻǎΣ ŘŀŘƻ ǉǳŜ ƭƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ǎƻƴ ŀŎǘƻǊŜǎ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜ 

ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ Ŝƭ ƳǳƴŘƻ ŜȄǘŜǊƛƻǊΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŦŜŘŜǊŀƭΣ Ŝƭ 9ǎǘŀŘƻ ƴƻ 

ƎŀǊŀƴǘƛȊŀ ƭŀ ǎǳǇŜǊǾƛǾŜƴŎƛŀ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎ ȅ ƭƻǎ ŀǇƻǊǘŜǎ ŘŜ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ȅ 

ŀƭƭŜƎŀŘƻǎ ǊŜǎǳƭǘŀƴ ƭƛǘŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ǾƛǘŀƭŜǎ όŎƻƳƛŘŀΣ ǊƻǇŀΣ ŀōǊƛƎƻΣ ƳŜŘƛŎŀƳŜƴǘƻǎΣ ŀǊǘƝŎǳƭƻǎ ŘŜ 

ƘƛƎƛŜƴŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭΣ ŜǘŎŞǘŜǊŀύΣ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƭŀ ŘŜǎǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŀƎǊŀǾŀ ƴƻǘŀōƭŜƳŜƴǘŜ ƭŀǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǾƛŘŀ ƛƴǘǊŀƳǳǊƻǎΦ 

 

                                                           
57

 Del total de víctimas contamos con información sobre 57 víctimas que fueron entrevistadas individualmente 
aplicando el Instrumento del Registro y por ello, son aquellos que cuentan con información de carácter 
cualitativo. Los 22 hechos restantes son aportes cuantitativos del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ 
ŎƻƳƻ Řŀǘƻ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  
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[ƻǎ ƻōǎǘłŎǳƭƻǎ ǉǳŜ Ŝƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ƛƴǘŜǊǇƻƴŜ ŀƭ ŎƻƴǘŀŎǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ 

Ŏƻƴ ǎǳǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ȅ ŀƭƭŜƎŀŘƻǎ ǎƻƴ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ȅ Ŝƴ ƳǳŎƘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ǎŜ ŎƻƳōƛƴŀƴ ȅ ǎǳǇŜǊǇƻƴŜƴΦ [ŀ 

ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǎǳŦǊƛŘƻǎ ǇƻǊ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ Ŝǎ ƭŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΥ 

 

Hechos descriptos de desvinculación familiar según tipo 
de impedimentos 

Tipos de impedimentos Cantidad Porcentaje 

Por la distancia 28 43,7 

Por maltrato a sus familiares en la 
requisa y/o ingreso 

12 18,8 

Porque les niegan el ingreso 11 17,2 

Otros 13 20,3 

Total 64 100 

Respuesta múltiple. Base: 57 hechos descriptos de desvinculación 
familiar con dato. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

[ŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀ ŀǇŀǊŜŎŜ ŎƻƳƻ Ŝƭ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻ ŘŜ ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƻƴŜǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎΦ 9ƭ 

/ƻƳǇƭŜƧƻ LL Ŝǎ ǳƴ ŜƧŜƳǇƭƻ Ŝƴ ƭŀ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀ ǉǳŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ŘŜ 

ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŝƴ Ŏǳŀƴǘƻ ŀƭ ŀŎŎŜǎƻΣ ȅ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ŘŜƭ ŀƷƻ нлмс ǎŜ 

ŜǾƛŘŜƴŎƛƽ Ŝƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜƭ LƴǘŜǊƛƻǊΦ {ŜƎǳƛŘŀƳŜƴǘŜ ŀƴŀƭƛȊŀƳƻǎ Ŝǎǘł ǵƭǘƛƳŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴΥ Ŝƭ 

ŘŜǎŀǊǊŀƛƎƻ ŀ ŎƛŜƴǘƻǎ ȅ Ƴłǎ ŘŜ Ƴƛƭ ƪƛƭƽƳŜǘǊƻǎ ςǎŜ ƘŀŎŜ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜΣ ŀ ƭŀǎ 

ǳƴƛŘŀŘŜǎ мс ȅ но ŘŜ {ŀƭǘŀΣ ȅ у ȅ нн ŘŜ WǳƧǳȅςΣ ȅ ǎƛ ōƛŜƴ Ŝƴ Ŝǎǘŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ 

ŀƭƻƧŀŘƻǎκŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ŘŜ Ŝǎŀǎ ǇǊƻǾƛƴŎƛŀǎ ƻ ŘŜ .ƻƭƛǾƛŀΣ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ǳōƛŎŀŘŀǎ Ŝƴ 

ƭŀǎ ŎŀǇƛǘŀƭŜǎ ǇǊƻǾƛƴŎƛŀƭŜǎ ȅ Ŝƴ ǎǳ ƳŀȅƻǊƝŀ ǎǳǎ ŘƻƳƛŎƛƭƛƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ ŀ пллΣ рлл 

ƪƛƭƽƳŜǘǊƻǎ ƻ Ƴłǎ ŀǵƴΣ ǇǊƻŘǳŎŜ ǳƴŀ ƎǊŀǾŜ ǇŞǊŘƛŘŀ ŘŜ ƭƻǎ ǾƝƴŎǳƭƻǎ ǎƻŎƛƻ-ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ǉǳŜ ŀŦŜŎǘŀ 

ŜƳƻŎƛƻƴŀƭ ȅ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƳŜƴǘŜΣ Ŝƴ ŦƻǊƳŀ ƳŀǘŜǊƛŀƭΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƛƳǇŀŎǘŀ ƭƛǘŜǊŀƭƳŜƴǘŜ Ŝƴ ƭŀ 

ǎƻōǊŜǾƛǾŜƴŎƛŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΣ ȅŀ ǉǳŜ Ŝƭ 9ǎǘŀŘƻ ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ 

CŜŘŜǊŀƭ ƴƻ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜŜ ƳŜǊŎŀŘŜǊƝŀǎΣ ǊƻǇŀ ŘŜ ŎŀƳŀΣ ŜƭŜƳŜƴǘƻǎ ŘŜ ƘƛƎƛŜƴŜ ȅ ŘŜ ŀǎŜƻΣ ƴƛ ǊƻǇŀ ȅΣ 

Ƴłǎ ƎǊŀǾŜΣ ǘŀƳǇƻŎƻ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΦ  

 

9ƭ ŎƻƴŦƛƴŀƳƛŜƴǘƻ ǎƻŎƛƻ-ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ58 ǎŜ ƛƴǎŎǊƛōŜ Ŝƴ ǳƴŀ ǇƻƭƝǘƛŎŀ ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ Ŝƴ ƭŀ 

Ŏǳŀƭ ƭŀ ŘŜǎǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŦŀƳƛƭƛŀǊ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ŎƻƳƻ ǳƴ ŜŦŜŎǘƻ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻ ŀ ƭƻ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƻ ǇƻǊ ƭŀ 

ƴƻǊƳŀΦ 9ǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ƴƻ Ŝǎ ŀǘŜƴŘƛŘŀ ǇƻǊ ƭŀ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽƴ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜ ǎǳ 

ǇǊŜǎǳǇǳŜǎǘƻΣ ȅŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎǳƳƛƴƛǎǘǊŀ ǇŀǎŀƧŜǎ ƭƛōǊŜǎ ǇŀǊŀ ƭƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ Ŏƻƴ Ŝƭ ƻōƧŜǘƛǾƻ ŘŜ 

ǇǊƻƳƻǾŜǊ ƭŀ ǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŦŀƳƛƭƛŀǊ ǇǊŜǾƛǎǘŀ Ŝƴ ƭŀ [Ŝȅ ŘŜ 9ƧŜŎǳŎƛƽƴ tŜƴŀƭ нпΦсслΣ ŀǎǇŜŎǘƻ ōłǎƛŎƻ 

ŘŜƭ άǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ǊŜǎƻŎƛŀƭƛȊŀŘƻǊέ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΦ 
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 Para ampliar acerca de las prácticas penitenciarias que producen en forma intencional, sistemática y 
regularmente, desvinculación de las personas detenidas con sus familiares, ver PPN (2014) Confinamiento 
penitenciario. Un estudio sobre el confinamiento como castigo. Cuadernos de la PPN N° 6: Buenos Aires. 
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! ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀΣ ŘŜōŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎŜ ƻǘǊƻ ŘŜ ƭƻǎ άƻōǎǘłŎǳƭƻǎ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭƛȊŀŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ {tCΥ ƭƻǎ 

ǘǊłƳƛǘŜǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ ƛƴƎǊŜǎƻ ŘŜ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΣ Ŝƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻ ƭŀ ƴŜƎŀǘƛǾŀ ŀƭ ƛƴƎǊŜǎƻ ŘŜ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ 

ŀǇŀǊŜŎŜ ƳŀȅƻǊƳŜƴǘŜ ŀǎƻŎƛŀŘŀ ŀ ŘƛŦƛŎǳƭǘŀŘŜǎ ǇŀǊŀ ŜǎǘŀōƭŜŎŜǊ ƭƻǎ ǾƝƴŎǳƭƻǎ ǇƻǊ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ 

ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽƴΦ /ƻƳƻ ŀǎƝ ǘŀƳōƛŞƴΣ ƛƴŦƭǳȅŜ Ŝƴ ƭŀ ŘŜǎǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ŦŀƳƛƭƛŀǊΣ Ŝƭ ƳŀƭǘǊŀǘƻ ŀ ƭƻǎ 

ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎ ȅ Ǿƛǎƛǘŀǎ Ŝƴ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǾƛƴŎǳƭŀŘƻ ŀ ƭŀǎ ŘŜƳƻǊŀǎΣ ƭŀǎ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ƛƴǾŀǎƛǾŀǎ ȅ Ŝƭ Ǌƻōƻ ŘŜ 

ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ59Φ ¢ŀƳōƛŞƴ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽƴ ŀ Ŝǎǘŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǎǾƛƴŎǳƭŀŎƛƽƴ ǎŜ Ƙŀ ƛƴŘŀƎŀŘƻ 

ǎƻōǊŜ ƭŀǎ ǇƻǎƛōƛƭƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ŀŎŎŜǎƻ ŀƭ ǘŜƭŞŦƻƴƻ ςŀǳƴǉǳŜ ƴƻ ǊŜŜƳǇƭŀȊŀ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΣ Ŝǎ ǳƴ ǇŀƭƛŀǘƛǾƻ ŀ 

ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴ ŎŀǊŀ ŀ ŎŀǊŀς ȅ ƭŀ ƳŀȅƻǊ ŘƛŦƛŎǳƭǘŀŘ ǎŜ Řŀ ǇƻǊ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ǘŀǊƧŜǘŀǎ ȅ ǇƻǊ 

Ŝƭ Ƴŀƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ ƳƛǎƳƻǎΦ 

 

9ƴ ŜǎǘŜ ŎƻƴǘŜȄǘƻΣ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽƴ ǘŜƭŜŦƽƴƛŎŀ ǎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƴ ǳƴŀ ƘŜǊǊŀƳƛŜƴǘŀ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘŀƭ 

ǇŀǊŀ ƳŀƴǘŜƴŜǊ ƭƻǎ ƭŀȊƻǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊŜǎΣ ǎƻŎƛŀƭŜǎ ȅ Ŏƻƴ ƭŀǎ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŜǎ ƧǳŘƛŎƛŀƭŜǎ ȅ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻǎ ŘŜ 

ŎƻƴǘǊƻƭΦ tƻǊ ŜƭƭƻΣ ƭŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ǇǊƻǾƛǎƛƽƴ ŘŜ ƭƝƴŜŀǎΣ ŘŜ ŀǇŀǊŀǘƻǎ ǘŜƭŜŦƽƴƛŎƻǎΣ ƭŀǎ ŘŜƳƻǊŀǎ ǇŀǊŀ ƭŀ 

ǊŜǇŀǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ ƳƛǎƳƻǎΣ Ŝƭ Ŏƻǎǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǘŀǊƧŜǘŀǎ ǘŜƭŜŦƽƴƛŎŀǎΣ Ŝƭ Ǌƻōƻ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎΣ 

ŎƻƴǎǘǊǳȅŜƴ ǳƴ ŎƭƛƳŀ ŘŜ ǘŜƴǎƛƽƴ ǉǳŜ ǇǊƻǾƻŎŀ ŀƭǘƻǎ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ŎƻƴŦƭƛŎǘƛǾƛŘŀŘΦ 

 

5ŜōŜ ǘŜƴŜǊǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǉǳŜ Ŝǎǘƻǎ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ Ŝƴ Ŝƭ ŀŎŎŜǎƻ ŀ ƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ȅ ŀƭ ǳǎƻ ŘŜƭ ǘŜƭŞŦƻƴƻ 

ǎƻƴ ƳƻǘƛǾƻ ŘŜ ǇǊƻǘŜǎǘŀ ǇƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ȅ ǎǳǎ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ǘŜǊƳƛƴŀƴ ŀ ǎǳ ǾŜȊ 

ŘŜǎŜƴŎŀŘŜƴŀŘƻ ŦǳŜǊǘŜǎ ǊŜǇǊŜǎƛƻƴŜǎ ǉǳŜ ŘŜǎŀǘŀƴ ǳƴŀ ǎǳŎŜǎƛƽƴ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀǎ ȅ Ƴŀƭƻǎ ǘǊŀǘƻǎΣ 

ǘŀƭŜǎ ŎƻƳƻ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ȅ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΦ Los relatos de las víctimas que 

transcribimos, ilustran a modo de ejemplo, cada uno de los tipos de impedimentos que 

ejerce el SPF para con las personas detenidas y sus familiares. 

 
Relatos de desvinculación por maltrato a los familiares o detenidos/as en la requisa de visita: 
 
- ά! ƭŀ ŦŀƳƛƭƛŀ ƭŀ ΨǾŜǊŘǳƎǳŜŀƴΩΦ [Ŝ ƘŀŎŜƴ ǇŀǎŀǊ ǳƴ Ƴŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻΦ ! Ƴƛ {ŜƷƻǊŀ ƭŀ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ǇŀǎŀǊ о ƻ 

4 veces por la maquina porque le veían una mancha y era que se había aguantado las ganas de 
orinar, le hicieron pasar un mal momento. Tenía que entrar a las 3 y entró después de las 4. Las 
ƘŀŎŜƴ ǇŀǎŀǊ ǾŜǊƎǸŜƴȊŀΦ ! Ƴƛ ƳŀƳł ƴƻ ƭŜ ǇǳŜŘƻ ǇŜŘƛǊ ǉǳŜ ǾŜƴƎŀΣ ƭŜ ŘƛƧŜ ǉǳŜ ƴƻ ǾŜƴƎŀ Ƴłǎέ (CPF 
I). 

 
- ά! ƭŀ ǾǳŜƭǘŀ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ǘŜ ǊŜǾƛǎŀƴΦ Iŀȅ ǳƴ ŎǳŀǊǘƻ ŎƘƛŎƻΣ ƴƻ ǘƛŜƴŜ ŎŀƭŜŦŀŎŎƛƽƴΦ /ƻƴ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ ǇǊŜŦŜǊƝ 

no tener tanta visita, es cansador y a la familia le ocurre lo mismo. No es natural. La situación te 
lleva a eso. El Servicio no tiene Tarjeta Control [para realizar llamadas por teléfono] y quedamos 
algunas veces incomunicados con la familia. Me preocupa mi madre. Es un problema. A veces 
Ŝƭƭƻǎ ƳŜ ŎƻƴǎƛƎǳŜƴ ώǘŀǊƧŜǘŀǎϐ ȅ ƳŜ ƭŀǎ Ǉŀǎŀƴ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻέ (Unidad 16). 

 
- άIŀŎŜƴ ǉǳƛƭƻƳōƻ Ŏƻƴ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΣ ǎƛŜƳǇǊŜΦ [ƻǎ ƘŀŎŜƴ ŜǎǇŜǊŀǊ ŀŦǳŜǊŀ ŘŜǎŘŜ ƭŀǎ ф Ƙŀǎǘŀ ƭŀǎ п ŘŜ ƭŀ 

tarde, les hacen requisa con desnudo y de las cosas que me traen, no pasa nada. Te secuestran 
ǘƻŘƻΦ !ǎƝ ǉǳŜ ƴƻ ǾƛŜƴŜƴ Ƴǳȅ ǎŜƎǳƛŘƻΦ !ŘŜƳłǎ ǘƻŘƻ ŎǳŜǎǘŀ Ǉƭŀǘŀέ (CPF I). 

 
- ά[ŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ŦŀƳƛƭƛŀǊ Ŝǎ ǊŜ ŦŜŀΣ Ƴƛ ƳŀƳł ǘƛŜƴŜ тл ŀƷƻǎ ȅ ƭŀ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘŀǊ ȅ ǇƻƴŜǊ Ŝƴ ŎǳŎƭƛƭƭŀǎΦ 

Les gritan y les dan órdenes, les gritan que algunas cosas pasan y otras no, es muy aleatorio que 
te dejan entrar y que no. Tardan media hora en dejarlos entrar y después 30 minutos más en el 
salón. Siempre faltan cosas. No vinieron a verme por dos meses, ni mi madre ni mi señora. Hablé 
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 ±ŜǊ LƴŦƻǊƳŜǎ !ƴǳŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ttb ǉǳŜ ǘǊŀǘŀ ǎƻōǊŜ Ŝǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴΦ 
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con el Jefe de Visita y aflojaron, pero iƎǳŀƭ ϥǾŜǊŘǳƎǳŜŀƴϥ ȅ ǾƛŜƴŜƴ ǇƻŎƻ ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ ǘƛŜƴŜƴ Ǉƭŀǘŀέ 
(Unidad 16). 

 

Relatos de desvinculación por familiar y social por la distancia: 
 
- ά/ŀŘŀ мр ƻ нл ŘƝŀǎ ǾƛŜƴŜ Ƴƛ ƳŀƳł ƻ Ƴƛ ǘƝŀΣ ǇŜǊƻ ȅƻ ƴƻ ǾŜƻ ŀ Ƴƛǎ ƘŜǊƳŀƴƻǎ ƴƛ ŀ Ƴƛ ǇŀǇłΣ ǉǳŜ Ŝǎ 

discapacitado, hace cinco meses. Es mucha plata, no tienen. A veces hablo con ellos por teléfono, 

ǇŜǊƻ ǘŀƳǇƻŎƻ ǘŜƴƎƻ ǇŀǊŀ ǘŀǊƧŜǘŀέ (CPF II). 

 

- ά/ƻƳƻ ƴƻ ǇƻŘŜƳƻǎ ǊŜŎƛōƛǊ ƭƭŀƳŀŘŀǎ Ŝƴ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘΣ Ǝŀǎǘƻ Ϸмллл ŘŜ ǘŜƭŞŦƻƴƻ ǇƻǊ ƳŜǎΦ aƛ ŦŀƳƛƭƛŀ 

vive a 500 km. Vienen cada 15 días más o menos, pero es lejos y es mucho gasto. Mi mamá está 

más lejos y puede venir sólo una vez por mes. Además la requisa a la familia es horrible. Los 

ŘŜǎƴǳŘŀƴΦ Iŀȅ ƎŜƴǘŜ ŘŜ ул ŀƷƻǎ ǉǳŜ ƭŀ Ƙŀƴ ŘŜǎƴǳŘŀŘƻέ (Unidad 16). 

 

- ά9ǎ Ƴǳȅ ŎŀǊƻ ǾŜƴƛǊ Ƙŀǎǘŀ ŀŎłΣ Ƴƛ ƳŀƳł ƳŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ prefiere mandarme mercadería. Yo le 

averigüé todo, se lo pasé y me van a mandar cosas, sopas, con eso aguantás el hambre, 

desodorante, shampoo, esas cosas, un foco, lo mínimo, con eso tirás. Venir y traer mercadería, no 

pueden. Yo quiero ir a una cárcel provincial, Saavedra, Las Heras, para que me puedan ir a ver. 

[ƻǎ ŜȄǘǊŀƷƻΣ Ŝǎǘƻȅ Ƴǳȅ ǎƻƭƻΦ ¸ŀ ǇŜŘƝ Ŝƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻΣ Ŝǎǘƻȅ ŜǎǇŜǊŀƴŘƻέ (CPF II). 

 

- άaŀǊŎƻǎ tŀȊ Ŝǎ ƭŜƧƻǎ ŘŜ ǘƻŘƻΦ aƛ aŀƳł ǘŀǊŘŀ оΣ п ƘƻǊŀǎ ŘŜǎŘŜ /ŀǇƛǘŀƭ ǇŀǊŀ ǾŜƴƛǊ ǇŀǊŀ ŀŎłΦ bƻ 

ǇǳŜŘŜ ǾŜƴƛǊ ǎŜƎǳƛŘƻέ (CPF II). 

 

- ά9ǎǘƻȅ ǇǊŜǎŀ ƘŀŎŜ Ŏŀǎƛ Řƻǎ ŀƷƻǎΣ Ƴƛ ƳŀƳł ȅ Ƴƛ ƘŜǊƳŀƴŀ ǾƛƴƛŜǊƻƴ о ǾŜŎŜǎ ƴƻ ƳłǎΦ Iŀōƭƻ ǇƻǊ 

ǘŜƭŞŦƻƴƻ Ŏƻƴ ǘŀǊƧŜǘŀǎ ǉǳŜ ǇŀƎƻ ȅƻΦ 5Ŝ ŀƭƭł ώ.ƻƭƛǾƛŀϐ ƳŜ ƭƭŀƳŀƴ ŀ ǾŜŎŜǎέ (Unidad 23). 

 

Relatos de desvinculación por familiar y social debido a ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ Ŝƭ ƛƴƎǊŜǎƻΥ 
 

¶ ά9ƴ Ŝƭ aƽŘǳƭƻ ± ώ/tCW!ϐ ǘŜƴƝŀƳƻǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ Ŏƻƴ ƭŀ ǾƛǎƛǘŀΦ [ƭŜƎŀōŀƴ ŀ ƭŀǎ моΦол ƘƻǊŀǎ ȅ ƭƻǎ ƘŀŎƝŀƴ 
ŜǎǇŜǊŀǊΣ Ǉŀǎŀōŀƴ ǊŜŎƛŞƴ ŀ ƭŀǎ мпΦол ƻ мр ƘǎΦΣ ƴƻǎ ǉǳŜŘŀōŀ ǳƴŀ ƘƻǊŀ ȅ ƳŜŘƛŀ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀέ (CPFJA - ex 
Módulo V). 

 

¶ ά9ƴ ƭŀ ǵƭǘƛƳŀ Ǿƛǎƛǘŀ ƳŜ ǇƛŘƛŜǊƻƴ ǳƴ ǇŀǉǳŜǘŜ ŘŜ ȅŜǊōŀΣ ƴƻ ŘŜƧŀōŀƴ ŜƴǘǊŀǊ ŀ Ƴƛ ƘŜǊƳŀƴŀΦ Ψ¢ŜƴŞǎ 
ǉǳŜ ǇŀƎŀǊΩΣ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴΦ ¸ƻ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ΨŜƭ ŀōǊŀȊƻ ŘŜ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀ ƴƻ ǾŀƭŜ ǳƴ ǇŀǉǳŜǘŜ ŘŜ ȅŜǊōŀΣ ǎƛ ǉǳŜǊŞǎ 
ǘŜ Řƻȅ ǘƻŘƻ ŜǎǘƻΣ ȅƻ ǉǳƛŜǊƻ Ŝƭ ŀōǊŀȊƻ ŘŜ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀΩΦ {ƻƴ ŀǎƝΣ ǎŜ ƭŜǎ ŀƴǘƻƧƽ ǉǳŜ ƴƻ ǉǳŜǊƝŀƴ ǉue 
ŜƴǘǊŜ Ƴƛ ƘŜǊƳŀƴŀ ŜǎŜ ŘƝŀΦ 5ŜŎƝŀƴ Ψȅŀ ǎŞ ǉǳŜ ŜƴǘǊŀǎǘŜ ŀƴǘŜǎΣ ǇŜǊƻ Ƙƻȅ ƴƻ Ǿŀǎ ŀ ŜƴǘǊŀǊΩΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ŘŜ 
ǊŜƴŜƎŀǊΣ Ǿƛ ŀ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀ ȅ ŀ ƭƻǎ ŘƝŀǎ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻ ǇƻǊ ƘŀōŜǊ ŘƛǎŎǳǘƛŘƻ Ŏƻƴ ƭŀ wŜǉǳƛǎŀέ 
(CPF II). 

 

Estas prácticas violentas que violan derechos fundamentales de las personas detenidas y sus 

familiares ςen el marco de la visitaς, deben ser articuladas con otras violencias rutinizadas. 

Los tipos de torturas como el robo y daño de pertenencias y la requisa personal vejatoria con 

desnudo y flexiones a las personas detenidas se producen regularmente al regreso de la 

visita, en este sentido se constituyen en un suplemento punitivo en el marco del contacto y 
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vinculación con familiares que la propia ley de ejecución penal considera clave para el 

άǇǊƻŎŜǎƻ ŘŜ ǊŜǎƻŎƛŀƭƛȊŀŎƛƽƴέ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Ŝƴ Ŝƭ άǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻέΦ 

 

 

Traslados gravosos 
 

{Ŝ ǊŜƭŜǾŀǊƻƴ нр ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎΦ {Ŝ Ƙŀ ŘŜŦƛƴƛŘƻ ƭƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎ ŎƻƳƻ 

ŀǉǳŜƭƭƻǎ ŘǳǊŀƴǘŜ ƻ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ ƭƻǎ ŎǳŀƭŜǎ ǎŜ ǾǳƭƴŜǊŀƴ ƭƻǎ ŘŜǊŜŎƘƻǎ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀǎ 

ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǇǊŜǎŀǎ ȅκƻ ǎŜ ŀƎǊŀǾŀƴ ƻǎǘŜƴǎƛōƭŜƳŜƴǘŜ ǎǳǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴΦ {Ŝ ŎǳŜƴǘŀ 

Ŏƻƴ Ŝƭ ǊŜƭŀǘƻ ŘŜ мп ŘŜ ƭŀǎ нр ǾƝŎǘƛƳŀǎ60Σ ǉǳƛŜƴŜǎ ŘŜǘŀƭƭŀǊƻƴ мс ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎ 

Ŝƴ ƭƻǎ н ƳŜǎŜǎ ǇǊŜǾƛƻǎ ŀ ƭŀǎ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀǎΦ /ŀŘŀ ǳƴŀ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜǎŎǊƛōƛƽ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ȅ 

ǎǳŦǊƛƳƛŜƴǘƻǎ ǇǊƻǾƻŎŀŘƻǎ ŘŜ ǳƴƻ ŘŜ Ŝǎǘƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎΣ ƻōǘŜƴƛŜƴŘƻ ŀǎƝ мс ŘŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴŜǎ ŘŜ 

ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎΦ [ƻǎ ƳƛǎƳƻǎ ǘǳǾƛŜǊƻƴ ƭƻǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ŘŜǎǘƛƴƻǎΥ 

 

Hechos de traslado gravoso comunicados según destino 

Destino de los traslados Cantidad Porcentaje 

A otras unidades 10 62,5 

A Comparendo 6 37,5 

Total 16 100,0 

Respuesta múltiple. Base 16 hechos descriptos de traslados gravosos 
con dato de destino. 

Fuente: 1265 casos del RNCT, GESPyDH -PPN 2016. 

 

{ƻōǊŜ мс ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƻǎΣ мл ǎŜ ǊŜŀƭƛȊŀǊƻƴ ŜƴǘǊŜ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǉǳŜ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ 

ŜƴǘǊŜ ǎƝ ŀ ƭŀǊƎŀǎ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀǎΣ ƳŀȅƻǊƳŜƴǘŜ ŘŜƭ ƛƴǘŜǊƛƻǊ ȅ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀΣ ǇƻǊ ƭƻ ǉǳŜ ǎŜ 

ǘǊŀǘŀ ŘŜ ǾƛŀƧŜǎ ŘŜ ǾŀǊƛŀǎ ƘƻǊŀǎΣ Ŏƻƴ ǳƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ŘŜ мс ƘƻǊŀǎΦ [ƻǎ ǊŜǎǘŀƴǘŜǎ ǎŜ ŘƛŜǊƻƴ ŘŜƴǘǊƻ 

Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜ ŎƻƳǇŀǊŜƴŘƻǎ ƧǳŘƛŎƛŀƭŜǎΣ ǳ ƻǘǊƻǎ ǉǳŜ Ŝƴ ǇǊƻƳŜŘƛƻ ƭƭŜǾŀǊƻƴ мм ƘƻǊŀǎΦ 

 

tƻǊ ƻǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ р ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜǎǘŀŎŀǊƻƴ ǉǳŜ ǎǳŦǊƛŜǊƻƴ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ǾƛŀƧŜΣ ŀƭƎǳƴŀǎ 

ǇƻǊ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΣ ȅ ƭŀǎ р ǉǳŜŘŀǊƻƴ Ŏƻƴ ƳŀǊŎŀǎ ŘŜ ƭŀǎ ŜǎǇƻǎŀǎ ǇƻǊ ŜǎǘŀǊ ŦǳŜǊǘŜƳŜƴǘŜ 

ŀƧǳǎǘŀŘŀǎΦ 

 

[ŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ Ŝƴ Ŝǎǘƻǎ ǘǊŀǎƭŀŘƻǎ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ LƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜƭ ǇŀƝǎ ŀ ƭŀ Ȋƻƴŀ ƳŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴŀΣ 

ƻ ǾƛŎŜǾŜǊǎŀΣ ǊŜŦƛŜǊŜ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ŀ ƭŀǊƎŀǎ ƘƻǊŀǎ ŘŜ ǎǳƧŜŎƛƽƴΣ ǎƛƴ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΣ ƴƛ ŀŎŎŜǎƻ ŀ 

ǎŀƴƛǘŀǊƛƻǎΦ 

 

[ƻǎ ǊŜƭŀǘƻǎΥ 

                                                           
60

 Estas 14 víctimas fueron entrevistadas individualmente aplicando el Instrumento del Registro y por ello, son 
aquellos que cuentan con información de carácter cualitativo. Las 11 víctimas restantes fueron entrevistadas 
en el marco del tLȅ59/¢ȅa¢Σ ȅ ƴƻ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǉǳŜ ǎƽƭƻ ƭƻ ǊŜƭŜǾŀƴ ŎƻƳƻ Řŀǘƻ 
ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛƻ ŘŜ ƭŀ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ 
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- ά{ŀƭƛƳƻǎ ŀ ƭŀǎ уŀƳ ŘŜ ǳƴ ƳƛŞǊŎƻƭŜǎ ŘŜ WǳƧǳȅ [Unidad 22] y llegamos el lunes a la madrugada a la 

[Unidad] 28. Estuve en una celda de castigo, dos días, en la Unidad 35 en Colonia Pinto de 
Santiago del Estero, y en un Escuadrón de Gendarmería en Mendoza. Íbamos ΨamarrocadosΩ, 
éramos 3 y hasta 5 personas. Nos daban una botella para hacer pis. Yo me cuidaba mucho con la 
comida porque sabía que no teníamos que parar, comía poco. Tardamos cuatro días para llegar, 
además se rompió el carro, no nos dieron una excuǎŀέΦ 

 
- ά9ǎǘƻȅ ŎƻƴŘŜƴŀŘƻΦ IŀŎŜ ǳƴ ƳŜǎ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ wŀǿǎƻƴΦ ¸ Ŝƭ ǎłōŀŘƻ ǾƻƭǾƝΦ bƻ ǎŞ ǇƻǊ ǉǳŞ Ψme 

bajaronΩ, nadie me dijo nada. Creo que es por un comparendo. Estuve 24 horas en una 
camioneta. Nos dieron un sanguche y nada más. Del domingo a la 1 de la mañana hasta el lunes 
a la madrugada que llegué. Paran para comer, paran en la YPF, pararon en Viedma. Y se alarga 
un poquito el viaje. Viajamos con las cadenas, al piso. No hicimos ninguna parada, no bajamos 
nosotros. Teníamos un bidón para hacer pis, y una botŜƭƭŀ ŘŜ ŀƎǳŀ ǉǳŜ ƭƭŜǾŞ ȅƻέΦ 

 
- ά[ŀ ŎƻƳƛǎƛƽƴ Ŝǎ ƳŀƭŀΦ ¢Ŝ ŀƎŀǊǊŀƴ ƳŀƭΣ ǘŜ ǘƛǊŀƴ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇƛǎƻΣ ǘŜ ǎǳƧŜǘŀƴ ŦǳŜǊǘŜ ƭŀǎ ŜǎǇƻǎŀǎΦ aŜ 

quedaron las muñecas marcadas de lo apretadas que estaban. Cuando me empezó a circular la 
sangre, ahí me volvió el color. Antes de subir y cuando bajamos nos requisaron desnudos. Ψ±ení 
para acá, vení para allá, pim pamΩΦ ¢Ŝ ǇŜƎŀƴ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΣ Ŝǎƻǎ ǎƛŜƳǇǊŜ ǘŜ ǘǊŀǘŀƴ ƳŀƭέΦ 

 
- ά9ƭ ŎŀƳƛƽƴ ǎŀƭƛƽ ŘŜ ¢ǊƛōǳƴŀƭŜǎ Ŝƭ ƧǳŜǾŜǎ ŀ ƭŀǎ мм ŘŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ȅ ƭƭŜƎŀƳƻǎ ŀ ƭŀǎ н ŘŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ŘŜƭ 

viernes. /ŀƎŀŘŀ ŘŜ ŦǊƝƻΣ ƳǳŜǊǘŀ ŘŜ ŦǊƝƻΦ aŜȊŎƭŀŘƻǎ Ŏƻƴ ƭƻǎ ǾŀǊƻƴŜǎΣ ŀƳƻƴǘƻƴŀŘƻǎΣ ΨŀƳŀǊǊƻŎŀŘŀΩ 
ŀƭ ǇƛǎƻέΦ 
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RESULTADOS DEL REGISTRO NACIONAL DE CASOS DE TORTURA Y/O MALOS TRATOS EN EL 
ÁMBITO DEL SERVICIO PENITENCIARIO BONAERENSE Y EL ORGANISMO PROVINCIAL DE 

NIÑEZ Y ADOLESCENCIA DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 
- AÑO 2016 - 

 

 

PRESENTACIÓN Y RESULTADOS GENERALES 

 

El Registro Nacional de Casos de Tortura y/o Malos Tratos (RNCT) reconoce entre sus 

principales antecedentes el trabajo que el Comité contra la Tortura (CCT) de la Comisión 

Provincial por la Memoria (CPM) lleva adelante desde su creación, en el año 2002, a través 

del monitoreo de las condiciones de detención y la intervención ante violaciones a los 

derechos humanos en el ámbito bonaerense. Las recurrentes y sostenidas denuncias por 

parte de las personas detenidas de hechos de tortura y malos tratos en las cárceles y en los 

institutos de menores provinciales exigen hacer visible aquello que regularmente es 

opacado. En este marco, el RNCT permite establecer caracterizaciones y regularidades y 

dimensionar, a su vez, despliegues temporales y territoriales-institucionales que dan cuenta 

de la sistematicidad de la violencia estatal en los lugares de detención provinciales, inscripta 

en el marco del gobierno de la población capturada por el sistema penal. 

 

La metodología de trabajo 
 

El registro de casos de torturas y/o malos tratos se efectúa tanto a través del trabajo de 

campo en lugares de detención que realiza el equipo del RNCT como a partir de la 

información producida en las tareas de intervención del Comité contra la Tortura.  

 

A partir del trabajo de campo en cárceles e institutos de menores de la Provincia de Buenos 

Aires se producen informes con registros de observación y datos oficiales proporcionados 

por las autoridades institucionales, así como fichas del RNCT. Estas últimas provienen de dos 

tipos de procedimientos: 

 

1. Entrevistas con las víctimas: toma de la ficha en entrevistas con las personas detenidas 

en los lugares de detención.61 

2. Observación en sectores de alojamiento: elaboración de fichas del RNCT a partir de la 

observación de torturas y/o malos tratos que alcanzan a todas las personas detenidas en 

un determinado sector o pabellón.62 

                                                           
61

 La toma de la ficha en entrevistas durante el trabajo de campo es el procedimiento que permite abarcar la 
totalidad de los tipos de tortura que contiene el instrumento del RNCT. 
62

 Los casos construidos a partir de la observación en los lugares de detención aportan información sobre 3 
tipos de tortura y/o malos tratos -aislamiento, malas condiciones materiales y falta o deficiente alimentación- 
para todas las personas de un pabellón o sector de alojamiento que no hayan sido entrevistadas. Estos casos 
no contienen información sobre otros tipos de tortura que las víctimas hayan padecido ni sobre hechos de 
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Por su parte, el trabajo de intervención propio del Comité contra la Tortura produce 

información que es utilizada por el RNCT para la elaboración de fichas a partir de dos 

procedimientos: 

 

1. Reconstrucción sobre planillas de intervención: la información tomada durante las 

entrevistas de intervención del CCT en los lugares de detención es volcada en fichas del 

RNCT.  

2. Reconstrucción sobre comunicaciones recibidas: se elaboran fichas del RNCT a partir de 

la información recibida por el CCT en comunicaciones telefónicas, vía mail y en sede de 

las propias víctimas, sus familiares u organizaciones sociales.63 

  

Relevamiento del RNCT en el ámbito bonaerense durante el año 2016 
 

En el año 2016 el equipo del RNCT participó en inspecciones a 23 lugares de detención (18 

unidades penales y 5 institutos de menores) en las cuales se efectuó el relevamiento general 

de torturas y malos tratos y trabajos de abordaje específico en el Complejo Penitenciario de 

Florencio Varela y las Unidades 1 de Olmos, 5 de Mercedes y 9 de La Plata. 

 

El detalle del trabajo de campo y de la aplicación de los procedimientos de reconstrucción 

con la información del CCT es el siguiente: 

 

Lugar de relevamiento 

Tipo de relevamiento 

Total 
Campo 

Planillas 
reconstruidas 

Comunicac. 
reconstruidas 

Observación 

U.9 La Plata 23 36 9 21 89 

U.23 Florencio Varela 32 4 4 20 60 

U.1 Lisandro Olmos 20 27 9 0 56 

U.2 Sierra Chica 17 31 4 0 52 

U.31 Florencio Varela 24 12 2 12 50 

U.5 Mercedes 28 9 3 5 45 

Centro cerrado Virrey del Pino 18 13 0 0 31 

U.17 Urdampilleta 13 13 2 0 28 

U.15 Batán 17 5 2 0 24 

U.41 Campana 11 9 3 0 23 

U.54 Florencio Varela 10 6 2 4 22 

U.21 Campana 8 4 3 0 15 

                                                                                                                                                                                     
aislamiento, malas condiciones materiales y alimentarias previos al actual, sino que aportan información para 
dimensionar la tortura y los malos tratos al nivel de espacios completos de los lugares de detención. 
63

 En la reconstrucción de casos a partir de la intervención del Comité contra la Tortura se dispone de 
información sobre la mayor parte de los tipos de tortura, aunque suele ser más completa en los campos sobre 
los que la víctima efectúa requerimientos. 
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U.32 Florencio Varela 6 6 1 0 13 

U.36 Magdalena 5 4 3 0 12 

U.40 Lomas de Zamora 0 10 1 0 11 

U.48 San Martín 5 6 0 0 11 

U.51 Magdalena  1 10 0 0 11 

Otras unidades del SPB* 7 30 63 0 100 

Otros centros de NyA** 12 19 3 0 34 

Hospital San Juan de Dios 0 0 1 0 1 

Total 257 254 115 62 688 

*U.42, U.35, U.47, U.13, U.30, U.34, U.39, U.43, U.19, U.22, U.37, U.24, U.46, U.28, U.38, U.44, U.45, U.49, U.3, U.4, 
U.6, U.8, U.18, U.33, U.52. 

**Aráoz Alfaro, Lomas de Zamora, Batán (cerrado), Eva Perón, Lugones, Nogués, Legarra, Castillito, COPA. 

 

9ƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜƭ ǊŜƭŜǾŀƳƛŜƴǘƻ Ŝƴ ŎŀƳǇƻ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ŀƷƻ нлмс ǎŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀǊƻƴ омф ŦƛŎƘŀǎ ŘŜƭ 

wb/¢Υ нрт ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀǎ ȅ сн ŘŜ ƭŀ ƻōǎŜǊǾŀŎƛƽƴ Ŝƴ ŎŀƳǇƻΦ {ƻōǊŜ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ 

ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƳƛǘŞ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ¢ƻǊǘǳǊŀ ǎŜ ǎǳƳŀǊƻƴ ƻǘǊƻǎ осф ŎŀǎƻǎΥ нрп ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ 

ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎŎƛƽƴ ŘŜ Ǉƭŀƴƛƭƭŀǎ ȅ ммр ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ǎŜŘŜΦ Se cuenta, entonces, con 688 

casos de tortura y/o malos tratos para el análisis que nos permiten la individualización de 

un total de 3.105 hechos de tortura y/o malos tratos.  

 

Caracterización de la población entrevistada 
 

Las 688 víctimas de tortura y/o malos tratos son en su gran mayoría varones: 646 (93,9%); 

por su parte, se entrevistó a 34 mujeres (4,9%) y a 8 personas trans (1,2%). 

 

El promedio de edad de las víctimas es de 29 años. Entre los casos se registraron 21 de 

jóvenes menores de 18 años. La distribución de las personas entrevistadas según su edad es 

la siguiente: 

 

Víctimas según edad agrupada 

Edad agrupada Cantidad Porcentaje 

Entre 15 y 17 años 21 3,7 

Entre 18 y 21 años 112 19,7 

Entre 22 y 34 años 315 55,4 

Entre 35 y 44 años 98 17,2 

45 años y más 23 4,0 

Total 569 100 

Base: 569 víctimas de tortura y/o malos tratos con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 
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Del cuadro anterior se desprende que se trata de una población preponderantemente joven, 

con 8 de cada 10 víctimas menores de 35 años. 

 

Frecuencia de los hechos de tortura y/o malos tratos según tipo 
 

Los 688 casos relevados durante 2016 aportan hechos distribuidos en los 11 tipos de tortura 

y/o malos tratos que registra el instrumento. Atendiendo a los hechos de torturas y/o malos 

tratos descriptos por las víctimas, su distribución es la siguiente: 

 

Hechos descriptos según tipo de tortura y/o maltrato 

Tipo de tortura y/o maltrato Cantidad 

Aislamiento 574 

Malas condiciones materiales de detención 540 

Falta o deficiente alimentación 425 

Falta o deficiente asistencia de la salud 412 

Impedimentos de vinculación familiar y social 316 

Agresiones físicas 276 

Traslados constantes 143 

Requisa personal vejatoria 128 

Robo y/o daño de pertenencias 119 

Traslados gravosos 114 

Amenazas 58 

Total 3105 

Base: 3.105 hechos descriptos de tortura y/o malos tratos. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

  

Como queda expresado, las 688 víctimas aportaron información sobre 3.105 hechos de 

tortura y/o malos tratos. Los tipos de tortura más descriptos por las víctimas fueron el 

aislamiento (574 hechos), las malas condiciones materiales (540 hechos) y la falta o 

deficiente alimentación (425 hechos). Estos hechos se producen generalmente de manera 

combinada: el encierro dentro del encierro constituye una circunstancia plena de 

vulneraciones, al tiempo que en las cárceles bonaerenses se producen extendidamente 

condiciones de vida precarias y degradantes.  

 

Luego, las víctimas describieron 412 hechos de falta o deficiente asistencia de su salud y 316 

hechos de desvinculación familiar y social. Y la persistencia de la violencia penitenciaria 

directa queda expresada en la descripción de 276 hechos de agresiones físicas padecidos en 

los 60 días previos a la entrevista. 

 

Debe tenerse en cuenta que el instrumento del RNCT, si bien es amplio en cuanto a la gama 

de tipos de tortura y/o malos tratos que permite relevar, implica un recorte temporal -se 
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atiende a lo sucedido durante los 2 últimos meses- y de la cantidad de hechos a ser 

descriptos por cada persona. Por otra parte, a la hora de cuantificar es claro que los datos 

obtenidos deben considerarse como una primera aproximación a la multiplicidad y 

complejidad de las prácticas de torturas y malos tratos. Sin embargo, es de destacar que el 

registro de hechos en todos y cada uno de los tipos de tortura que contempla el RNCT, en la 

mayoría con frecuencias importantes, permite seguir sosteniendo el carácter 

multidimensional, generalizado y sistemático de la tortura en la Provincia de Buenos Aires. 

 

 

Agresiones físicas 
 

En 2016, de 421 personas que respondieron si habían padecido o no agresiones físicas por 

parte de funcionarios públicos durante los 2 meses previos a la entrevista la mitad (209 

víctimas) respondió afirmativamente. Entre ellas, 201 se encontraban detenidas en el 

Servicio Penitenciario Bonaerense y 8 a cargo del Organismo de Niñez y Adolescencia. Por su 

parte, 196 de las víctimas eran varones, 11 mujeres y 2 trans. 

 

En el plazo de 2 meses previos a la entrevista, las personas detenidas comunicaron 288 

hechos de violencia física en un rango de 1 a 5 agresiones, obteniendo un promedio de 1,4 

hechos por víctima. La distribución de las víctimas según la cantidad de hechos comunicados 

por cada una es la siguiente: 

 

Víctimas según cantidad de hechos comunicados 
de agresión física 

Hechos 
comunicados 

Cantidad  Porcentaje 

1 hecho 155 74,2 

2 hechos 38 18,2 

3 hechos 9 4,3 

4 hechos 5 2,4 

5 hechos 2 1,0 

Total 209 100 

Base: 209 víctimas de agresiones físicas. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

A partir de la lectura del cuadro se puede observar que casi 3 de cada 10 víctimas 

manifestaron haber padecido en el lapso de 60 días más de una agresión física, con casos 

extremos de 4 y 5 hechos. Esta reiteración de agresiones sobre las mismas víctimas da 

muestra de su habitualidad y del marco de impunidad con que cuentan las fuerzas de 

custodia en el encierro. 

 



 

87 
 

Del total de hechos comunicados las víctimas describieron hasta 3 hechos de agresión física 

en virtud de su gravedad: 155 personas describieron 1 hecho, 41 personas describieron 2 

hechos y 13 personas describieron 3 hechos. Se dispone, entonces, de la descripción de 276 

hechos de agresión física. 

 

A partir de las descripciones de estos hechos de agresión física se pueden cualificar las 

circunstancias, modalidades y efectos que produce la aplicación sistemática de esta forma 

de tortura sobre las víctimas. 

 

/ƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ Ŝƴ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳƧŜǊƻƴ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ 

 

9ƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ǊŜƎǳƭŀǊ Ŝƴ ƭǳƎŀǊŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ tǊƻǾƛƴŎƛŀ ŘŜ .ǳŜƴƻǎ !ƛǊŜǎ ǇŜǊƳƛǘŜ 

ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƛȊŀǊ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŀǎ ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ƛƴǘǊŀƳǳǊƻǎ όǘŀƴǘƻ Ŝƴ ƭŀǎ ŎłǊŎŜƭŜǎ ŎƻƳƻ Ŝƴ ƭƻǎ 

ŎŜƴǘǊƻǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƧƽǾŜƴŜǎύ Ŝƴ ƭŀǎ ŎǳŀƭŜǎ Ŝǎ Ƴłǎ ǇǊƻōŀōƭŜ ȅ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜ ǉǳŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ǎŜŀƴ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ  

 

En cuanto a las circunstancias en que se produjeron las agresiones físicas descriptas por las 

víctimas durante 2016, se presenta la siguiente distribución: 

 

Hechos descriptos de agresión física según circunstancia principal en 
que se produjeron 

Circunstancia Cantidad Porcentaje 

Represión ante pedido y/o reclamo 58 24,3 

Aislamiento 45 18,8 

Represión por conflicto entre presos/as 38 15,9 

Circulación en la unidad 20 8,4 

Ingreso 15 6,3 

Requisa de pabellón 10 4,2 

Durante un traslado 9 3,8 

Resistencia a cumplir una orden 8 3,3 

Captura por fuga 7 2,9 

Sanidad/hospital 7 2,9 

Para que no denuncie/por haber denunciado 7 2,9 

Otros 15 6,3 

Total 239 100 

Base: 239 hechos descriptos de agresión física con dato de circunstancia. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Las circunstancias en las que los hechos de agresión física se produjeron con mayor 

frecuencia fueron la represión ante reclamos o pedidos, el aislamiento y la represión por 

conflictos entre las personas detenidas.  
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La diversidad de circunstancias que enmarcan el uso de la tortura física por parte de las 

fuerzas de custodia se puede analizar desde diferentes dimensiones. Las agresiones físicas 

como respuesta a gestos o actos confrontativos por parte de las víctimas alcanzaron el 

33,4%. Es decir, se intensifica la violencia sobre aquellos/as que no responden a los 

mandatos de los agresores. Se destaca la represión ante pedidos o reclamos (24,3%) y le 

siguen la resistencia o la negativa a cumplir órdenes (3,3%), la violencia luego de un intento 

de fuga (2,9%) y como represalias por denunciar o para evitar denuncias (2,9%). 

 

Si analizamos las circunstancias de las agresiones en relación al espacio físico en que se 

producen, continúa observándose el uso de la fuerza predominantemente en los espacios de 

aislamiento (18,8%), es decir, en lugares donde la víctima se encuentra en situación de 

vulneración extrema y sin testigos presenciales (encerrada dentro del encierro). Otras 

torturas físicas se desarrollan durante la circulación por los lugares de detención (8,4%) o en 

el sector de sanidad al que la persona acude o es llevada frente a una dolencia física (2,9%). 

 

La represión por conflictos entre personas detenidas también sigue presentando como años 

anteriores frecuencias altas: 15,9%. Finalmente, otra dimensión se relaciona con la situación 

o el momento propio de rutinas institucionales: al ingreso a una institución de encierro 

(6,3%), durante la requisa de pabellón (4,2%) y al ser trasladado/a (3,8%). 

 

! ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ŀƴŀƭƛȊŀƳƻǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭƻǎ ǘŜǎǘƛƳƻƴƛƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ƭŀǎ 

ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŎǊƛōƛŜǊƻƴ ŎƻƳƻ ŀǉǳŜƭƭŀǎ Ƴłǎ ŦǊŜŎǳŜƴǘŜǎ ǇŀǊŀ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΥ 

 

Represión ante pedido y/o reclamo 

 

Esta circunstancia de agresiones físicas reviste una particular gravedad en tanto la violencia 

opera disciplinando a las personas detenidas que demandan el respeto de sus derechos. Es 

decir que frente a distintas vulneraciones por parte del Estado (falta de acceso a la salud, a la 

alimentación, a la vinculación familiar, etcétera) aquellas personas que efectúan un reclamo 

son violentamente reprimidas. De esta manera las agresiones físicas operan castigando los 

gestos de confrontación ante las violaciones de derechos, pero también inhibiendo 

potenciales demandas por el temor que genera el padecimiento de violencia física. 

 

Los relatos: 

 

- άaŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǇƻǊ ǇǊƻǘŜǎǘŀǊ ǇƻǊǉǳŜ ƳŜ ǊƻōŀǊƻƴ Ƴƛǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎΦ aŜ ƎƻƭǇŜŀǊƻƴ Ŏƻƴ Ǉŀƭƻǎ Ŝƴ ƭŀǎ 
Ǉƭŀƴǘŀǎ ŘŜ ƭƻǎ ǇƛŜǎ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ŜǎǇƻǎŀŘƻ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ŘǳŎƘŀ Ŏƻƴ ŀƎǳŀ ŦǊƝŀΣ ŘŜǎƴǳŘƻΦ !ǎƝ ƳŜ 
ǾƻƭǾƛŜǊƻƴ ŀ ǇƻƴŜǊ Ŝƴ ƭƻǎ ōǳȊƻƴŜǎέΦ 
 

- ά9ǎǘŀōŀ ǊŜŎƭŀƳŀƴŘƻ ǎŀƴƛŘŀŘ ȅ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨŀŎł ƴƻ Ŝǎǘłǎ Ŝƴ ŦŜŘŜǊŀƭΣ ƴƻǎƻǘǊƻǎ ǎƻƳƻǎ ŎƘŀǉǳŜƷƻǎΩΦ 
aŜ ŀƎŀǊǊŀǊƻƴ Ŝƴ ƭŀ ŘǳŎƘŀ ŘŜǎƴǳŘƻΣ ƳŜ ŎŀƎŀǊƻƴ ŀ Ǉŀƭƻǎ ȅ ƳŜ ŀǊǊŀǎǘǊŀǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŀǎƛƭƭƻΦ 
aŜ ƳŜǘƛŜǊƻƴ Ŝƴ ǳƴ ŎŜƭŘŀ ŘŜǎƴǳŘƻ н ƘƻǊŀǎ ȅ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƎǳŀ ŦǊƝŀέΦ  
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- άIŀŎƝŀ о ŘƝŀǎ ǉǳŜ ƴƻ ŎƻƳƝŀ ȅ ƴƻ ƳŜ ŘŜƧŀōŀƴ ƘŀōƭŀǊ ǇƻǊ ǘŜƭŞŦƻƴƻΦ ¢ǳǾŜ ǉǳŜ ǇǊŜƴŘŜǊ ŦǳŜƎƻ ǳƴŀ 
ŦǊŀȊŀŘŀΦ aŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŀ ǳƴŀ ƻŦƛŎƛŀƴ ŜǎǇƻǎŀŘƻΣ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ǇŀǘŜŀǊƻƴέΦ 
 

- άIŀŎŜ с ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ŜǎǇŜǊƻ ǘǊŀǎƭŀŘƻ Ŝƴ ƭƻǎ ōǳȊƻƴŜǎΦ tŜŘƝ ǇƻǊ Ŝƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ȅ ŜƴǘǊŀǊƻƴ ƭƻǎ 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎ ŀ ƭŀ ŎŜƭŘŀΦ aŜ ƎƻƭǇŜŀǊƻƴΣ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƎǳŀΦ aŜ ƳƻƧŀǊƻƴ ŀ 
ƳƝ ȅ ŀ Ƴƛǎ ŎƻǎŀǎέΦ 

 

Aislamiento  

 

9ƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ Ƙŀ ǎƛŘƻ ǎƛŜƳǇǊŜ ǎŜƷŀƭŀŘƻ ǇƻǊ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ŎƻƳƻ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ƻ ǎŜƎǳƴŘŀ 

ŎƛǊŎǳƴǎǘŀƴŎƛŀ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŜ ǎŜ ǇǊƻŘǳŎŜƴ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎΦ 9ǎǘŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜΣ ŀǎƝΣ ǳƴŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽƴ 

Ŝƴ ƭŀ ǉǳŜ ǎŜ ŎƻƳōƛƴŀƴ ǘƻǊǘǳǊŀǎΣ Ŝƴ ǘŀƴǘƻ ŀƭ ǇŀŘŜŎƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜƭ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǎŜ 

ŀŘƛŎƛƻƴŀ Ŝƭ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀ ŦƝǎƛŎŀΦ 9ƴ Ŝǎǘƻǎ Ŏŀǎƻǎ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜ ǇǳŜŘŜƴ ǇǊƻŘǳŎƛǊ ǘŀƴǘƻ 

Ŝƴ Ŝƭ traslado a buzones [celda de aislamiento] como durante la permanencia en aislamiento 

con el ingreso intempestivo de agentes penitenciarios a las celdas en condiciones extremas 

de vulneración.  

 

Los relatos: 

 

- άaŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻ ŀ {!/ ǇƻǊ ǳƴŀ Ŧŀƭǘŀ ŘŜ ǊŜǎǇŜǘƻΦ aŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ 
ǘŜƳǇǊŀƴƻΣ ŜƴǘǊŜ рΦ aŜ ŀƎŀǊǊŀǊƻƴΣ ƳŜ ŎǊƛǉǳŜŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ŀǊǊŀǎǘǊŀǊƻƴ Ƙŀǎǘŀ ōǳȊƻƴŜǎ ƳƛŜƴǘǊŀǎ ƳŜ 
ƛōŀƴ ǇŜƎŀƴŘƻΦ !Ŏł ώŜƴ {!/ϐ ƳŜ ƳŜǘƛŜǊƻƴ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ŘŜ ŀŘŜƭŀƴǘŜΣ ƳŜ ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ 
ŜƴǘǊŜ т ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΦ aŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƭ Ǉƛǎƻ ȅ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ƳǳŎƘŀǎ ǇŀǘŀŘŀǎΣ ƳŜ ŀƎŀǊǊŀōŀƴ ŘŜ ƭŀǎ 
Ƴŀƴƻǎ ȅ ƭƻǎ ǇƛŜǎ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴΦ 5ŜǎǇǳŞǎ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ǎƛƴ ǊƻǇŀ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀ ȅ 
ǊŜŎƛŞƴ ŀ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ƳŜ ƭŀ ŘƛŜǊƻƴέΦ 
 

- άaŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŘŜ ǎŀƴƛŘŀŘ ȅ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭƻǎ ōǳȊƻƴŜǎΦ 9ƭ {t. ƳŜ ǇŜƎŀōŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǊŀΣ ƳŜ ǊƻōŀǊƻƴ 
ǘƻŘŀǎ Ƴƛǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ȅ ƳŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ Ŝƴ ǳƴŀ ŎŜƭŘŀ ǉǳŜ Ŝǎǘŀōŀ ƛƴǳƴŘŀŘŀΦ /ǳŀƴŘƻ ƳŜ ƎƻƭǇŜŀǊƻƴ 
ǇŜǊŘƝ Ŝƭ ŎƻƴƻŎƛƳƛŜƴǘƻ ǇŜǊƻ ƳŜ ŀŎǳŜǊŘƻ ǉǳŜ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŦƛǊƳŀǊ ǳƴ ǇŀǇŜƭέΦ 
 

- ά9ǎǘŀōŀ ŘƛǎŎǳǘƛŜƴŘƻ Ŏƻƴ Ƴƛ ƘŜǊƳŀƴƻ Ŝƴ Ŝƭ ōǳȊƽƴ ȅ ƴƻǎ ƎƻƭǇŜŀǊƻƴ ŀ ƭƻǎ ŘƻǎΦ ! ƳƝ ƳŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀƎǳŀ 
ƘƛǊǾƛŜƴŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ōǊŀȊƻ ƛȊǉǳƛŜǊŘƻΦ bƻǎ ǇŀǘŜŀōŀƴ ȅ ƴƻǎ Ǉƛǎŀōŀƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀέΦ 
 

- άaŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ΨŜǎǘƻ Ŝǎ {ƛŜǊǊŀΩΦ aŜ ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴ ǇŀǘŀŘŀǎΦ ̧ƻ ƭŜǎ ŘƛƧŜ ΨǘŜƴƎƻ ŀǎƳŀΩ ȅ ǎŜ 
ǊŜƝŀƴ ȅ ƳŜ ǎŜƎǳƝŀƴ ǇŜƎŀƴŘƻ ǇŀǘŀŘŀǎΣ ǇƛƷŀǎΦ ¦ƴƻ ƳŜ ŘŜƧƽ ǎƛƴ ŀƛǊŜΣ ƳŜ ŘŜǎƳŀȅŞΦ 9ǎǘŀōŀ Ŝƴ Ŝƭ Ǉƛǎƻ 
ȅ ƳŜ ƭŜǾŀƴǘŀƴΦ aŜ ǘƛǊŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ŘŜǎƴǳŘƻ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ р ƘƻǊŀǎ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ƭŀ ǊƻǇŀ ȅ ŀƭ ŘƝŀ 
ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ ǳƴŀ ŦǊŀȊŀŘŀέΦ 

 

Represión por conflicto entre presos/as 

 

La represión de conflictos entre personas detenidas amerita un análisis específico por la 

centralidad que la producción de peleas ocupa en el gobierno del encierro. Estas situaciones 

en gran medida son habilitadas, propiciadas e incluso generadas por el SPB y luego la 

intervención penitenciaria excede el uso de la fuerza reglamentado constituyéndose en 

agresiones de un alto nivel de intensidad de la violencia con la participación de numerosos 

agentes en simultáneo. 
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Los relatos: 

 

- άaŜ ŀǘŀŎŀǊƻƴ Řƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ŘŜ aŀǊ ŘŜƭ tƭŀǘŀ ȅ ǘǳǾŜ ǉǳŜ ŘŜŦŜƴŘŜǊƳŜΦ 9ƴǘǊƽ Ŝƭ {t. ŘƛǎǇŀǊŀƴŘƻ 
ǾŀǊƛƻǎ ǘƛǊƻǎ ȅ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ƘŜǊƛŘŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ǇƛŜ ȅ Ŝƴ Ŝƭ ǘƻōƛƭƭƻΦ 9ƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ǘƛŜƴŜ Řƻǎ ŎłƳŀǊŀǎ ŘŜ 
ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ǇŜǊƻ ǘŀǊŘŀǊƻƴ нл Ƴƛƴǳǘƻǎ Ŝƴ ƭƭŜƎŀǊ ȅ ǊŜǇǊƛƳƛŜǊƻƴΦ tƻŘǊƝŀƴ ƘŀōŜǊ ǇǊŜǾŜƴƛŘƻ Ŝƭ ƘŜŎƘƻέΦ 
 

- ά9ƴ ƭŀ Ǿƛǎƛǘŀ ǎŜ ŀǊƳƽ ǳƴŀ ǇŜƭŜŀ Ŏƻƴ ƭƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ǉǳŜ ǘǊŀōŀƧŀƴ Ŝƴ Ŝƭ {¦aΦ 9ƭ {t. ƳŜ ƎƻƭǇŜƽ Ŝƴ ƭŀ 
ŎŀōŜȊŀΣ Ŝǎǘŀōŀ Ŝƭ ƧŜŦŜ ŘŜ ǇŜƴŀƭΦ ¢ŀƳōƛŞƴ ƭŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ŀ Ƴƛ ǎŜƷƻǊŀΣ ƭŀ ǎŀŎŀǊƻƴ ŀŦǳŜǊŀ ȅ ƭŀ 
ŎǊƛǉǳŜŀǊƻƴέΦ 
 

- άaŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ƻǘǊƻǎ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ ȅ Ŝƭ {t. ǊŜǇǊƛƳƛƽΦ aŜ ŘƛǎǇŀǊŀǊƻƴ ōŀƭŀǎ ŘŜ ƎƻƳŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀ ȅ Ŝƴ 
ƭŀǎ ǇƛŜǊƴŀǎΦ /ǳŀƴŘƻ ǎŜ ǉǳŜŘŀǊƻƴ ǎƛƴ ōŀƭŀǎ ŜƳǇŜȊŀǊƻƴ ŀ ǇŜƎŀǊƳŜ Ŏƻƴ ƭŀǎ Ŏǳƭŀǘŀǎ ŘŜ ƭŀǎ ŀǊƳŀǎ Ŝƴ 
ƭŀǎ ƳǳƷŜŎŀǎέΦ 
 

- ά9ǎǘŀōŀ Ŝƴ Ŝƭ Ǉŀǘƛƻ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ Ƙǳōƻ ǳƴ ŘƛǎǘǳǊōƛƻ ȅ Ŝƭ {t. ǊŜǇǊƛƳƛƽΦ aŜ ǘƛǊŀōŀƴ Ǝŀǎ ǇƛƳƛŜƴǘŀ 
ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ƭƻǎ ǇǳŜŘŀ ǊŜŎƻƴƻŎŜǊ ȅ ŘŜǎǇǳŞǎ ƳŜ ƳŀƴƎǳŜǊŜŀōŀƴ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ǾŜŀƴ ƭƻǎ 
ƳƻǊŜǘƻƴŜǎΣ Ŏƻƴ ŀƎǳŀ ōƛŜƴ ŦǊƝŀέΦ 

 

!Ŏǘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ ƛƳǇƭƛŎŀŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ 

 

De los 276 hechos descriptos de agresión física se desprenden 527 actos64, con un promedio 

de 2 por hecho y un rango de hasta 6 actos combinados. Los actos presentes en las 

agresiones fueron los siguientes: 

 

Hechos descriptos de agresión física según actos violentos 
involucrados 

Acto de agresión física Cantidad Porcentaje 

                                                           
64

 Glosario: a continuación se hace una breve descripción de cada tipo de agresión; no se consignan aquellas 
cuya denominación da cuenta de la acción (por ejemplo: abuso sexual, pisotón) y se referencia golpe para 
diferenciarlo de golpiza. Bala de goma: es un instrumento que formalmente se utiliza para disuadir en casos de 
motines o riñas generalizadas, a pesar de lo cual se registran casos en los que las víctimas son atacadas 
directamente en situaciones o intensidad injustificada. Chanchito: sujeción de pies y manos a la espalda (con 
esposas, cables, sogas). En algunos casos, se los cuelga a la reja, un palo u otro elemento. Criqueo/motoneta: 
se llama así al acto de esposar violentamente a las personas detenidas, con los brazos atrás y levantados más 
allá de la cabeza. Ducha/manguera de agua fría: es la práctica de meter a las personas sometidas bajo la ducha 
de agua fría o bien mojarlas con una manguera. Se trata de un tipo de tortura que generalmente acompaña a 
las golpizas y, además de ocasionar sufrimiento por el frío o la presión del agua, es utilizado para borrar las 
marcas de los golpes en los cuerpos de las víctimas. Gas pimienta/lacrimógeno: elemento que se presenta 
formalmente como instrumento disuasorio y/o para reducir a una persona, sin embargo se utiliza para causar 
dolor sobre personas ya reducidas aplicándolo en su cara. Golpe: se trata de un golpe sea de mano, pie o con 
algún elemento. Golpiza: se trata de una serie de golpes consecutivos, sean de mano, pie o con elementos, 
propinados por varios agresores. Inyecciones compulsivas: aplicación compulsiva de sedantes que producen un 
estado de "plancha" durante días enteros durante o luego de una golpiza. Pata-pata: golpes en la planta del pie 
generalmente con palos. Plaf-plaf: golpes simultáneos con las dos manos en los oídos. Pila/pirámide: se obliga a 
varias personas a apilarse unas arriba de otras, generalmente estando desnudas, hasta que quienes están abajo 
sufren ahogos por el aplastamiento. Puente chino: se obliga a pasar a la víctima entre dos hileras de 
penitenciarios que propinan golpes simultáneamente. Submarino húmedo: consiste en colocar la cabeza de la 
víctima en baldes o piletas produciéndole principio de asfixia. Submarino seco: consiste en colocar una bolsa en 
la cabeza de la víctima produciéndole principio de asfixia. 
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Golpiza 206 74,6 

Golpe 60 21,7 

Patadas 50 18,1 

Bala de goma 40 14,5 

Criqueo / motoneta 29 10,5 

Palazos 19 6,9 

Sujeción / atadura 14 5,1 

Desnudo/a 13 4,7 

Pisotones 11 4,0 

Inyecciones compulsivas 10 3,6 

Ducha / manguera de agua fría 10 3,6 

Asfixia mecánica 8 2,9 

Abuso sexual 5 1,8 

Gas pimienta / lacrimógeno 5 1,8 

Arrastrar / tirar al piso 5 1,8 

Golpe con objetos contundentes 5 1,8 

Puntazos o cortes 4 1,4 

Quemadura 3 1,1 

Picana 3 1,1 

Tirón de pelo 3 1,1 

Simulacro de fusilamiento 3 1,1 

Empujones 3 1,1 

Submarino seco 2 0,7 

Puente chino 2 0,7 

Pata-pata 2 0,7 

Pila / pirámide 1 0,4 

Plaf-plaf 1 0,4 

Escupitajos 1 0,4 

Otros 9 3,3 

Total 527 190,9 

Respuesta múltiple. Base: 276 hechos descriptos de agresión física. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016.  

 

Por medio de la lectura del cuadro se observa a la golpiza como forma de agresión física que 

predomina en 3 de cada 4 hechos y en la mayoría de las ocasionas esta producción de la 

violencia física está acompañada de otras variedades de actos: golpes, patadas, pisotones. 

También se registró la utilización de objetos contundentes y palazos. En otros casos los 

agentes provocaron posiciones incómodas o humillantes en el cuerpo de las víctimas 

durante períodos prolongados: criqueos, sujeciones o ataduras, desnudos. Y también surgió 

la utilización de armas legales como balas de goma y gas pimienta durante las agresiones. 
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Por último, se registraron violencias de particular crueldad y gravedad:  

 

Abuso sexual. Las personas detenidas son víctimas de distintas formas de abuso sexual por 

parte de agentes penitenciarios. En 2016 se relevaron 5 abusos sexuales en las unidades 19 

de Saavedra, 32 de Florencio Varela, 34 de Melchor Romero, 1 de Olmos y en un móvil de 

traslado. 

 

Picana eléctrica. Se sigue registrando el pasaje de corriente eléctrica por los cuerpos de las 

personas detenidas como modalidad de tortura. En 2016 se relevó la aplicación de picana en 

3 hechos en las unidades 49 de Junín, 1 de Olmos y 34 de Melchor Romero. 

 

Submarino seco. También esta modalidad de tortura que provoca asfixia se sigue utilizando 

en las cárceles provinciales, con bolsas plásticas puestas en la cabeza y apretadas en su 

extremo inferior. En 2016 se relevó la práctica de submarino en 2 hechos en la Unidad 17 de 

Urdampilleta. 

 

[ƻǎ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ ƘŜŎƘƻǎ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀ 

 

En 93 de los hechos las víctimas pudieron individualizar el número de agresores/as que 

participaron sumando un total de 551 victimarios, lo que arroja un promedio de 6 agentes 

penitenciarios o asistentes de minoridad agrediendo físicamente en simultáneo a la víctima. 

En otros casos las personas entrevistadas señalaron si los agresores eran άvariosέ o 

άmuchosέ. El siguiente cuadro muestra la distribución de los hechos descriptos según la 

cantidad agrupada de victimarios: 

 

Hechos descriptos de agresión física según cantidad de 
victimarios (agrupado) 

Victimarios Cantidad Porcentaje 

Uno 10 8,4 

Entre 2 y 5 38 31,9 

Entre 6 y 10 38 31,9 

Entre 11 y 15 5 4,2 

16 y más 2 1,7 

Varios 14 11,8 

Muchos 12 10,1 

Total 119 100 

Base: 119 hechos descriptos de agresión física con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 
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El cuadro muestra que en 9 de cada 10 hechos de agresión participaron 2 o más agentes, 

manteniéndose el uso de la violencia física de manera grupal, con casos extremos de hasta 

20 victimarios actuando en simultáneo.  

 

9ǎǘƻǎ Řŀǘƻǎ ǇƻƴŜƴ Ŝƴ ŜǾƛŘŜƴŎƛŀ ǉǳŜ ƭŀǎ ŀƎǊŜǎƛƻƴŜǎ ŦƝǎƛŎŀǎ ƴƻ ǇǳŜŘŜƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎŜ 

άŜȄŀōǊǳǇǘƻǎέ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜǎ ŘŜ ŎƛŜǊǘƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎΣ ǎƛƴƻ ǉǳŜ ǎƻƴ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǎƻǎǘŜƴƛŘŀǎ Ŝ 

ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭƛȊŀŘŀǎ ǉǳŜ ŎƻƴǾƻŎŀƴ ŀ ƎǊŀƴ ŎŀƴǘƛŘŀŘ ŘŜ ǾƛŎǘƛƳŀǊƛƻǎΣ ƭƻ ǉǳŜ ŀ ǎǳ ǾŜȊ ŜȄǇƭƛŎŀ ƭŀ 

ǇǊŜǾŀƭŜƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ƎƻƭǇƛȊŀ ŎƻƳƻ ǘƛǇƻ ŘŜ ŀƎǊŜǎƛƽƴ ŦƝǎƛŎŀΦ  

 

[ƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ƭŜǎƛƻƴŀŘƻǎ 

 

El 92,4% de los hechos de agresiones generó lesiones físicas en las víctimas, según muestra 

el siguiente cuadro: 

 

Hechos descriptos de agresión física según 
producción de lesiones 

Produjo lesiones Cantidad Porcentaje 

Sí 171 92,4 

No 14 7,6 

Total 185 100 

Base: 185 hechos descriptos de agresión física con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

[ŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǇǊƻŘǳŎƛŘŀǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ŀƎǊŜǎƻǊŜǎ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ǇǳŜŘŜƴ 

ŎǳŀƭƛŦƛŎŀǊǎŜ ǎŜƎǵƴ Ŝƭ ƴƛǾŜƭ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎƳŀǎΦ tŀǊŀ ŜŦŜŎǘǳŀǊ ŜǎǘŜ ŀƴłƭƛǎƛǎ ǎŜ ǳǘƛƭƛȊŀ 

ŀǉǳƝ Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ŘŜ ƭŀ tǊƻŎǳǊŀŎƛƽƴ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀ ŘŜ ƭŀ bŀŎƛƽƴΣ ǉǳŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ 

ŜƴǘǊŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎŜǾŜǊŀǎ ȅ ƻǘǊŀǎΣ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǎ ȅ ƻǘǊŀǎ ȅ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ƭŜǾŜǎ65Φ 9ǎǘŜ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ 

ŎŀǘŜƎƻǊƝŀǎ ƴƻ Ŝǎ ŜȄŎƭǳȅŜƴǘŜΣ Ŝǎ ŘŜŎƛǊ ǉǳŜ ƭŀǎ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ŀƭǘƻ ƛƳǇƭƛŎŀƴ 

ǎƛŜƳǇǊŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀǾŜŘŀŘ Ƴłǎ ōŀƧƻΦ  

 

En los 171 hechos en los que se describió el padecimiento de lesiones las mismas fueron en 

más de 7 de cada 10 casos intermedias o severas, es decir, produjeron daños graves y en 

                                                           
65

 Procuración Penitenciaria de la Nación (2008). Cuerpos castigados: malos tratos y tortura física en cárceles 
federales. Buenos Aires: Del Puerto. Según esta categorización, las lesiones leves son aquel daño físico que 
refiere a la producción de marcas y dolor en diferentes partes del cuerpo: hematomas, raspaduras, 
excoriaciones, etcétera, consecuencia de una significativa intensidad y frecuencia de los golpes infligidos. Las 
lesiones intermedias suponen una mayor intensidad en el dolor físico y en el daño producido que las lesiones 
leves y además marcan al cuerpo del/la detenido/a con cortes y lastimaduras, aunque no comprometan ningún 
órgano o función orgánica; también incluyen la hinchazón o inflamación de diferentes zonas del cuerpo -
tobillos, rodillas, ojos, boca, etcétera-. Las lesiones severas incluyen fisuras, quebraduras, desgarros, cortes 
profundos por puñaladas, lesiones profundas externas o internas (orgánico-funcionales, que implican pérdida 
de algún órgano o función orgánica imprescindible para el normal desarrollo de la persona en su vida 
cotidiana). Ejemplos: perforación de oído, hemoptisis -vómito de sangre-, conmoción cerebral, 
desprendimiento de retina, pérdida de dientes o de la visión, fracturas y fisuras de miembros superiores o 
inferiores (brazos o piernas). 
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algunos casos irreparables en las víctimas que van desde cortes y contusiones en todo el 

cuerpo hasta pérdida de funciones motrices u orgánicas: 

 

Hechos descriptos de agresión física según tipo de 
lesiones producidas 

Tipo de lesiones Cantidad Porcentaje 

Lesiones severas y otras 57 33,3 

Lesiones intermedias y otras 69 40,4 

Sólo lesiones leves 28 16,4 

No especificaron 17 9,9 

 Total 171 100 

Base: 171 hechos descriptos de agresión física que provocaron 
lesiones. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Los relatos de lesiones severas o intermedias: 

 

- ά.ǊŀȊƻ ȅ ǇƛŜ ǉǳŜōǊŀŘƻǎΣ ōƻŎŀ ƭŀǎǘƛƳŀŘŀΣ ŘŜǊǊŀƳŜ Ŝƴ ƭƻǎ ƻƧƻǎΣ ŎŀǊŀ ŘŜǎŦƛƎǳǊŀŘŀΣ ƴƻ ƳŜ ǇǳŜŘƻ 
ƳƻǾŜǊέΦ 
 

- άCƛǎǳǊŀ Ŝƴ ƭŀ ǘǊłǉǳŜŀΣ ŜǎǘǳǾŜ н ƳŜǎŜǎ Ŝƴ ŎƻƳŀέΦ 
 

- άaŜ ŘǳŜƭŜ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΣ ƳŜ ǎƛŜƴǘƻ Ƴŀƭ ȅ ǾƻƳƛǘƻΣ ƴƻ ǘƻƭŜǊƻ ƴƛ Ŝƭ ŀƎǳŀέΦ 
 

- άaŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ƭƻǎ ŘƛŜƴǘŜǎ ǇƻǊ ƭƻǎ ƎƻƭǇŜǎΦ tƻǊ Ŝƭ ŀƎǳŀ ƘƛǊǾƛŜƴŘƻ ǘŜƴƝŀ ƭŀ ǇƛŜƭ Ŝƴ ŎŀǊƴŜ ǾƛǾŀέΦ 
 

- άaƻǊŜǘƻƴŜǎ Ŝƴ ƭŀǎ ŎŜƧŀǎΣ ŘŜǊǊŀƳŜ Ŝƴ Ŝƭ ƻƧƻ ŘŜǊŜŎƘƻΣ ǾƻƳƛǘƻ Ŏƻƴ ǎŀƴƎǊŜΣ ƳŜ ǎŀƴƎǊŀ ƭŀ ƴŀǊƛȊέΦ 
 

- άhƧƻ ƛȊǉǳƛŜǊŘƻ ƘƛƴŎƘŀŘƻ Ŏƻƴ ŘŜǊǊŀƳŜ ƛƴǘŜǊƴƻΣ ƴƻ ǇƻŘƝŀ ǾŜǊΦ ¢ŀƳōƛŞƴ ŎƻǊǘŜ Ŝƴ Ŝƭ ƭŀōƛƻέΦ 
 

- άCǊŀŎǘǳǊŀǎ Ŝƴ ƭŀǎ ƳǳƷŜŎŀǎ ȅ Ŝƴ ƭŀǎ ŎƻǎǘƛƭƭŀǎΣ ŜǎŎǳǇƻ ǎŀƴƎǊŜέΦ 
 

- ά¢ŜƴƎƻ ƭŀ ŎŀǊŀ ȅ ƭŀ ōƻŎŀ ƭŀǎǘƛƳŀŘŀΣ ƴƻ ǾŜƻ ŘŜ ǳƴ ƻƧƻΣ ƳŜ ǉǳŜŘŀǊƻƴ ǇŜǊŘƛƎƻƴŜǎ Ŝƴ ƭŀ ǇƛŜǊƴŀΣ ƳŜ 
Řŀƴ ŎƻƴǾǳƭǎƛƻƴŜǎέΦ 
 

- άLƴŦƭŀƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ ǘƝƳǇŀƴƻΣ ƴƻ ŜǎŎǳŎƘƻ ōƛŜƴέΦ 

 

Si en vez de analizar la producción de lesiones al nivel de los hechos se considera el nivel de 

las víctimas, de las 209 personas que describieron torturas físicas 148 padecieron lesiones:  

 

Víctimas de agresión física según cantidad de 
lesiones padecidas 

Lesiones 
padecidas 

Cantidad Porcentaje 

1 lesión 128 86,5 

2 lesiones 17 11,5 
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3 lesiones 3 2,0 

Total 148 100 

Base: 148 víctimas de agresión física que padecieron 
lesiones. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Si se considera la lesión más grave padecida por esas víctimas, la distribución es la siguiente: 

 

Víctimas de agresión física según tipo de lesiones producidas 

Tipo de lesiones Cantidad Porcentaje 

Lesiones severas y otras 53 35,8 

Lesiones intermedias y otras 63 42,6 

Sólo lesiones leves 20 13,5 

No especificaron 12 8,1 

Total 148 100 

Base: 148 víctimas de agresión física que padecieron lesiones. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Se desprende del cuadro que casi 8 de cada 10 víctimas padecieron lesiones de gravedad, 

severas e intermedias a manos de las fuerzas de custodia. 

 

Los testimonios de las víctimas de agresiones físicas ejemplifican: 

 

- άaŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŀ ŎƻƴǘǊƻƭ Ŏƻƴ ƭŀ ŜȄŎǳǎŀ ŘŜ ǉǳŜ ǘŜƴƝŀ ǳƴ ƭƭŀƳŀŘƻΦ aŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ ƭŀ ƭŜƻƴŜǊŀ ǉǳŜ Ŝǎǘł 
ŀƭ ǇƛŜ ŘŜ ƭŀ ŜǎŎŀƭŜǊŀ ȅ ƳŜ ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴΦ aŜ ǘǳǾƛŜǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ Ƴłǎ ƻ ƳŜƴƻǎ н ƘƻǊŀǎΣ ǘƻƳŞ ƳǳŎƘƻ 
ŦǊƝƻΣ ŘŜǎǇǳŞǎ ƳŜ ŜƴƎǊƛǇŞΦ aŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ŘŜǎƴǳŘƻ ƳƛǊŀƴŘƻ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴΦ ±ŜƴƝŀƴ ȅ 
ƳŜ Ǉŀǎŀōŀƴ ǳƴ ōŀǎǘƽƴ ƴŜƎǊƻ ǇƻǊ ŜǎǇŀƭŘŀ ȅ ƳŜ ƭƻ ŀǇƻȅŀōŀƴ Ŝƴ ƭŀ ŎƻƭŀΦ [ƻǎ ǉǳŜ ƳŜ ǇŜƎŀōŀƴ ȅ ƳŜ 
Ǉŀǎŀōŀƴ Ŝƭ Ǉŀƭƻ ƳŜ ŘŜŎƝŀƴ ǉǳŜ ŜǊŀ ǇƻǊ ǇŜŘƛŘƻ ŘŜƭ ƧŜŦŜ ŘŜƭ ǇŜƴŀƭΦ 9ǎǘƻȅ Ƴǳȅ ƳŀƭΣ ƳŜ ǎŜƴǘƝ Ƴǳȅ 
ƘǳƳƛƭƭŀŘƻ ώƭƭƻǊŀ ƳǳŎƘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ŜƴǘǊŜǾƛǎǘŀϐέΦ 
 

- ά9ƭ ƧŜŦŜ ŘŜ ǇŜƴŀƭ ƳŜ ǇŜƎƽ Ƴǳȅ ŦǳŜǊǘŜ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ aŜ ōƻƭǎŜƽ ώǎǳōƳŀǊƛƴƻ ǎŜŎƻϐ Ƙŀǎǘŀ ŀǎŦƛȄƛŀǊƳŜ 
ȅ ƳŜ ŘƛƧƻ ǉǳŜ ȅŀ ǘŜƴƝŀ ǘƻŘƻ ǇŀǊŀ ƳŀƴŘŀǊƳŜ ŀ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ олΣ ǇŀǊŀ ǉǳƛǘŀǊƳŜ ƭŀ ǾƛŘŀ ȅ ƘŀŎŜǊƳŜ 
ŦƛƎǳǊŀǊ ǳƴŀ ŦǳƎŀΦ !ȅǵŘŜƴƳŜΣ ƳŜ Ŝǎǘłƴ ƳŀǘŀƴŘƻ Ŝƴ ǾƛŘŀΦ aŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ƎƻƭǇŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǘŜǎǘƝŎǳƭƻǎ ȅ 
ƎƻƳŀȊƻǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΣ ǎƛƴ ǇƛŜŘŀŘέΦ 
 

- ά9ƴ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴ ƴƻǎ ƎƻƭǇŜŀǊƻƴΣ ƴƻǎ ƻǊƛƴŀōŀƴΣ ƴƻǎ ŀƳŜƴŀȊŀōŀƴ Ŏƻƴ ŀōǳǎŀǊ ǎŜȄǳŀƭƳŜƴǘŜΦ bƻǎ 
ŜǎŎǊƛōƝŀƴ ƭŀǎ ƴŀƭƎŀǎ Ŏƻƴ ŦƛōǊŀǎ ȅ ƴƻǎ ǉǳŜƳŀōŀƴ ƭƻǎ ǇŜƭƻǎ ŘŜ ƭŀǎ ƴŀƭƎŀǎ ȅ ƭŀǎ ǇƛŜǊƴŀǎΦ bƻǎ 
ǊƻƳǇƛŜǊƻƴ ƭŀ ǊƻǇŀ ȅ ǎŜ ƭŀ ǇƻƴƝŀƴ ŘŜ ǾƛƴŎƘŀέΦ 
 

- άtŜŘƝ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ȅ Ŝƭ ƧǳŜȊ ƻǊŘŜƴƽ ǳƴŀ ƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻΦ [ƻǎ ŀƎŜƴǘŜǎ ǎŜ ŜƴƻƧŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ŘƛƧŜǊƻƴ 
ǉǳŜ ŎƻƳƻ ƭƻǎ ƘŀōƝŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀŘƻ ƳŜ ƛōŀƴ ŀ ŎŀƎŀǊ ŀ ǇŀƭƻǎΦ aŜ ŎǊƛǉǳŜŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ 
ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŘŜƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŀ {!/Φ 9ƴ ƭƻǎ ōǳȊƻƴŜǎ ƳŜ ƳŜǘƛŜǊƻƴ ŘƛǊŜŎǘƻ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ у ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ŜƴǘǊŜ 
с ŀƎŜƴǘŜǎΦ aŜ ŘƛŜǊƻƴ ƳǳŎƘŀǎ ǇŀǘŀŘŀǎ ȅ ƎƻƭǇŜǎ ŘŜ ǇǳƷƻΦ aŜ ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴ ȅ ƳŜ ŘŜƧŀǊƻƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ 
ŘƝŀ ŀƘƝ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ ŘŜǎƴǳŘƻέΦ 

 

- άbƻǎ ŦǳƎŀƳƻǎ мм ŎƘƛŎƻǎ ŘŜƭ ώŎŜƴǘǊƻϐ /ht!Φ 9ƭ ǎǳōŘƛǊŜŎǘƻǊ ƴƻǎ ǇŜǊǎƛƎǳƛƽ Ŏƻƴ ǎǳ ŎŀƳƛƻƴŜǘŀ ȅ ŀǘǊłǎ 
ǾŜƴƝŀ ƻǘǊŀ ŎŀƳƛƻƴŜǘŀ Ŏƻƴ Řƻǎ ǾŜǎǘƛŘƻǎ ŘŜ ŎƛǾƛƭΦ 9ƭ ǎǳōŘƛǊŜŎǘƻǊ ōŀƧƽ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳƛƻƴŜǘŀ ȅ ƴƻǎ ƎǊƛǘƽ 
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ΨǉǳŞŘŜƴǎŜ ŀƘƝΩ ȅ ŘƛǎǇŀǊƽ р ǘƛǊƻǎΦ ¦ƴ ǘƛǊƻ ƳŜ Řƛƻ Ŝƴ ƭŀ ƳŀƴƻΦ /ǳŀƴŘƻ ƳŜ ŀƭŎŀƴȊŀƴ ƳŜ Řŀƴ ǳƴŀ 
ǇŀǘŀŘŀ ȅ ƳŜ ŎŀƛƎƻ ŀƭ Ǉƛǎƻ ǎƻōǊŜ ǳƴ ŎƘŀǊŎƻΦ aŜ ŜǎǇƻǎŀǊƻƴ ȅ Řƻǎ ώŀŘǳƭǘƻǎϐ Ŏƻƴ ŀǊƳŀǎ ƳŜ ǘƛǊŀƴ Ŝƴ 
ƭŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ŀǘǊłǎ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳƛƻƴŜǘŀ Ŏƻƴ ƻǘǊƻǎ ǘǊŜǎ ǇƛōŜǎΣ ǳƴƻ ŀǊǊƛōŀ ŘŜƭ ƻǘǊƻΦ 9ƭ ǎǳōŘƛǊŜŎǘƻǊ ǎŜ ǎǳōƛƽ 
ŀ ƭŀ ŎŀƳƛƻƴŜǘŀ ȅ ƴƻǎ ŀǇƭŀǎǘƽ Ŏƻƴ ƭŀǎ ǊƻŘƛƭƭŀǎΦ bƻǎ ƭƭŜǾŀƴ ŀƭ ƛƴǎǘƛǘǳǘƻ ȅ ŀŘŜƭŀƴǘŜ ŘŜƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ƴƻǎ 
ŘŜǎƴǳŘŀǊƻƴ ȅ ƴƻǎ ǇŜƎŀǊƻƴ ǇŀǘŀŘŀǎ Ŝƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻΦ ¢ƻŘŀǾƝŀ ŜǎǘłōŀƳƻǎ ŀƳŀǊǊƻŎŀŘƻǎΦ aŜ ǇǳǎŜ 
ŀ ƭƭƻǊŀǊ ǇƻǊǉǳŜ ǘŜƴƝŀ ƳƛŜŘƻΦ {ŜƴǘƝŀ ǉǳŜ ƳŜ Ŧŀƭǘŀōŀ Ŝƭ ŀƛǊŜ ȅ ƳŜ ŘƛŜǊƻƴ ǳƴ ǇǳŦŦ ǾŀŎƝƻέΦ 

 

 

Aislamiento 
 

En el año 2016 se registraron 574 víctimas de aislamiento. 9ƭ wb/¢ ǊŜƭŜǾŀ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ 

ŘƛǎǘƛƴƎǳƛŜƴŘƻ ǘǊŜǎ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎΥ мύ ƭŀǎ ǎŀƴŎƛƻƴŜǎΣ Ŝƴ ǉǳŜ Ŝƭ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ǎŜ ŀǇƭƛŎŀ ŎƻƳƻ 

ŎŀǎǘƛƎƻ ǇƻǊ ƛƴŎǳƳǇƭƛǊ ǳƴŀ ƴƻǊƳŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƽƴ όƳŜŘƛŘŀ Ŝƴ ƭƻ ŦƻǊƳŀƭ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀŘŀΣ ǇŜǊƻ 

ǉǳŜ ǎǳŜƭŜ ŀǇƭƛŎŀǊǎŜ ƛƴŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ǎƛƴ ǳƴŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ǇƻǊ ŜǎŎǊƛǘƻύΤ нύ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ 

ǎŜƎǳǊƛŘŀŘΣ Ŏǳȅƻ ƻōƧŜǘƛǾƻ ŘŜŎƭŀǊŀŘƻ Ŝǎ Ŝƭ ǊŜǎƎǳŀǊŘƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ȅ 

ǉǳŜ ǇǳŜŘŜƴ ǎŜǊ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎκǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ƻ ŜǎǘŀōƭŜŎƛŘŀǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇƻŘŜǊ ƧǳŘƛŎƛŀƭ ȅ оύ ƭƻǎ 

ǊŜƎƝƳŜƴŜǎ ŘŜ ǇŀōŜƭƭƽƴΣ ǉǳŜ ƛƳǇƭƛŎŀƴ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǇǊƻƭƻƴƎŀŘƻ Ŝƴ ŎŜƭŘŀ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝƭ 

ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ Ŝƭ ƳƻŘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ŘŜ ǾƛŘŀ ŀǎƻŎƛŀŘƻ ŀ ǳƴ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘƻ ŜǎǇŀŎƛƻΦ 

 

Considerando que cada víctima puede padecer más de una situación de aislamiento a lo 

largo de 2 meses se realiza a continuación, en primera instancia, un análisis de los hechos 

comunicados por las personas entrevistadas, esto es, todos los aislamientos que padecieron 

en cada una de las modalidades que releva este Registro durante los 60 días previos a la 

entrevista. 

 

En total se registraron 771 hechos comunicados de aislamiento, según el siguiente detalle:  

 

- 175 aislamientos comunicados por sanción en un rango de 1 a 8 hechos por víctima. 

 

- 90 aislamientos comunicados bajo medida de seguridad en un rango de 1 a 2 hechos por 

víctima. 

 

- 506 aislamientos comunicados en régimen de pabellón en un rango de 1 a 8 hechos por 

víctima. 

 

Si se consideran los hechos comunicados en su progresión -que pueden haberse iniciado con 

anterioridad a los 2 meses previos a la entrevista y sostenerse hasta esa fecha-, un 24% de 

las víctimas indicó haber permanecido más de 60 días consecutivos en aislamiento, con 

casos extremos de 4 y hasta 6 años. Incluso, estos datos son parciales dado que al momento 

de la entrevista el 88,3% de las víctimas continuaba aislado, por lo que los plazos serían aun 

mayores.  

 

!ƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻǎ Ƴłǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎ 
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Considerando el hecho más gravoso de aislamiento descripto por las 574 víctimas, 116 

describieron una sanción (20,2%), 77 una medida de seguridad (13,4%) y 381 describieron un 

aislamiento por el régimen de pabellón (66,4%). Esta diferencia tan pronunciada en cuanto a 

la cantidad de hechos descriptos de aislamiento por régimen de pabellón refleja una 

tendencia a la extensión de la práctica de aislamiento como modo o régimen de vida, frente 

a medidas como las sanciones o las medidas de seguridad que suponen cierta 

άŜȄŎŜǇŎƛƻƴŀƭƛŘŀŘέ ȅκƻ ǊŜǎǘǊƛŎŎiones temporales. 

 

Para los hechos descriptos por las víctimas sin distinguir su modalidad, el promedio de 

tiempo en aislamiento es de 43,3 días. {ǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽƴ ǎŜƎǵƴ ǊŀƴƎƻǎ ǘŜƳǇƻǊŀƭŜǎ Ŝǎ ƭŀ 

ǎƛƎǳƛŜƴǘŜΥ 

 

Hechos descriptos de aislamiento según tiempo de 
duración 

Días (agrupados) Cantidad Porcentaje 

1 a 7 días 212 39,6 

8 a 15 días 83 15,5 

16 a 30 días 98 18,3 

31 a 60 días 70 13,1 

61 a 180 días 46 8,6 

Más de 180 días  26 4,9 

Total 535 100 

Base: 535 hechos descriptos de aislamiento con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

El 45% de las víctimas padeció esta situación durante más de 15 días. Entre ellas, un 13,5% 

describió haber estado aislado por más de 2 meses, incluyendo casos de 1, 2 y hasta 6 años. 

Sin embargo, estas cifras deben relativizarse si se tiene en cuenta que, como señalamos, 9 

de cada 10 víctimas continuaban aisladas al momento de la entrevista por lo que estos 

tiempos serían todavía mayores.  

 

Los hechos de aislamiento implican para las víctimas permanecer amplias franjas horarias 

encerradas en las celdas. Al respecto, el 85% de las personas expresó estar las 24 horas 

aisladas y el 5% entre 23 y 23 horas y media. Esto implica que a 9 de cada 10 víctimas les 

permitían salir como máximo una hora por día de la celda o directamente no salían. Por su 

parte, el 9% de las víctimas permanecía entre 18 y 22 horas y media encerrado, lo que arroja 

que el 99% de las víctimas padecía entre 18 y 24 horas de encierro absoluto.  

 

! Ŧƛƴ ŘŜ ŀǾŀƴȊŀǊ Ŝƴ Ŝƭ ŘŜǘŀƭƭŜ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΣ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ǎŜ ŘŜǎŎǊƛōŜƴ ƭƻǎ 

ƘŜŎƘƻǎ Ƴłǎ ƎǊŀǾƻǎƻǎ ŘŜ ŀƛǎƭŀƳƛŜƴǘƻΦ 
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Aislamientos por sanción 

 

En total 116 víctimas describieron como aislamiento más gravoso un aislamiento por 

sanción. De estos hechos, el 50,5% (54) correspondía a una sanción formal y el 49,5% (53) a 

una sanción informal.66 El detalle de días de aislamiento por sanción es el siguiente: 

 

Hechos descriptos de sanción según tiempo de 
duración 

Días (agrupados) Cantidad Porcentaje 

1 a 7 días 61 58,1 

8 a 15 días 26 24,8 

16 a 30 días 10 9,5 

31 a 60 días 7 6,7 

61 a 180 días 1 1,0 

Total 105 100 

Base: 105 hechos descriptos de sanción con dato.  

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

En cuanto a la distribución temporal, queda expresado en el cuadro precedente que 18 

víctimas padecían aislamientos por sanción luego de transcurridos los 15 días (plazo formal 

máximo para las sanciones de aislamiento) y se registró 1 caso extremo de 4 meses de 

sanción. Debe considerarse que estos plazos de tiempo son un piso, dado que el 79,1% de 

las víctimas manifestaron que el aislamiento por sanción no había concluido al momento de 

la entrevista. 

 

El promedio de tiempo de aislamiento por sanción es de 12,2 días, bastante por debajo de la 

media correspondiente al total de hechos de aislamiento que es de 43,3 días. Sin embargo, 

la informalidad habilita mayores tiempos de encierro: el promedio para las sanciones 

informales es de 17 días -en un rango que alcanza los 4 meses consecutivos- y para las 

sanciones formales de 8 días -con un máximo de 45 días-. 

 

Respecto del tiempo de permanencia en celda el 90% de los hechos implicaba 24 horas de 

encierro y el restante 10% entre 18 y 23 horas y media de aislamiento. 

 

Por último, en relación al cumplimiento de la visita reglamentaria de profesionales de la 

salud durante las sanciones, sólo 2 víctimas refirieron que los había visto un médico. Pero 

además, durante el desarrollo de estas visitas las revisaciones no fueron exhaustivas ni se 

tomaron registros de las dolencias sufridas. Así, no sólo no se cumplió en la generalidad de 

los casos con la visita médica durante el aislamiento, sino que en los escasos casos en donde 

                                                           
66

 9 hechos sin dato de modalidad de sanción. 
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se hizo resultó un simple formalismo, lejos del objetivo de preservar la integridad física de 

las personas aisladas. 

 

Aislamientos por medida de seguridad 

 

Del total de 77 víctimas entrevistadas que describieron como hecho más gravoso de 

aislamiento una medida de seguridad, el 88,3% (68 hechos) corresponde a medidas 

penitenciarias y el 11,7% (9 hechos) a medidas de resguardo judicial. 

 

La distribución según días de permanencia en aislamiento bajo medida de seguridad es la 

siguiente: 

 

Hechos descriptos de medida de seguridad según 
tiempo de duración 

Días (agrupados) Cantidad Porcentaje 

1 a 7 días 32 43,8 

8 a 15 días 14 19,2 

16 a 30 días 16 21,9 

31 a 60 días 5 6,8 

61 a 180 días 4 5,5 

Más de 180 días 2 2,7 

Total 73 100 

Base: 73 hechos descriptos de medida de seguridad con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

El promedio de tiempo de aislamiento por medida de seguridad es de 51,3 días, 

encontrando un caso extremo de una medida judicial de 6 años. El 15% de las medidas de 

seguridad duraban más de 1 mes, no obstante los tiempos serían incluso mayores dado que 

el 92% de estos aislamientos no había concluido al momento de la entrevista. 

 

En todos los hechos relevados las víctimas permanecían aisladas entre 23 horas y media y 24 

horas diarias en celda. 

 

Aislamientos por régimen de pabellón 

 

Del total de víctimas 381 estaban o habían estado en pabellones con régimen de 

aislamiento. En el siguiente cuadro se desagregan los hechos según las diferentes 

modalidades de régimen registradas: 

 

Hechos descriptos de aislamiento según tipo de régimen de 
pabellón 



 

100 
 

Tipo de régimen de pabellón Cantidad Porcentaje 

Depósito 107 28,6 

Admisión/ingreso 86 23,0 

Alojamiento transitorio 64 17,1 

Régimen de vida del pabellón 50 13,4 

Espera traslado 43 11,5 

Sanidad/hospital 14 3,7 

"Propia voluntad" 5 1,3 

Régimen de visitas (7x60, intercarcelaria) 4 1,1 

Programa de "prevención de la violencia" 1 0,3 

Total 374 100 

Base: 374 hechos descriptos de aislamiento por régimen de pabellón con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Estos regímenes se pueden asociar a distintas circunstancias y también en relación a ello 

tienen diferentes funcionalidades. Si agrupamos los tipos presentados en la tabla anterior, 

encontramos en primer lugar los aislamientos durante la circulación de las personas 

detenidas (entre cárceles o al interior de una cárcel): ingreso, alojamiento transitorio, espera 

traslado, regímenes de visitas. Estos hechos suman un 52,7% del total y pueden impactar en 

dos sentidos: limitando los movimientos o utilizándolos como forma de castigo, por el 

agravamiento en las condiciones de detención que supone el aislamiento en tránsito. 

 

Luego aparecen los aislamientos que se dirigen esencialmente a la neutralización de 

ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ƻ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ǎƛƴŘƛŎŀŘŀǎ ŎƻƳƻ άŎƻƴŦƭƛŎǘƛǾŀǎέΥ ƭŀǎ ƳƻŘŀƭƛŘŀŘŜǎ ŘŜ ŘŜǇƽǎƛǘƻΣ άǇǊƻǇƛŀ 

ǾƻƭǳƴǘŀŘέ ȅ άǇǊŜǾŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀέ alcanzan el 30,2% y tienden a incapacitar a las 

personas a través del confinamiento. 

 

Y finalmente se encuentran los aislamientos como condición de vida permanente en 

pabellones con regímenes de encierro riguroso y espacios sanitarios. Estos hechos alcanzan 

el 17,1% y se relacionan generalmente con estrategias de ordenamiento interno de las 

cárceles. 

 

La distribución de hechos descriptos de aislamiento por régimen de pabellón según su 

duración es la siguiente: 

 

Hechos descriptos de aislamiento por régimen de 
pabellón según tiempo de duración 

Días (agrupados) Cantidad Porcentaje 

1 a 7 días 119 33,3 

8 a 15 días 43 12,0 

16 a 30 días 72 20,2 
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31 a 60 días 58 16,2 

61 a 180 días 41 11,5 

Más de 180 días 24 6,7 

Total 357 100 

Base: 357 hechos descriptos de aislamiento por régimen 
de pabellón con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Bajo esta modalidad se registra un promedio de 50,9 días para el total de hechos y se 

relevaron los casos de aislamiento de mayor período de tiempo en situación de encierro, 

estableciéndose el mismo como rutina, encontrando 10 víctimas que permanecían entre 1 y 

2 años bajo estas condiciones. También en estos casos los plazos serían mayores, teniendo 

en cuenta que al momento de la entrevista el 90,3% de estos aislamientos no habían 

concluido. 

 

Aunque un 80,8% de las víctimas pasaba las 24 horas encerrado, en estos hechos la 

permanencia en celda es un poco menos estricta que en las otras modalidades de 

aislamiento por sus particularidades en tanto régimen regular de vida. Estas situaciones 

generalmente implican la posibilidad de salir de la celda pero a otros espacios de encierro 

como el pasillo del pabellón, un SUM o un patio cerrado, donde igualmente no hay 

posibilidad de desplazarse, de socializar o de realizar actividades recreativas. 

 

Los testimonios de algunas de las víctimas de aislamiento describen: 

 

- ά¢ǳǾŜ р ŘƝŀǎ ŘŜ ΨŀŘŀǇǘŀŎƛƽƴΩ [ingreso a instituto de menores], las 24 horas encerrado. Sólo salía 
para hablar por teléfono, 10 minutos por día. Después por una pelea en la escuela tuve 10 días 
de sanción y estuve 5 ŘƝŀǎ ǎƛƴ ƛǊ ŀ ƭŀ ŜǎŎǳŜƭŀέΦ 
 

- ά9ǎǘƻȅ ƘŀŎŜ н ƳŜǎŜǎ ȅ ƳŜŘƛƻ ŀƛǎƭŀŘƻ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀΣ ǎƛƴ ƴƛƴƎǳƴŀ ŀŎǘƛǾƛŘŀŘΣ ƴƛ ǎŀƭƛŘŀ ŀ ǇŀǘƛƻΦ bƻǎ Řŀƴ 
5 minutos para ir a ducha, pero no salimos porque hay agua helada. La celda está destruida, 
brota agua de las paredes, hay mucha humedad, no se puede respirar, hay muchas ratas, no 
ǇǳŜŘƻ ƴƛ ŘƻǊƳƛǊέΦ 
 

- ά9ǎǘƻȅ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀΦ {ƛƴ ŘǳŎƘŀ ƴƛ ǇŀǘƛƻΣ ǎƛƴ ƴƛƴƎǳƴŀ ŀŎǘƛǾƛŘŀŘΣ ƴƛ ŜǎŎǳŜƭŀΦ bƛ ǎƛǉǳƛŜǊŀ 
abren el pasa-plato, no puedo hablar con nadie. Me están volviendo loco, no ves a nadie y los 
policías pasan y te provocan, te pegan en la puerta y las paredes a la noche para despertarte. 
Pasás hambre, no tengo cubiertos para comer. El olor es insoportable y no hay luz artificial. Pedí 
ŀǎƛǎǘŜƴŎƛŀ ƳŞŘƛŎŀΣ ƻŦǘŀƭƳƽƭƻƎƻ ȅ ǇǎƛŎƽƭƻƎƻ ȅ ǾŜǊ ŀƭ ǇǊƻŎǳǊŀŘƻǊΣ ǇŜǊƻ ƴƻ ƳŜ Řŀƴ ƴŀŘŀέΦ 
 

- ά9ǎǘƻȅ ǘƛǊŀŘƻ Ŝƴ ǳƴŀ ƭŜƻƴŜǊŀ ŘŜǎŘŜ ƘŀŎŜ мм ŘƝŀǎΦ 9ǎǘƻȅ ŜƴŦŜǊƳƻΣ ǘŜƴƎƻ ŎłƴŎŜǊ ȅ ǎŀƴƎǊƻ ŎǳŀƴŘƻ 
voy de cuerpo de los golpes del SPB. Tengo frío, estoy sin dormir hace días porque no hay techo y 
ǘŀƳǇƻŎƻ ŀƎǳŀ ƴƛ ƭǳȊΦ 9ǎǘƻȅ ǇŜƻǊ ǉǳŜ ǳƴ ŀƴƛƳŀƭέΦ 
 

- ά[ŀ ǇƻƭƛŎƝŀ ƳŜ ǇŜƎƽ ȅ ŀƘƻǊŀ ƳŜ ǘƛŜƴŜƴ Ŝƴ Ŝƭ ōǳȊƽƴ ŜƴŎŜǊǊŀŘƻΦ aŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ǉǳŜ ƳŜ Ǿŀƴ ŀ ŘŜƧŀǊ ŀŎł 
hasta que me trasladen. Me hicieron firmar un parte en blanco. Lo firmé porque me dieron una 
paliza. La policía entra a cada rato a pegarme. No tengo luz ni agua, tengo que hacer mis 
necesidades en una bolsa. Estoy durmiendo en el piso, con ropa prestada, ni cepillo de dientes 
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tengo. Me estoy volviendo loco. Antes que me sigan maltratando y golpeando prefiero 
ƳŀǘŀǊƳŜέΦ 

 

 

Traslados constantes 
 

En el año 2016 se registraron 143 víctimas de la práctica penitenciaria de traslados 

constantes. Entre las víctimas, 124 pudieron especificar la cantidad de cárceles por las que 

habían circulado desde el inicio de estas prácticas, sumando 1.165 unidades, esto es un 

promedio de 9,4 cárceles por víctima, con 4 casos extremos que expresaron haber 

ǘǊŀƴǎƛǘŀŘƻ άǇƻǊ ǘƻŘŀǎέ ƭŀǎ ǳƴƛdades del SPB. Por su parte, 134 víctimas manifestaron haber 

pasado en el curso de los últimos 2 meses por 362 unidades, lo que arroja un promedio de 

2,7 unidades por víctima, con casos extremos de circulación por 8 y 9 cárceles en 60 días. 

 

Esta modalidad de traslados continuos por diferentes espacios de encierro se desarrolla 

durante largos períodos de tiempo. Las personas entrevistadas padecieron estos 

desplazamientos en promedio durante 1 año y 8 meses. El siguiente cuadro expresa la 

cantidad y porcentaje de traslados constantes según el tiempo de duración: 

 

Hechos descriptos de traslados constantes según 
tiempo de duración 

Tiempo (agrupado) Cantidad Porcentaje 

Hasta 6 meses 50 36,0 

Entre 7 y 12 meses 35 25,2 

Entre 13 y 24 meses 25 18,0 

Entre 25 y 36 meses 11 7,9 

37 meses y más 18 12,9 

Total 139 100 

Base: 139 hechos descriptos de traslados constantes con dato.  

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Se observa en el cuadro que más de 6 de cada 10 personas entrevistadas fueron sometidas a 

traslados constantes durante más de 6 meses y, dentro de ese rango, el 38,8% estuvo en 

esta situación durante más de un año, registrándose 2 casos extremos de 14 años 

transitando diferentes espacios carcelarios, sin estabilidad y sometidos a permanente 

incertidumbre. 

 

Las prácticas de traslados conllevan situaciones riesgosas para las personas que las padecen. 

El 62,5% de las víctimas refirió estar expuesto a riesgo de vida y/o seguridad durante los 

traslados constantes. Estos riesgos, relacionados con agresiones físicas sufridas por parte del 

SPB, la falta de atención médica u otros malos tratos y torturas que se padecen durante 

estos circuitos, en algunos casos generan lesiones físicas.  
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Los relatos: 

 

- ά9ǎǘǳǾŜ мл ŘƝŀǎ Ŏƻƴ ŘǊŜƴŀƧŜ Ŝƴ Ŝƭ ƘƻǎǇƛǘŀƭ ǇƻǊ ǳƴŀ ǇǳƷŀƭŀŘŀ ŜǎǘŀƴŘƻ Ŝƴ ŘŜǇƽǎƛǘƻ ŎƻƳƻ !¢ 
[alojamiento transitorio]έΦ 

 
- άaŜ ŎƻǊǘŀǊƻƴ Ŝƭ ǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ƴŜǳǊƻƭƽƎƛŎƻέΦ 
 
- ά/ŀŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ƳŜ ǘǊŀǎƭŀŘŀƴ ƳŜ ǳōƛŎŀƴ Ŝƴ ƭǳƎŀǊŜǎ donde corre riesgo mi integridad física. Soy 

asmático y tengo anemia crónica. Con los traslados recibo mala alimentación y no tengo 
ŀǘŜƴŎƛƽƴ ƳŞŘƛŎŀέΦ 

 
- άaŜ ƛƴƎǊŜǎŀƴ Ŝƴ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘƻƴŘŜ ƘŀōƝŀ ŘŜǘŜƴƛŘƻǎ Ŏƻƴ ƭƻǎ ǉǳŜ ƘŀōƝŀ ǘŜƴƛŘƻ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ƻ 

penitenciarios que había denunciado. En todos los traslados me pegaron, en algunos mucho, en 
ƻǘǊƻǎ ǇƻŎƻΣ ǇŜǊƻ ǎƛŜƳǇǊŜ Ŝǎ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻέΦ 

 

Las descripciones de estos traslados refieren además a otras consecuencias violatorias de los 

derechos de las personas detenidas como las dificultades para acceder a institutos 

morigeratorios de las penas por la imposibilidad de hacer puntaje de conducta, el encierro 

permanente en distintos espacios de aislamiento, la desvinculación familiar, la pérdida o el 

robo de pertenencias, la interrupción de tratamientos médicos, de actividades educativas y 

laborales. 

 

Los relatos: 

 

- ά9ƴ мр ŘƝŀǎ ǇŀǎŞ ǇƻǊ о ŎłǊŎŜƭŜǎΦ Iǳōƻ ǳƴ ǇǊƻōƭŜƳŀ Ŏƻƴ ƻǘǊŀǎ ǇǊŜǎŀǎ Ŝƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ р ȅ Ŝƭ {t. 
reprimió. Bajé a comparendo, pedí traslado a la Unidad 47 y me reingresaron en la Unidad 5. 
Estuve 1 día en una leonera y la jefa del penal me amenazó y me arrancó hojas de mi legajo. De 
ahí me llevaron a la Unidad 40. Estuve una semana en un cuartito, sola. Orinaba en una botella, 
estaba aislada las 24 horas, sin atención médica. Me tuve que cortar para que me trasladaran y 
ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴ ŀ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ прΣ ŘŜ ƴǳŜǾƻ Ŝƴ ōǳȊƻƴŜǎέΦ 
 

- ά5ŜǎŘŜ ƘŀŎŜ ǳƴ ŀƷƻ ǘŜƴƎƻ ǳƴŀ ǊƻǘŀǘƛǾŀΦ aŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ǳƴ ǇŀǊǘŜ ȅ ƳŜ ŜƳǇŜȊŀǊƻƴ ŀ ǘǊŀǎƭŀŘŀǊΦ bƻ 
ƳŜ ǎǳōŜƴ ŀ ǇƛǎƻΣ ǎƛŜƳǇǊŜ ƳŜ ǘƛŜƴŜƴ Ŝƴ ƭƻǎ ōǳȊƻƴŜǎΦ ¸ ƴƻ ǇǳŜŘƻ ǾŜǊ ŀ Ƴƛ ŦŀƳƛƭƛŀέΦ 
 

- ά5ŜǎŘŜ ƘŀŎŜ с ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ ǾŜƴƎƻ Ƙŀciendo zapping en todos los penales. Salí de la 35, fui para 
Olmos y no podía subir por problemas con la población. De ahí salí para la 28, estuve 3 semanas, 
siempre en buzones. Después 2 meses en depósito de la Unidad 32. De ahí fui para Mercedes, 2 
semanŀǎ Ŝƴ ōǳȊƻƴŜǎΦ ¸ ŀƘƻǊŀ с ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ ноΦ IŀŎŜ с ƳŜǎŜǎ ǉǳŜ Ŝǎǘƻȅ Ŝƴ ƭŀ ŎŀƧŀέΦ 
 

- άaƛ ƧǳȊƎŀŘƻ ƭŜ ŘƛŎŜ Ŝƴ ǳƴŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽƴ ŀƭ {t. ǉǳŜ ǎƻƴ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ƭƻǎ ƭǳƎŀǊŜǎ ǉǳŜ Ŝƭƭƻǎ ƛƴŦƻǊƳŀƴ ȅ 
donde realmente estoy. El último año y 9 meses pasé por 23 unidades. Lo máximo que estuve 
fueron 3 meses en Lomas. En el traslado de Lomas a La Plata pasé por 5 unidades del Complejo 
Varela. Tengo presión alta, tomo lotrial y como no me lo dan sólo lo puedo tomar cuando estoy 
Ŝƴ ǳƴŀ ǳƴƛŘŀŘ ŎŜǊŎŀ ŘŜ Ƴƛ ŎŀǎŀέΦ 
 

- ά9Ǌŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŘŜ Azul, estaba en las casitas. Hubo un conflicto entre detenidos y empezaron a 
trasladarme. Tengo traslado a la Unidad 39 pero me están dando vueltas hace 2 meses por el 
campo. Ahora estoy en tránsito en la Unidad 1. Hace 3 días no como, estoy muy cansado. Perdí 
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mis pertenencias. En 8 meses se cumple mi condena. Estoy preocupado porque estoy en 
retroceso. Tengo miedo que en los lugares de depósito se arme lío y perder los beneficios. Hace 
una semana no tengo ningún tipo de comunicación con mi familia, tengo un hijo que no veo por 
ƭŀǎ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀǎέΦ 
 

- άtŀǎŞ ǇƻǊ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎΦ ±ŜƴƎƻ ŀǎƝΣ Ŝǎǘƻȅ ŀŎłΣ ǎƛƴ ƴŀŘŀ, ni para tomar mate. Por todas las 
unidades del campo. Mi familia no puede llegar porque son 600 pesos el viaje hasta el campo. De 
Ƴŀƭ Ŝƴ ǇŜƻǊΣ ƴƻ ǇǳŜŘƻ ƘŀŎŜǊ ŎƻƴŘǳŎǘŀΣ ƴŀŘŀέΦ  

 

 

Traslados gravosos 
 

La cantidad de víctimas de traslados gravosos registrada en el año 2016 es de 114. Estos 

hechos suponen para las personas detenidas el padecimiento de una combinación de 

torturas en virtud de las condiciones que implica el régimen de vida impuesto en tránsito. La 

circulación (en móviles de traslado y/o espacios de alojamiento transitorio) se produce en las 

peores condiciones materiales y alimentarias, sufriendo aislamientos, robos de pertenencias, 

interrupción de tratamientos médicos, requisas vejatorias así como agresiones físicas por 

parte de los agentes penitenciarios.  

 

Las víctimas comunicaron un total de 137 hechos de traslados gravosos sufridos en los 2 

meses previos a la entrevista, cuyos destinos fueron: 

 

Hechos comunicados de traslado gravoso según destinos 

Destino de los traslados Cantidad Porcentaje 

A otros lugares de detención 119 86,9 

A comparendo 18 13,1 

Total 137 100 

Base: 137 hechos descriptos de traslados gravosos. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Como en años anteriores, el cuadro muestra cómo los traslados gravosos fueron padecidos 

centralmente en la circulación hacia otro lugar de detención (86,9%). Pero además un 13,1% 

de los hechos implicó vulneraciones en traslados que tenían como fin el contacto con el 

poder judicial.  

 

Al avanzar sobre la descripción de las condiciones del traslado más gravoso al que fueron 

sometidas las víctimas se registraron referencias a distintos padecimientos que, 

generalmente, se combinan. 

 

Los agravamientos descriptos con mayor frecuencia durante el tránsito en camiones y en los 

lugares de alojamiento transitorio fueron la falta de alimentación, el aislamiento de 24 

horas y las malas condiciones materiales. En los camiones las personas trasladadas pasan 
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hambre, viajan hacinadas, padecen fríos o calores intensos, están permanentemente 

esposadas, no tienen acceso al baño. En el alojamiento transitorio además son ubicadas en 

los peores pabellones de las unidades penales. A estos padecimientos relevados de manera 

generalizada en las descripciones de los traslados se agregan las agresiones físicas y 

amenazas penitenciarias, el robo de pertenencias y la interrupción de tratamientos de salud. 

 

En este contexto, un 48,3% de las víctimas respondió que durante el traslado su seguridad 

y/o su vida habían estado en riesgo: por agresiones físicas por parte de agentes del SPB, por 

la promoción de peleas entre las personas detenidas, por el impacto negativo de las 

condiciones del traslado sobre su salud y en varios casos se mencionaron imprudencias de 

los conductores de los móviles (maniobras bruscas, altas velocidades, falta de descanso).  

 

Los relatos: 

 

- άDurante el traslado me apuntaron con un arma y me hicieron desnudar, me pegaron una 
golpiza con puños, patadas y palazos. Eran masculinos del SPB [agentes masculinos del SPB, la 
víctima es mujer]. Me decían Ψcállese la boca, éste no es un traslado comúnΩΦ CǳŜ ǇƻǊ una 
denuncia por torturas que hice hace 2 añosέΦ 
 

-  ά;ǊŀƳƻǎ рл ǇŜǊǎƻƴŀǎΣ ƛōŀ ŀƳŀǊǊƻŎŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴΦ 9ǎǘŀōŀ ǊŜŎƛŞƴ ƻǇŜǊŀŘƻ ȅ ǎŜ ƳŜ ŀōǊƛŜǊƻƴ ƭƻǎ 
puntos. Como estaba así no me recibieron en la Unidad 45 y me volvieron a llevar a la Unidad 
нуέΦ 
 

- ά5ŜǎŘŜ aŀƎdalena se fueron para Devoto a buscar comida para ellos. Los veíamos por la 
ventana y a nosotros nada. Te traen atado al piso, te querés acomodar y no podés. Hay personas 
sentadas y muchas paradas, se tambalea el móvilέΦ 
 

- άbƻǎ ƭƭŜǾŀǊƻƴ en un micro, éramos 25 personas. Estuvimos desde las 8 hasta las 23 hs. sin comer. 
Pedimos ir al baño pero no se podía porque habían puesto ahí los monos, así que teníamos que 
hacer nuestras necesidades en botellasέΦ 
 

- άEn el camión me verduguearon, no me dieron agua ni pude orinar. Estuve un día y medio hasta 
llegar a Olmos. Ahí nos metieron en otro camión que está desarmado, que es como una leonera. 
Hacía mucho frío porque era de madrugada. Estuvimos 3 ó 4 horas y después nos subieron a una 
especie de ambulancia hasta las 9 ƘǎΦ ǉǳŜ ƛƴƎǊŜǎŀƳƻǎ ŀ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘέΦ 
 

- άLlegué a Olmos después de un día entero de viaje. Antes estuve 6 días como AT [alojamiento 
transitorio] en Sierra Chica. Hace 3 días no como, estoy sin mis pertenencias. Me duele mucho la 
cabeza y el cuerpo, debe ser por el traslado y porque no estoy comiendo. Pasamos por todos 
lados con el camión, éramos 29 personas, estoy muy cansadoέΦ 

 

A su vez, el tiempo de viaje en el móvil de traslado es determinante en su gravosidad, en 

tanto multiplica la ocurrencia de estos suplementos punitivos. Entre las víctimas, 37 

asociaron los padecimientos a la duración del viaje y se registraron tiempos de entre 2 horas 

hasta 2 días consecutivos en el camión, con un promedio de 17 horas. Como señalamos en 

informes anteriores, se trata de largos recorridos donde se circula por diferentes espacios y 
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la duración de los mismos no depende de las distancias, sino que los trayectos suelen ser 

sumamente indirectos pasando por varias unidades penales. 

 

Por otra parte, 71 víctimas estuvieron cierta cantidad de tiempo en depósito o espacios de 

tránsito, en alguna cárcel o leonera en el medio de su traslado. Los datos registrados dan 

cuenta de que ese tiempo puede ser de entre 2 días y hasta 1 mes y medio en lugares de 

alojamiento transitorio. El promedio de tiempo en depósito-alojamiento transitorio es de 

14 días.  

 

Los relatos: 

 

- ά{ŀƭƝ ŀ ƭŀǎ мл ŘŜ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ оуΣ ǇŀǎŞ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŘƝŀ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴ ȅ ƭƭŜƎǳŞ ŀ ƭŀǎ о 
de la ƳŀƷŀƴŀ ŘŜƭ ƻǘǊƻ ŘƝŀ ŀ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ осΦ 9ǎǘǳǾŜ Ƴłǎ ŘŜ нп ƘƻǊŀǎ Ŏƻƴ ŦǊƝƻ ǎƛƴ ǇƻŘŜǊ ƛǊ ŀƭ ōŀƷƻέΦ 
 

- ά9ǎǘǳǾŜ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀƳƛƽƴ ŘŜ мф ŀ р ƘǎΦ ǇƻǊǉǳŜ ŦǳƛƳƻǎ ŀ ōǳǎŎŀǊ ŀ ǾŀǊƛƻǎ ǇƛōŜǎΦ ¢ƻŘƻ Ŝƭ ǘƛŜƳǇƻ 
ŜƴƎƻƳŀŘƻǎ ŀƭ ǇƛǎƻέΦ 
 

- ά5Ŝ WǳƴƝƴ ǎŀƭƝ ŀ aŜǊŎŜŘŜǎ ȅ ǉǳŜŘŞ Ŝƴ ƎǳŀǊŘƛŀ ŀǊƳŀŘŀ н días. Ahí no me querían pasar ni agua; si 
no era por un guardia no comía nada. De ahí fui a la Unidad 39 y estuve 2 días en los buzones. 
Recién ahí me trajeron para acáέ.  
 

- άEstuve 2 días viajando. Me sacaron de Sierra porque me pegó la policía, pasé por el juzgado y 
ahora estoy como AT [alojamiento transitorio] hace 30 días. Perdí el estudio y el trabajoέΦ 
 

- άLlegué hace 15 días a la Unidad 2, en tránsito a la Unidad 17. Me dijeron que me iban a sacar 
pero sigo acá. La celda tiene el piso y las paredes rotos, la letrina se tapa. No tengo colchón, 
duermo sobre mantas y me da dolor de espalda. Ni pude comunicarme con mi familia, no saben 
ŘƽƴŘŜ ŜǎǘƻȅέΦ 

 

 

Amenazas 
 

Se registraron 58 víctimas de amenazas que se encontraban en 49 casos en cárceles del SPB, 

en 8 casos en centros del Organismo Provincial de la Niñez y Adolescencia y en 1 en una 

alcaidía dependiente del Ministerio de Justicia. El 83% de las amenazas registradas se 

vinculaba con otros hechos de torturas o malos tratos padecidos por las víctimas. A su vez, 

en el 83,3% de esos hechos las amenazas habían sido realizadas por los mismos victimarios 

vinculados a esos otros hechos de tortura y/o malos tratos. 

 

[ŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜƴ ǳƴ ǘƛǇƻ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀ Ŏǳȅŀ ƎǊŀǾŜŘŀŘ ǊŜǎƛŘŜ ƴƻ ǎƽƭƻ Ŝƴ Ŝƭ ǇǊƻǇƛƻ ƘŜŎƘƻ 

ǎƛƴƻ ǘŀƳōƛŞƴ Ŝƴ ƭŀ ŦƻǊƳŀ Ŝƴ ǉǳŜ ǎǳǎ ŜŦŜŎǘƻǎ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴ ƭŀ ǾƛŘŀ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎΥ Ŝƭ ƳƛŜŘƻ ǉǳŜ 

ǇǊƻŘǳŎŜƴ ƛƴƘƛōŜ ǎǳǎǘŀƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ŦƻǊƳŀǎ ŘŜ ŜȄǇǊŜǎƛƽƴ ŀǳǘƽƴƻƳŀ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ 

ŘŜǘŜƴƛŘŀǎΣ ǊŜǉǳŜǊƛƳƛŜƴǘƻǎΣ ǊŜŎƭŀƳƻǎ ȅ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ƭŀǎ ŘŜƴǳƴŎƛŀǎ ŀ ƭƻǎ ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛƻǎ 

ǇǵōƭƛŎƻǎΦ !ǎƝΣ ŀŘŜƳłǎ ŘŜ ƛƴŦƭƛƎƛǊ ǇŜƴŀǎ ƻ ǎǳŦǊƛƳƛŜƴǘƻǎΣ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŎǳŜƴǘŀƴ Ŏƻƴ ǳƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ 
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ǇǊƻŘǳŎǘƛǾƛŘŀŘ Ŝƴ ǎǳ ŎŀǇŀŎƛŘŀŘ ŘŜ ŎǊŜŀǊ ȅ ǊŜŦƻǊȊŀǊ ƭŀ ǎǳƳƛǎƛƽƴ ȅ Ŝƭ ǎƛƭŜƴŎƛŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ǎǳǎ 

ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻǎΦ  

 

tŀǊŀ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŘŜǘŜƴƛŘŀǎ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ǎƻƴ άŀƴǳƴŎƛƻǎέ ŘŜ ŀǉǳŜƭƭƻ ǉǳŜ ǘƛŜƴŜƴ ƭŀ ŎŜǊǘŜȊŀ 

ǉǳŜ ǎǳŎŜŘŜǊł Ŝƴ ŀƭƎǵƴ ƳƻƳŜƴǘƻΦ 9ƭ ƛƳǇŀŎǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ŘŜōŜ ƳŜŘƛǊǎŜ Ŝƴ Ŝǎǘƻǎ 

ǘŞǊƳƛƴƻǎΥ ƴƻ ǎƻƴ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ƛƴƛƳŀƎƛƴŀōƭŜǎΣ ǎƛƴƻ ǉǳŜ ƘŀŎŜƴ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ ŀ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ŎƻǘƛŘƛŀƴŀǎΣ 

ǉǳŜ ǎŜ ŎƻƴƻŎŜƴ ȅ ǉǳŜ Ƙŀƴ ǎǳŦǊƛŘƻ ƻ Ƙŀƴ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ Ŝƴ ƻǘǊƻǎΦ 9ƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻΣ ƭŀǎ ŀƳŜƴŀȊŀǎ 

ŦƻǊƳŀƴ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ǳƴ ŜƴǘǊŀƳŀŘƻ ŘŜ ǾƛƻƭŜƴŎƛŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻŀƭƛƳŜƴǘŀƴ ȅ ŎƻŀŘȅǳǾŀƴ ŀ ǎƻǎǘŜƴŜǊ -

ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ǘŜƳƻǊκƳƛŜŘƻ- Ŝƭ ǎƻƳŜǘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ǾƝŎǘƛƳŀǎ ȅ ƘŀōƛƭƛǘŀƴΣ ŀ ǎǳ ǾŜȊΣ ƭŀ 

ǊŜǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ƛƳǇǳƴŜ ŘŜ Řƛǎǘƛƴǘƻǎ ǘƛǇƻǎ ŘŜ ǘƻǊǘǳǊŀΦ 

 

Los tipos de amenazas que se registraron con más frecuencia fueron de muerte y de 

agresiones físicas (golpizas, abusos sexuales), a lo que se suman amenazas de delegar en 

otras personas detenidas el ejercicio de la violencia o de generar peleas. También se 

relevaron amenazas de traslado a lugares de detención perjudiciales por la distancia 

respecto del lugar de residencia de sus familias, amenazas de aislamiento, de no entregarles 

alimentos y otras ŘƛŦǳǎŀǎ ŎƻƳƻ άla vas a pasar malέΣ άƴƻǎƻǘǊƻǎ ƘŀŎŜƳƻǎ ƭƻ ǉǳŜ ǉǳŜǊŜƳƻǎέΣ 

άǾŀǎ ŀ ǾŜǊ ƭŀ ǉǳŜ ǘŜ ŜǎǇŜǊŀέ. En algunos casos las amenazas incluyen a las familias de las 

personas detenidas: golpearlas, abusar sexualmente, robarles, impedirles el ingreso. 

 

Si consideramos el contexto o la intencionalidad asociada a las amenazas encontramos por 

ǳƴ ƭŀŘƻ ƭŀ ǊŜǎǇǳŜǎǘŀ ŀ ŀŎǘƛǘǳŘŜǎ άŘŜǎƻōŜŘƛŜƴǘŜǎέ ŎƻƳƻ ŘƛǎŎǳǘƛǊ Ŏƻƴ ŀƎŜƴǘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻǎΣ 

intentar fugarse o negarse a cumplir una orden o realizar un procedimiento. También se 

registraron amenazas como bienvenida, en el marco del ingreso a una unidad penal y como 

ŀǾƛǎƻ ŘŜ ƭƻ ǉǳŜ ǇƻŘǊƝŀ ǇŀǎŀǊΥ άŀŎł Ŝǎǘłǎ ŜƴΧέ ƻ άŜǎǘƻ ƴƻ ŜǎΧέΦ Y finalmente aquellas que 

tienden a cubrir o a sostener malos tratos y torturas: para evitar denuncias al SPB, por 

haberlo denunciado o por realizar reclamos ante la violación de sus derechos. 

 

Los relatos: 

 

- άIƛŎŜ ǳƴŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀ ŀ hƭƳƻǎ Ŝƭ ŀƷƻ ǇŀǎŀŘƻ ȅ ŀƘƻǊŀ ŀ ±ŀǊŜƭŀΦ aŜ ŘƛƧŜǊƻƴ ǉǳŜ ƳŜ ƛōŀƴ ŀ ƳŀǘŀǊ ǎƛ 
ƴƻ ŘŜǎƛǎǘƝŀ ŘŜ ƭŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀΥ ΨǾŀs a terminar ahorcado y en una bolsa negraΩ. El jefe de penal era 
oficial y estaba involucrado en esos hechos y ahora quiere que levante las denunciaǎέΦ 

 
- άwŜŎƭŀƳŞ ǇƻǊǉǳŜ ƳŜ ǇŜǊŘƛŜǊƻƴ Ƴƛ ƘƛǎǘƻǊƛŀ ŎƭƝƴƛŎŀΣ ǘŜƴƎƻ ŎłƴŎŜǊΦ Me amenazó un subjefe que 

donde abría la boca iba a terminar muy mal o en las unidades donde ellos tienen colegas y me 
van a quitar la vidaέ.  

 
- ά5ŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ǳƴŀ ǊŜǇǊŜǎƛƽƴ Ŏƻƴ ōŀƭŀǎ ŘŜ ƎƻƳŀ Ŝƴ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ р ǇŜŘƝ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŀ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ пт ǇŜǊƻ 

me reingresaron en Mercedes. Cuando llegué la jefa del penal me dijo Ψestás de vuelta acá, ahora 
Ǿŀǎ ŀ ǾŜǊ ƭƻ ǉǳŜ ǘŜ ŜǎǇŜǊŀΩέΦ 
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- άCuando entré a la unidad el jefe del penal ƳŜ ŀƳŜƴŀȊƽ Ψacá estás en Olmos y a la primera de 
cambio te cago a palos y te subo al camión y te saco de traslado; cuando venga la comisión de 
Batán te vas de trasladoΩέΦ 

 

Finalmente, una particularidad de las amenazas es que suelen acompañar, reforzar o 

sostener otras torturas o malos tratos: se registran amenazas durante golpizas y robos 

penitenciarios, en el marco de aislamientos, de requisas vejatorias, de impedimentos a la 

vinculación familiar, de malas condiciones materiales y alimentarias o de falta de asistencia 

de la salud.  

  

Los relatos: 

 

- άVienen y me dicen que la voy a pasar mal, que voy a aparecer muerto. Porque le reclamé al 
procurador que me den la medicación psiquiátrica. Les dije que los iba a denunciar porque 
cuando trabajaba limpiando y repartiendo comida en sanidad veía cómo le robaban las cosas de 
ǾŀƭƻǊΣ ƭŀ ǊƻǇŀ ŎŀǊŀ ȅ ōǳŜƴŀ ŀ ƭƻǎ ƻǘǊƻǎ ǇǊŜǎƻǎέΦ 
 

- ά9ǎǘŀōŀ Ŝƴ Ǿƛǎƛǘŀ ƝƴǘƛƳŀ Ŏƻƴ Ƴƛ ǇŀǊŜƧŀ ȅ ƭŀ ƧŜŦŀ ŘŜ Ǿƛǎƛǘŀ ƎƻƭǇŜƽ Ŝƭ ŎƘŀǇƽƴ ŀƴǘŜǎ ŘŜ ǉǳŜ ǘŜǊƳƛnara 
el horario. Yo no salí y la encargada me dijo que iba directo a buzones. Me hizo un parte por falta 
de respeto con insultos. No lo firmé, le dije que cuando golpearon el chapón todavía me quedaba 
ǘƛŜƳǇƻ ŘŜ ǾƛǎƛǘŀΦ ¸ ƭŀ ŜƴŎŀǊƎŀŘŀ ƳŜ ŀƳŜƴŀȊƽΣ ƳŜ ŘƛƧƻ Ψno te olvides que tenés que seguir 
viviendo en Ŝǎǘŀ ǳƴƛŘŀŘΩέΦ 
 

- άaŜ ǉǳŜǊƝŀƴ ǊŜǉǳƛǎŀǊ ŜƴŦǊŜƴǘŜ ŘŜ ƳǳŎƘŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ȅ ȅƻ ƳŜ ƴŜƎǳŞΦ aŜ ŘƛƧŜǊƻƴ Ψǎƛ ƴƻ ŘŜǇƻƴŞs la 
actitud, carpintero gato, mulo, te vamos a cagar a palos, ya no me servís. La cárcel es mía, yo 
hago lo que quiero con los presosΩέΦ 
 

- άEl jefe del penal me dijo que me iba a quedar en los buzones porque no me quieren asignar 
ningún pabellón. Entraron dos veces a pegarme y me dicen que me van a verduguear lo más 
posible. Tengo miedoέΦ 
 

- άCǳƛ testigo del homicidio de un preso (por parte del SPB) y me amenazan para que declare que 
se suicidó. También me pegaron y me robaron mis pertenencias y me amenazan para que deje 
de denunciar: Ψmandalo a la otra punta, lejos de la familiaΩ, Ψni se te ocurra denunciar porque si 
subís al camión de traslado vas a terminar ahorcado también (como el chico que asesinaron)Ωέ. 

 

 

Requisa personal vejatoria 
 

En el año 2016 se registraron un total de 128 víctimas de requisa personal vejatoria. Esta 

práctica de control por parte de las fuerzas de custodia de la Provincia de Buenos Aires 

implica formalmente la revisión de los cuerpos de las personas detenidas con fines de 

seguridad. Extendido ŀ ǘƻŘŀ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŜƴŎŀǊŎŜƭŀŘŀΣ Ŝǎ ǳƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ǉǳŜ ŘŜ 

ǇƻǊ ǎƝ ŎƻƴǎǘƛǘǳȅŜ ǳƴŀ ƛƴǘǊƻƳƛǎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀ ƛƴǘƛƳƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ Ŏƻƴ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘƻ ƘǳƳƛƭƭŀƴǘŜ 

ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻΦ {ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻΣ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻ ŘŜƭ wb/¢ ƴƻ Ŝǎǘł ƻǊƛŜƴǘŀŘƻ ŀ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŜȄǘŜƴǎƛƽƴ 

ŘŜ Ŝǎǘŀǎ ǇǊłŎǘƛŎŀǎ ǊŜƎǳƭŀǊŜǎ ǎƛƴƻ ŀ ŘŜǎǘŀŎŀǊ ŀǉǳŜƭƭŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭŀƴ Ŏƻƴ ƳŀƴƛŦƛŜǎǘŀ 

ŀǊōƛǘǊŀǊƛŜŘŀŘΣ ƘŀōƛƭƛǘŀƴŘƻ ƭŀ ǎƻōǊŜƛƳǇƻǎƛŎƛƽƴ ŘŜ ǳƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƘǳƳƛƭƭŀŎƛƽƴ ƛƴǘŜƴŎƛƻƴŀƭΦ 9ǎ Ŝƭ 
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Ŏŀǎƻ ŘŜ ǊŜǉǳƛǎŀǎ ƳŀƴƛŦƛŜǎǘŀƳŜƴǘŜ ƛƴǵǘƛƭŜǎ ȅ ǇǊƻƭƻƴƎŀŘŀǎΣ Ŏƻƴ ŜȄǇƻǎƛŎƛƻƴŜǎ ŀƭ ŦǊƝƻ ƻ ŀƭ ŎŀƭƻǊΣ 

ƛƴǎǇŜŎŎƛƻƴŜǎ ƛƴǾŀǎƛǾŀǎ ŘŜƭ ŎǳŜǊǇƻΣ ƛƳǇƻǎƛŎƛƽƴ ŘŜ ǇƻǎǘǳǊŀǎ ȅκƻ άŜƧŜǊŎƛŎƛƻǎέ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎΦ 

 

El instrumento del RNCT permite registrar de manera cerrada 3 modalidades habituales de 

requisa según el tipo de inspección de los cuerpos que supongan: con desnudo total y 

flexiones, con desnudo total y/o con desnudo parcial. Pero también se relevan aquellas 

requisas que resultan vejatorias o agravadas por estar complementadas con otras formas de 

tortura o maltrato, tales como la interrupción sostenida del sueño, la violencia física o el 

hostigamiento. 

 

Entre las víctimas, 125 asociaron el maltrato a una de las modalidades de requisa que 

implican alguna forma de desnudez:67 

 

Víctimas de requisas personales vejatorias según 
tipos de inspección 

Tipo de inspección Cantidad Porcentaje 

Desnudo total 85 68,0 

Desnudo total y flexiones 34 27,2 

Desnudo parcial 6 4,8 

Total 125 100 

Base: 125 víctimas de requisa vejatoria. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Se desprende a través de la lectura del cuadro que el 68% de las víctimas padeció la 

exposición con desnudo total durante la requisa. Por su parte, el 27,2% además sufrió el 

agravante de tener que realizar flexiones, práctica que -como se viene explicitando en los 

informes previos del RNCT- es la más gravosa debido a que las personas deben colocarse en 

cuclillas o agacharse en situaciones donde el cuerpo queda totalmente expuesto a las 

miradas del personal. En estos casos se registró la obligación de realizar entre 1 y 4 flexiones 

por vez. Finalmente, el 4,8% padeció requisas donde tuvo que exponer parte del cuerpo a la 

desnudez (quitarse alguna prenda, levantarse la remera, bajarse los pantalones), modalidad 

que implica una gravosidad particular por la reiteración con que suele realizarse, 

generalmente en la circulación dentro de los distintos espacios carcelarios. 

 

En las unidades penitenciarias, los elementos que mencionaron las personas entrevistadas 

como agravantes de la vejación de la desnudez fueron la extensa duración de las requisas, la 

presencia de muchas personas observando, la inadecuación de los lugares donde se realiza, 

el padecimiento de frío, el hostigamiento verbal y la discrecionalidad en las formas de 

inspección según guardias.  

                                                           
67

 Los restantes casos corresponden: 2 a víctimas que padecieron golpes penitenciarios durante la requisa y 1 al 
conteo frecuente durante la noche con interrupción del sueño. 
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Los relatos: 

 

- άTe hacen levantar los pies, te palpan, te tocan, te revisan. Dura 15 minutos, en el pasillo, 
adelante de todos los otros detenidosέΦ 
 

- άTe desnudan, te pasan la espadita [detector]. Y a veces se pasan y te tocan con la espaditaέΦ 
 

- ά¢ƻŘƻǎ ƭƻǎ ŘƝŀǎΣ ǘŜ ƘŀŎŜƴ ŘŜǎƴǳŘŀǊ ȅ ƳŜ ƻōƭƛƎŀōŀƴ ŀ ŀƎŀŎƘŀǊƳe. A la salida la requisa golpeaba 
las puertas y se reíanέ. 
 

- άVienen, te sacan de la celda, desnudo y flexiones 2 veces. O a veces sin flexiones, es según el 
humor de la guardia. Cuando revisan la celda tiran todo, la ropa, la comida, me robaron la 
tarjeta telefónica, galletitas. Me abrían la canilla y dejaban rebalsando agua, se inundaba toda 
la celda y se mojaban las cosas y hacía fríoέΦ 

 

Y también se describieron casos en que las víctimas se negaron a someterse a las vejaciones 

y fueron sancionadas con aislamiento: 

 

- ά/ǳŀƴŘƻ ǎŀƭƎƻ ŘŜ ƭŀ ŜǎŎǳŜƭŀ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ƳŜ ƘŀŎŜ ǇƻƴŜǊ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘΦ ¦ƴŀ ǾŜȊ ƳŜ ǉǳƛǎƛŜǊƻƴ 
hacer una requisa enfrente de la escuela. Querían que me ponga desnudo en el patio, en un 
horario donde todos salen a trabajar y estudiar, adelante de los docentes. Me negué y me 
llevaron a buzonesέ. 
 

- ά9ƴ ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ƳŜ ƴŜƎǳŞ ŀ sacarme los pantalones. Me tiraron al piso y me inyectaron. Me 
sancionaron 3 días por falta de respeto al personal, me sacaron mis cosas y estoy sin comer. 
Estaba con una compañera que también se negóΦ ! Ŝƭƭŀ ƭŜ ǇŜƎŀǊƻƴ ȅ ƭŀ ǘǊŀǎƭŀŘŀǊƻƴέΦ  

 

En el caso de los centros de detención de jóvenes, lo que se destaca es la recurrencia de las 

inspecciones -varias veces por día-, el aumento de la frecuencia y/o de la intensidad cuando 

los asistentes de miƴƻǊƛŘŀŘ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƴ ǉǳŜ άƘŀȅ ǇǊƻōƭŜƳŀǎέ ȅ Ŝƴ ƻŎŀǎƛƻƴŜǎ Ŝƭ ŎƻƴǘŀŎǘƻ 

físico. 

 

Los relatos: 

 

- άwŜǉǳƛǎŀƴ о ǾŜŎŜǎ ǇƻǊ ŘƝŀΥ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ȅ ŀ ƭŀ ƴƻŎƘŜ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀΣ ŎǳŀƴŘƻ ǾƻƭǾŜƳƻǎ ŘŜ ŀƭƎǳƴŀ 
actividad en el ascensor o en un cuartito, porque hay mucha gente ŎƛǊŎǳƭŀƴŘƻέΦ 
 

- ά¢Ŝ ƘŀŎŜƴ ŘŜǎƴǳŘŀǊ ȅ ǇƻƴŜǊ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǇŀǊŜŘ ŎŀŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ǾƻƭǾŞǎ ŘŜ ǾƛǎƛǘŀέΦ 
 

- άaŜ ŘŜǎƴǳŘŀƴ ǘƻŘƻΣ ǘŜ ōǳǎŎŀƴ ƭŀ ǊŜŀŎŎƛƽƴέΦ 
 

- άbƻ Ŝǎ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ŘƝŀǎΣ Ŝǎ ǎŜƎǵƴ ƭƻ ǉǳŜ ǘƛŜƴŜƴ ƎŀƴŀǎΦ ! ǾŜŎŜǎ ǎƽƭƻ ǘŜ ǇŀƭǇŀƴΣ ŀ ǾŜŎŜǎ ǘŜ ƘŀŎŜƴ 
ǎŀŎŀǊ ǘƻŘŀ ƭŀ ǊƻǇŀέΦ 
 

- ά[ŀ ǊŜǉǳƛǎŀ Ŝǎ ǎƻǊǇǊŜǎƛǾŀΦ 5ŜǎƴǳŘƻ Ŏƻƴ ŦƭŜȄƛƻƴŜǎΣ ǘŜ ƘŀŎŜƴ ŀōǊƛǊ ƭŀ ōƻŎŀ ȅ ǘŜ ƳŜǘŜƴ ƭƻǎ ŘŜŘƻǎέΦ 
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Malas condiciones materiales de detención 
 

Durante el 2016 se entrevistaron 540 víctimas que sufrían o habían sufrido malas 

condiciones materiales de detención en los últimos 2 meses. [ŀ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ 

ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘŜ ŘŜƎǊŀŘŀƴǘŜǎ ŎƻƴǾƛŜǊǘŜ ŘŜǊŜŎƘƻǎ Ŝƴ άōŜƴŜŦƛŎƛƻǎέΣ ǇǊŜƳƛƻǎ ƻ 

ŎŀǎǘƛƎƻǎΣ ǉǳŜ ƭǳŜƎƻ ǎƻƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ Ŏƻƴ ŦƛƴŜǎ ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ƛƴǘŜǊƴƻΣ ŘŜ 

ŜȄǘƻǊǎƛƽƴ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ȅκƻ ƳƻǊŀƭΣ ŘŜ ŎƻǊǊǳǇŎƛƽƴΣ ŘŜ ŎƻƻǇǘŀŎƛƽƴ ŘŜ ǾƻƭǳƴǘŀŘŜǎΦ  

 

Desde el RNCT se registran 21 posibles deficiencias en las condiciones materiales. El 

siguiente cuadro muestra la distribución de las mismas para el total de víctimas: 

 

Hechos descriptos de malas condiciones materiales según tipo de 
deficiencias padecidas 

Deficiencias en las condiciones materiales Cantidad Porcentaje 

Falta de calefacción/refrigeración 465 86,1 

Falta de acceso a sanitarios (y/o deficientes) 404 74,8 

Falta de elementos de higiene para la celda 370 68,5 

Falta de elementos de higiene personal 357 66,1 

Ventanas sin vidrios 339 62,8 

Falta de agua caliente 297 55,0 

Falta de luz natural 264 48,9 

Celda y/o pabellón con insectos 264 48,9 

Falta de acceso a duchas 252 46,7 

Falta de luz artificial 212 39,3 

Falta de colchón ignífugo 210 38,9 

Celda y/o pabellón con ratas 209 38,7 

Falta de agua en la celda 201 37,2 

Falta de colchón 158 29,3 

Hacinamiento 151 28,0 

Falta de almohada 105 19,4 

Falta de mantas 89 16,5 

Celda inundada 82 15,2 

Falta de elementos para comer y beber 68 12,6 

Falta de ropa 51 9,4 

Falta de calzado 48 8,9 

Total 4596 851,1 

Respuesta múltiple. Base: 540 hechos descriptos de malas condiciones materiales. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Las víctimas comunicaron un total de 4.596 deficiencias materiales, lo que implica un 

promedio de casi 9 por persona entrevistada. Las que se registraron con mayor frecuencia, 
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para más de la mitad de las víctimas y hasta 8 de cada 10, son la falta de 

calefacción/refrigeración, la falta de acceso a sanitarios (o sanitarios deficientes), la falta de 

elementos de higiene para la celda y de higiene personal, las ventanas sin vidrios y la falta de 

agua caliente. 

 

Estas falencias, que combinan la falta de inversión y de mantenimiento de las instalaciones 

en los lugares de detención, la desidia penitenciaria y la desprovisión de elementos básicos, 

generan espacios riesgosos para la integridad física de las personas detenidas por el 

padecimiento de fríos y calores intensos, la suciedad de las celdas y la imposibilidad de una 

correcta higiene personal. Todo esto impacta en la salud de las personas detenidas de 

manera integral y en su combinación genera altos niveles de degradación. 

 

Atendiendo a la producción simultánea de condiciones materiales deficientes, en el 

siguiente cuadro se muestra la distribución en tramos de la cantidad de falencias padecidas 

por hecho descripto: 

 

Hechos descriptos de malas condiciones materiales según 
deficiencias padecidas (agrupadas) 

Deficiencias materiales Cantidad Porcentaje 

Entre 1 y 5 108 20,0 

Entre 6 y 10 266 49,3 

Entre 11 y 15 149 27,6 

Entre 16 y 21 17 3,1 

Total 540 100 

Base: 540 hechos descriptos de malas condiciones materiales. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

En el cuadro se pone de manifiesto que el 80% de las personas sufrían 6 y más deficiencias 

combinadas y, entre ellas, un 30,7% más de 10, encontrando casos extremos de 19 y 20 

condiciones precarias simultáneas.  

 

La distribución de los hechos de acuerdo a la clasificación o tipo de lugar donde se producían 

las malas condiciones materiales es la siguiente: 

 

Hechos descriptos de malas condiciones materiales según tipo de 
lugar 

Tipo de lugar Cantidad Porcentaje 

Alojamiento de tránsito 209 38,9 

Celdas de sanción 175 32,6 

Lugares habituales de alojamiento 153 28,5 

Total 537 100 
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Base: 537 hechos descriptos de malas condiciones materiales con dato.  

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Tal como se ha expresado en los informes anteriores, las malas condiciones materiales de 

detención en lugares de alojamiento habitual traen aparejados perjuicios de carácter 

permanente e indefinido en el tiempo, por lo cual las víctimas deben sobrevivir diariamente 

en espacios que no contemplan las mínimas condiciones de habitabilidad. En el caso de los 

lugares de sanción, el padecimiento es (en general) acotado en el tiempo pero más intenso 

porque las pésimas condiciones materiales se combinan con la prohibición de conservar las 

pertenencias propias y la limitación de contactos con otras personas detenidas o familiares 

que puedan paliar parcialmente las deficiencias infraestructurales y materiales. Así también, 

los lugares de tránsito se caracterizan por ser particularmente inhabitables, por la circulación 

permanente de personas en espacios que no cuentan con mantenimiento adecuado, por la 

pérdida de las redes de solidaridad que supone la situación de tránsito y también porque 

durante los traslados suelen ser víctimas de robos, daño o pérdida de sus pertenencias, 

debiendo permanecer días y/o semanas en una situación de total despojo (ropa, elementos 

de higiene, comida). 

 

En el cuadro anterior se observa que el 38,9% de las víctimas señalaron como lugar donde 

padecieron las peores condiciones de detención los espacios de tránsito, en tanto que el 

32,6% manifestó sufrir las condiciones más gravosas en lugares de sanción y el 28,5% en los 

lugares de alojamiento habitual. 

 

El promedio de tiempo en que las víctimas permanecían en estas condiciones deficientes es 

de 59 días, registrando casos extremos de alrededor de 1 año y hasta 6 años. Sin embargo, 

estos datos presentan un subregistro, considerando que al momento del relevamiento la 

mayoría de las personas continuaba en los lugares señalados como de condiciones 

materiales más gravosas, por lo cual los tiempos totales de padecimiento serían aún 

mayores. 

 

aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ǘǊłƴǎƛǘƻ 

 

Del total de víctimas de malas condiciones materiales, 209 indicaron como lugar más 

gravoso los espacios de tránsito. En estos casos se registraron como deficiencias más 

frecuentes la falta de calefacción/refrigeración, la falta de acceso a sanitarios y las ventanas 

sin vidrios. Respecto de la distribución general se destacaron con una mayor proporción la 

falta de acceso a agua caliente, a duchas y la falta de luz natural (por ser generalmente 

buzones, espacios en los que las víctimas se encuentran aisladas).  

 

Los lugares de tránsito presentaron el mayor promedio de deficiencias combinadas -

superando las 9-, con casos extremos de 19 y 20 falencias simultáneas por víctima. 
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El promedio de tiempo transcurrido en malas condiciones materiales en espacios de tránsito 

es de 39 días, con casos extremos de permanencia en estos sectores de hasta 1 año. Entre 

estos hechos se registró a una víctima que se encontraba desde hacía 6 años padeciendo 

Ƴŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ Ŝƴ ǳƴ ǇŀōŜƭƭƽƴ ŘŜ άŀŘƳƛǎƛƽƴέ Ŏƻƴ ǳƴŀ ƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ 

judicial. 

 

Los relatos: 

 

- άAcá no te dan nada, ni sacan a ducha ni hay agua. Me baño con una botella que me pasan los 
pibes. Peor que Olmos me parece. El inodoro hay que tirarlo con un aguaέΦ 
 

- άHay agua fría porque no quieren bajar al plomero para que arregle el termotanque. Calentamos 
unos termos con los fuelles de los compañeros y nos bañamos todos con eso. Sólo hay una 
ventanita que da al pasillo y a la noche vuelan las ratasέΦ 
 

- άCada dos por tres se cortan el agua y la luz. La otra vez estuvimos 3 días sin luz. El colchón se 
hunde todo porque cortaron toda la chapa (elástico)έ. 

 
- ά[En una leonera] no hay ventanas ni camas, dormimos en el piso. Tenemos que poner ropa 

colgando de las rejas que dan al pasillo para que no nos vean de las leoneras de enfrente. No hay 
baño, tenemos que defecar y orinar en bolsas y botellasέΦ 

 

aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ǎŀƴŎƛƽƴ 

 

De las personas entrevistadas, 175 describieron como situación más gravosa las malas 

condiciones materiales en espacios de sanción. La distribución de las deficiencias en estos 

hechos es similar a la general, aunque aumentan las proporciones relativas a la falta de 

elementos de higiene personal y para la celda y, al igual que en los lugares de tránsito, es 

mayor la frecuencia de falta de agua caliente, acceso a duchas y luz natural.  

 

El promedio de deficiencias materiales combinadas por víctima alcanza las 9, con casos 

extremos de personas que padecían 17 y 18 malas condiciones materiales de manera 

simultánea. 

 

El 47% de las personas que señaló como condiciones más gravosas las de la detención en 

espacios de sanción, permaneció en esa situación por rangos de tiempo de más de 2 

semanas, encontrando casos extremos de víctimas en esas condiciones durante 6 y hasta 9 

meses y medio. El promedio de permanencia en estas condiciones gravosas es el más bajo, 

alcanzando los 24,5 días. 

 

Los relatos: 

 

- άAcá no te dan nada, lavandina, nada. No puedo vivir humanamente así. Te re cagás de frío, es 
una heladera esto porque no hay vidrios. Está todo prendido fuego. El colchón está todo roto. 
Hay un olor bárbaroέ. 
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- άHay muchísimas ratas. No podemos dormir porque las ratas tratan de entrar empujando las 

frazadas que tapan la entrada. Hay telas de araña en el techo y muchas moscas. Somos 2 y no 
tenemos colchones, usamos frazadasέΦ 
 

- άIŀȅ ǉǳŜ ǘŀǇŀǊ ƭŀ letrina con frazadas porque se desborda. Entra muy poca luz y no hay vidrios. 
Pedí que destapen la cloaca y vinieron a hacer simulacro, pero no pasa nada. El agua y la luz se 
cortan, es así en Varela, pero igual yo no tengo foquito. Hay manadas de ratas. Si molestamos 
nos dan ducha. Estos días el agua estaba fría porque les da vagancia prender el calefón. El 
colchón está ǘƻŘƻ ǊƻǘƻέΦ 
 

- άTengo sarna, hay un olor insoportable. El colchón está todo el tiempo mojado y tiene hongos. 
Tengo un jabón blanco y me baño con eso. ¿Agua caliente? Ja, ja. ¿Qué es eso? No te dejan 
entrar el mono. No te pasan una escoba, nada. Lo que tienen de malo estos buzones es que son 
muy húmedos. Hace mucho frío, es una heladeraέΦ 

 

aŀƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ŘŜǘŜƴŎƛƽƴ Ŝƴ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ Ƙŀōƛǘǳŀƭ 

 

Entre las víctimas de malas condiciones materiales, 153 refirieron haber padecido estas 

deficiencias en los lugares de alojamiento habitual. 

 

Las deficiencias más frecuentes son la falta de calefacción/refrigeración, la falta de acceso a 

sanitarios y la falta de elementos de higiene. En particular en estos espacios registraron altas 

proporciones la presencia de insectos, la falta de colchones ignífugos y el hacinamiento. 

Cada víctima padecía en promedio 7 deficiencias, encontrando casos de hasta 15 

deficiencias simultáneas. 

 

En los lugares de alojamiento habitual la cantidad de falencias combinadas baja respecto de 

los otros, no obstante en estos casos los padecimientos son más persistentes en el tiempo al 

ser espacios establecidos para la permanencia regular de las personas. En este sentido, las 

víctimas permanecían en estas condiciones en promedio 144 días, con 12 casos de más de 1 

año de permanencia en condiciones materiales precarias de detención. 

 

Los relatos: 

 

- ά9ƭ ŎƻƭŎƘƽƴ Ŝǎ Ƴǳȅ ŦƛƴƛǘƻΣ ƳŜ ŘǳŜƭŜ ǘƻŘƻ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ŘƻǊƳƛǊΦ ¢Ŝ ǎŀŎŀƴ ƭŀ ŀƭƳƻƘŀŘŀ ƭƻǎ 
ŜƴŎŀǊƎŀŘƻǎ ǎƛ ǘŜ ƭŀ ǾŜƴΦ ! ƭŀ ƴƻŎƘŜ ǘŜ ǇƻƴŞǎ ŀ ŎŀȊŀǊ ǊŀǘƻƴŜǎέΦ 
 

- ά9ƭ ƛƴƻŘƻǊƻ ǎŜ ǊŜōŀƭǎŀ ȅ ǘŜƴƎƻ ǉǳŜ ǘŀǇŀǊƭƻ Ŏƻƴ ōƻǘŜƭƭŀǎΣ pero muchas veces no lo puedo parar. 
Hace mucho frío, como no hay vidrios en las ventanas es insoportable. Yo tengo broncoespasmos 
ȅ ƳŜ ƘŀŎŜ ƳŀƭέΦ 
 

- ά9ƭ ǘŜŎƘƻ Ŝǎǘł ŘŜǎǘǊǳƛŘƻΣ ǎŜ ǾŜƴ ƭƻǎ ŦƛŜǊǊƻǎ ŘŜ ƭŀ ƭƻǎŀ ȅ ǎŜ ƭƭǳŜǾŜ Ƨǳǎǘƻ ŀǊǊƛōŀ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳŀΦ IŀŎŜ 
mucho frío, hay mucha humedad. Sólo tengo una frazada que casi no abriga. Tengo que orinar 
en un bidón y sólo puedo pedir 2 veces para salir a ŘŜŦŜŎŀǊέΦ 
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- ά{ƻƳos 8 y hay solamente 5 camas, el resto duerme en el piso. Hay mucha humedad, tengo 
asma y la ducha gotea cuando me baño. Además cae agua de arriba del techo. No hay ventana 
Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀ ȅ Ƙŀȅ Ƴŀƭƻǎ ƻƭƻǊŜǎέΦ 

 

 

Falta o deficiente alimentación 
 

Durante el 2016 se registraron 425 víctimas que habían padecido o estaban padeciendo, en 

los últimos 2 meses, falta o deficiente alimentación.  

 

De los casos relevados con dato, el 57,9% manifestó haber llegado a sufrir hambre. Entre 

aquellas víctimas que pudieron precisar durante cuánto tiempo pasaron hambre, el 

promedio de días en esta situación es de 42 días. Las respuestas disponibles respecto de la 

duración de la situación de hambre se agrupan de la siguiente manera: 

 

Víctimas que pasaron hambre según tiempo de 
duración 

Tiempo (agrupado) Cantidad Porcentaje 

Entre 1 y 10 días 52 53,6 

Entre 11 y 30 días 17 17,5 

Entre 31 y 59 días 8 8,2 

60 días y más 20 20,6 

Total 97 100 

Base: 97 víctimas que pasaron hambre con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

La lectura del cuadro pone de manifiesto que el 46,3% padeció hambre durante más de 10 

días. Del total de víctimas un 20,6% sufrió esta situación por más de 60 días y hasta por 11 y 

12 meses. 

 

El hambre puede ser persistente con una frecuencia diaria o circunstancial por períodos y/o 

en contextos determinados. Entre las circunstancias en que las víctimas señalaron haber 

padecido hambre predominó el aislamiento, en ocasiones durante aislamientos impuestos 

luego de una golpiza penitenciaria, dejando en evidencia la articulación de las dimensiones 

de la tortura. Otros hechos se relacionaron con la provisión escasa de comida en 

determinados espacios intramuros (pabellones donde se producen peores condiciones 

alimentarias). También durante los traslados gravosos, en las trayectorias y recorridos en los 

móviles y en los lugares en los que permanecían como alojamiento transitorio. En otros 

casos las personas se veían obligadas a dejar de ingerir los alimentos que les entregaban 

debido a que les producían dolencias de salud. En cualquier caso, la tortura del hambre no 

se registra de manera excluyente en estas circunstancias sino que es administrada 

diferencialmente según espacios y poblaciones. 
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Los relatos: 

 

- άA la mañana un par de veces no nos dan comida. Es una bandejita, ni te llena las tripas, encima 
me parece que la comida de hoy te la dan mañana. ¿Sabés qué como? Lo que me trae mi familia: 
mi mamá me trae galletitas y con eso y mate paso. Te dan la bandejita y un cuchillo nada más, ni 
tenedorέΦ 
 

- άA veces viene algo para comer y a veces no viene nada. Traen guiso a la grasa, lo dejás 5 
minutos y se hace una bolaέΦ 

 

[ŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ άƳŀƭŀ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴέ Ŝƴ ƭƻǎ ŜǎǇŀŎƛƻǎ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻ 

(cárceles e institutos) implican una práctica de castigo constante y variado. Constante 

porque las deficiencias en la comida son diarias y variado porque presenta diferentes formas 

en cuanto a la provisión y la calidad de la misma, según los espacios o pabellones y según las 

estrategias a que las personas detenidas pueden apelar para atenuar esta deficiencia (el 

complemento de la familia o de personas detenidas que permanecen en otros pabellones, 

por medio de accesos regulados también por el personal de custodia en cuanto habilita las 

visitas, requisa las encomiendas que traen los familiares, etc.). 

 

Las deficiencias en la alimentación implican distintos padecimientos y están fuertemente 

enlazadas al deterioro físico, afectando la salud de los detenidos y las detenidas por la falta 

de nutrientes necesarios para mantener la vitalidad o controlar determinadas dolencias o 

por los malestares físicos que produce el estado de putrefacción que presentan en algunas 

ocasiones los alimentos. 

 

También se presentan deficiencias o restricciones en cuanto a la elaboración de los 

alimentos y las condiciones de higiene. Algunas personas entrevistadas manifestaron la 

desconfianza que les producía ingerir los alimentos de la unidad debido a las plagas de ratas 

y moscas. Otras señalaron la discontinuidad en la entrega de comida porque los cocineros no 

asistían todos los días.  

 

Las deficiencias en los alimentos que describieron las víctimas presentaban las siguientes 

características: 

 

Hechos descriptos según tipo de deficiencia en la 
alimentación 

Tipo de deficiencia Cantidad Porcentaje 

Es insuficiente en cantidad 305 71,8 

Es insuficiente en calidad 283 66,6 

Está mal cocida 133 31,3 

Está en mal estado 95 22,4 
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Total 816 192 

Respuesta múltiple. Base: 425 víctimas de falta o deficiente alimentación. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Surge del cuadro precedente que cada víctima tuvo que soportar casi 2 faltas o deficiencias 

presentes en los alimentos proveídos y un 10% padeció la combinación de las cuatro 

deficiencias. De lo manifestado por las personas entrevistadas surge que el 71,8% de las 

víctimas padeció la insuficiencia en la cantidad de comida. El 66,6% describió que la calidad 

de la comida era mala, los alimentos no eran variados, presentaban mucha grasa, algunos no 

eran frescos y no recibían frutas y verduras.  

 

Los relatos: 

 

- άbƻ ǾƛŜƴŜ ƭŀ ŎƻƳƛŘŀΦ /ǳŀƴŘƻ ǾƛŜƴŜ ǘǊŀŜƴ ōŀǘŀǘŀ ƴŀŘŀ Ƴłǎ. ¿Qué hacemos con batatas? Traeme 
ǳƴ ƎǳƛǎƻέΦ 
 

- άwŜ-dolida, ni ganas de comer te da. Arroz con pollo, albóndigas con olor abombado. El agua 
ǘƛŜƴŜ Ǝǳǎǘƻ ŀ ǾŜǊŘƝƴΣ ƴƻ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ǘƻƳŀǊέΦ 

 

De las personas entrevistadas el 31,3% de las víctimas expresó que se encontraba mal 

cocida, pastosa, pegajosa, cruda. Y finalmente el 22,4% indicó que la comida se encontraba 

en mal estado, con hongos, podrida, con mal olor, con cucarachas.  

 

Los relatos:  

 

- άGuiso con mucho aceite, con mucho olorέΦ  
 

- ά[ŀ ŎƻƳƛŘŀ ǾƛŜƴŜ Ŏƻƴ ŎǳŎŀǊŀŎƘŀǎ ŀ ǾŜŎŜǎΦ bƻ ƴƻǎ ŘŜƧŀƴ ǘŜƴŜǊ ŎǳōƛŜǊǘƻǎέΦ 

 

También describieron las víctimas que en algunas unidades donde no tenían acceso a agua 

en la celda debían preparar las infusiones con agua proporcionada en forma insuficiente por 

el SPB en botellas de plástico (envases que no son adecuados, no reutilizables, que no 

mantienen la temperatura, insalubres). En otras unidades no les brindaban ni les permitían 

tener los utensilios para manipular la comida (debían comer con las manos, sin poder 

higienizarse adecuadamente). 

 

Todas estas deficiencias producen malestares. El 40%68 de las víctimas indicó que la comida 

de la institución le provocó dolencias tales como vómitos, dolores e inflamación de 

abdomen, de cabeza, mareos, desvanecimiento, acidez, descenso de peso, problemas en la 

vesícula, intestinos e hígado y forúnculos o granos. También se relaciona con las 

problemáticas de salud la falta de acceso a una dieta específica como tratamiento para 

determinadas enfermedades. En los pocos casos en que se entrega, el menú establecido 

                                                           
68

 Sobre un total de 230 casos con dato.  
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ŎƻƳƻ άŘƛŜǘŀέ ǎǳŜƭŜ ǎŜǊ ŦƛƧƻΣ ǳniforme para quienes tienen la prescripción alimenticia, sin 

variedad y que no responden a las necesidades de cada diagnóstico.  

 

Los relatos: 

 

- ά9ǎ Řeplorable, incomible. Polenta con todo grasa. Carne con arroz, fideos o polenta. Para tomar 
mate cocido tenemos que usar botellas de plástico de gaseosaέΦ 
 

- άLa comida es muy poca. Hay que sacar lo que se puede y cocinarse. Es comida para perros, no 
es comida sana, son huesos y pura grasa, no lo podés comerέΦ 
 

- άLa comida no se puede comer, bajé 30 kilos en 6 años. Carne que es grasa, viene todo un 
masacote de fideos con hueso. Tenemos que juntar lo que se puede de las dos comidas y casi no 
tenemos visitaέΦ 
 

- ά¢ǊŀŜƴ Ŧideos hervidos con agua, lo tengo que comer con los ojos cerrados. Estuve una semana 
cagado de hambre hasta que vino mi familia. Es un ascoέΦ 

 

 

Falta o deficiente asistencia de la salud  
 

Se relevaron 412 casos de personas que padecían la falta o deficiente asistencia de su 

salud. En muchos casos las problemáticas que se registran en relación a este tipo de tortura 

representan graves situaciones, donde puede correr riesgo la vida de las personas o su 

integridad física. 

 

Agrupando las problemáticas desatendidas más gravosas para las víctimas según 

consistieran en problemas de salud diagnosticados, sin diagnóstico o dolencias agudas y/o 

lesiones la distribución es la siguiente: 

 

Hechos descriptos según tipo de problema de salud desatendido 

Tipo de problema de salud Cantidad Porcentaje 

Dolencia aguda o lesión 172 41,7 

Problemas de salud diagnosticados 139 33,7 

Problemas de salud sin diagnósticos 101 24,5 

Total  412 100 

Base: 412 hechos descriptos de falta o deficiente asistencia de la salud.  

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016.  

 

La falta o deficiente asistencia de la salud se registra en el instrumento de recolección de 

datos considerando, en primer lugar, si las víctimas accedieron o no a alguna instancia de 

atención sanitaria. En los casos en que lo hicieron, se registra qué profesionales las 

atendieron y hasta 6 falencias distintas que no son excluyentes, es decir, una persona puede 

sufrir varias en simultáneo: el servicio médico ignora sus dolencias, no le realiza las 
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curaciones prescriptas, tiene impedimentos para realizarse estudios, impedimentos para 

acceder a intervenciones (cirugías y/u otros tratamientos), falta de entrega o entrega 

insuficiente y/o discontinua de medicamentos y de alimentación especial. 

 

Entre el total de las víctimas sólo 180 habían llegado a acceder a un contacto con el servicio 

médico, no obstante la atención fue deficiente. Las falencias que padecieron en la asistencia 

se distribuyen de la siguiente manera: 

 

Hechos descriptos según tipos de deficiencia en la asistencia de la salud 

Deficiencias en la asistencia de la salud Cantidad Porcentaje 

El servicio médico ignora sus dolencias 136 75,6 

Dificultades en la entrega de medicamentos 106 58,9 

Impedimentos para realizar estudios 54 30,0 

Impedimentos para realizar intervenciones 53 29,4 

Dificultades en la entrega de alimentación especial 40 22,2 

El servicio médico no le realiza las curaciones prescriptas 39 21,7 

Incumplimiento de turnos extramuros 12 6,7 

No le informan resultados y/o diagnósticos 9 5,0 

No le realizan controles/seguimiento 8 4,4 

No recibe atención especializada/de complejidad 6 3,3 

Otros 6 3,3 

Total 469 260,6 

Respuesta múltiple. Base: 180 hechos descriptos de asistencia deficiente de la salud.  

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016.  

 

En promedio las personas entrevistadas padecían casi 3 deficiencias combinadas en la 

asistencia de su salud y las más frecuentes fueron que el servicio médico ignoraba sus 

dolencias (75,6%) y las dificultades en la entrega de medicamentos (58,9%).  

 

A continuación desglosamos cada tipo de desatención o atención deficiente en relación a los 

problemas de salud padecidos. 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ŘƻƭŜƴŎƛŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ŀƎǳŘŀǎ ƻ ƭŜǎƛƻƴŜǎ  

 

Las dolencias agudas o lesiones son aquellos problemas de salud que se presentan de modo 

eventual o de forma irregular, pero que suponen padecimientos intensos. El 41,7% de las 

víctimas de desatención de la salud había sufrido en los últimos 2 meses o estaba sufriendo 

una deficiencia de atención de este tipo de dolencias. 

 

Entre las víctimas, 110 (64%) expresaron que directamente no habían sido atendidas por el 

servicio de salud, mientras que 62 eran atendidas de manera deficiente. Para estas últimas 
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las deficiencias en la atención que se registraron con más frecuencia fueron ςal igual que en 

la distribución general- que el servicio médico ignoraba sus dolencias (79%) y dificultades en 

la entrega de medicamentos (61,3%). El promedio de deficiencias combinadas por víctima es 

de 2,5. 

 

La desatención en este tipo de problemáticas, como se ha expresado en anteriores informes, 

es extremadamente preocupante ya que las personas presentan cuadros de dolor y 

sufrimiento que afectan seriamente sus condiciones de vida, siendo que estos casos 

ameritan la intervención urgente de los especialistas de la salud. Si se consideran los tiempos 

totales registrados, el promedio de tiempo de desatención de dolencias agudas o lesiones 

es de poco más de 3 meses, lo que da cuenta de la extensión en el tiempo de estos 

padecimientos agudos. 

 

Los relatos: 

  

- άEstuve 14 días con dolor de panza y no daba más. A sanidad no me sacaron, el encargado me 
dio loperamida. Además me agarró sarna en esta unidadέΦ 
 

- άHace 2 meses me quebré la tibia en la Unidad 24. Me enyesaron en el hospital de la calle y 
después nunca más me controlaron. Como no tenía condiciones en la celda me caí hace un mes y 
me lastimé más. Ahora me duele hasta más arriba de la pierna. El yeso se me rompió y me lo 
tuvŜ ǉǳŜ ŀǊǊŜƎƭŀǊ ȅƻέΦ 
 

- άaŜ Ǉincharon con una faca y no me atendieron. Además tengo mucho dolor de cabeza hace 
una semana, anoche vomité sangreέΦ 
 

- άaŜ ŘǳŜƭŜ ȅ ƳŜ Ŧŀƭǘŀ ƭŀ fuerza, sobre todo del lado izquierdo del cuerpo, la pierna y el brazo. Hoy 
me levanté con mucho dolor y cuando iba al baño me caí. Pedí sanidad y no ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴέΦ 
 

- ά¢ŜƴƎƻ vómitos diarrea, pérdida de peso y fiebre. El médico sólo me dio un ibuprofeno y me dijo 
que hirviera el agua ŀƴǘŜǎ ŘŜ ǘƻƳŀǊƭŀΣ ǇŜǊƻ ƴƻ ǘŜƴƎƻ ŎƽƳƻέΦ  

 

Por su parte, en la gran mayoría de los hechos descriptos se registraron dolencias 

desatendidas que habían sido provocadas por agresiones físicas penitenciarias y de 

asistentes de minoridad. Esto implica que las propias fuerzas de custodia provocaron 

lesiones o dolencias que con posterioridad fueron desatendidas por los servicios de salud. Y 

en este sentido es clave señalar la articulación entre las prácticas de los agresores directos y 

el personal médico, destacándose que la desatención, en reiterados casos, viene de la mano 

de acciones de los médicos tendientes a garantizar la impunidad de los victimarios. Son los 

ƳŞŘƛŎƻǎ ǉǳƛŜƴŜǎ ŘŜōŜƴ ŘŀǊ ŎǳŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ άƛƴǘŜƎǊƛŘŀŘ ŦƝǎƛŎŀέ ŘŜ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ŀƭ ƛƴƎǊŜǎƻ ȅ 

egreso de las unidades, antes y durante el cumplimiento de una sanción, a través de 

recorridas en los sectores de alojamiento, como así también prescribir los tratamientos 

correspondientes ante dolencias detectadas. Es así que los médicos cumplen distintos (pero 

convergentes) roles: por una parte, como testigos pasivos de las golpizas y en otras 

ocasiones labran actas que afirman que la persona no se encuentra lesionada o bien que las 
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ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǎƻƴ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜ άŀŎŎƛŘŜƴǘŜǎέΦ 9ǎ ŘŜŎƛǊΣ ǇǊƻŘǳŎŜƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƻǎ ǉǳŜ 

ocultan el despliegue de violencia física penitenciaria y se constituyen en encubridores y al 

mismo tiempo garantizan y refuerzan la impunidad, porque ocultan o tergiversan los efectos 

de las agresiones físicas.  

 

Los relatos: 

 

- ά5ŜǎǇǳŞǎ ŘŜ ǳƴŀ ƎƻƭǇƛȊŀ ŘŜƭ {t. ŜƳǇŜŎŞ ŀ ǘŜƴŜǊ ŎƻƴǾǳƭǎƛƻƴŜǎΦ bƻ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŜǎǘǳŘƛƻǎΣ ƴǳnca 
me atendieron en el hospital extramuros, me dan anticonvulsivos pero no sé nada. Tengo una 
ƘŜǊƛŘŀ ŘŜ ōŀƭŀ ŘŜ ƎƻƳŀ Ŝƴ ƭŀ ǇƛŜǊƴŀ ǉǳŜ ƳŜ ƭŀ ŎǳǊƻ ȅƻ ǎƻƭƻέΦ  
 

- άaŜ ǇŜƎƽ Ŝƭ {t. Ŝƴ Ŝƭ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ ос ŀ ƭŀ ¦ƴƛŘŀŘ оуΦ ±ƻƭǾƛƳƻǎ ŀ ǎŀƴƛŘŀŘ ŘŜ 
Magdalena y a ǇŜǎŀǊ ŘŜ ǉǳŜ Ŝǎǘŀōŀ ǘƻŘƻ ƎƻƭǇŜŀŘƻ ƳŜ ǇǳǎƛŜǊƻƴ ǉǳŜ ƴƻ ǘŜƴƝŀ ƴŀŘŀέΦ 
 

- ά9ƭ {t. ƳŜ ǉǳŜƳƽ Ŏƻƴ ŀƎǳŀ ƘƛǊǾƛŜƴŘƻ ȅ ƳŜ ƎƻƭǇŜƽΦ ¢ŜƴƝŀ ƭŀ ǇƛŜƭ Ŝƴ ŎŀǊƴŜ ǾƛǾŀΣ ŀƳǇƻƭƭŀǎ 
enormes y 5 tiros de bala de goma en la pierna. Me llevaron a SAC sin atención médica. Después 
intervino el juzgado y me llevaron al hospital. Los médicos dijeron que las quemaduras y las 
heridas de bala eran muy graves. Pero solamente hicieron un informe y me llevaron de nuevo a 
SAC. Mi mamá me quiso traer cosas para las quemaduras y el subdirector no se las dejó 
ƛƴƎǊŜǎŀǊέΦ 
 

- άtƻǊ ǳƴŀ ǊŜǇǊŜǎƛƽƴ ŘŜƭ {t. ǘŜƴƎƻ ƘŜƳŀǘƻƳŀǎ Ŝƴ ǘƻŘƻ Ŝƭ ŎǳŜǊǇƻ ȅ ǇŜǊŘƛƎƻƴŜǎ ŘŜ ōŀƭŀ ŘŜ ƎƻƳŀ Ŝƴ 
las piernas. Como reclamé sanidad me volvieron a pegar. Las heridas están infectadas, tengo 
ƳƛŜŘƻ ŘŜ ǉǳŜ ǎŜ ƳŜ ƎŀƴƎǊŜƴŜƴέΦ  
 

- άaŜ ǇŜƎŀǊƻƴ muchos perdigonazos. Me vieron en sanidad pero no me curaron. Sólo me dieron 
pervinox y gasa. No fueron capaces de sacarme los perdigones, me veían que no podía ni 
caminar. Me sacaron al hospital de la calle y me hicieron una placa. Dijeron que me tiene que ver 
un cirujano y un traumatólogo. Tengo que tomar medicación también pero me la tiene que traer 
mi familia. Me trajeron para acá y se descartaron. El doctor de acá me dijo que me tiene que ver 
ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ŘƝŀǎ ǇŀǊŀ ŎǳǊŀǊƳŜ ǇŜǊƻ ǉǳŜŘƽΣ ƴŀŘŀέΦ 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀŘƻǎ 

 

En esta categoría se agrupan aquellos problemas desatendidos que han sido diagnosticados 

por un profesional de la salud, sea una enfermedad determinada, una afección circunstancial 

o crónica que requiere un tratamiento específico. De 139 víctimas, un 44,6% expresó que no 

había sido atendido por el servicio de salud. Este es el tipo de problemática que mayor 

acceso al contacto con personal sanitario presentó, no obstante es muy alta la proporción de 

de víctimas con diagnósticos que exigían intervenciones que no había sido vista ni atendida 

por ningún asistente de la salud dentro de la cárcel. 

 

Por su parte, 77 víctimas expresaron que habían sido atendidas de manera deficiente y 

detallaron 209 falencias en la atención de sus problemas de salud diagnosticados (esto es, 

2,7 deficiencias por víctima), entre las cuales también se destacan que el servicio médico 

ignoraba sus dolencias (77,9%) y las dificultades en la entrega de medicamentos (64,9%). 
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Para estos hechos, el promedio de tiempo de desatención de problemas diagnosticados es 

de poco más de 1 año (372 días) y para el 64% de las víctimas la desatención excedía los 90 

días, con 2 casos extremos que alcanzaban los 10 años. 

 

Los relatos: 

 

- ά¢ŜƴƎƻ ǳƴ Ŝnfisema pulmonar. Me tienen que llevar al neumonólogo en el hospital extramuros 
una vez por mes, pero no cumplen. Ahí me dan la medicación, así que no la estoy tomando. 
Tampoco me dan la dieta especialέΦ 
 

- ά¢ŜƴƎƻ ǳƴ ǇǊƻōƭŜƳŀ ŘŜ ǇǊƽǎǘŀǘŀ ŘŜǎŘŜ ƘŀŎŜ п ŀƷƻǎΦ aŜ ǇǳǎƛŜron una sonda porque no puedo 
orinar. Me llevaron al hospital y no me querían atender. Me dijeron que me tenían que hacer una 
ecografía para ver cuándo me pueden operar, porque la sonda se me tapa. Pero me volvieron a 
llevar a la unidad. El médico de sanidad me vio y no me dijo nada. No sé bien qué tengo que 
ƘŀŎŜǊέΦ 
 

- άEstaba en Sierra hace 6 meses, me hicieron un análisis y salió que tenía TBC. En vez de darme 
atención me dieron traslado. Hace 4 meses me hicieron de vuelta el análisis en la Unidad 1 y 
decían que no tenía TBC. Ahora hace 1 mes me tuvieron que internar [en sanidad de la unidad] 
porque me dio positivo. El que me hizo la radiografía no me sabía decir cómo estaba. Me 
tendrían que haber internado en un hospital, acá no tengo atención, voy empeorando. Bajé 10 
kilos y no hay neumonólogoέΦ 
 

- άHace 2 años me encontraron que tenía perforada la vejiga por impactos de bala. Me conectan 
una bolsa para la orina, pero no despedía la orina del cuerpo porque se salía la manguera. Tengo 
la panza inflamada y dolorida. Hay días que no puedo ni levantarme ni comer. La semana 
pasada fui a un urólogo, me dijo que tengo un problema en los riñones, que está infectado y hay 
que sacarlo. En sanidad no pasa ningún médico, no sé qué es lo que me tienen que hacer. Ayer 
fui a buscar dicoflenac y no habíaέΦ 
 

- άPerdí la vista del ojo izquierdo hace 2 años y ahora estoy perdiendo la visión del ojo derecho. 
Hace 8 meses la tenía al 50% y me dijeron que me tenía que operar. La oftalmóloga de la unidad 
me consiguió un turno extramuro hace 2 meses y no me sacaron. Ni siquiera me están dando las 
gotitas para lubricar el ojo y descansar la vistaέΦ 
 

- άTengo taquicardia y me tenía que hacer un holter. Me estaba haciendo estudios antes de caer 
detenido. Se me paraliza el cuerpo. Ayer se me acalambraba todo y me salió sangre de la nariz. 
Me agarró un pinchazo en el corazón. Me cansé de llamar, me alumbraban con la linterna y ni 
cabida. Me miraban y se reían. Me llevaron a sanidad y el médico me dijo que era un simulacro, 
pero me salía sangre de la nariz. Me dieron ibuprofeno no másέΦ 

 

5ŜŦƛŎƛŜƴŎƛŀǎ Ŝƴ ƭŀ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ŘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ŘŜ ǎŀƭǳŘ ǎƛƴ ŘƛŀƎƴƽǎǘƛŎƻ 

 

Finalmente, se registraron 101 casos donde las personas sufrían dolencias por períodos 

prolongados que, si bien no eran necesariamente agudas resultaban persistentes, con la 

particularidad de que no contaban con un diagnóstico. Entre las víctimas, el 59,4% 

directamente no había sido atendido por personal médico. 
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Para aquellas víctimas que sí habían sido tratadas por el servicio de salud aunque de manera 

deficiente (41 casos) las falencias se basaron centralmente en que el servicio médico 

ignoraba sus dolencias (65,9%) y luego en las dificultades en la entrega de medicamentos 

(43,9%). 

 

En promedio estas personas padecían la falta o deficiente atención de la salud durante 9 

meses, con casos extremos de hasta 5 años sin atención. 

 

Los relatos: 

 

- άIŀŎŜ у ƳŜǎŜǎ ŜƳǇŜŎŞ ŀ ōŀƧŀǊ ŘŜ ǇŜǎƻ -15 kilos aproximadamente- y con problemas 
respiratorios y en la voz. Me hicieron análisis por TBC, me dieron negativo y no me hicieron 
ningún estudio más. Cuando me cuesta respirar sólo me hacen nebulizaciones. Además pedí 
ŀǘŜƴŎƛƽƴ ǇǎƛŎƻƭƽƎƛŎŀ ȅ ƴƻ ƳŜ ŘŀƴέΦ 
 

- ά! ƭŀ ƴƻŎƘŜ ŎǳŀƴŘƻ ŘǳŜǊƳƻ ƳŜ Řŀƴ ŀǘŀǉǳŜǎ ŘŜ ǘƻǎ ȅ ŜǎŎǳǇo con sangre. Paso mucho frío. 
Cuando entré a esta unidad pedí atención médica por el juzgado y no me hicieron análisis ni 
ƴŀŘŀΣ ǎƽƭƻ ǳƴ ǇǎƛŎƻŦƝǎƛŎƻέΦ  
 

- άIŀŎŜ ƳǳŎƘƻ ǘƛŜƳǇƻ ǘŜƴƎƻ ǇǊƻȅŜŎǘƛƭŜǎ Ŝƴ ƭŀ ŎŀōŜȊŀΦ IŀŎŜ нл ŘƝŀǎ Ŝƴ Ŝƭ ƘƻǎǇƛǘŀƭ ŜȄǘǊŀƳǳǊƻǎ ƳŜ 
hicieron una tomografía. En 10 días me tenían que dar los resultados y no me dieron nada. Me 
mareo, me duele la cabeza y en sanidad no me dan ni ibuprofeno. Estoy angustiado y el frío que 
Ǉŀǎƻ Ŝƴ Ŝǎǘŀ ŎŜƭŘŀ ƳŜ Řŀ Ƴłǎ ŘƻƭƻǊŜǎέΦ 
 

- ά{Ŝ ƳŜ ŘǳŜǊƳŜ ƭŀ ōƻŎŀΣ ƭŀǎ ƳŀƴƻǎΦ /ǊŜƻ que es la presión porque mi mamá tiene problemas de 
ǇǊŜǎƛƽƴΦ aŜ ǎŀƴƎǊŀ ƭŀ ƴŀǊƛȊ ȅ ǎŜ ƳŜ ƘƛƴŎƘŀƴ ƭƻǎ ƻƧƻǎΣ ǇŜǊƻ ƴǳƴŎŀ ƳŜ ŀǘŜƴŘƛŜǊƻƴέΦ 
 

- άtƻǊ ǳƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜ ƘŀŎŜ п ŀƷƻǎ ŜƳǇŜŎŞ ǳƴ ǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ƴŜǳǊƻƭƽƎƛŎƻ Ŝƴ Ŝƭ ƘƻǎǇƛǘŀƭΦ ¢ƻƳŀōŀ ǳƴŀ 
medicación y cuando ingresé a la Unidad 8 no tenían esa medicación. Me dieron otra que no me 
hacía efecto. Después dejé de tomarla porque la médica de la Unidad 4 me dijo que esa 
medicación me perjudicaba en mi legajo porque se usa para drogarse. Tengo un problema en ojo 
izquierdo, la sensación de tener carne crecida, me duele. Tengo dolor de cabeza permanente y 
ƳŜ ƻƭǾƛŘƻ ŘŜ ŎƻǎŀǎΦ bǳƴŎŀ ƳŜ ƘƛŎƛŜǊƻƴ ŜǎǘǳŘƛƻǎέΦ 

 

 

Robo y/o daño de pertenencias  
 

Durante el año 2016 se registraron 119 víctimas de robo y/o daño de pertenencias por 

parte de agentes penitenciarios y de minoridad, que comunicaron 147 hechos en los últimos 

2 meses en un rango de 1 a 8 hechos por persona. Entre las víctimas, 81 comunicaron 88 

robos, 30 comunicaron 37 daños de pertenencias y 8 señalaron que habían padecido robos y 

daños (7 personas 1 robo y 1 daño cada una y 1 persona 4 robos y 4 daños en los 60 días 

previos a la entrevista). Del total de hechos comunicados, las víctimas describieron 87 robos, 

31 daños de pertenencias y en 1 hecho se describió el robo y daño de pertenencias de 

manera combinada. 

 



 

125 
 

Las circunstancias registradas con mayor frecuencia en los hechos de robos de pertenencias 

fueron los traslados de unidad o a comparendo y los cambios de pabellón, en ambas 

situaciones generalmente cuando las personas detenidas son sacadas intempestivamente de 

las celdas. También se registraron robos durante o luego una golpiza penitenciaria, durante 

la requisa de pabellón, al ingresar a un nuevo lugar de detención o durante la requisa de 

mercadería que lleva la visita. En el caso de los daños de pertenencias, la circunstancia más 

frecuente fue la requisa de pabellón, en que los agentes penitenciarios y de minoridad 

mezclan, rompen, tiran las cosas de las personas detenidas. 

 

Considerando la frecuencia de mención de los tipos de pertenencias robadas se destacan 18 

hechos en los que las víctimas fueron despojadas de la totalidad de sus pertenencias, lo que 

dificulta drásticamente la vida en el encierro. Luego encontramos en orden de mención el 

robo de: ropa y abrigo (remeras, zapatillas, camperas, buzos, mantas), objetos tecnológicos 

(equipos de música, celulares, televisores, DVDs, ventiladores), artículos de higiene personal, 

alimentos, cigarrillos, utensilios de cocina, medicamentos y documentación personal. En lo 

que respecta a los objetos dañados lo que se menciona con mayor frecuencia es la rotura de 

colchones y almohadas; luego los alimentos -que son mezclados y esparcidos por el piso-, 

electrodomésticos, elementos de higiene, prendas de vestir y utensilios. 

 

Como señalamos en informes anteriores, estos malos tratos implican un desgaste en las 

ǾƝŎǘƛƳŀǎΣ ǉǳŜ ŘŜōŜƴ άŜƳǇŜȊŀǊ ŘŜ ƴǳŜǾƻέ ŎŀŘŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ǎƻƴ ŘŜǎǇƻƧŀŘƻǎ ŘŜ ǎǳǎ ōƛŜƴŜǎ Ŝƴ ǳƴ 

sistema que no provee los elementos básicos que una persona debe tener para cocinarse, 

vestirse, entre otras cosas, y que en general deben ser provistos por sus familias. 

 

Los relatos: 

 

- ά/ǳŀƴŘƻ ƳŜ ǎŀŎŀǊƻƴ ŘŜ ǘǊŀǎƭŀŘƻ ƳŜ ǊƻōŀǊƻƴ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴΣ ƳŜ ǊƻƳǇƝŀƴ ƭŀ ǊƻǇŀ 
y se la ponían ŘŜ ǾƛƴŎƘŀέΦ 
 

- ά/ǳŀƴŘƻ ƳŜ ƭƭŜǾŀǊƻƴ ŀ {!/ ǘǳǾŜ que dejan el mono en una celda que está adelante. Me robaron 
ropa: remeras, buzos y zapatillas. Me puso mal porque tenía muy poca ropa. Yo trabajé un 
ǘƛŜƳǇƻ ƭƛƳǇƛŀƴŘƻ Ŝƭ {!/ ȅ ǾŜƝŀ ŎƽƳƻ ǎŜ Ǌƻōŀōŀƴ ƭŀǎ ǇŜǊǘŜƴŜƴŎƛŀǎέΦ 
 

- άIŀŎŜ с ŘƝŀǎ ŘǳǊŀƴǘŜ ǳƴŀ ǊŜǉǳƛǎŀ ƳŜ ǘƛǊaron al piso, me inmovilizaron, me apuntaron con la 
escopeta y me golpearon. Me sacaron al pasoducto, me seguían pegando y me hicieron sacar las 
ȊŀǇŀǘƛƭƭŀǎ ȅ ƳŜ ƭŀǎ ǊƻōŀǊƻƴέΦ 
 

- ά/ǳŀƴŘƻ ǊƻƳǇƛŜǊƻƴ Ŝƭ ǇŀōŜƭƭƽƴ о-8 perdí tres bolsos con todas mis cosas. Discutí con un 
ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ ǇŀǊŀ ǉǳŜ ƳŜ ŘŜǾƻƭǾƛŜǊŀƴ Ƴƛǎ Ŏƻǎŀǎ ȅ ƳŜ ǇŜƎŀǊƻƴέΦ 
 

- ά9ƴ ƭŀ ǊŜǉǳƛǎŀ Ŝǎǘłƴ ǳƴŀ ƘƻǊŀ Ŝƴ ƭŀ ŎŜƭŘŀΣ Řŀƴ ǾǳŜƭǘŀ ǘƻŘƻΣ ŘŜǎŀǊƳŀƴ ƭƻǎ ŜƭŜŎǘǊƻŘƻƳŞǎǘƛŎƻǎΣ 
ǊƻƳǇŜƴ ƭƻǎ ŎƻƭŎƘƻƴŜǎέΦ 

 

 

Impedimentos de vinculación familiar y social 
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Se registraron 316 víctimas de desvinculación familiar y social durante el transcurso del 

2016. Estos hechos se produjeron casi en su totalidad bajo la órbita del Servicio Penitenciario 

Bonaerense y en 21 casos en centros dependientes del Organismo Provincial de la Niñez y 

Adolescencia. 

 

Como ya hemos señalado en informes anteriores, las situaciones de desvinculación familiar 

son producidas por diversas condiciones que se relevan en este Registro: la ubicación de los 

lugares de detención en zonas alejadas de los centros urbanos y la residencia de la familia, 

los traslados constantes, el modo como se organiza la visita, las restricciones al ingreso, la 

negación de salidas extramuros a las personas detenidas, entre otras. Estos 

condicionamientos suelen combinarse y las víctimas pueden sufrir simultáneamente más de 

un causal de impedimento para la vinculación con sus familiares y/o allegados. La 

distribución de los hechos de desvinculación según los tipos de impedimentos padecidos es 

la siguiente: 

 

Hechos descriptos de desvinculación familiar y social según tipo de impedimento 

Tipos de impedimento Cantidad Porcentaje 

Distancia entre el lugar de detención y la residencia familiar 232 73,4 

Falta de asistencia social y/o económica 66 20,9 

Por traslados permanentes 44 13,9 

Incumplimiento o negación de regímenes de visita 36 11,4 

Porque les niegan el ingreso 17 5,4 

Aislamiento/incomunicación 14 4,4 

Restricciones por la organización y/u horarios de visita 14 4,4 

Inaccesibilidad de transporte 5 1,6 

Por maltrato a sus familiares en la requisa y/o ingreso 4 1,3 

Otros 6 1,9 

Total 438 138,6 

Respuesta múltiple. Base: 316 hechos descriptos de desvinculación familiar y social. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

  

Según se observa en el cuadro, el motivo más frecuente de desvinculación familiar sigue 

estando asociado a la distancia en que se encuentra el lugar de detención respecto del 

domicilio familiar, en 7 de cada 10 hechos. Le siguen con una frecuencia menor dos 

impedimentos generalmente vinculados con esas distancias: la falta de asistencia social y/o 

económica ante dificultades para afrontar los viajes y los traslados constantes. Y luego se 

registran impedimentos o restricciones para el acceso a regímenes de visitas (intercarcelaria, 

7 x 60, salidas extraordinarias), la negativa al ingreso de familiares y allegados, la 

incomunicación o la suspensión de las visitas durante el aislamiento, la organización 
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restrictiva de las visitas en relación a días u horarios, la inaccesibilidad del transporte a los 

lugares de detención y el maltrato a los familiares durante la requisa y el ingreso. 

 

Y tal como referimos en los informes previos del RNCT, la desvinculación se agrava cuando a 

los impedimentos de encuentros personales se agrega la falta o el acceso esporádico a la 

comunicación telefónica: 41 personas refirieron no poder hablar nunca por teléfono y 37 

sólo a veces. La escasa frecuencia para acceder al llamado telefónico o su limitación puede 

estar dada porque se restringen los horarios para las comunicaciones, por falta de provisión 

de tarjetas o por intrusión de los funcionarios al momento de realizar el llamado. 

 

Estos escenarios de desvinculación familiar y social no son esporádicos, sino que se suelen 

sostener por largos períodos de tiempo, intensificando los efectos nocivos que produce en 

las víctimas la lejanía de sus vínculos más cercanos. La distribución de los hechos según el 

tiempo de desvinculación familiar en rangos de días es la siguiente: 

 

Hechos descriptos de desvinculación familiar según 
tiempo de duración 

Días (agrupados) Cantidad Porcentaje 

1 a 7 días 12 5,5 

8 a 15 días 17 7,7 

16 a 30 días 28 12,7 

31 a 60 días 24 10,9 

61 a 180 días 64 29,1 

Más de 180 días 75 34,1 

Total 220 100 

Base: 220 hechos descriptos de desvinculación familiar y social 
con dato. 

Fuente: 688 casos del RNCT, GESPyDH-CPM 2016. 

 

Se observa en el cuadro que el 63,2% de las víctimas sufría esta interrupción de sus 

relaciones familiares y sociales por más de 2 meses y, entre ellas, el 34,1% llevaba más de 6 

meses desvinculado. El promedio de días que las víctimas permanecían desvinculadas de su 

familia y/o allegados es de 254, es decir 8 meses y medio (considerando siempre que estos 

datos son relativos dado que al momento de la entrevista muchas de las personas detenidas 

continuaban en esta situación). Pero además el 23% de los hechos implicaban impedimentos 

a la vinculación desde hacía más de un año y se relevaron casos extremos de 6 y hasta 11 

años sin tener contacto con sus familias.  

 

Los relatos: 
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- άCasi no tengo visitas. Hace 10 meses que no veo a mi familia, en un comparendo los vi de 
pasada. Tengo una hija de 4 meses que no conozco. Hace más de 1 año estoy reclamando 
acercamiento familiar y no me lo danέΦ 
 

- άEl SPB le retuvo el DNI a mi señora y la amenazaron con suspenderle la visita por 15 días. 
Cuando salió de la visita intentó requisarla personal masculinoέΦ 
 

- άaƛ ŦŀƳƛƭƛŀ ǘŀǊŘŀ н ŘƝŀǎ Ŝƴ ƭƭŜƎŀǊΦ {ƛ ƳŜ ŀǘƛŜƴŘŜƴ ŀ ƳƝ ǘƛŜƴŜƴ ǉǳŜ ǇŜǊŘŜǊ Ŝƭ ǘǊŀōŀƧƻΦ {ŀƭŜ мΦллл 
pesoǎ Ŝƭ ǇŀǎŀƧŜΦ !Ŏł Ŝƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ ǇƛŜƴǎŀ ǉǳŜ ƭŜ ǇŜŘƝǎ ǇŀǎŀƧŜ ǇŀǊŀ ƘŀŎŜǊ ƴŜƎƻŎƛƻέΦ 
 

- άMi viejo es la única persona que me sigue, tiene 70 años y cáncer. Los [visitantes] masculinos 
pueden ingresar jueves, sábados y domingos. Me suspendieron la visita 8 días, no sé por qué y 
me dijeron que pida el aval de traslado porque no me quieren acá, como una sanción. Me dijeron 
que a mi papá no lo van a dejar pasarέΦ 
 

- άNo veo a mi familia desde que estoy en el campo, hace 3 meses. No pueden viajar hasta acá. 
Desde que estoy en SAC ni siquiera puedo hablar por teléfono. Pedí 7 x 60 y no me la dieronέΦ 
 

- άPara venir hasta acá son 600 pesos, más lo que me traen [la mercadería]. A mi señora la hacen 
sacarse todo y agacharse. No la dejan ir al baño hasta que entra y tardan una banda en hacerla 
entrar. A mi hijo también lo requisan todoέΦ 
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INFORMES POR UNIDAD Y ESTUDIOS TEMÁTICOS DEL SERVICIO PENITENCIARIO FEDERAL 

 
 

UNIDADES DE MEDIANA SEGURIDAD 
Malos Tratos y torturas en el marco del confinamiento carcelario 

El régimen cerrado y la ficción resocializadora en el proceso de reconfiguración de las 

colonias penales o unidades de mediana seguridad en el Servicio Penitenciario Federal 

 
Introducción 
 

El abordaje de las unidades catalogadas como mediana seguridad69 del interior del país 

constituye el seguimiento y profundización de la investigación sobre confinamiento 

penitenciario70, en tanto tema de relevamiento específico que pone en cuestión el 

paradigma resocializador en el siglo XXI. A partir del trabajo de campo en unidades de 

máxima seguridad ubicadas en el interior del país ςconcretamente, Unidad N° 6 de Rawson, 

Unidad N° 7 de Chaco y Unidad N° 9 de Neuquénς71, fue que se develaron las vinculaciones 

con la gestión de la población encarcelada en unidades de mediana seguridad, advirtiendo 

para estas últimas continuidades así como también características propias en el ejercicio de 

malos tratos y torturas. 

 

Resultaban llamativos los casos de personas detenidas que habían sido trasladadas de forma 

arbitraria a las unidades de máxima seguridad luego de una serie de situaciones de violencia 

padecidas durante su alojamiento en unidades de mediana seguridad. Los relatos de las 

personas detenidas no solo aportaban hechos de agresiones físicas padecidas en las cárceles 

y colonias así tipificadas, sino que los mismos tenían la particularidad de estar encuadrados 

en reclamos colectivos que hacían referencia a otras prácticas de malos tratos y torturas 

(especialmente, malas condiciones materiales de detención, falta y/o escasa de 

alimentación, falta de atención a la salud y desvinculación familiar). Es aquí que surge como 

emergente de relevamiento el despliegue de un circuito carcelario que une ambos tipos de 

unidades y asume una modalidad regional, como forma de castigo y regulación de las 

poblaciones en las cárceles del interior del país. 

 

La incorporación de las unidades de mediana seguridad en el trabajo de campo del Registro 

de Casos de Tortura permite construir una base de datos proveniente de la información 

                                                           
69

 Se utiliza esta denominación en tanto sigue siendo de uso por el Servicio Penitenciario Federal, pese a que 
ƴƻǊƳŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ƭŀ ŎƭŀǎƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎ ǎŜƎǵƴ άƴƛǾŜƭ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘέ όmáxima, mediana y 
mínima) fue dejada sin efecto por la Resolución de la Dirección Nacional del SPF N° 845 de abril de 2010. 
Volveremos sobre esta Resolución en esta sección.  
70

 El informe final de investigación fue publicado en los Cuadernos de la Procuración N° 6, bajo el título 
ά/ƻƴŦƛƴŀƳƛŜƴǘƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻΦ ¦ƴ ŜǎǘǳŘƛƻ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ŎƻƴŦƛƴŀƳƛŜƴǘƻ ŎƻƳƻ ŎŀǎǘƛƎƻέΦ 
71

 Las mismas fueron incluidas desde un principio en las investigaciones sobre malos tratos y tortura del 
Departamento de Investigaciones. 
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relevada mediante entrevistas individuales y observaciones.72 En aquellas cárceles y colonias 

ubicadas en las provincias de Salta, Río Negro, La Pampa, Chaco y Misiones se constataron 

prácticas penitenciarias que no se correspondían con regímenes de encierro morigerados 

como sería esperable. Por el contrario, las personas detenidas describían regímenes de vida 

severos, registrando tanto hechos de aislamiento individual en espacios de sanción o en 

celda propia como casos de encierro colectivo en pabellón, con restricciones en el acceso a 

educación, trabajo y recreación. En este contexto se incluían el deterioro edilicio y las 

pésimas condiciones materiales y de salubridad, la deficiente alimentación y la falta de 

asistencia de la salud. Todo ello, en determinadas circunstancias, se agravaba por agresiones 

físicas y amenazas impartidas por parte del personal penitenciario.  

 

Por consiguiente, aunque con matices en cada institución, las unidades relevadas 

registraban ςal igual que en las unidades de máxima seguridadς todas, o casi todas, las 

categorías que integran el Registro de Casos de Tortura y/o Malos Tratos, dando cuenta de la 

diversificación de una violencia estatal en tensión con el paradigma resocializador y con los 

derechos humanos. Pero además, a partir de este corpus empírico, se reafirma la producción 

de segregación respecto del entorno familiar y social a consecuencia de las distancias 

geográficas, dando cuenta de la vigencia del modelo de confinamiento socio-territorial y de 

los circuitos carcelarios que lo acompañan. Al tiempo que se evidencian las formas de 

violencia propias de este tipo de unidades relativas a la producción de degradación y 

sometimiento en un contexto de confinamiento intracarcelario sistemático, el cual se 

enmarca en la extensión de los regímenes cerrados conforme fue formalmente habilitado 

por la polivalencia73. Tales señalamientos articulados consolidan una herramienta analítica 

para comprender los malos tratos y torturas en clave de gobierno intra e inter carcelario.  

 

Continuando con esta indagación, en el año 2015 se seleccionaron para el relevamiento 

anual del RNCT las cárceles ubicadas en las provincias de Salta y Jujuy: ¦ƴƛŘŀŘ bϲ нн ά/łǊŎŜƭ 

CŜŘŜǊŀƭ ŘŜ WǳƧǳȅέΣ ¦ƴƛŘŀŘ bϲ у άInstituto Penitenciario Federal Nuestra Señora del Rosario 

de Río Blanco y PaypayaέΣ ¦ƴƛŘŀŘ bϲ но ά/łǊŎŜƭ CŜŘŜǊŀƭ ŘŜ {ŀƭǘŀέΣ ¦ƴƛŘŀŘ bϲ мс άInstituto 

Penitenciario Federal de Saltaέ74. El trabajo de campo en las mencionadas unidades no solo 

posibilita extender la lectura analítica respecto del afianzamiento institucional del régimen 

cerrado en los establecimientos penitenciarios federales, cualquiera sea su tipificación, 

como política de gobierno en clave de distribución y regulación de la población detenida. 

También abona la línea de interpretación75 que vincula la profundización del encierro en el 

                                                           
72

 En los años 2014 y 2015 se realizaron trabajos de campo en el marco del RNCT en las siguientes unidades del 
SPF catalogadas como mediana seguridad: Complejo Penitenciario Federal III de Gral. Güemes (Salta), Unidad 
N° 4 de Santa Rosa (La Pampa), Unidad N° 12 de Viedma (Río Negro), Unidad N° 5 de General Roca (Río Negro), 
Unidad N° 11 de Roque Sáenz Peña (Chaco), y Unidad N° 17 de Candelaria (Misiones). 
73

 Las condiciones y características de la polivalencia se describen en el primer sub-apartado de la presente 
introducción.  
74

 El Complejo Penitenciario Federal III fue relevado por el RNCT en el año 2014.  
75

 Tal como fue señalado en el Informe Anual del RNCT del año 2015, en base al relevamiento de los 
documentos institucionales, entrevistas y observaciones de campo, destacamos tres factores que inciden en la 
mencionada ampliación del régimen cerrado como política de gobierno. Además del aumento de la población 
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encierro y el aumento de la población encarcelada, en torno a lo cual se registra una 

progresiva expansión del archipiélago carcelario.  

 

A continuación se desarrollan los aspectos generales que hacen a la propagación del 

encarcelamiento en general, y del confinamiento intracarcelario en particular, haciendo 

especial hincapié en la región del NOA como representativa de ambos procesos que ponen 

de manifiesto la ficción resocializadora. 

 

La polivalencia y el confinamiento penitenciario: mayor encierro en el encierro 
 

La formalización del modelo de encierro dentro del encierro como uno de los ejes 

estructurantes del gobierno penitenciario fue realizada a partir de la Resolución de la 

Dirección Nacional del SPF N° 845, ŘŜƴƻƳƛƴŀŘŀ ά/ƭŀǎƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ȅ ŀƎǊǳǇŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ŜǎǘŀōƭŜŎƛƳƛŜƴǘƻǎ ŘŜ ŜƧŜŎǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜƴŀ ŘŜƭ {ŜǊǾƛŎƛƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ CŜŘŜǊŀƭέΦ Esta 

Resolución, dictada en el año 2010, se fundamentaba en que se debían reglamentar los 

artículos correspondientes a la clasificación de los establecimientos carcelarios que constaba 

Ŝƴ ƭŀ [Ŝȅ bϲ нпΦсслκфс ȅ ŀǎƝ ŘŜƧŀǊ ǎƛƴ ŜŦŜŎǘƻ ƭŀ άǾŜǘǳǎǘŀέ wŜƎƭŀƳŜƴǘŀŎƛƽƴ bϲ оон ŘŜƭ ŀƷƻ 

1991, que respondía a la derogada normativa penitenciaria. Con esta resolución se 

abandonó la ŎƭŀǎƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ǇƻǊ άƴƛǾŜƭ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘέ όmáxima, mediana y mínima)76 y se 

ŘŜǎŀƎǊŜƎŀǊƻƴ ƭƻǎ ŜǎǘŀōƭŜŎƛƳƛŜƴǘƻǎ ǎŜƎǵƴ άŎƻƴŘƛŎƛƽƴέ όpolivalente, monovalente y 

asistencialesύ ȅ άǊŞƎƛƳŜƴ ŘŜ ŜƴŎƛŜǊǊƻ ǇǊŜǇƻƴŘŜǊŀƴǘŜέ όcerrado, semi-abierto y abierto). De 

ello, interesa destacar el siguiente párrafo textual, en tanto describe la especificidad del 

concepto de polivalencia:  

 

ά[ƻǎ ŜǎǘŀōƭŜŎƛƳƛŜƴǘƻǎ tƻƭƛǾŀƭŜƴǘŜǎ ǇƻŘǊłƴ ŎƻƴǘŀǊ Ŏƻƴ {ŜŎǘƻǊŜǎ 9ǎǇŜŎƝŦƛŎƻǎ Ŝ ƛƴŘŜǇŜƴŘƛŜƴǘŜǎ 
destinados a: 1) Régimen Sectorizado. 2) Niveles de Supervisión Diferenciado, que aloja a internos de 
forma temporal y/o de carácter excepcional, hasta que desaparezcan las causales que condicionan su 
ǇŜǊƳŀƴŜƴŎƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ŜǎǘŀōƭŜŎƛƳƛŜƴǘƻκǎŜŎǘƻǊέΦ  

 

Sobre esta base, la resolución contiene un Anexo que comprende el listado de 29 cárceles y 

9 Alcaidías con su clasificación. De las 29 cárceles federales77 ςal año 2010ς, constan 11 con 

régimen preponderante cerrado, pero también con régimen sectorizado semi-abierto; 7 

unidades con regímenes sectorizados semi-abierto y abierto; 4 con régimen semi-abierto, sin 

régimen sectorizado ni sector diferenciado; 3 con régimen abierto, sin régimen sectorizado 

                                                                                                                                                                                     
carcelaria ςque se desarrolla en esta introducciónς, pueden mencionarse los altos niveles de conflictividad 
entre presos en los complejos penitenciarios de la zona metropolitana de Buenos Aires y en las unidades de 
máxima seguridad del interior de país así como el expreso abandono de modelo resocializador fundado en el 
trabajo y la educación como pilares del tratamiento penitenciario.  
76

 Pese a lo cual la tipificación sigue constando en la información pública del portal del Servicio Penitenciario 
Federal y del Ministerio de Justicia de la Nación. 
77

 En el año 2011 se inaugura el Complejo Penitenciario Federal III de Salta, integrado por dos cárceles ςel 
Instituto Correccional de Mujeres y el Instituto Federal de Condenados para varonesς, por lo que no consta en 
el Anexo del esta Resolución que es del 2010, y asimismo, en el listado figura la Unidad 34 Instituto Penal de 
Campo de Mayo con régimen semiabierto, actualmente desactivada.  
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ni sector diferenciado; y 4 unidades y/o colonias con régimen preponderante semiabierto, 

con sector diferenciado cerrado y régimen sectorizado abierto.  

 

La difusa definición de la polivalencia y la lectura del Anexo que tipifica todos los 

establecimientos penitenciarios federales, en articulación con los resultados de la 

investigación y relevamientos llevados a cabo, permiten afirmar que esta resolución no hizo 

otra cosa que legitimar y expandir el régimen cerrado como régimen de vida predominante 

en las unidades que se denominaban de mediana seguridad, violando los principios rectores 

de la ejecución de la pena plasmados en la Ley N° 24.660. En tal sentido, vale poner de 

resalto aquellos aspectos que surgen de los trabajos de campo en unidades de mediana 

seguridad especialmente vinculados al afianzamiento del confinamiento, que tienen que ver 

Ŏƻƴ Ŝƭ ƛƴŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜƭ άǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻέ ȅ ƭŀǎ ǊŜŎƻƴŦƛƎǳǊŀŎƛƻƴŜǎ Ŝƴ ƭŀ 

aplicación del aislamiento formal.  

 

En primer lugar, el encierro dentro del encierro incumple la Ley N° 24.660 en una parte 

importante y significativa de sus artículos ǉǳŜ ŀōƻƎŀƴ ǇƻǊ ƭŀ άǊŜǎƻŎƛŀƭƛȊŀŎƛƽƴέ, entre los que 

pueden mencionarse: Capítulo 1 άPrincipios básicos de la ejecuciónέΣ artículos 1; 5, 6, 9, 11; 

Capítulo άTrabajoέΣ ŀǊǘƝŎǳƭƻǎ млс ŀƭ ммсΤ /apítulo άEducaciónέ, artículos 133 al 137; entre 

otros78. En este sentido, cobran especial significación los relatos del personal penitenciario 

que hablan de la transformación de las colonias penales del interior del país en unidades 

penitenciarias cerradas. Directores, Sub-Directores, Jefes de Seguridad Interna, al referirse al 

régimen de la unidad, expresaban: άŜǎǘŀ Ŝǎ ǳƴŀ ǳƴƛŘŀŘ ŎŜǊǊŀŘŀέ (Unidad N° 4 de La Pampa); 

άŜǎǘŀ Ŝǎ ǳƴŀ Ŏƻƭƻƴƛŀ ŘŜ ƳłȄƛƳŀ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘέ (Unidad N° 11 de Chaco); άŜǎǘŀ Ŝǎ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ ŘŜ 

ƳłȄƛƳŀ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ǇŀǊŀ ƭŀ ǊŜƎƛƽƴέ (CPF III de Salta); άŜǎǘŀ ǳƴƛŘŀŘ Ŝǎ ǳna sucursal de Rawson 

[Unidad 6]έ (Unidad N° 12 de Río Negro). En este sentido, es posible afirmar que el Servicio 

Penitenciario Federal clasifica como colonia penal a aquellas unidades en las que la 

educación y el trabajo están absolutamente devaluados y en las que, ni desde la perspectiva 

ŘŜƭ άǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻέ ƴƛ ŘŜǎŘŜ ƭŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŀ ŘŜ ŘŜǊechos, se cumple con los 

mismos. 

 

En segundo lugar, el encierro dentro del encierro resignifica el aislamiento como una 

dimensión más compleja que aquella que se formaliza por la sanción o por el resguardo a la 

integridad física (RIF). En los trabajos de campo en las diversas unidades relevadas se 

registró que, entre el 60% y el 80% de las personas alojadas, padecían un régimen de 22 o 23 

horas de encierro colectivo en pabellón, con salidas de 1 o 2 horas a patio, con escasa 

actividad laboral (especialmente vinculada a la limpieza del pabellón), y con asistencia a 

educación 1 o 2 veces por semana, durante 2 horas. Esta lógica de encierro colectivo en 

pabellón articulada con la clausura individual en celda no se encuadra en ninguna 
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 El Informe de Investigación analiza pormenorizadamente la ley en su conjunto en relación a la 
implementación práctica de esta Resolución del SPF. 
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reglamentación o normativa específica ni requiere de formalidad alguna, se constituye en un 

régimen de vida.  

 

Por consiguiente, se observa que el régimen cerrado ha avanzado en los espacios carcelarios 

de todas las unidades denominadas de mediana seguridad, al tiempo que se redujeron los 

espacios con regímenes semi-abiertos y/o abiertos. Asimismo, se comprueba que los 

Complejos Penitenciarios I, II, IV y CABA, considerados de máxima seguridad, no registran 

desde la Resolución D.N. N° 845 del 2010 modificaciones que hayan habilitado un régimen 

sectorizado semiabierto. La polivalencia, en efecto, habilitó Ŝƭ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ άǘƻŘƻ ǘƛǇƻ ŘŜ 

ǇƻōƭŀŎƛƽƴέ Ŝƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜ mediana seguridad, justificando la reestructuración de mayor 

cantidad de espacios con regímenes cerrados, y con ello la pérdida de sentido del 

άǘǊŀǘŀƳƛŜƴǘƻ ǊŜǎƻŎƛŀƭƛȊŀŘƻǊέΦ En esta línea, y objetando lo contemplado en la Ley N° 24.660 

de ejecución penal, la vigencia de los malos tratos y torturas en la última etapa del encierro 

punitivo previo a la libertad ςtanto las condiciones de detención degradantes y humillantes 

como las prácticas penitenciarias que producen sufrimiento físico directo sobre los cuerposς 

deben inscribirse como estrategias de gobierno incapacitantes y neutralizadoras de 

población encarcelada. 

 

El ensanchamiento del archipiélago carcelario: nuevas cárceles en la región NOA79  
 

El progresivo incremento de la capacidad de alojamiento en el Servicio Penitenciario Federal 

se avizora en concordancia con el aumento de la población capturada y retenida por el 

sistema penal80, tanto por un mayor ingreso de personas detenidas en las cárceles federales 

como por la discrecionalidad y arbitrariedad en el sistema de calificaciones y las moras y 

limitaciones judiciales en el otorgamiento de libertades asistidas, condicionales y salidas 

transitorias. Este proceso histórico se registra ςal menosς desde mediados de la década del 

Ωфл Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎƻ ŘŜ ǳƴŀ ǇƻƭƝǘƛŎŀ ŘŜ ƎƻōƛŜǊƴƻ ǉǳŜ ǘŜƴƝŀ ŎƻƳƻ ƻōƧŜǘƛǾƻ ŘŜŎƭŀǊŀŘƻ ƭŀ reforma 

penitenciaria81, fundada en un ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ άŜǎǘŀŘƻ ŘŜ ŜƳŜǊƎŜƴŎƛŀ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛŀέ 

especialmente vinculado a la sobrepoblación. Este contexto se plasmó desde la década del 

2000 en la construcción de nuevas cárceles federales, lo que admitió el acrecentamiento de 

la capacidad de alojamiento del Servicio Penitenciario Federal. 

 

                                                           
79

 Este sub-apartado se nutre de la información disponible en actuaciones, presentaciones judiciales y 
audiencias de la Procuración Penitenciaria de la Nación que constan en el Expediente de Alcaidías N° 8571/01 
(2 cuerpos) y los Expedientes de Unidad N° 20/08 (2 cuerpos) y N° 27/08 (2 cuerpos). 
80

 Al respecto, ver los informes anuales de Estadística Carcelaria del Departamento de Investigaciones de la 
PPN. Disponibles online: http://www.ppn.gov.ar/?q=node/2522  
81

 Se hace referencia al lanzamiento del Plan Director de la Política Penitenciaria Nacional (1995-1999), el Plan 
de Construcción de Cárceles en el año 2000, el Plan de Infraestructura Penitenciaria del año 2003 y el Plan 
Estratégico de Justicia y Seguridad. Para más información sobre las reformas penitenciarias, ver: Andersen, M. 
WΦ ȅ .ƻǳƛƭƭȅ aΦ wΦΥ ά9ƭ ŦŜǘƛŎƘŜ ŘŜ ƭŀǎ ŜƳŜǊƎŜƴŎƛŀǎ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛŀǎΦ /Ǌƛǎƛǎ ȅ ǊŜŦƻǊƳŀ ŎƻƳƻ ƳƻǘƻǊŜǎ ŘŜ ǊŜǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ 
ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭέΦ CŜŎƘŀ ŘŜ ǇǳōƭƛŎŀŎƛƽƴΥ нмκлпκнлмтΦ 9ƴ wŜǾƛǎǘŀ ά.ƻǊŘŜǎέΦ 5ƛǎǇƻƴƛōƭŜ Online: 
http://revistabordes.com.ar/el-fetiche-de-las-emergencias-penitenciarias/  

http://www.ppn.gov.ar/?q=node/2522
http://revistabordes.com.ar/el-fetiche-de-las-emergencias-penitenciarias/
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En lo que refiere a la región del NOA, la sobrepoblación toma características especiales en 

tanto la cantidad de capturas por parte de las fuerzas de seguridad federales con 

competencia en la zona fue incrementándose notoriamente82, al tiempo que no existían 

cárceles para el alojamiento de presos/as a disposición de la Justicia Federal. Desde el año 

1992, las personas procesadas y condenadas cuyas causas correspondían a los juzgados 

federales eran alojados en cárceles dependientes de la Provincia de Salta y Jujuy, conforme 

establecía un convenio marco entre el gobierno nacional y provincial, quedando los gastos 

de manutención a cargo del gobierno Nacional. Sin embargo, avanzada la década y sin que 

merme el número de personas detenidas, los Gobiernos de Salta y Jujuy ςen el año 1997 y 

en el año 2000 respectivamenteς declararon la emergencia carcelaria en los servicios 

penitenciarios provinciales, ya que las cárceles se encontraban sobrepobladas y porque el 

Gobierno Nacional no cumplía con el envío de fondos de financiación convenidos. Así lo 

expresaba el Decreto 1698/00 de declaración de emergencia físico-funcional del Servicio 

Penitenciario jujeño, que determinaba: 

 

άƭŀ ƛƳǇƻǎƛōƛƭƛŘŀŘ ǘǊŀƴǎƛǘƻǊƛŀ ŘŜ ŀƭƻƧŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƛƴǘŜǊƴƻǎ ǇǊƻŎŜǎŀŘƻǎ ȅ ŎƻƴŘŜƴŀŘƻǎ ŘŜ ƭŀ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽƴ 
federal y su adecuación al sistema provincial hasta tanto el Estado Nacional haga efectiva la deuda 
que tiene pendiente con la Provincia de Jujuy en concepto de mantenimiento de dichos internos, lo 
ǉǳŜ ŀƎǊŀǾƽ ƭŀǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ǎǳǇŜǊǇƻōƭŀŎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀǎ ǳƴƛŘŀŘŜǎ ŘŜ DŜƴŘŀǊƳŜǊƝŀ bŀŎƛƻƴŀƭέ83 

 

Frente a esta decisión, la situación de sobrepoblación se trasladó automáticamente a los 

espacios de encierro de las fuerzas de seguridad federales, más precisamente de la 

Gendarmería Nacional y la Prefectura Naval.84 Allí las condiciones de detención de los/as 

presos/as federales se vieron aún más perjudicadas. Varias noticias periodísticas publicadas 

entre los años 2000 y 200185 mencionaban la saturación de los Escuadrones de la GNA y 

Delegaciones de la PNA, siendo representativo de ello el centro de detención dependiente 

de la Agrupación VII de la Gendarmería Nacional ubicada en Chachapoyas (Provincia de 

Salta) donde permanecían alojadas un total de 40 personas distribuidas en tres celdas de 2x3 

metros.86  

 

Como solución a esta problemática, la Gendarmería Nacional presentó un proyecto de 

reforma que proponía ampliar la capacidad de alojamiento de los centros de detención 

acondicionando contenedores como celdas. Conforme describe una noticia periodística 

publicada en el mes de enero de 2001, se trataba de depósitos de chapa, con piso de 
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 Este incremento estaría vinculado a una persecución focalizada en los eslabones más débiles de la cadena del 
narcotráfico, particularmente desde la sanción de la Ley N° 23.737 que penaliza la tenencia y tráfico de 
estupefacientes.  
83

 Según cita un informe de visita de la Procuración Penitenciaria en el mes de Septiembre de 2001 que consta 
en fojas 46 del Expediente N° 8571 (cuerpo 1). 
84

 FuenteΥ 5ȅbΣ ά¢ŞŎƴƛŎƻǎ ŀ {ŀƭǘŀ ȅ WǳƧǳȅ ŀƴǘŜ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ǇƻǊ ǎƻōǊŜǇƻōƭŀŎƛƽƴ ŎŀǊŎŜƭŀǊƛŀέΣ ноκлрκнллмΦ 9n fojas 4 
del Expediente de la PPN Nro. 8571 (Salta y Jujuy). 
85

 Las mismas se adjuntan en el Cuerpo 1 del Expediente N° 8571 de la PPN. 
86

 FuenteΥ tǊŜƴǎŀ 9ƭ ¢ǊƛōǳƴƻΣ ά!ƳǇƭƛŀǊłƴ ƭŀǎ ŎŜƭŘŀǎ ŘŜƭ /ƘŀŎƘŀǇƻȅŀǎέΣ мфκлрκнллмΦ 9ƴ ŦƻƧŀǎ т ŘŜƭ 9ȄǇŜŘƛŜƴǘŜ ŘŜ 
la PPN Nro. 8571 (Salta y Jujuy). 
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madera, con doble puerta de reja y dos pequeñas ventanas para ventilación, describiéndolos 

ŎƻƳƻ άuna verdadera jaulaέ. En los mismos se construiría un baño, con ducha y lavatorio, y 

se dispondrían entre ocho y diez camas cuchetas.87 El incumplimiento de las condiciones 

mínimas de habitabilidad que esta medida evidenciaba, conllevó a la intervención de 

diversos organismos de derechos humanos y de las defensorías mediante la presentación de 

denuncias penales y habeas corpus en favor de las personas presas que serían alojadas en 

dichos contenedores.88 

 

Es en este contexto que la Secretaría de Asuntos Penitenciarios del Ministerio de Justicia y 

Derechos Humanos de la Nación anunció la realización de obras de ampliación en los 

sectores de alojamiento de la GNA ubicados en el Escuadrón 53 de Jujuy y en el Escuadrón 

Especial de Salta y puso a disposición personal del SPF para que colabore en las tareas de 

custodia de detenidos/as. Inmediatamente dichos espacios de encierro dependientes de la 

GNA pasaron a formar parte del archipiélago penitenciario, constituyéndose en Alcaidías 

Federales. En las mismas se alojaría personas procesadas de forma transitoria, esto es, hasta 

que el juzgado a cargo determine su traslado a penal o la recuperación de su libertad, 

contando la Alcaidía Federal de Jujuy con una capacidad de alojamiento para 70 personas 

(60 varones y 10 mujeres) y la Alcaidía Federal de Salta para 30 personas (20 varones y 10 

mujeres). 

 

Sin embargo, tal como expresaron las autoridades del Gobierno Nacional en una nota 

enviada al Procurador Penitenciario en el mes de mayo del 2001, la apertura de dichas 

alcaidías era una solución transitoria que no resolvería el problema estructural de 

sobrepoblación. Por este motivo, como solución a largo plazo, se preveía la construcción de 

un complejo penitenciario en la ciudad de General Güemes (provincia de Salta) para el 

alojamiento de presos y presas federales.89 Esta propuesta se debía a que la población 

encarcelada en la región continuaba incrementándose, siendo ocupadas en forma 

permanente la totalidad de plazas de las alcaidías federales. E incluso, pese a la apertura de 

las alcaidías, no dejaron de utilizarse los espacios de encierro de la GNA y de las policías 

provinciales, aunque no cumplían con las condiciones de habitabilidad básicas ni disponían 

de personal para la custodia de detenidos/as.  

 

Frente a la crisis político-económica de principios de década, los avances en las obras de 

construcción del complejo penitenciario quedaron truncos. No obstante, la propuesta de 
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 Esta iniciativa tiene su antecedente en la provincia de Santa Fe, donde el Gobierno Nacional ya había 
dispuesto el alojamiento de detenidos en contenedores ferroviarios. Fuente: ά9ƴ {ŀƭǘŀ ǳǎŀǊłƴ ŎƻƴǘŜƴŜŘƻǊŜǎ 
ǇŀǊŀ ŀƭƻƧŀǊ ǇǊŜǎƻǎέ. En: Página /12, 5 de enero de 2001. 
88

 FuenteΥ tǊŜƴǎŀ aƛƴƛǎǘŜǊƛƻ ŘŜ WǳǎǘƛŎƛŀ ȅ 5ŜǊŜŎƘƻǎ IǳƳŀƴƻǎΣ ά5ŜǎŎŀǊǘŀƴ ǳǎƻ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴŜŘƻǊŜǎ ǇŀǊŀ ŀƭōŜǊƎŀǊ 
ǇǊŜǎƻǎέΣ ннκлрκнллмΦ 9ƴ ŦƻƧŀǎ р ŘŜƭ Expediente de la PPN Nro. 8571 (Salta y Jujuy). 
89

 9ǎǘŀ ǇǊƻǇǳŜǎǘŀ ǎŜ ŜƴƳŀǊŎŀōŀ Ŝƴ Ŝƭ ƭƭŀƳŀŘƻ άtƭŀƴ ŘŜ /ƻƴǎǘǊǳŎŎƛƽƴ ŘŜ /łǊŎŜƭŜǎ нлллέ ƭŀƴȊŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ƳŜǎ ŘŜ 
agosto del año 2000, el cual también contemplaba la construcción de complejos penitenciarios en las ciudades 
de Mercedes (Buenos Aires) y Coronda (Santa Fe). Fuente: Nota del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos 
enviada al Procurador Penitenciario de la Nación, 30/05/2001. En fojas 38 del Expediente de la PPN Nro. 8571 
(Salta y Jujuy). 

http://www.pagina12.com.ar/2001/01-05/01-05-14/pag17.htm
http://www.pagina12.com.ar/2001/01-05/01-05-14/pag17.htm
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apertura de nuevas cárceles fue retomada en el año 2003 por el Poder Ejecutivo. El Ministro 

de Justicia y Derechos Humanos Gustavo Beliz lanzó el Plan Estratégico de Justicia y 

Seguridad 2004-2007, anunciando ςnuevamenteς la construcción del Complejo Penitenciario 

NOA (en la ciudad de General Güemes, Salta), el Centro Federal Penitenciario LA (en la 

ciudad de Coronda, Santa Fe) y el Complejo Federal de Condenados Agote (en la ciudad de 

Mercedes, Buenos Aires).90 Además, el Gobierno Nacional propuso poner a disposición del 

SPF las instalaciones del Regimiento de Infantería Mecanizada N° 20 y del Grupo de Artillería 

N° 5 ubicados en la ciudad de Salta, así como la construcción de una nueva alcaidía federal 

en el barrio de Alto Comedero en San Salvador de Jujuy, con el propósito de ampliar aún más 

la capacidad de alojamiento para presos/as federales en la región del NOA. Al respecto, la 

Procuración Penitenciaria de la Nación expresaba:  

 
άMás allá de recordar la necesidad de que los nuevos establecimientos se adapten a las normativas, 
cánones y estándares internacionales de protección de los derechos humanos de las personas 
privadas de su libertad, este Organismo quiere dejar asentada su opinión respecto de que la 
construcción de nuevas cárceles no constituye una solución definitiva al problema de la 
sobrepoblación. Por el contrario, resulta tan sólo una medida contingente, que no permite 
replantear a nivel global la política penal y penitenciaria imperante. En otros términos, las nuevas 
cárceles proporcionan un alivio momentáneo al problema de la sobrepoblación, descongestionando 
durante un breve período de tiempo los establecimientos ya existentes. Pero si no se replantea la 
actual política criminal y se arbitran medidas alternativas al encarcelamiento y, sobremanera, 
políticas sociales dirigidas a reducir la marginación y exclusión social, todas las cárceles que se 
construyan serán pocas y no darán a basto para encerrar la pobreza y la miseria existente en la 
Argentinaέ91. 

 

En la línea de lo planteado por la Procuración Penitenciaria, el alojamiento de carácter 

permanente de la población encarcelada en las alcaidías federales de Salta y Jujuy conllevó a 

que finalmente se instituyeran como cárceles, por medio de la Resolución de la Dirección 

bŀŎƛƻƴŀƭ ŘŜƭ {tC bϲ нпсп ŘŜƭ ŀƷƻ нллрΣ ōŀƧƻ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ¦ƴƛŘŀŘ bϲ нн ά/łǊŎŜƭ CŜŘŜǊŀƭ ŘŜ 

WǳƧǳȅέ ȅ ¦ƴƛŘŀŘ bϲ но ά/łǊŎŜƭ CŜŘŜǊŀƭ ŘŜ {ŀƭǘŀέΦ !ǎƛƳƛǎƳƻΣ ƘŀŎƛŀ Ŝƭ ŀƷƻ нллсΣ Ŝƴ ŀƳōŀǎ 

provincias, se efectivizó la apertura de dos nuevos establecimientos dependientes del SPF, la 

¦ƴƛŘŀŘ bϲ у άInstituto Penitenciario Federal Nuestra Señora del Rosario de Río Blanco y 

tŀȅǇŀȅŀέ y la Unidad N° 16 άLƴǎǘƛǘǳǘƻ tŜƴƛǘŜƴŎƛŀǊƛƻ CŜŘŜǊŀƭ ŘŜ {ŀƭǘŀέ. No obstante ςy tal 

como se describe en los siguientes apartadosς estas modificaciones estuvieron lejos de 

implicar mejores condiciones de detención. En este marco es que se inaugura del Complejo 

Federal Penitenciario NOA en el año 2011, no logrando tampoco paliar el grave problema de 

hacinamiento en las cárceles federales de la región.  

 

Esta problemática de carácter estructural es vinculada por la Procuración Penitenciaria de la 

Nación, no ya a una situación coyuntural de sobrepoblación como consecuencia de la falta 

de cupo, sino a la άƛƴǎŀŎƛŀōƛƭƛŘŀŘέ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇŜƴŀƭ, responsabilizando al Poder Judicial en 

                                                           
90

 Informe Anual de la PPN, años 2003-2005.  
91

 Ídem. Pág. 14.  




























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































